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Tento zivotopis nie je podobny Ziadnej inej knihe,
ktoru si doteraz cital...

»,Dom okolo neho sa knisal a ratil. Zo stropu sa ako
dazd zacala sypat omietka a na stene praskala ako
pukance. Z predsiene bolo pocut hlasné praskanie.
Podlaha sa zachvela, ked sa dom zacal presuvat, a
Billyho odhodilo ku dveram komory. Nasledovalo
dalsie hlasné prasknutie blizko miesta toho prvého,
sprevadzal ho zvuk praskajiceho dreva. Potopa
trhala budovu od jej zakladov. Billy strmhlav
prebehol predsieniou ku hlavnému vchodu.
Nevedel, ze veranda sa prave odtrhla od domu.

Ocitol sa vI'adovej vode...“

Prave stojiS§ pred nahliadnutim do sveta
nadprirodzena...
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Venovanie

Niekde v tomto svete je uprimny mladistvy,
ktory hl'ada odpovede na otazky tohoto druhu:

Naozaj existuje Boh? Ak ano, kym je? A kde je?
A ma tento Boh zaujem o méj zZivot?

Tak teda tebe, mlady clovek, ktory hl'adas,
je venovana tato kniha.

Pretoze takto som raz hladal aj ja.

Owen Jorgensen
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Uvodné slovo autora

Nepriazen osudu moéze mat svoj dévod. Apostol Pavol napisal,
»---A vieme, Ze tym, ktori milujia Boha, vSetko spolup6sobi na dobré, tym,
ktori st povolani podla preduloZenia.“ Niekedy na nas Boh dopusta tazké
skusky, a to kvoli tomu, aby nas priviedol ku Svojmu lepsiemu ciel'u. Tak sa
to stalo v Zivote Williama Branhama; rovnako tak to bolo aj v mojom
osobnom Zivote.

O Williamovi Branhamovi som prvykrat pocul v roku 1970, pat
rokov po jeho smrti. Bol som udiveny tym, ¢o som sa dozvedel. Nepripadalo
mi to ako rozpravanie o nejakom oby¢ajnom kazatelovi. Skor to vyzeralo,
ako keby Sam Boh bezprostredne a otvorene uchopil do ruky opraty
Tudskych zaleZitosti. Zaujaty tymito zvestami, okamzite som si o Tom
precital dva kratke Zivotopisy - z pera Gordona Lindsaya, knihu z roku
1950, William Branham, muz Bohom poslany, a od Pearryho Greena, knihu
z roku 1969, Skutky proroka. Ziadostivy dozvedief sa viac, siahol som po
vSetkom, ¢o sa mi o tomto neobvyklom muzovi pontkalo. Zistil som, Ze je
dostupné velké bohatstvo informécii, ale Ze vicSina detailov jeho
neobvyklych skasenosti je roztrisena v jeho kazinach na magnetofénovych
paskach. Napadlo mi, ako by to mohlo povzbudit, keby sme vSetky tieto
podrobnosti zhromazdili a chronologicky zoradili. Vtedy som vlastne
prvykrat snival o napisani tohto Zivotopisu.

Pisanie dlhej biografie, to je velka povinnost a vyzaduje zna¢nt
zrelost, ktora mi v mojich dvadsiatich rokoch este chybala, a tak som
namiesto dlhého Zivotopisu napisal v roku 1973 dlhy ¢lanok o Williamovi
Branhamovi. Osobne som ho vytlaéil a potom som ho zaslal par znAmym
kazatelom, o ktorych som si myslel, Ze o neho mozu javit zaujem. Ich
zaujem ma ohromil. Ludia si zacali objednavat tisice vytlackov. Kratko
potom mi zacali prich4dzat listy z inych krajin na celom svete, v ktorych ma
ziadali poskytnuf viac informacii o Zivote a sluzbe Williama Branhama. Pre
nedostatok ¢asu a finanénych prostriedkov odpovedat na tieto Ziadosti,
dovolil som niekol’kym misijnym skupindm prevziat zodpovednost za tla¢ a
zasielanie tohto diela. V priebehu dalsich dvadsiatich rokov boli rozdané
stovky tisicov vytlackov v niekol’kych tuctoch jazykov okolo sveta.



UVODNE SLOVO AUTORA

Dopyt po tomto diele ma dontutil pochopit, Zze existuje velka
potreba rozsiahleho, podrobného Zivotopisu Williama Branhama. Ale zdalo
sa mi, Ze tuloha, ktora stvisi s prieskumom a zhromazdenim tejto hory
informacii, dolezitej k spisaniu takého diela, prevySuje moje moznosti.
Pracoval som na plny tvazok na svojej farme - pSeni¢énom ranci o rozlohe
2600 hektarov. Naviac som ¢iasto¢ne pracoval ako pastor malého zboru; k
tomu vSetkému som vychovéaval S$tyri deti. Ako by som si este mohol néjst
Cas pre pisanie? Pripadalo mi to nemozné.

Ale ak Boh chce, aby sme nie¢o udinili, On vie, ako nas moze
dostat k pozadovanej tlohe. V marci v roku 1986 postihol moju rodinu rad
nestasti za sebou. Po prvé sa musela moja manzelka podrobif riskantnej
operacii chrbta; po druhé som sa vazne zranil pri zjazde na lyziach. Po tretie
som priSiel o svoj ¢iastoény aviazok a po Stvrté, kvoli jednému vladnemu
sporu bola moja rodina vystavena nebezpecenstvu, ze ndim bude zobrani
cela farma. Vyzeralo to na vel'mi vel'a Gderov naraz. Mj Zivot sa tak zrazu
ocitol v zmatku, ktory sa nedal popisat, a ihned’ som spitne preveroval svoje
ciele a modlil som sa o svoju buditcnost. Co mi tym chce Boh povedat?
Jedina myslienka, ktora sa mi stéle vracala, bolo napisat podrobny Zivotny
pribeh Williama Branhama. Koneéne som sa s baziiou a trasenim odovzdal
tejto tlohe.

Z Bozej milosti sme sa moja manZzelka i ja zotavili. TaktieZ sme
urovnali nas spor s vladou bez toho, aby sme prisli o farmu. Cez tieto
udalosti vo mne moje rozhodnutie napisat biografiu Williama Branhama
pretrvavalo. Pocas obdobia dvoch rokov som venoval dvanast hodin
tyzdenne prieskumu potrebnému pre tento projekt. Cital som o fiom &lanky
v novinach, c¢asopisoch, $tudoval fotografie, prezeral filmy so zdznamom
tych zazracnych udalosti pocas kampani uzdravenia. TaktieZ som cestoval
na niektoré miesta, kde sa v priebehu jeho Zivota diali nadprirodzené javy, a
hovoril som s ocitymi svedkami. Najviac ¢asu som venoval poc¢tvaniu
stoviek kazni Williama Branhama na magnetofénovych paskach. Ked som
zacal v roku 1988 pisat, mal som uz roztriedenych asi tisic stran poznamok.

Ak c¢okolvek iné moze dokazat, Ze nepriazen osudu ma svoj tcel,
potom je to préave tato cast zivota Williama Branhama. Skasky a tragédie,
ktorym musel v rokoch 1933 az 1946 celit, boli nastrojmi pri formovani jeho
charakteru a ¢inili ho ochotnym podvolit sa vSetkému, ¢o od neho Boh
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KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

pozadoval. A Boh mal v imysle poZadovat od neho naozaj vela. William
Branham povedal, ,Charakter je vitazstvom, nie darom.“ Hovoril zo
skiisenosti. Dtfam, ze pribeh o vitazstve Williama Branhama bude
povzbudzujici i pre tvoj Zivot. Mojou modlitbou je, aby ti tato kniha
prispela k uvedomeniu si moci a blizkosti Jezisa Krista v dnesnej dobe, dala
novy zmysel Bozej laske a Jeho zaujmu o Svoje deti.

Owen Jorgensen, 1995

1



Suhrn prvej knihy

Vo svojom detstve musel William Branham ¢asto zapasit o prezitie.
Jeho otec Charles, ktory bol negramotny, musel pracovat v malo vynosnych
zamestnaniach, ktoré boli len s tazkostami schopné poskytnat obzivu pre
jeho rastiicu rodinu. K tomu vSetkému bol Charles dychtivy po alkohole,
ktorého pésobenim sa oslabovalo jeho zdravie a nakoniec ho tplne vyradilo
z prace. Nasledkom toho sa musel Billy staf Zivitelom rodiny uz v Gtlom
veku, ako najstarsi z desiatich Branhamovych deti.

Billy Branham bol nervoznym diefatom, ktoré len s tazkostami
zapadalo medzi svojich rovesnikov. Zacali sa u neho prejavovat tajomné a
duchovné veci, ktoré sposobovali, Ze bol podrazdeny a zméteny. Jeho matka
Ella mu casto rozpravala o zvlastnom svetle, ktoré krazivym spdsobom
vniklo do ich horskej chatrce pri jeho narodeni 6. aprila 1909. Hoci ho toto
rozpravanie velmi fascinovalo, iba pridavalo k rasticemu zmiteniu Billa.
Preco sa jeho zivot tak odliSoval od ostatnych? Preco mu nejaky hlas z
veterného viru prikazoval, aby nepil, nefaj¢il a Ziadnym spOsobom
neposkvrnoval svoje telo kvoli dielu, ktoré ma vykonat, az bude starsi?
Preco sa ten vir opakoval zakazdym, ked sa pokusal tento prikaz porusit?
Preco mu ta ciganska vestica v cirkuse povedala, ze vedela o tom, Ze sa
narodil pod znamenim, pretoze uvidela svetlo, ktoré ho sprevadzalo?

Napriek vSetkym tymto zachytnym bodom Billy neupieral svoju
pozornost k Bohu aZ do toho dna v roku 1931, ked takmer zomrel po
operacii slepého ¢reva. Jeho srdce bilo stale slabsie a slabSie, nemocnic¢na
izba sa zastrela a potom celkom zmizla. Nahle stil na ceste pod velkym
topolom. To bolo to isté miesto, kde k nemu prehovoril hlas z veterného
viru, ked bol este malym chlapcom a hrozne ho vydesil. Teraz uvidel ten
isty vir krazit uprostred vetvi; ale teraz tento hlas povedal, ,Nikdy nepi,
nefajéi ani neposkvriiuj svoje telo Ziadnym spésobom. Volal som ta a ty
nechces ist.” Billy v zafalstve krical, ,,Kto ma vola? Kto si? Co chees, aby som
urobil?“ Tento hlas iba zopakoval, , Volal som ta a ty nechces$ ist.“ Billy
plakal, ,JezZis, ak si to Ty, dovol mi vrétit sa na zem, a slubujem Ti, ze
budem kazat Evanjelium zo striech a na rohoch ulic. Poviem o nom
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vSetkym.“ Naraz bol spaft vo svojej nemocni¢nej izbe. Zazraénym sposobom
zostal naZive.

Teraz sa celkom sustredil na hl'adanie Boha. Po celé mesiace hl'adal
vo vSetkych denominaénych cirkvach, hladal spasenie. Raz poklakol k
modlitbe v ko6lni za ich rodinnym domom. V zfalstve duse vyznal svoj
hriech aj svoju velkd nidzu. Naraz sa vo vzduchu pred nim sformoval
svetelny kriz a prehovoril k nemu hlas v neznidmom jazyku. Skor nez
ohromeny sa citil upokojeny a oslobodeny, ako keby z jeho pliec niekto snal
patdesiatkilové bremeno. Konecne nasiel svoje spasenie v krizi JeZisa
Krista.

Kratko po tomto zazitku sa stretol s mladym dievéatom, Améliou
Hope Brumbachovou, ktora ho pozvala na navstevu Misijnej Baptistickej
cirkvi v Jeffersonville. Billy zacal tato cirkev navstevovat pravidelne. Na
pastora, Dr. Roy Davisa, hlboko zapdsobila tprimnost a horlivost tohto
mladého muza. Pozoroval ho pocas niekolkych mesiacov a nasledne mu
navrhol, Ze by sa mohol stat kazatelom. Billy nezabudol na svoj sl'ub dany
na smrtelnej posteli, Ze ak mu bude dand Sanca dalej zit, bude kazat
Evanjelium zo striech a na rohoch ulic. Zajasal nad prilezitostou, ktora sa
mu naskytla.
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NADPRIRODZENO

Zivot Williama Branhama

Toto je najfenomenalnejsi skuto¢ny pribeh, aky si kedy ¢ital.
Zmeni sposob, akym zmysl'as o svete, v ktorom Zijes,
a o svete poza nim.

Kniha 2

Mlady muz a jeho zafalstvo

(1933 - 1946)
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Kapitola 12
Stojaci vo vzduchu
1933

Pre Williama Branhama nebola novonajdend viera len okrajovou
zalezitosfou; nebola len nie¢im ako maslo a marmeldda na krajci
chleba. Bola preitho skutocne samotnym chlebom. Pocas dvadsiatich
Styroch rokov sa talal bez ciela pasfou svojho duchovného zivota, bol
vyhladovany na smrf; v duchovnom zmysle obhryzal kéru stromov, listie a
pojedal travu, aby sa udrzal naZive. A teraz po prvykrat vo svojom Zivote
jedol plnohodnotni stravu obsahujtcu potrebné duchovné zlozky, sytil sa
JeziSom Kristom, tym Chlebom zivota, ktory zosttpil z neba, aby dal ve¢ny
zivot hynticemu c¢loveku. Bill tyzden za tyzdnom citil svoj duchovny rast.
zmatok. Teraz mal Billy nadej a lasku, veény ciel. Jeho viera v JeZisa Krista
sa coskoro stala centrom jeho existencie; stredom, okolo ktorého sa tocili
vSetky jeho myslienky a aktivity.

Billy pocul svojho pastora kazat, Ze Boh nacrtol Svoje myslienky v
Biblii preto, aby mohol kazdy krestan poznat vol'u Pana pre svoj osobny
Zivot; vSetko, ¢o je teda potrebné, je ¢itat Bibliu a modlit sa. Tieto slova na
Billa zapdsobili, a preto &ital Bibliu velmi hltavo a bol Ziadostivy prehibitf si
svoje poznanie Slova, aby ho mohol kazdodenne Zit. Biblia bola pretiho ako
dom plny pokladov, ktoré zrazu zdedil. Chcel vojst do kazdej izby a
vytiahnut zasuvky, otvorit skrine, preskimat kazdt izbicku za tcelom
presného zistenia, ¢o skutoc¢ne vlastni.

Potom, ¢o pred desiatimi rokmi ukondéil v siedmej triede skolski
dochadzku, neprecital mnoho knih, a preto jeho schopnost ¢itania bola
zna¢ne obmedzen4 a pomala. Vyznam textu mohol napriek tomu sledovat s
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dostatoc¢nou istotou, ale nebol schopny vyslovit tie tazké starozakonné
mena ako Artaxerxes, Nabuchodonozor, Zerubbébel a Benaias; ¢asto musel
bojovat s tou podivnou skladbou viet v anglictine Biblie krala Jakuba, tak
velmi vzdialenou jeho kentuckému dialektu. Ked zaciatkom roku 1933
prednasal svoju prva kazen, Bill nedoveroval svojmu jazyku natolko, aby
¢ital nahlas z Biblie. Namiesto toho presvedcil Hope, aby sa posadila na
podium vzadu za nim a precitala miesto neho text, kedykolvek jej dal
signal. Jeho témou bola milost a starost Boha v burlivom Zivote Samsona.
Hope precditala Billov text z knihy Sudcov a Bill ho zacal vykladat. Skoro na
to chcel precitat zhromazdenym to, ¢o povedal Jezi§ v Janovi 14. Pokynul
Hope a ona zacala, ,Nech sa nermuti vase srdce...“ Tu ju Bill prerusil,
»Poculi ste, Co je tu povedané; nech sa nermiuti vase srdce.“ Znovu pokynul
Hope a ona pokracovala, ,, Verite v Boha, verte aj vo Mrnia...“ Znova ju Bill
prerusil, ,Robite to tiez tak? Skutocéne verite?“ A tak pokracoval vo svojom
prvom neohrabanom pokuse kizat - bolo to trapne a kostrbaté, ano, ale
vyktpené nesmiernou Gprimnostou, ktora ho robila vyreénym.

Ella Branhamova sedela v obecenstve a pozorne zvazovala slova
svojho syna. Dramatickia zmena v Billovom zivote a taktieZz jeho zazra¢né
uzdravenie prebudilo nie¢o duchovné v hibke jej vlastnej duse. Jej
odpovedou bolo odovzdanie svojho Zivota JeZiSovi vo svojich tridsiatich
deviatich rokoch. Bill pretekal stastim a pokrstil svoju matku v Mene Pana
Jezisa Krista.

Povzbudeny reakciou svojej matky, zacal Billy vyvijat natlak na svojho
otca, aby aj on navStevoval zbor. Charles Branham vsak odmietol a
navzdory vSetkému Billovmu usiliu nedal sa presved¢if tymto smerom. To
Billyho trapilo. Nemohol sa zbavit svojho zaujmu o hyniice duse, ¢o malo
korene v jeho strasidelnom zazitku pocas svojej operacie v Strnastom roku
Zivota, ked sa zdanlivo noril do krajiny dusi, ktoré boli zatratené a tudlali sa.
Teraz sa Bill ¢asto modlil tymto sposobom, ,,Drahy BoZe, nedovol mojmu
otcovi dostaf sa na to miesto; prosim, dovol mu vidiet Tvoju milost a daj
mu prijat Tvoje odpustenie.”

Raz vecer, ked vacésina ¢lenov domacnosti uz isla spat, Billy lezal na
pohovke v predsieni a modlil sa za svojho otca, ktory prave pil v nedalekom
hostinci. Zatial' ¢o sa Billy modlil, pocitil také vnuknutie, ako keby mu
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73

nejaky hlas povedal, , Vstari.” Postavil sa teda a iSiel ku dveram bez toho,
aby vedel preco, ale pocitoval, akoby bol k niecomu pritahovany.

Za domom viedla cesta niekolkymi neobyvanymi parcelami,
porastenymi ostricou, ¢o je trava s nddychom do c¢ervena, ktora siaha asi po
kolena a hojne sa vyskytuje v tomto kraji. Billy kracal cestou pod jasnou
hviezdnou oblohou. Ked dosiel doprostred pola, poklakol na zem, sklonil
svoju hlavu, zlozil ruky a pokracoval vo svojej modlitbe za otca. Naraz
otvoril o¢i a s Gzasom pred sebou vo vzdialenosti troch metrov uvidel
stojaceho muza; bol to ten najzvlastnejsi muz - drobnej postavy, maly, vlasy
mu siahali na ramen4, jeho brada bola starostlivo upravend, obleceny v
bielom rachu, ktoré jasne Ziarilo pod hviezdnou oblohou. Muz bol k Billovi
obrateny bokom a pozeral sa k vychodu. Bola to pokojna postava, ktora
stala so zaloZenymi rukami a jednou nohou akoby chcel vykrocit dopredu.
Bill sa znova pozrel na tie nohy. Bolo to neuveriteIné, nohy sa nedotykali
zeme!

Moment, pomyslel si Bill, pohryzol sa do prsta, az ho to zabolelo.
Predsa nespim. Nie, modlil som sa za otca a nie¢o mi povedalo, aby som
sem priSiel... a tu stoji tento muz.

Vsetko to vyzeralo celkom skutocne; ten isty vanok, ktory sposoboval
vlnenie vysokej travy, sposoboval, Ze richo tohto muza vialo. Bill odtrhol
steblo ostrice a vlozil si ho do st ako $paradlo. Pomyslel si, on vyzera ako
Pan Jezis. Som zvedavy, ¢i je to On.

Bill vybodil z cesty a obiSiel muza zboku, aby sa mu mohol pozriet
lepsie do tvare. Potom si odkaslal, ,Hmm, hmm.“ Ale muz sa ani nepohol.
Bill si pomyslel; snad’ by som ho mohol oslovit. Nahlas povedal, ,JeZi§!“

Ten muz sa otocil a vztiahol svoje ruky.

To bola posledna vec, ktora si Billy zapamaital. Stratil vedomie a
spadol na zem, ale eSte predtym sa tato tvar navzdy vryla do jeho pamite -
bola to tvar, ktora oplyvala takym bohatstvom charakteru, ktory by nebol
schopny namalovaf Ziaden umelec na svete. Bola to tvar prisnej autority —
vyzeralo to, Ze keby prehovoril, svet by zanikol - a predsa jeho oci vyzarovali
taka vladnost, sucit a lasku.
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Na svitani prisiel Bill k sebe, nachadzal sa uprostred pola, na ktorom
réstla ostrica, cely sa triasol chladom noéného vzduchu, s mokrou kosel'ou
od pyzama, ktora bola zjavne presiaknutid jeho vlastnymi slzami. ISiel
domov, prezliekol sa a potom prekypujic nad$enim, mieril rovno do domu
svojho pastora, aby sa dozvedel, ¢o na to povie.

Dr. Davis bol ale na hony vzdialeny akémukolvek nadseniu z tejto
udalosti, ,Billy, ty sa z toho zblaznis. To je diabol. Nezahravaj sa s nie¢im
takym.“

Tieto odradzajice slova pochadzali od muza, ktorého si Bill hlboko
vazil. Opustil teda farnost vystraseny a zmiteny - chcel eSte poprosit o d’alsi
néazor. A tak Billy navstivil svojho starého priatel'a, kazatel'a McKinneyho, a
povedal tomuto starému kazatelovi vSetko, ¢o sa mu prihodilo. ,, Tak teda,
brat McKinney, ¢o si o tom myslis ty?“

Kazatel McKinney si v zamysleni pohladil bradu. ,Nuz, Billy, poviem
ti - verim, Ze pokial svoj Zivot zachovas v Cistote a budes kazat to, ¢o jetu v
Biblii - milost Bozia, a tak d’alej, verim, Ze na tom budes lepsSie. Keby som
bol na tvojom mieste, potom by som neSiel za takymi fantastickymi
vecami.“

,Pane, ja predsa nemienim chodit za nejakymi fantastickymi vecami.
Chcem iba prist na koren tejto veci.”

Kazatel McKinney prikyvol hlavou. ,Billy, v minulosti mavali v cirkvi
takéto prezitia, ale po smrti apostolov sa tieto veci s nimi vytratili. Teraz sa
takymi nadprirodzenymi javmi mézu popysit iba démoni a $piritisti.”

,O, brat McKinney, myslis to vdzne?“

,IsteZe ano.”

Pri tychto slovach sa Billy zachvel. ,,0, BoZe, zmiluj sa nado mnou!
Brat McKinney, pomodli$ sa so mnou, aby Boh uz nikdy taka vec na mna
nedopustil? Vies dobre, Ze Ho milujem a Ze nechcem byt v tychto veciach na
omyle.”

slsteze ano, brat Billy.“
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A tak tito dvaja muZi pokl'akli na podlahu farnosti. Kazatel McKinney
sa modlil tymito slovami, ,Nebesky Otée, prosim Ta, aby si zabranil tymto
démonickym incidentom, aby neotravovali Zivot tohoto mladého krestana.”

LAno, nebesky Otce,” stihlasil Billy v modlitbe, ,,prosim Ta, nech sa mi
tieto veci uz nikdy nestant.”

Tieto veci vSak nadalej pokracovali - a naviac pravidelne. Niekedy
pocitoval zvlastny tlak na kozi, ako keby nieco (alebo Niekto) neviditelné
stalo blizko a fkalo nanho. Jeho koza potom tfpla. Bol z toho vydeseny.
Inokedy zas, ked bol saim pri praci, ocitol sa naraz na niekol’ko mintt na
inom mieste a pozoroval nejakd udalost tak zretelne, ako keby sedel v
divadle v prvom rade a pozoroval hru. Potom sa znova ocitol na svojom
povodnom mieste, vytrhnutie bolo prec¢ a zivot pokracoval d’alej, ako keby
sa ni¢ nestalo, ale tento obraz sa vryl hlboko do jeho pamate. Skuto¢ne tam
bol, skuto¢ne to videl a nemohol na to zabudnat alebo to ignorovat, hoci
nevedel, ¢o to znamena.

Znova sa vracal vo svojich myslienkach k slovam svojho pastora, ,Ak
chces poznat Boziu volu ohl'adne svojho Zivota, potom ¢itaj Bibliu a modli
sa.“ Bill si nasiel miesto pod starym dubom a dlho do noci sa modlil za svoj
problém. Raz po polnoci sa oprasil a vracal sa domov. Zacula ho matka,
zavolala narho a povedala mu, Ze jeho sestra je chora. Bill sa zastavil vedl'a
izby, v ktorej spala Delores; kl'akol a modlil sa za svoju trojro¢na sestricku,
potom pokracoval po schodoch hore do svojej izby. Akonahle za sebou
zavrel dvere, pocul praskanie akoby elektrického obltiku dvoch vodi¢ov. Co
je tu niekde elektricky skrat? Jeho oci si prezerali zasuvky na stene, ked sa
zrazu izba naplnila podivnhym zltozelenym svetlom. V okamihu jeho izba
zmizla aplne.

Bill mal pocit, Ze stoji vo vzduchu. Hrbza sposobila kicovity stah
svalov okolo jeho srdca. Co sa to deje? Umiera? Alebo je uz mitvy? To
svetlo, ktoré stéle ziarilo okolo neho, pochadzalo zo zdroja, ktory sa
nachadzal niekde nad jeho hlavou. Pozrel hore a vyjavene otvoril Gsta,
zatial ¢o sa velka ziarivd hviezda v krazivych pohyboch blizila k nemu.
Billyho srdce busilo ako tympan. Jeho hrud sa zovrela a nemohol dychat.
Pokisil sa kricat, ale nebol schopny dostat z plic ani trosku vzduchu. A ¢o
bolo zvlastne, Zerava gula, ktora sa k nemu blizila, sa zmensovala, az sa
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scvrkla do velkosti jeho péste. Potom udrela do jeho hrude bez citelnej sily
a stratila sa v jeho srdci.

V tej chvili sa scéna zmenila. Billy uvidel samého seba, ako stoji na
travnatom kopci. Na zemi pred nim stal staromédny pohéar na cukriky, taky
s hranatym dnom a okrtthlym vrchnidkom. Ale namiesto toho, aby z neho
trcali mentolové tyéinky, v pohari bola velka tabakova mora, ktora zifalo
bila kridlami o steny pohara v pokuse o tnik. V snahe uvidiet okolie sa Bill
oto¢il doprava. Stal tam impozantny, prisny anjel obleceny v bielom richu,
ktoré sa samo osebe zdalo byt zdrojom vyZarovania svetla. Billy zaskulil,
aby mohol uvidief tvar toho anjela; ale nepodarilo sa mu to. Vzhl'ad anjela
sa zdal byt zastreny svetlom.

Anjel prehovoril, ,,Bud’ opatrny. Pozri sa, ¢o ti chcem ukdzat,” a
ukézal na ten pohar.

Billy sa pozrel spat na pohér prave vo chvili, ked videl ruku, ktora
hadzala kamenom, ktory do tohto pohara udrel a rozbil tak vizenie tejto
mory. Tlsta tabakova mora sa poktisala odletiet, ale nemohla sa vzniest od
zeme; jej telo bolo prili§ tazké pre kratke kridla. Mora otvorila tsta a z nich
vyletel cely kfdel’ mich, ktoré naplnili okolie zarivym bzué¢anim. Muchy sa
rozleteli vSetkymi smermi. Jedna vletela Billovi do ucha. Billy sa strhol.

Anjel upozoriioval, ,Bud opatrny. Tie muchy predstavujit zljch
duchov, ako st duchovia vestenia a mdgie. Bud opatrny.”

Billy ani nevedel, ako sa vratil spat domov. Sekundu predtym bol na
travnatom kopci a v dalSej chvili bol uZz spit vo svojej tmavej izbe.
Medzitym ani nestacil zazmurkat okom. Kde vlastne bol? Ako sa tam
dostal? A ako sa dostal spat domov? Tento zaZitok ho zanechal vo
vnitornom rozochveni, a tak vkizol do postele. Ale tej noci nemohol zaspat.
Znova a znova si vo svojich myslienkach premietal anjelské varovanie a
uvazoval, ¢o asi mdze znamenat.

Na druhy den v praci bol Bill velmi opatrny, dokonca nervozny.
Pocital s tym, Ze sa prihodi nieco drastické. Pocas obednej prestavky sa
zastavil v obchode s potravinami, kde pracovali George DeArc a jeho brat
Ed. Bill vzadu Georgovi rozpraval o svojom videni, zatial ¢o do dveri
vstapila nejaka Zena. Na Billa zacal doliehat zvlastny tlak, ten isty pocit,

22



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

ktory okisil, ked vstipil do autobusu typu chrt, kde nadviazal rozhovor s
tou astrologickou. Kyvol na svojho priatela, ,,George, t4 Zena je nejaka
zvlastna.”

Ked Zena pristapila k pokladni, povedala Edovi DeArcovi, ,Hl'adam
istého muza, ktory sa vola Branham. Bolo mi povedané, Ze je Bozim
muzom.“

~Mate Stastie, on je prave tu v obchode.“ Ed zavolal dozadu, ,Bill,
niekto ta tu hl'ada.”

Ked Billy pri$iel, tato Zena sa opytala, , Ty si William Branham, ten
Bozi prorok?“

»Som William Branham.

»S1 tym muzom, ktory urobil zdzrak na panovi Williamovi Merrillovi v
nemocnici, a tiez si uzdravil Mary Der Ohanionovi, ktora bola zmrzacena
pocas sedemnastich rokov?“

Billy nestihlasne zavrtel hlavou. ,Pani, mate to popletené. Som
William Branham a bol som pritomny pri oboch tychto udalostiach, ale
tychto l'udi som neuzdravil ja. Jezi$ Kristus vykonal tie zazraky.“

Citila sa tym uspokojena. ,,Prisla som o isty majetok a chcem, aby si mi
ho pomohol najst.”

Billy nechapal, ¢o tym chcela povedat, ale bol si isty tym, Ze minulej
noci bol varovany prave pred touto situaciou. Povedal teda, ,Madam, prisli
ste na nespravnu adresu; musite si vyhladat nejaké médium alebo
jasnovidca.”

Zostala prekvapena. ,,Ci ty nie si médium?“

,Nie som! Média st od diabla. Ja som krestanom a mam Ducha
Bozieho.“

Jej pohl'ad ochladol. Bill si v tej chvili uvedomil, Ze ona sama bola
médiom. Povedal, ,Vcera vecer ku mne poslal Pan vo videni Svojho anjela a
varoval ma pred tvojim prichodom a nabadal ma k opatrnosti. Tato ¢innost,
ktorou sa zaoberas, je od diabla a zarmucuje Ducha Bozieho.”
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Zena sa na tieto slova chytila za srdce a povedala, ,Dajte mi nejaka
tabletku.”

sMadam, prestainte sa zaoberat tymi vecami a vaSe srdce bude v
poriadku.“

Otodila sa na patach a rychle so zlostou opustila obchod. Ked bola este
v dohl'ade, znova sa zastavila, polozila ruku na srdce. Vykrikla a zratila sa
na chodnik. Medzitym k nej pribehli Ed s Billom, ale ona uz bola mftva.

Skrze videnia prichadzali aj d’al$ie posolstva, aj ked neboli tak presne
definované. V jednom z nich sa Bill videl, ako poskakuje po ulici osvietenej
vecernymi li¢mi slnka. Citil sa tak bezstarostne a stastne - presne tak ako v
ten den, ked po prvykrat odovzdal svoje srdce Panovi JeZiSovi Kristovi - a v
tom videni vyskakoval, aby tym dal priechod svojej radosti. Naraz
spozoroval velky temny tiefl, ktory sa pohyboval proti nemu, ako keby to
bol nejaky pes, ktory sa ho chystal uhryzntt. Vydeseny Bill do toho kopol a
zakrical, ,Chod pre¢, pes!” Na to ta tieiovd forma povstala. Bill s
prekvapenim uvidel, Ze to vobec nebol pes, ale vysoky, tmavo obleceny muz.
Ten muz zareval, , Ty si ma nazval psom?!“

~Prepacte, je mi I'ito, pane,” ospravedlnioval sa Bill. ,Myslel som si, ze
ste pes, pretoZe ste boli dolu na styroch.”

Ten muz zavréal, ,Nazval si ma psom, je to tak? Za to ta zabijem.”
Spoza opasku vytiahol ostrt striebornii $abl'u a zvolna, ale s presved¢enim
sa blizil k Billovi. V jeho ociach bolo vidiet, Ze ho chce zabit.

~Prosim, pane,” obhajoval sa Bill, zatial ¢o caval dozadu. ,Prosim,
pochopte ma. Nevedel som, Ze ste ¢lovek. Skuto¢ne som si myslel, Ze ste
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pes.

Tento Sialenec sa nezdrahal; kazdym krokom viac a viac pripominal
démona. ,Dostane$ ponaucenie za to, Ze si ma nazval psom. Zabijem ta.”

Naraz Bill pocitil, Ze ma za chrbtom stoku, a tym sa ocitol v pasci.
~Pane, nebojim sa umriet, pretoze mam v srdci Jezisa. Chcem len, aby ste
pochopili, ze som vas omylom nazval psom.*“

Temna postava iba bezmyslienkovite zavrcala, ,,Zabijem ta.“ Pozdvihla
krivia Sabl'u hore a chystala sa udriet.
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Billy zakrical. V tej chvili po¢ul hlas zhora, ktory ho nabadal, aby
pozrel hore. Z neba sa strmhlavo dolu ratil muz v bielom rachu. Pevne
postavil svoje nohy vedl'a Billa z pravej strany a prisne sa pozrel Gto¢nikovi
do tvare svojim netstupnym pohladom. Utoénik ctivol; jeho $abla, ktora
bola zdvihnuta vysoko vo vzduchu, sa naraz zachvela a potom mu vypadla z
ruky. Tato temnaé figira sa rychlo otocila a dala sa na ttek, co jej sily stacili.

Muz v bielom rachu sa obratil k Billovi a usmial sa - aspon Bill to
povazoval za usmev. Bill sa natiahol, ako len mohol, aby sa mu mohol
dokladne pozriet do tvare, ale rysy anjela boli zastrené a nerozpoznatelné.
Anjel sa tesne zavinul svojim rtichom a vzniesol sa naspat do nebies. Tym to
videnie skongilo.

Co to mohlo znamenat? Bill si tym nebol isty, ale dokial sa to
neupresni, potom to moze vziat ako znamenie, Ze Boh posle Svojho anjela,
aby ho chréanil pred kazdou nastrahou, ktortt mu diabol polozi do cesty.

Wﬂliam Branham zobral svoju novi sluzbu s tplnou vaznostou. Verny
svojmu slubu kazal Evanjelium pri kazdej prileZitosti, delil sa so
svojou vierou v laske a dobrote JeziSa so svojimi starymi priatelmi,
nahodnymi znamymi aj s cudzimi osobami. Jednym z prvych l'udi, ktorych
priviedol k Panovi, bol pan Short, namestnik Serifa, ktory otravil Billyho
loveckého psa, Fritza. Potom nasledovalo mnoho dal$ich. Bill neustéle
svedcil o JeziSovi, nebal sa prehovorit ani na nezvycajnych miestach, ako na
zastavkach autobusu, v servisoch mechanikov, na rohoch ulic, v mestskych
parkoch - vsade, kde mohol néajst dav I'udi, ktory bol ochotny sa zastavit a
poctvat. Nasledkom toho bola jeho viera neustéle vystavena vyzve.

Raz v sobotu vecer kazal Bill v parku malej skupinke I'udi, ked prave
okolo neho prechadzal s taskou potravin isty muz, ktory byval ned’aleko
parku. Bill ho poznal. Tento muz kedysi $tudoval teolégiu a mal sa stat
rimsko-katolickym kniazom, ale zatrpkol proti nabozenstvu a teraz sa
povazoval za neveriaceho. Ten chlapik sa zastavil a na chvilu poé¢aval. Zuval
pri tom velky chumac tabaku. Nakoniec sa ozval, ,,Kazatel, hovori$ o Biblii,
ako keby to bolo nieco dobré. Biblia je najmizernejSia kniha, aka kedy bola
napisana. Je tak zvodn4, Ze jej ¢itanie by malo byt na verejnosti zakazané.“
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Bill povedal, ,Nuz, toto je slobodna zem. Mate pravo vyjadrit svoj
nazor.“

Tento nedostudovany knaz odplul riedku kasu zmiesant s hnedou
§tavou tabaku tesne vedl'a Billovej nohy. ,Kazatel, ty fakt veris, Ze existuje
Boh?“

LAno, pane, verim.“

,Veris, Ze ten Jezi$ bol ¢lovekom-Bohom?*

»Ano, pane. Verim, ze Jezi$ Kristus bol ¢lovekom a taktieZ Bohom.*
LA veris, Ze vstal z mftvych v tom 'udskom tele?“

LAno, pane, verim.“

Ten muz si zobral d’alS$iu davku tabaku a vloZil ju do ust. ,Pokial ti
dokazem, ze neexistuje taka vec ako ¢lovek - Boh, prijmes to?“

»~Ano, pane. Iste.“

Pery toho muza sa razom skrivili v liSiackom tsklabku. ,V poriadku,
kazatel, povedz mi, kol'ko zmyslov mame v l'udskom tele?“

»Ale chod'te, predsa sim dobre viete, kol'ko ich je.”
,Ano, ale chcem, aby si mi ich vymenoval.”
Billy rychle odrapotal, ,Zrak, chut, ¢uch, hmat a sluch.”

»V poriadku, pokial bol teda JeZi$ ¢lovekom - Bohom, ako sdm tvrdis,
potom by sme Ho pomocou jedného z tjchto zmyslov museli poznat. Je to
tak?“

Dav okolo nich nacaval s velkou pozornostou. Bill obozretne
poznamenal, ,,To znie rozumne. Prec¢o?“

,UZ si niekedy svojho Boha videl?“
,Ano, raz v noci, nedavno som...“

~Potom mi dovol, aby som Ho mohol vidiet aj ja,“ prerusil muz.
»,Nebavim sa o viere. M6j zmysel zraku je rovnaky ako tvoj.”

Bill povedal, ,,Videl som Ho vo videni.”
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~Potom mi daj, aby som videl videnie aj ja.”
»,To nemozem. Len Boh méze ukazat...”

sPravdou teda je, Ze si nikdy nebol schopny sa s Nim kontaktovat
pomocou ziadneho z tvojich piatich zmyslov.”

»,Mo6zZem Ho pocitovat.”

~Dobre, pokial Ho citi$, urob, aby som Ho mohol pocitit aj ja. M§j
zmysel hmatu je na tom rovnako tak dobre ako tvoj. Prived JeziSa sem, aby
som Ho mohol ohmatat, potom v Neho uverim.”

Bill cely zméateny odpovedal, ,,Citim Ho vo svojom srdei.”

Ten muZ odporoval, ,,Urob teda, aby som Ho citil vo svojom srdci aj
ja.

,Pokial uverite...“

»,NUuZz, nie som zvedavy na tvoju psycholégiu. Chcem poznat pravdu.”
Ten muz odplul na Billovu nohu d’al$i pluvanec tabaku.

Bill povedal, ,,Prosim vas, pane, neplujte mi na nohu.“

Nedostudovany knaz sa Skodoradostne usmial. ,Dobre, kazatel, si z
toho cely pométeny, nehovor, Ze nie? Nikdy si Ho nevidel, nehmatal, necitil,
necuchal ani nepocul. A preto, pokial Ho tychto paf zmyslov nie je
schopnych poznat, potom jednoducho taka vec ako Boh neexistuje a ty by si
mal tychto I'udi nechat na pokoji a nezvadzat ich svojimi nezmyslami.”

Ten muz uviedol silny argument. Billy sa vo svojom srdci modlil o
mudrost. Odpovedal, ,Pane, myslim si, Zze niektoré vase myslienky st
dobré.”

Muz sa spokojne zasklabil. ,,Asi sa z toho za¢inas spamétavat, vsak?“

~Mozno hej,“ odpovedal Bill. ,Ste naozaj Sikovny ¢lovek. Mate bystry
rozum.“

Muz si znovu odplul a zachichotal sa, ,Iste, Ze mam zdravy rozum.
Moja matka nevychovala ziadnych blaznov.“

»,Okamih. Vy ste prave povedali, Ze mate rozum?“
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»Ano, iste, Ze mam rozum. Co ho nemaju vietci?*
~Je to Tudsky rozum?“ spytal sa Billy.

Muz vyzeral prekvapene. ,Co je s tebou, synak? Snad si nestratil svoj
vlastny rozum. Samozrejme, Ze je to 'udsky rozum.“

Billy povedal, ,,Ak je to teda I'udsky rozum, jeden z 'udskych zmyslov
vam ho musi potvrdit, nie je to tak?“

,Dobre, hddam he;j...“
»Videli ste uz niekedy svoj rozum?“

Teraz to bol neveriaci, ktory prepadol zmiatku. ,Dobre, aj... lekari
mozu..."

,Nie mozog,“ prerusil ho Billy, ,rozum. Je predsa rozdiel medzi
mozgom a rozumom. Mozog je Castou, ktort moZete vidiet, pokial sa
pozriete poza lebku; rozum, to st myslienky, ktorymi mozog uvazuje. A svoj
rozum ste predsa nikdy nevideli, stthlasite?“

,Nie, asi nie.”

»UZ ste niekedy svoj rozum ¢uchali alebo citili alebo ochutnali alebo
poculi? Nie, nikdy, vsak? A tak podla vasho uvazovania nemaéte Ziaden
rozum.“

,Javiem, Ze mam rozum,“ namietal muz rozhnevane.

A ja zasa viem, Ze mam Boha,“ povedal Bill s uspokojenim, Ze
dosiahol svoj ciel. Potom mu pri$iel na mysel' Sikovny zaver. Uprostred
pritomnych stal mlady chlapec, ktory mal k svojmu golieru $pendlikom
pripevnent ruzu. Bill si od neho tento Spendlik pozic¢al a povedal, ,Teraz sa
pozrite na jadro tejto veci.“ A pichol toho muza do ramena.

~Hejl“

,Citili ste to?“ opytal sa Bill.

»Samozrejme,” pri tom cvakol zubami a zlostne si masiroval rameno.
Billy sa zasmial. ,To je zvlastne, ja som necitil vobec nié.”

Ludia okolo neho sa tiez zacali smiat.
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sDovol mi, nech fa ja pichnem tym Spendlikom, a potom to budes$
citit, dobre?“

Teraz Billy dostal svojho protivnika presne tam, kam chcel. ,To je
presne moja pointa. Ak prijmete toho istého Krista, ktorého som prijal ja,
potom Ho pocitite rovnakym spdsobom ako ja.“

Neveriaci odchadzal nazlosteny a nepresvedcéeny. Billyho to
neprekvapilo. Aj ked bol krestanom iba niekolko mesiacov, sveddil uz
tolkym Tud'om, Ze si uvedomoval, Ze ani dobry argument nemdzZe ¢loveka
presvedcit. Viera je zjavenim, ktoré pochadza od Boha.
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illiam Branham kazal v Misijnej baptistickej cirkvi pocas troch

mesiacov, ked medzi nim a Dr. Davisom doslo k roztrzke. Dr. Davis
chcel, aby Bill ordinoval niekolko Zien za kazatelky miestneho zboru. Bill
v$ak rozhodne odmietol.

,Co to m4 znamenat?“ zlostne vzkypel Dr. Davis pobiireny odvahou
svojho podriadeného. ,Si star§im v tomto zbore,“ pripomenul mu pastor.
»Tvojou povinnostou je hajit stanovy tejto cirkvi.“

~Doktor Davis, so vSetkou tctou k baptistickej viere a ku vsetkému, k
¢omu som bol ordinovany, nie je mi zname, Ze by ordinovanie Zien bolo
niekedy v uceni cirkvi.”

~Ale aj napriek tomu je to naukou tejto cirkvi.“
Billy sa spytal, ,,Pane, méZem sa na dnesny vecer ospravedInit?“
»Nie, tvojou povinnostou je, aby si tu bol.”

Z jednej strany si Bill uvedomoval, Ze Dr. Davis mal pravdu: ako starsi
mal stat za vSetkym, co robilo miestne zhromazdenie. Billy zacal mat
mrazivy pocit, Ze sa dal nachytat na niefo, o ¢om mu jeho presvedéenie
hovorilo, Ze nie je spravne.

»,0dpovedali by ste mi teda aspon na niekol'ko otazok?“
»Prosim, pytaj sa.”

~Mo0Zete mi vysvetlit, preco v 1. Korintanom 14 Pavol povedal:
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‘Vase zeny nech mlcia v sboroch, lebo sa im nedovoluje hovorit?”

s~Samozrejme. Teraz sa v spravani Dr. Davisa prejavila nadutost
spojena s namyslenostou a sebadéverou. ,,V tych dnoch sedeli vsetky Zeny
vzadu po kuatoch, klebetili a blabotali a Pavol povedal, nech to nerobia.
Chépes?”

Toto vysvetlenie Billymu nezapadalo do d’alSieho miesta Pisma, ktoré
¢ital. ,Vysvetlite mi teda 1. Timoteovi 2...“ Billy listoval vo svojej Biblii,
dokial nenasiel tento odstavec, v ktorom Pavol povedal:

»A Zene nedovolujem ucit ani vladnut nad muzom, ale nech je ticho.
Lebo Adam bol stvorenyj prvy, az potom Eva. Ani Adam nebol zvedeny, ale
Zena suc zvedend dopustila sa prestiipenia. No, bude spasend rodenim
deti, ak zostanu, ony Zeny, vo viere a laske a v posvdtenti s rozumnostou.”

»,Teda, doktor Davis, nehovorim, Ze Zena chce robit nieco zlé; ale ona
je tu vlastne zvedenA. A preto si Boh nepraje, aby bola kazatel'kou.“

Dr. Davis zvrastil celo, ,Je to tvoje osobné presvedcenie?”
»Z md&jho pohladu je to stanovisko Pisma.*

sMlady muz, za toto ti m6ze byt baptistickou cirkvou odnaté tvoje
kazatel'ské opravnenie.”

Billy vytiahol zo zadného vrecka svoju penazenku s dokladmi,
,USetrim im td ndmahu a vratim ho ihned. Bude lepsie, ked’ sa ho zbavim,
pretoze vidim, Ze sa pre mia ¢oskoro stane bremenom.*

»Nie, nie, brat Billy, len sa s tym tak neponahlaj.”

Touto nevyraznou znamkou zmierenia tato debata skoncila. Aj ked
Ziaden z nich nectivol zo svojej pozicie, boli zajedno v tom, Ze Bill by mal ist
svojou vlastnou cestou a zacat svoju vlastna pracu pre Pana. Pevny stisk rik
upevnil ich rozhodnutie a tak sa tito dvaja muZi rozisli ako priatelia.

V navale snivania a nadSenia si Billy prenajal stard budovu
Slobodomurarov v Jeffersonville a zacal usporadavat nedel'né bohosluzby.
Pocas prvej nedelnej bohosluzby prisla len histka I'udi, ktori chceli poc¢avat
jeho kazne, ale postupne sa jeho zhromazdenie zvic¢Sovalo, dusa za dusou,
kazdy tyzden. Billy sa neustale zdielal so svojou vierou a svedéil novym
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'udom, ktorych stretaval pri vykone svojho zamestnania, rovnako tak aj
starym znidmym, ktorych poznal po cely Zivot. KedZe pozyval vela I'udi do
zhromazdenia, mal stale na svojich nedelnych bohosluzbach priliv novych
tvari. Z tychto navstevnikov niektori prijali Krista za svojho Spasitela a
zacali navstevovat Billove bohosluzby pravidelne. Krok za krokom teda jeho
zbor rastol.

Kazdy novoobrateny o cosi viac zataZoval jeho Casovy rozpocet, ale
Billy proti tomu ni¢ nenamietal. V skuto¢nosti sa mu to pacilo. Po tolkych
rokoch odmietania konec¢ne nasiel 14sku a prijatie - ako od Jezi$a Krista, tak
od tejto malej skupinky l'udi, ktori sa nantho pozerali ako na svojho pastora.
Konec¢ne nasiel vo svojom Zivote titodisko, zmysel toho, preco Zil, a mal v
umysle sa odovzdat veci Kristovej celym svojim srdcom.

V jani v roku 1933 Billy prenajal velky cirkusovy stan, ktory stal v
Jeffersonville na opustenom pozemku, a mal tam v Gmysle usporiadat
dvojtyzdiiovia prebudeneckt evanjelizaciu. V nedel'u pred zac¢iatkom tychto
zhromazdeni, ked sa pripravoval na nedel'nt $kolu v hale Slobodomurarov,
naraz pocitil, ze upada do vytrhnutia, ktoré sa vSak nepodobalo nicomu, ¢o
doposial prezil. Uvidel pred sebou svet rozprestreny ako obrus a pripadalo
mu to tak, Ze on sdim méa nejaké spojenie s plynutim ¢asu. Uvidel vojakov s
olivovo-zelenou plefou, ako kracaju v zastupe a na konci ich pusiek sa
trblietali bajonety; potom uvidel tychto vojakov, ako ttocili na skupinu I'udi
s tmavou pletou, ktori bojovali kopijami, vidlami a kosami.

Vzadu za Billom, z miesta, kam nemohol vidiet, sa ozval hlas. Bol to
ten isty hlas, ktory k nemu hovoril z topola, ked mal sedem rokov; hlboky,
zvucény hlas, ktory povedal, ,Benito Mussolini uskutoc¢ni invaziu proti
Etibépii a zmocnti sa jej. Tato chudobnd zem padne k jeho noham. Taliansko
potom podnikne invaziu proti inym krajindm, ale neuspeje, a sam
Mussolini hanebne skon¢i svoj beh.”

Scéna sa zmenila. Bill uvidel armadu muZov odetych v jednotne
zelenych uniformach, ktori bojovali proti vojakom v Sedych uniformach. Bill
videl tanky a expldzie, hustd siet beténovych opevneni, kanény, siet
gulometov a ostnatych drdtov. Hlas spoza neho mu vysvetloval, ,Mlady
Rakusan z Nemecka, Adolf Hitler, vtiahne svet do vojny. Aj Amerika pdjde
do vojny a v priebehu nej bude Franklin Roosevelt zvoleny do svojho
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Sturtého prezidentského obdobia. Nemecko sa opevni za mohutnou
betonovou hradbou a Amerika bude musiet zaplatit' obrovsku dar na
ludskych Zivotoch, aby tiito liniu prelomila. Ale Nemecko bude porazené a
Hitlerov koniec bude zahadny.“

Scéna sa znova zmenila. Uvidel pred sebou Eurépu rozvinutt ako
mapu a uvidel, ako sa hranice medzi nirodmi menia do novych politickych
pomerov. Hlas povedal, ,,V dnesnom svete bojujii o svoje prvenstvo tri
politické ideolbgie: fasizmus, nacizmus a komunizmus. Prvé dve
nedospejit k niomu, ale komunizmus bude prekvitat. Pozoruj Rusko,
krala severu.”

Scéna sa zmenila po $tvrtykrat. Vojna v Eurépe uhasla a zapadla do
dejin. Na tomto mieste mohol Bill pozorovat ohromny pokrok technologie,
ktory zasiahol celt zemegulu. Medzi inymi divmi uvidel aerodynamické
autd v tvare vajicka, ktoré preméavali po dialnici s dobre prepracovanou
povrchovou upravou. Dokonca videl auto bez vodica. Ludia vo vnutri sa
vObec nepozerali cez predné sklo, namiesto toho sa venovali nejakej
spolocenskej hre, zatial ¢o sa vozidlo, ktoré bolo elektronicky ovladané,
uberalo cestou. Hlas to tentokrat nekomentoval a scéna sa zmenila
piatykrat.

Teraz Bill uvidel Zeny s dlhymi vlasmi a v dlhych Satach, ako kracaja s
transparentmi a dozaduja sa prava hlasovania. Ked im bolo toto pravo
udelené, uvidel zvolenie mladého muza za prezidenta Spojenych Statov.
Potom Bill pozoroval Zeny, ako si strihaju vlasy. Niektoré si obliekali
nohavice, zatial ¢o iné si skracovali Saty a robili si obtiahnuté blazky, az
dokial sa ich prikrytie nezmensilo do velkosti figového listu.

Scéna sa zmenila po Siestykrat. Bill pozoroval, ako v Spojenych Statoch
povstala zena, krasna a elegantne oble¢end. Ale navzdory jej krasnym
rysom posobila dojmom tvrdosti, ktord sa vzpierala akémukolvek popisu.
Bola jej dana velka sila a vladla v krajine s plnou autoritou.

Hlas po Billovej strane upozornoval, ,Pozri sa este raz.“ Bill sa o
ktisok otodil, aby sa pozrel na siedmy a posledny vyjav - Spojené sStaty, ktoré
sa pred nim rozprestierali, lezali v chaotickych ruinach. Zem bola posiata
kratermi, vSade tleli hromady trosiek, vo vzduchu sa vznasal dym. Kam len
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oko Billa mohlo dohliadnut, zem bola Tudoprazdna. Potom videnie
skoncilo.

Bill dlho sedel strnuly a omraceny. Ked znovu mohol hybat prstami,
zobral do ruky pero a zacal zaznamenéavat vSetkych sedem videni a uvazoval
nad tym, ¢o asi m6Zu znamenat.

»2Mussolini zatto¢i proti Etiopii...“ To by bol neocakavany sled
svetovych udalosti. Bill o0 Mussolinim nieco vedel, ¢asto sa o riom pisalo v
novinach. Mussolini bol totalitnym diktatorom v Taliansku od roku 1922 a
vSeobecne bol povazovany za talianskeho narodného zachrancu. V krajine
sa mu z chaosu podarilo zaviest poriadok, v zemi zbedacenej svetovou
vojnou upevnil ekonomiku Talianska a ziskal jej spaf jej dostojnost. Jeho
socidlne reformy boli vykonané takym sposobom, Ze nestratil priazenn ani
priemyselnikov, ani statkarov. Verejné osobnosti v celej Eurbpe a
Spojenych Statoch nesetrili svojim nadsenim voc¢i Mussolinimu, niekedy ho
porovnavali s Caesarom, Napolebnom alebo Cromwellom, z dévodu jeho
velkého tspechu pri transformécii a spdsobu, akym v krajine vladol. Preco
by ale Mussolini riskoval svoju dobri povest a uskuto¢nil invaziu do tak
zaostalej zeme, akou bola Etiopia?

Co sa tyka Adolfa Hitlera, bolo to kratko predtym, v januari, kedy ho
prezident Nemecka Paul von Hindenburg vymenoval za kancelara a tym
vyzdvihol Hitlerovu nacisticka stranu do popredia nemeckej politiky. Ale
ako by on mohol vtiahnut eurépske narody znovu do vojny, kedZe posledna
vojna bola tak ni¢ivad a demoralizujica? Nikto na svete si uz neprial d’alsiu
vojnu. A predsa sa tieto videnia nikdy nemylili.

Bill nechépal rozlozenie svetovych politickych sil; ale ¢ital noviny, a
tak si bol vedomy toho, Ze Mussoliniho fagizmus si ziskava podporu v Azii a
v Latinskej Amerike. FaSizmus odmietol myslienku osobnej slobody v
presvedceni, Ze $tat je povinny usmernovat otazky narodného Zivota, a drzal
sa myslienky, Ze hlavou §tatu by mala byt dynamicka osobnost, ktora bude
diktovat s najvacSou autoritou. Bill o Hitlerovom nacizme nevedel takmer
nié, v novinach sa o nom az donedavna skoro vobec nepisalo. Nieco malo
vedel o komunizme v Rusku, ktory predstieranou sluzbou za prava
robotnikov a svojim utlacatel'skym centrdlnym riadenim prisne
uskutociioval vladu elity Komunistickej strany. Zo vsetkych sil, ktoré vtedy
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v Eurépe bojovali, komunizmus vyzeral ako najmenej pravdepodobni sila,
ktorda by mala vladnut. Ale potom znova. Videnie sa nikdy predtym
nemylilo.

A tie automobily, ktoré uvidel! Tak naleStené a tie aerodynamické
tvary. Ako odli$ne sa javili v porovnani s tymi Skatulovymi automobilmi,
ktoré jazdili po cestach v roku 1933. Aké GZasné veci pred nami lezia, ak
veda a technologia budd schopné vymysliet také nadherné stroje! Avsak
tieto ispechy sa znehodnotia tipadkom moralnych hodnét vo svete, ¢o bolo
vo videni ilustrované moralnym dpadkom Zien. A ¢o ta kraska s 'adovym
srdcom, ktora raz bude dominovat Amerike? Bude to skuto¢na Zena alebo
znizornuje nejaki moc? Sndd nejaké zZenské politické hnutie alebo
duchovné hnutie? Bill si v zatvorkach poznadil, ,Mozno katolicka cirkev.“ A
potom nakoniec t4 hrozna skaza. Vyzeralo to, ako by dni Ameriky boli
spocitané.

Bill toto proroctvo precéital svojmu zhromazdeniu a v priebehu ¢itania
ho komentoval. Ked’ podrobne popisoval, ako budu tie tri eurépske ,,izmy*
pohltené komunizmom, printatil Tudi, aby sa postavili a opakovali,
»Pozorujte Rusko. Pozorujte kral'a severu.” Ked popisal to siedme, posledné
videnie, pripojil svoj osobny nazor. ,Teraz pocavajte, Tudia, tito ¢ast mi
nepovedal Pan; toto je moj vlastny nazor. Ale stdim to podla toho, ako
vSetko v tomto svete rychlo bezi vpred. Predpovedam, Ze vSetko toto sa
stane do roku 1977.“

Bill, ktory bol in§pirovany tymito videniami, kazal celym srdcom hned
od prvého velera svojej evanjelizicie v prenajatom stane. Aj ked sa eSte
neobisiel bez pomoci Hope, ktora mu hlasito predcéitala biblické texty,
neodvadzalo to pozornost publika od jeho kazne, ked mocne vyzyval zastup
k prijatiu spasitel'nej milosti JeZisa Krista. Nasledujtci vecer a kazdy dalsi
veler po 1iom sa stan stéle viac napifial Tud'mi, takZe na poslednej nedelnej
bohosluzbe, o dva tyzdne neskor, kazal Billy viac ako tisicke dusi. Opytal sa,
kolki by sa radi dali pokrstit v Mene Pana JeziSa Krista, a vySe dvesto ludi
vySlo dopredu. Ked prepustil zhromazdenie, vydali sa na cestu k rieke Ohio.

Bol 11. jin 1933. Okolo druhej hodiny popoludni sa tisic Tudi
zhromazdilo na brehu rieky Ohio, na konci ulice Spring, aby sa prizerali tym
krstom. Zem sa prazila pod oblohou bez jediného mraku. Ani najslabsi
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vanok neschladil zhromazdeny dav, ktory spieval, ,Stojim na rozbtirenom
brehu Jordanu, vrham tazobny pohlad do $tastnej zeme Kanaan, kde lezi
moje vlastnictvo. Som zaviazany do toho kraju...”

Ked Bill prisiel ku brehu rieky, uvidel mladé dievéa menom Margie,
ktoré sedelo v lodke ned’aleko miesta, kde sa mal konat krst. Margie bola
vyzyvavo obletena do plaviek. V presvedéeni, Ze tieto Margiine plavky
vzbudzovali pohorsenie, Bill ju slusne poziadal, ¢i by neodisla.

Ona vSak rozhoréene odpovedala, ,Ja nemusim odist!“

»,Mas pravdu, Margie, nemusis. Ale keby som ja bol na tvojom mieste,
mal by som natol’ko tcty k Evanjeliu, Ze by som opustil miesto, kde krstim.“

~Nehovor mi ni¢ o nejakej tcte k Evanjeliu. Som ucitelkou nedelnej
Skoly. Neverim v krst a nemusim odist.”

Margie sa zachechtala a Billy ju nechal na pokoji.

Billy sa teda brodil vodou s prvym kandiditom na krst. Obaja sa
zastavili, ked im voda zacala siahat po pas, zatial ¢o prad pomaly plynul
okolo nich. Hladina rieky bola tak hladka, Ze pripominala liate sklo na
slnku. Lace horacavy rozmazavali stromy na opa¢nom brehu rieky.

Bill sa spytal, ,Veris, Ze si sa v priebehu tejto evanjelizacie stretol s
Jezisom Kristom?*

Muz odpovedal, ,,Ano.”

,Cinil si pokénie zo svojich hriechov?“

-

[1
,Ano.“

~veris, ze Jezi§ Kristus ti odpustil a Ze si teraz zachraneny zo svojich
hriechov?“

-

,Ano.“

~Pomodlime sa teda.“ Spolu sklonili svoje hlavy. Bill sa modlil tymito
slovami, ,Nebesky Otce, sme tu, pretoZe si nam nariadil, aby sme isli ku
vSetkym narodom a ¢inili u¢enikmi vSetkych l'udi, krstili ich v Mene Otca,
Syna a Ducha Sviatého. Amen.“ Potom Bill zdvihol svoju hlavu, obratil sa ku
kandidatovi so slovami, ,Na ziklade vyznania tvojich hriechov ta krstim,
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moj milovany brat, v Mene nasho Péana JeziSa Krista.“ Kandidat si chytil
nos a Bill ho ponoril dozadu do kalnej vody.

Zatial' ¢o sa prva pokrstena osoba brodila smerom ku brehu, d’alsi
kandidat sa brodil vodou a Bill povzbudil dav, ,Preco nam JeZi$ nariadil,
aby sme sa krstili? Kvoli jednej veci, je to symbolicka smrt; smrf tomuto
svetu — symbolicky ide ten stary ¢lovek do hrobu, aby mohol vyjst novy
¢lovek a Zzit novym Zivotom v JeZiSovi Kristovi. Ale zapamétajte si, krst vas
nezmeni; je to iba vonkaj$i znak vnttorného diela. Veriaci tymto vydava
pred svetom svedectvo, ze Jezi§ Kristus uz zmenil jeho vnatro.”

Podobnym sp6sobom krstil Bill jedného kandidata za druhym.
Sedemnésta osoba, ktora sa brodila vodou, bol Edward Colvin, mladenec
len o nieco mladsi nez Bill. Ked stali po pas ponoreni vo vode, Bill sa spytal,
~Edward, veris, Ze si sa pocas evanjelizacnych zhromazdeni znovuzrodil?“

,Ano,“ odpovedal chlapec.

Bill pozdvihol svoj hlas, aby ho dav na brehu pocul, ,Nech vSetci
sklonia svoje hlavy.“ Ked ho posltchli, Bill zavrel o¢i, sklonil hlavu a zaéal
sa nahlas modlit, ,Nebesky Otce,...“ prave vtedy pocul hlas, ako hovori,
»Pozri sa hore.“ Otvoril o¢i a pozrel sa na Edwarda, ktory so svojou
sklonenou hlavou a zavretymi oc¢ami trpezlivo ¢akal. Tie slova neprichadzali
od neho. Bill nevedel, odkial prichaddzaja. Zarazeny, znovu sklonil hlavu,
zavrel oc¢i a pokracoval vo svojej modlitbe, ,,Nebesky Otce, zatial ¢o krstim
tohoto chlapca vodou, pokrsti ho Ty Duchom Svéatym.“ Znovu pocul hlas,
ako hovori, ,,Pozri sa hore.”“ Otvoril o¢i a poobzeral sa okolo. Aj Edward
otvoril o¢i a bol zvedavy, ¢o spdsobuje to omeskanie. ,Nuz, brat Bill?“

,Pocul si to?“
,Co?“

Po tretikrat Bill poc¢ul hlas, ktory povedal, ,,Pozri sa hore.” Tentokrat
sa pozrel hore na nebo a zalapal po dychu. Z oblohy prudko padala ohniva
gula! Z urcitej vzdialenosti vyzerala ako hviezda, kolisavo menila farbu
medzi zltozelenou a jantarovou. Ked priletela blizsie, vyzerala skor ako
krazivy kruh ohna - rotujtci, ktory buracal a metal iskry ohna. Bill s hrézou
zatajil svoj dych, zatial ¢o hviezda zostupila Gplne k nemu; prudko sa
zastavila a visela priamo nad jeho hlavou. Voda okolo Billa sa scerila,
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spenila a vytvorila nad hladinou hmlu, ktora odrazala malid ddhu nad
hviezdou.

Naraz Bill zacul hlas, ktory k nemu prehovoril. To nebol ten melodicky
hlboky hlas, ktory k nemu tak ¢asto hovoril vo videniach; to bol hlas tenoru,
znamy. Povedal,

»~Ako bol Jan Krstitel poslany, aby predisiel prvy prichod JeZisa
Krista, tak si ty poslany s posolstvom, aby si predisiel Jeho druhy
prichod.”

Na brehu rieky mali l'udia stale sklonené hlavy v modlitbe. Ale Margie
to pozorovala zo svojej lodky. Ked uvidela svetlo, hystericky vykrikla a
potom upadla do mdloby a zratila sa na predok svojho ¢lnu. Tento vykrik
sposobil, Ze ludia prekvapene zdvihli svoje hlavy. Pocas sekundy sa
rozpatala velkd drama, ked zastup uvidel krazivi gulu ohna, ktora sa
vznasala nad hlavou Billyho Branhama. Zeny kri¢ali; muzi sa chytali jeden
druhého; niektori boli zachvateni panikou a utekali pre¢; niektori omdleli;
vacsina z nich sa len triasla.

Nie vSetci, ktori uvideli hviezdu, poculi ten hlas. Ale jedno konkrétne
§trnastroc¢né dievca ho poculo. S tctou zavrelo oéi a sklonilo hlavu, dokonca
aj vtedy, ked’ sa davu zmocnila panika, pretoze jej pastor jej povedal, aby
sklonila hlavu, a ona chcela pastora vzdy posltchat. Toto dievéa poculo ten
hlas, poculo jasne kazdé jedno slovo - a preto, Ze to poculo, nie¢o mocné
hlboko zapadlo do jej duse, ako keby sa zaborila kotva do zhromazdenej
naplaveniny jej preZitia. Volala sa Méda Broyova a ona bola predurcena k
tomu, aby v Billovej budiicnosti zohrala dolezitt rolu.

Ohniva gula visela nad Billovou hlavou nie viac ako minttu, potom
vyrazila spat k nebu, odkial priletela. Zvirena voda sa znova vyhladila pod
bezveternou modrou oblohou. Billy hovoril k davu, az kym sa vSetci
neupokojili. Potom pokracoval v krste, dokial nebolo pokrstenych
ponorenim v Mene Pana Jezisa Krista asi dvesto kandidatov. Ked sa
prebrodil spat ku brehu, obklopila ho skupina Jeffersonvillskych
obchodnikov a plni Gzkosti sa ho pytali, ,Co znamenalo to svetlo?“

Bill dprimne odpovedal, ,Neviem. Som veriaci. To mohlo byt
znamenie pre neveriacich. Neviem vam to vysvetlit.”
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William Branham ako krsti 11,juna 1933 v rieke Ohio

Nasledujﬁce rdno sa v miestnych novinach objavil ¢lanok o tejto
udalosti s titulkom, ,Mystickd hviezda sa ukazala nad kazatelom
pocas krstu.” Pre vSetkych ostatnych to mohla byt len d’alsia kuriozita v
novinach, ktord sa zaoberala udalostou minulého dna. Ale pre Williama
Branhama to bolo nieco omnoho vicésie. On stal pod tym jantarovym
pulzujicim svetlom a $kalil pod jeho jasnostou. Videl, ako sa okolo neho
zvirila voda. Pocul jasne ten hlas, ktory oznamoval, ,,Ako bol Jan Krstitel
poslany, aby predisiel prvy prichod JezZisa Krista, tak si ty poslany s
posolstvom, aby si predisiel Jeho druhy prichod.” Nie, to nebolo nieco, ¢o
je mozné prejst bez povSimnutia, hoci to moze vyzerat tak bizarne a
nepochopitelne. Bill to povaZoval za nadprirodzené znamenie, ktoré
vyzadovalo objasnenie. A kedZe ten znak prisiel od Boha, potom si bol isty
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tym, Ze objasnenie musi prist zo stranok BoZieho Slova. So zapalom sa teda
Bill pustil do ¢itania Biblie a hladal zachytné body. VZdy mal pri sebe
zapisnik a ceruzku, a tak si mohol zaznamenat kazdy odstavec Pisma, ktory
by sa na to dal aplikovat. Na svoje vlastné prekvapenie ich objavil vela.

Prvé miesto, v ktorom bol odkaz na Boha ukazujiceho sa vo forme
nadprirodzeného ohia, bolo v Genesis 15:17, kde Boh uzatvoril zmluvu s
Abrahdmom. Mojzi$ pocul Boha, ktory k nemu hovoril z horiaceho krika, ¢o
musel byt taktieZ nadprirodzeny ohen, pretoze krik nezhorel. Mojzi$ potom
znova uvidel Hospodina zo svetelného oblaku, ktory mu pomahal viest deti
Izraela na ceste z Egypta. Neskor stretol to Svetlo na hore Sinaj, kde dostal
desat Bozich prikizani. Mojzi§ to uvidel mnohokrat, vratane tej udalosti,
ked zasvitil stan na pasti, ¢o ho in$pirovalo k napisaniu slov:

»Lebo Hospodin, tvoj Boh, je spalujtici ohert...”

Uvidel Ho Salamin, ked zasvitil prvy chram v Jeruzaleme. Manoach,
Samsonov otec, to uvidel, ked stretol anjela Hospodinovho. Elia$ to uvidel
na hore Karmel. Ezechiel to videl vo videni. David tento zazitok popisal v
18. Zalme. Saul z Tarzu bol na svojej ceste do Damasku, ked prenasledoval
krestanov, zrazeny na zem a oslepeny ,Svetlom z neba.“ Dokonca pocul
hlas, ktory z toho svetla prehovaral, ked povedal:

»Ja som Jezis, ktorého ty prenasledujes.”

Nakoniec aj Daniel a Jan to svetlo videli, ako sa zhmotnilo v tele Pana
Jezisa Krista.

Bol to teda ohromujtci rad verSov, ktory Billovu mysel nenechal na
pochybach; totiz, ze ta hviezda, ktora nad nim v nedel'u nad riekou zaziarila,
predstavovala obrovské dedicstvo Pisem, ktoré boli obsiahnuté od knihy
Genezis po Zjavenie. O aké dalsie dokazy by eSte mohol prosit? Vedel, Ze to
muselo pochadzaf od Boha.

Potom obratil Bill svoju pozornost ku skuto¢nosti, Ze rieka, ktora bola
hladka ako sklo, sa naraz okolo neho zvirila a spenila po tom, ako sa
ukézalo toto svetlo. Jedina podobna vec, ktori mohol v Biblii n4jst, bola v
Janovi 5:4. Bolo teda mozné, Ze to svetlo nad nim na rieke bolo tym istym
anjelom, ktory zviril vodu v rybniku Bethesda v starobylom Jeruzaleme? O
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tejto myslienke uvazoval dost dlho, ale nemohol najst ni¢, ¢o by to bud
potvrdilo alebo vyvrétilo, a tak to nechal ako otvorena otazku.

Treti a najpriamociarejsi dokaz, ¢o sa tyka vyznamu toho znamenia,
prisiel z hlasu, ktory hovoril:

»Ako bol Jan Krstitel poslany, aby predisiel prvy prichod JeZisa
Krista...”

Bill uvazoval o tychto slovach z roznych uhlov a snazil sa pochopit ich
presny vyznam. Studoval Zivot Jana Krstitela a bol obzvlast fascinovany
spojitostou, ktort Boh nacrtol medzi prorokom Janom a prorokom
Elidsom.

»Lebo on (Jan) pojde pred Jeho tvarou (Jezisa) v duchu a v moci
Eliasovej...",

povedal anjel Janovmu otcovi. Neskor JeZi$ o Janovi riekol:

~Ak to mdzete prijat, on (Jan) je Elias, ktory mal prist.“

V tom bolo obsiahnuté vela a Bill vedel, Ze to potrva dlho, nez to lepsie
pochopi.

Nakoniec uvazoval aj o druhej veci, ktort vypovedal ten hlas:

».tak si ty poslany s posolstvom, aby si predisiel Jeho druhy
prichod.”

Bill veril v druhy Kristov prichod, pretoze o tom pocul kizat Dr.
Davisa a mal moznost si o tom precitat v Novom Zakone. Ale ¢o spolo¢né
moZe mat jeho bezvyznamny Zivot s tou najdolezitejSou udalostou vsetkych
vekov? Moze toto nadprirodzené svetlo nad riekou byt znamenim? Moze
nejakym spdsobom stvisiet s druhym Kristovym prichodom? Ci sa uZ ¢as
natolko priblizil? A ¢o ten hlas myslel tym, ked povedal, ,Ty si poslany s
posolstvom.“ Jediné posolstvo, ktoré mal, bola Biblia. Takéto myslienky sa
mu prehénali hlavou a spésobovali mu zavrate. Pripadalo mu to ako prilis
hlboké tajomstvo, ktorému nemozZe prist na koren. Jednako pocitil
rozhodné nadsenie plynidce z ocakavania, ktoré horelo v jeho dusi.
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Vidi svoju buducu modlitebnu
1933

acSina z tych stoviek l'udi, ktori navstivili prvia evanjeliza¢nt kampan

Williama Branhama v jani v roku 1933, sa vratila do svojich
domovskych cirkvi hned’ potom, ako sa skoncilo posledné vecerné stanové
zhromazdenie. Niektori z nich vSak boli novoobrateni ku Kristovi a nemali
predtym spojenie s nejakou cirkvou. Mnohi z nich sa zacali ukazovat na
pravidelnjch Billovych nedelnych bohosluzbach. Prenajata séla
Slobodomurarov sa coskoro stala prili§ malou na to, aby mohol Bill
pohodlne usadit taky zastup l'udi a to ho printtilo, aby sa rozhliadol po
nejakej inej budove.

Na rohu ulic Osmej a Pennovej v Jeffersonville, ned’aleko miesta,
kde byval so svojou rodinou, sa cesta tocila okolo malého, plytkého rybnika
zarasteného leknami. Cestou domov zo saly Slobodomurarov Billy pokl'akol
na zem uprostred buriny na okraji tohto rybnika, aby sa pomodlil za tento
nepredvidany problém. ,Pane, ¢o by som mal podniknit? Kam chces, aby
sa tento zbor prestahoval?“

Zahladel sa do gulatych vankasov lalii plavajtcich po hladine ako
mnozstvo tanierov. Aké nadherné boli tieto kvety, niektoré ruzové a iné
biele. Tieto lekna ho updutali - ako moézu rast v takej mocarine na dne
rybnika, a potom si prerazit cestu hore k slne¢nému svetlu, a nakoniec byt
také Cisté a pévabné. Billovi to pripomenulo jeho vlastny Zivot, ktory sa
prave prednedavnom odrazil od blata hriechu k slneénému svetlu lasky
Jezisa Krista. Aky nadherny bol Pan, ktory urobil taky zazrak. Naraz sa ten
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obraz vratil ako zjavenie vystrelené vo forme $ipu od tronu Bozieho: tu bude
jeho cirkev - prave tu, kde rasta tieto lekna. Bill vstal a kracal uprostred
rékosia po brehu rybnika. Jeho srdce busilo nad$enim. Ano, toto bude
perfektné. Bude moct postavit...

Ale tehly pochybnosti a otazok boli v jeho usSiach pocut este predtym,
ako stvrdla malta jeho zjavenia. Ako bude moct kupif tento pozemok a
postavit budovu cirkvi, ked jeho prostriedky sotva postacia na jeho vlastni
obZivu, a rovnako jeho mamy, bratov a sestry? Bol predsa chudobnym
¢lovekom, kazal v zhromazdeni k chudobnym I'udom, a to vSetko v case
jednej z najhorsich ekonomickych kriz, aki kedy jeho krajinu postihla.
Mnohi z ¢lenov jeho zboru boli nezamestnani. Financovat stavbu
modlitebne mu pripadalo ako neskutoény sen. A predsa, ak to skutocne
bolo Bozie zjavenie, potom tu musi byt nejaké vychodisko...

Bill ohladne toho prehovoril ku ¢lenom svojho zhromazdenia. S
azasom zistil, ze ked’ dali dokopy svoje skromné prostriedky, stacilo to na
zaplatenie zalohy. Plany boli nacrtnuté, p6zicka zaistena a rybnik zasypany
- vSetko v priebehu niekolkych tyzdiiov. V jali boli urobené beténové
zaklady a na stavenisko boli prepravené beténové tvarnice. Predtym, ako
bol poloZzeny druhy rad beténovych tvarnic na ten prvy, Bill si prial urobit
kratky obrad posvitenia budovy, kde on sam poloZi prvy uholny kamei na
pravy uhol zakladu.

V den tejto slavnosti sa Bill zobudil okolo Siestej hodiny rano. Vonku
si vtaci prespevovali sopranové melddie, zatial' ¢o véely si bzucali svoje
tenorové harmonie. Vyhonky zemolezu pod oknom druhého poschodia
naplnili jeho izbu prijemnou véniou leta. Bill dlho lezal v posteli s rukami
zaloZzenymi za hlavou a nechal sa opéjat radostou tejto chvile. Jeho
myslienky boli takéto: O, velky Jehova, aky si nidherny. Pred chvilou bola
tma; teraz vyslo slnko a cela priroda sa raduje. A coskoro sa ten duchovny
svet, ktory je nasledkom hriechu tak chladny a temny, rovnako zaraduje,
pretoZe Syn spravodlivosti vstane s uzdravenim na Svojich kridlach.

Ako tak lezal, vnutorny hlas mu pokynul, aby vstal. Bill vstal z postele
a pozrel do okna. Naraz v izbe pocitil nedefinovatel'na pritomnost, ako
nejaky tlak - ale nebol to neprijemny tlak, ktory by ho ohrozoval. Tato
pritomnost vyZarovala posvatnt bazein, ako keby sa priblizil SAm Péan. Bill
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pred sebou vnimal iba tri steny. Izba mu pripadala prazdna. Otodil sa, aby
sa pozrel dozadu, a v tom okamihu bol ponoreny do videnia.

Nachédzal sa na brehu Jordanu, kde Jan Krstitel' krstil JeZisa. Bill
kazal Evanjelium zistupu ludi, ktory bol za nim, ked naraz pocul
krochkanie a kvikanie. Otod¢il sa a vedla rieky uvidel velkti ohradu pre
prasata. Bola plna prasiat a vychidzal od nich odporny zapach. Bill
podotkol, ,, Toto miesto je poskvrnené. To by tu nemalo byt. To je predsa
svata zem, kade chodieval SAm Pan Jezi$.”

Ukazal sa anjel Panov, ktory ho uchopil a odniesol z tejto lokality a
postavil ho na roh ulic Osmej a Pennovej v Jeffersonville. Na tomto
pozemku, na ktorom bol kedysi leknovy rybnik, teraz stila velk4 beténova
budova s napisom nad vchodovymi dverami, ,Branham Tabernacle”
(Branhamova modlitebnia). Anjel ho uviedol dovnutra. Bill sotva mohol
uverit svojim ociam. Budova bola preplnena I'udmi. Nielenze bolo kazdé
miesteCko obsadené, ale I'udia sedeli v ulickach a stali opreti o steny. Na
samotnom konci miestnosti viseli tri krize, jeden pred kazateltiou a po
jednom na kazdej strane. Bill sa v tom videni posunul k miestu za kazateltiu
a povedal, ,0, to je nadhera. T4 slava. BoZe, aky si dobry, Ze si mi dal tato
modlitebriu.”

Anjel Panov povedal, ,,Ale toto nie je tvoja modlitebria.”
»1steze je to moja modlitebna!“ namietal Bill.

Anjel opakoval, ,,Nie. Pod’ a pozri.“ Anjel Billa zdvihol a potom ho
znova postavil, tentokrat na Siroké priestranstvo pod jasni, modra oblohu.
Anjel povedal, , Toto bude tvoja modlitebria.”

Bill sa rozhliadol dookola a zistil, Ze sa nachadza v sade. Ovocné
stromy rastli do vysky desiatich metrov v dvoch rovnych radoch, medzi
ktorymi sa utvorila ulicka s jednym vysokym stromom na jej konci. Bol
umiestneny v takej polohe, Ze z kazdého radu k nemu bola rovnaka
vzdialenost. Jeden rad vyzeral, akoby to boli jablone; ten druhy vyzeral ako
slivky. Zvl4astne na tom bolo to, Ze ich korene boli zasadené vo velkych
zelenych nadobach. Po oboch ich stranich, po pravej aj Tlavej, bolo
umiestené po jednej prazdnej nadobe, postavenej na linii s jednotlivymi
radmi stromov.
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Z neba zahrmel hlas, ,Uroda je dozretd, ale robotnikov je malo.“

Bill sa spytal, ,Pane, ¢o m6zem urobit?“ Ked to pozoroval, stromy sa
zacali javit ako cirkevné lavice vo videni jeho modlitebne. A tie tri stromy na
konci ulicky sa javili ako tie tri krize. Bill sa spytal, ,Co to znamena? A o tie
prazdne nddoby?“

Anjel odpovedal, ,, Ty mas sadit do tijchto dvoch nadob.”

Bill stal v medzere medzi tymi dvomi radmi stromov, vylomil vetvu z
jablone a zasadil ju do prazdnej nadoby stojacej v rade stromov; potom
vylomil vetvu slivky a zasadil ju do prazdnej nddoby v tom druhom rade. Z
tychto nadob zacali okamZite vyrastaf stromy a nezastavili svoj rast, dokial
vyskou nedorastli na troven ostatnych stromov v sade.

Potom silny vietor zachvel tymito stromami a hlas povedal, ,,Dobre si
to urobil. Natiahni svoje ruky a zbieraj tirodu.”

Bill natiahol obe ruky. Do jednej ruky mu spadlo velké zlté jablko,
pevné a zrelé; do druhej ruky mu spadla velka Zlt4 slivka, mikka a zrela.
Hlas povedal, ,Jedz toto ovocie, je lahodné.” Bill sa zahryzol do jedného a
potom do druhého. Oba plody boli sladké, stavnaté a lahodné. Hlas
opakoval, ,,Uroda je dozretd, ale robotnikov je malo.“

Teraz si Bill vS§imol, Ze vysoky strom na konci ulicky, ktory si nadalej
uchoval tvar kriza, mal vo vetvach ako plody jablk, tak aj sliviek. Bill bezal
dolu uli¢kou, padol pri koreni stromu a krical, ,,Pane, ¢o m6zem urobit?“

Mohutny vietor, ktory sa valil, prehybal stromy tak silno, Ze jablka a
slivky zacali padat ako kvapky daZd’a. Hlas nato trikrat po sebe povedal,
»Ked sa z tohto videnia preberies, precitaj si 2.Timoteovi 4.“ Potom sa Bill
ocitol spat vo svojej spalni.

Slnko na rannej oblohe bolo uz o pekny kus vyssie, ¢o dosvedéovalo,
Ze pocas toho, ¢o bol vo videni, presiel nejaky ¢as. Bill zobral svoju Bibliu a
nalistoval 2.Timoteovi. Cital tato $tvrta kapitolu pozorne a premyslal nad
kazdym slovom v snahe prepojit tieto slova s videnim.

»Kaz slovo (BoZie), pristupuj v pravy i nepravy ¢as, karhaj, tresci,
napominaj s celou zhovievavostou a s uéenim. Lebo bude Cas, ked neznest
zdravého ucenia, ale podla vlastnych ziadosti budii si hromadit ucitelov,
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lebo ich budil surbiet usi, a odvratia usi od pravdy a obratia sa k bajkam.
Ale ty bud triezvy vo vsetkom, trp, ¢o prijde zlé, konaj dielo evanjelistu,
vykonaj svoju sluzbu.”

Bill vytrhol tito stranku zo svojej Biblie a zobral ju so sebou na obrad
posvitenia na roh Osmej a Pennovej ulice. KedZe bol pracovny dei, iba
patdesiat T'udi z jeho zhromazdenia sa mohlo zucéastnit posvitenia -
vacsinou to boli Zeny a deti. Zatial ¢o major Ulrey so svojou dychovkou
Americkych dobrovol'nikov dirigoval dojemny pochod, Bill pevne poloZil do
mokrej cementovej malty uholny kamen. Bolo to symbolické gesto. Kedze
Novy Zakon prehlasil Jezisa Krista za Uholny kamen Jeho univerzélnej
cirkvi, tak ked Bill kladol uholny kamer na zaklady svojej vlastnej budovy,
dal tym najavo, Ze jeho cirkev bude zasvitena principom hlavného
Uholného kamena, JeziSa Krista.

Potom nanho T'udia polozili mince a pripomienky, napisané modlitby
so Ziadostami v cinovej plechovke a tiato plechovku vloZili do priehlbiny v
uholnom kameni. Bill prispel strankou, ktorti v to rano vytrhol zo svojej
Biblie - strankou, ktora obsahovala tie prorocké slova:

JAle ty bud triezvy vo vsetkom, trp, ¢o prijde zlé, konaj dielo
evanjelistu, vykonaj svoju sluzbu.”

Branhamova Modlitebria na ulici Osmej a Pennovej v Jeffersonville,
Indiana (tridsiate roky)
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Kapitola 15
Ponuka, ktora vyraza dych
1933

j ked bol teraz William Branham pastorom vo svojom vlastnom
hromazdeni a kazal kazdt nedel'u v starej slobodomurarskej hale v
Jeffersonville, pocas celého leta v roku 1933 nad’alej navstevoval nedelné a
stredajSie vecerné bohosluzby v Misijnej baptistickej cirkvi. Bolo to
nepochybne ovplyvnené skér zamienkou stretnat sa so svojim dievéatom,
Hope Brumbachovou, ako tizbou pocavat kdzne Dr. Davisa. Ale teraz, ked
mala byt jeho vlastna budova ¢oskoro dokonéena, celkom urcite nastane
zmena, pretoZe aj on bude mat svoje bohosluzby uprostred tyzdna. Ako sa
teda bude moct potom stretnitf so svojim dievéatom? Bill bol vidy
ostychavy a v pritomnosti Zien sa citil neisto. Pomyslenie na to, Ze by stratil
svoju pohotovi zamienku uvidiet Hope, v lom vyvolavalo tzkost a nepokoj.

Bill uchovaval v pamiti kazda chvilku, ktort mohol s Hope preZit.
Ked sa usmiala, usmial sa aj on. Ked' sa radovala, radoval sa aj on. Bolo v
nej nejaké kuazlo, ktorému on sice nerozumel, ale miloval ho. Pripadala mu
ako vSetko, ¢o bolo na tomto svete preitho hodnotné a krasne - ako vzduch,
dazd, letné kvety, laskavost a tazba.. Cim viac sa nachadzal v jej
spolo¢nosti, tym viac citil tGzbu v tejto spolo¢nosti zostat. Co by sa stalo s
ich vztahom, keby nemal nejaky dovod, aby sa s iou mohol kazda stredu
veler vidiet? Ci by sa mu neodcudzila? Pri myslienke na to sa Bill zachvel.
Co keby si nasla iného priatela? Len myslienka na to mu vyrazala dych.
Nemohol si dovolit riskovat jej stratu. Ako by mohol potom zit? Nie, musel
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prist s nejakou inou dobrou zamienkou, aby sa s fiou mohol pravidelne
stretavat. V istej chvili, ked Bill vo svojich myslienkach omielal tento
problém stale dookola, priSiel na napad, Ze najlepsim sp6sobom, ako by
mohol travit viac ¢asu s Hope Brumbachovou, bude zmenit jej priezvisko na
Branhamova.

V okamihu, kedy sa rozhodol poziadat Hope, aby sa stala jeho Zenou,
pochybnosti ho zasa trapili z inej strany. Jej otec ako predseda Odborového
hnutia miestnej skupiny Bratstva Pennsylvanskej Zeleznice zarabal patsto
dolarov mesacne. Na druhej strane Billy ako pracovnik Technickych sluzieb
zarabal dvadsat centov na hodinu a z tohto tibohého prijmu esSte pomahal
matke, otcovi, siedmim bratom a sestre. Ako by sa potom mohol postarat aj
o manzelku? Vsetko, ¢o by jej mohol pontknut, bola jeho laska a oddanost.
Kto bol on, Ze si trafal vziat Hope z jej domu plného pohodlia a vystavit ju
boju s chudobou? Ona si predsa zaslizi omnoho viac nez to. Po dlhych
mukéich duse a premyslania sa Bill rozhodol, Ze Hope o ruku poziadat
nemoze. Prilis ju miloval, nez aby jej mohol pokazit zivot.

Toto rozhodnutie sa vSak nestalo koncom jeho utrpenia; iba sa pred
nim otvorila d’al§ia dilema. Ak nikdy nepoZiada Hope o ruku, ako moze
ospravedlnit okradanie ju o jej ¢as? Nebolo by lepsie, keby radsej prerusil
ich vztah tplne? Cim skor sa s Hou prestane stretavat, tym skor si ona néjde
niekoho iného - nejakého muza, ktory jej zaisti dobry Zivot. Ano, to bolo to
spravne rozhodnutie. A prave to musi teraz urobit. Ale...

Hoci o tom Bill vela uvazoval, Ze bude v najlepSom zdujme Hope, aby
jej povedal ‘dovidenia‘, nemohol sa k tomu odhodlat. Znova prehodnotil
svoju finan¢nt situéciu a svoje moznosti. Niektori z jeho bratov boli uz teraz
dost stari na to, Ze uz tieZ poméhali matke s rodinnymi ¢tami. To bolo teda
plus. A zostavajuci bratia uz dorastali. Pocas niekol'kych rokov budi aj oni
moct vniest svoj podiel pomoci - dalSie plus. Snad bude Bill postupne
schopny obmedzit svoju pomoc bez toho, aby tym matke spOsobil nejaké
dalsie utrapy. Keby usilovne pracoval, potom by snad’ predsa len mohol
zaistit Hope slusné Zivobytie. Jeho nadsenie rastlo, ked tieto moznosti
zvazoval z rdznych uhlov. Ano, mal dojem, Ze by to finanéne nejako dokazal.
M4 sa o to pokisit? Ano - 4no, urobi to. Poziada Hope Brumbachovti o
ruku!
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Ale urobif to rozhodnutie poZiadat ju o ruku a samotné poZiadanie, to
boli dve Gplne odlisné veci. Ked sa mesiac august prehupol do septembra,
Bill zapasil s tym, aby pozbieral dostatok odvahy k tejto rozhodujacej
otazke. Hladel do jej tmavych o¢i so ziarivym Gsmevom a pomyslel si, ,,Ach,
neboli by sme spolu $tastni?“ Ale zakazdym, ked uz chcel polozif ti otazku,
jeho tsta vyschli a v hrdle mu naskocila taka guca, Ze bol sotva schopny
prehltnaf, nehovoriac o tom, ¢i by dokizal vyprodukovat nejaka
zrozumitel'nt vetu. Kazdy vecer, ked bol s niou, znova sa o to pokuasal. Ale
slova jednoducho odmietali vyjst. A preto si sim pre seba opakoval, ,,Dnes
veCer to urobim! Na mojich hodinkach neprejde ani desat minat, a
poziadam ju o to.“ Ale ani to nebolo k ni¢omu. Cas ubiehal d’alej a on sa k
tomu kroku nemohol odhodlat.

Bill sa tymto problémom trapil celé hodiny. Niekedy sa stavalo, Ze sa
pocas svojej prace pocas kopania priekopy zastavil, oprel si bradu o rukovat
lopaty a zizal na horizont, zatial ¢o jeho mozog s vypatim pracoval, aby
nasSiel odpoved. Ako sa kedy odhodla, aby jej oznamil, Ze sa s tiou chce
oZzenit, ak nem4 dostatok odvahy k tomu, aby prehovoril? Nejaky cas sa
pohraval s myslienkou, Ze by mohol poprosit svojho priatela, Georga
DeArca, aby ju pre neho poziadal on. Ale to mu nepripadalo spravne. Hope
by ho mohla za takychto okolnosti dokonca odmietnut. Ako to teda urobit?
Ako? Zrazu dostal napad. To je ono! Napise jej list.

V t nedelu vecer sedel Bill dlho nad listom papiera, s perom v ruke, a
naméahal sa nad kazdou vetou pri pisani a prepisovani, potil sa, dokial ten
dvojrozmerny list papiera nevyjadril jeho city najlepsie, ako to len bolo
mozné. Ked mal tento hrdinsky ¢in Herkula za sebou, prisiel rad na to, ako
tento list dorucit Hope osobne. Potom si premietal, ako bude Hope ten list
ticho ¢itat, zatial' co on bude stat vedla, zmolit si prsty a hryzt sa do pery,
citit sa tak nervozne, Ze by sa l'ahko mohlo stat, Ze omdlie. Nie, tak to
nemoze urobit. Rozhodol sa, Ze ten list odosle. Ked ho posle v pondelok,
Hope ho dostane v utorok a v stredu vecer, ked sa pre 1iu cestou do kostola
zastavi, mu moze dat odpoved. V tej chvili to vyzeralo ako dobry plan.

V pondelok Bill olizal pos$tovi znamku, prilepil ju na obalku a cestou
do prace vhodil list do postovej schranky. Neskor v ten den, ked kopal
priekopu, zasiahla ho zdrvujica myslienka: ¢o ked sa tento list dostane do
rak matky Hope? Na Billovom ¢ele sa ukazali kropaje potu a v kolenach
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pocitil tak slabost, Ze sa musel opriet o jednu zo stran priekopy. Pomyslel
si, ,Pokial si to precita jej matka, som strateny.”

Bill dobre vychadzal s otcom Hope, Charliem, ale jej matka, to bol iny
pribeh. Upita a prisna pani Brumbachova sa pySila svojim vysokym
socidlnym postavenim v spoloc¢nosti. Byvala v nddhernom dome, nosila
drahé Saty, navstevovala velkti formélnu cirkev a patrila k pocetnym
vplyvnym organizacidm. Billa Branhama povazovala iba za obyc¢ajného, za
mzdu pracujticeho robotnika - rozhodne nie na takej irovni, aby sa mohol
ozenit s jej dcérou. V Ciernom svetle videla aj Billove tzkoprsé duchovné
presvedéenia. Keby tento list uvidela, pravdepodobne by k nemu mala
zédsadné vyhrady. Mohla by ist dokonca tak d’aleko, Ze by mohla prerusit
Billovu znamost s Hope. Bill sa pri tejto myslienke zachvel.

V stredu vecer Bill zaparkoval svoje auto za nablyskanym novym
Buickom Brumbachovych. Vo svojej Fordke - rachotine nechal pootvorené
dvere, pre pripad, Ze by si pani Brumbachovéa precitala jeho list a musel by
rychlo utiect.

Hope prisla otvorit, ked’ zaklopal, ,,Ahoj, Billy, pojdes d’alej?”

2

»,0, nie,“ pomyslel si v duchu Bill. ,Privedies ma k svojej matke,
zavrie§ za mnou dvere a ja sa ocitnem v neprijemnej situacii.“ Slabo sa
usmial a povedal, ,Vdaka, Hope, ale je celkom teplo. Radsej pockdm na
verande, dokial nebudes hotova.“

»Len pod d’alej. Matka a otec ta chct vidiet.”

Bill si pomyslel, ,,Aj, jaj! Uz sa to vSetko prezradilo.“ Nervozne vstapil
dovnutra, zlozil si klobuk, postavil sa pri dverach, pripraveny na rychly
anik.

Hope povedala, ,Pod do kuchyne, mama s otcom s tam. Budem
hotova za niekol’ko minut.“

Bill vosiel do kuchynskych dveri. Rodicia Hope sedeli pri kuchynskom
stole. ,Dobry deii, pAn Brumbach. Dobry deii, pani Brumbachova.“

Vidy srdeény Charlie Brumbach povedal, ,,Ahoj, Billy. Pod d’alej a daj
si pohar l'adového ¢aju.”

»Nie, dakujem, nie som smadny.“
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~Dobre, tak aspon pod a posad’ sa.”

Zdalo sa, ze sprisahanie sa prehlbuje. Srdce Billa sa divoko rozbusilo.
,Nie, dakujem, pokial' proti tomu ni¢ nemate, zostanem tu. Mame krasne
pocasie.”

Pani Brumbachova povedala, ,Ano, je nadherne.“

Vsetci traja sa rozpravali o pocasi a d’al$ich nepodstatnych veciach,
dokial' Hope neprisla dole. Bill bol v napiti, dokial s Hope nestéli na
verande a vchodové dvere neboli za nimi bezpecne zatvorené.

,Billy, je tak krasny vecer, podme do zboru peso.”

Nad Billom presiel d’alsi zavan zdesenia. Pomyslel si, ,A je to tu. Ide
mi povedat, Ze sme skoncili. RadSej si ju eSte dobre obzriem, pretoZe to
bude pravdepodobne naposledy, ¢o budem moct byt s fiou.“

Hope sa cestou do zboru o liste ani nezmienila. To Billa zanechalo v
trapeni a napati pocas celej bohosluzby. Nebol schopny vnimat ani jedno
slovo z kazne Dr. Davisa. Miesto toho cely ten ¢as nenapadne pokukoval po
Hope a premyslal o tom, ako nerad ju strati. Ona bola také slusné dievca.
Dnes vecer mu pripadala eSte viac ziarivd ako kedykol'vek predtym. Dufal
teda, Ze dostane niekoho, kto k nej bude dobry. Zasluzi si len to najlepsie, ¢o
jej zivot mébze poniknut.

Ked Bill a Hope vysli zo zboru a vydali sa na cestu domov, bola uz
tma. Stvrt mesiaca visela na no¢nej oblohe ako pouli¢n4 lampa. Kedykolvek
vysli z tienov stromov, jasny mesacény svit vytvaral ostry kontrast medzi
tmavymi vlasmi Hope a jej tmavymi oami na jej jemnej bielej tvari. Billovo
vnitro sa chvelo laskou a tdzbou.

,»Billy, ako sa ti dnes vecer pacila bohosluzba?“ spytala sa nenttene
Hope.

,O, myslim si, Ze to bolo fajn.“ Bill mal pocit, Ze jeho &elust je z
kartonu; pripadala mu tak strnuld a neuzito¢na. Pozoroval tvar Hope a
chcel z nej citat nejaké zamracenie alebo nejaky iny znak, ktory by ho
varoval pred prichodom tej hroznej chvile. VZdy, ked pohla svojimi perami,
aby nieco povedala, Bill si bol isty tym, Ze nadiSiel koniec. Ale ona miesto
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toho utrtsila vZdy nejakia veselt poznamku, ako keby nemala na mysli ni¢
okrem obdivu k tomuto babiemu letu.

Ked’Ze sa blizili k domu a ona sa stéle o liste nezmienila, Bill zacal mat
obavy, ¢i ho vobec dostala. Snad’ uviazol niekde v postovej schranke alebo
sa stratil na poste. Nieto sa jednoducho muselo stat. Keby ho Hope
precitala, iste by sa uz o nom zmienila. Billov pokoj sa vratil a jeho jazyk sa
rozviazal. Uchopil Hope za rameno. Citil sa dobre.

Boli uz takmer pri jej dome. Pocas prirodzenej prestavky v rozhovore
Hope povedala, ,,Billy, dostala som tvoj list.”

Billovi presiel po chrbte mraz; guca sa znova zasekla v jeho hrdle,
zacal sa dusif a sotva dychal. S tazkostami prehltol slinu a zachréal, ,,Ano?*

Hope povedala, ,Hmm,“ a i$la dale;j.

Billovo napitie bolo neznesitelné. Pomyslel si, JZena, povedz nieco
predtym, nez omdliem!” Ale Hope sa viditelne teSila z toho, Ze jej slova
viseli vo vzduchu bez d’al§ieho komentara. Bill si pomyslel; musim teda
niec¢o povedat ja, pretoZe sme iba niekol’ko krokov pred jej domom. Zobral
teda v sebe vietku odvahu a povedal, ,,Citala si ho?*

Odpovedala, ,,Uhmm,*“ a to bolo vsetko.

Bill sa citil, ako by sa mal kazdym okamihom od napitia zblaznit.
,Pacil sa ti?“
Jej pery sa usmiali v nevyraznom, $ibalskom tismeve. ,,0, bol fajn.“

Bill pocitil priliv adrenalinu. Zastavil sa a obratil sa k nej tvarou.
»~Hope...”

,»Bill, vel'mi rada sa za teba vydam,” povedala. ,Milujem ta.”

Na druhy den isli Bill s Hope do mesta navstivit obchod s klenotami.
Bill zaplatil osem dolarov za par svadobnych prstienkov. Svoj prstienok si
prispendlil vo vrecku, aby ho nahodou nestratil. Potom do svojej
mozol'natej ruky jemne uchopil pévabny prst Hope a chcel jej navliect
snubny prstienok.

Hope ho vsak zastavila, ,Billy, nemyslis si, Ze by sa patrilo, keby si sa
najprv opytal matky a otca?“
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Bill mal pocit, ako keby jeho srdcovy sval vynechal jeden tder. ,0,
nie,” pomyslel si, ,znova sme tam, kde sme boli.“ Bal sa, ze ked’ sa pani
Brumbachova ostro postavi proti, Hope moze civnut. Pomaly a vdhavo
precedil tieto slové, ,Ano. Myslim si, Ze 4no.“ Potom dostal napad. ,Pozri,
Hope, ked sa vezmeme, vZdy to bude fifty-fifty, vsak?“

s1ste. Ja budem zast4vat svoju tlohu.”

,A ja svoju. Co by si povedala, keby sme s tym zacali uz teraz - ty sa
opytas svojej mamy a ja sa spytam tvojho otca!”

Hope pokr¢ila plecami. ,Nemam ni¢ proti tomu.”

sDovol teda, aby som sa ja najprv spytal tvojho otca,” s lestou
navrhoval Bill. Chcel obdrzat Charlieho slub este predtym, ako sa o tom
dozvie pani Brumbachova. Videl to ako svoju najlepsiu prilezitost.

,Opytas sa ho to ¢oskoro?”
,Urobim to v nedel'u veéer.”

Budicu nedelu vecer, ked Bill priviedol Hope zo zboru domov, sedeli
obaja v obyvacej izbe a pocuvali gramofén. Charlie Brumbach sedel za
pisacim stolom a pisal nie¢o na stroji. Pani Brumbachova sedela na
¢altinenom Morrisovom kresle a hackovala. Hope sa zamracila a kyvla
hlavou smerom k otcovi. Bill zavrtel hlavou a ukazal na mamu. Nemdze o to
teraz poZiadat jej otca, pokial je matka v izbe. To by bolo akoby sa pytal
oboch. Jej matka by z toho mohla urobitf rozruch a Bill by obisiel
naprazdno.

Bill sa postavil. ,Je uz pol desiatej. Tusim, Ze by som mal ist domov.”
Hope ho vyprevadila ku dveram a drzala ho za ruku. Povedal, ,Dobra noc,”
a chcel odist, ale ona mu nepustila ruku.

ZaSepkala mu, ,,Nespytas sa ho na to?“

~Nemodzem, dokial tam sedi tvoja matka.”

~,P0jdem teda naspatf a ty ho zavolas von.”

Billovi to pripadalo trapne, ale nenapadlo mu nié lepsie. ,Dobre.*

Hope vosla spat do obyvacej izby.
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Bill si odkaslal, ,,Pan Brumbach, mohol by som si s vami na chvilku
pohovorit?“

Charlie prestal pisat a otocil sa v kresle, ,Iste, Bill, ¢o si prajes?”
»Myslel som... vonku na verande.”

Pani Brumbachova zdvihla hlavu od svojho hac¢kovania a prekvapene
nadvihla obocie. Charlie povedal, ,Iste,“ vySiel za Billom na verandu a
zavrel za sebou dvere.

Bill pozeral na mesiac, ktory prave visel nad korunami stromov. ,Je to
pekna noc, ze?“

s1ste,” prisveddil Charlie.
»V poslednej dobe sme mali poriadne hortco.”
»Iste, ano.”

Bill koktal, chcel najst vhodné slova. ,Viete, hmm, bol som, ahh, som
zvedavy, ¢i...“

»,Mo0ze$ ju mat, Bill.”

Billovi sa v tej chvili ulavilo. Chcel pana Brumbacha objat, ale
uspokojil sa iba s tym, Ze mu stisol jeho ruku. ,Charlie, viete, Ze som
chudobny. Neviem sa o nu postarat tak dobre ako vy. Zarabam iba dvadsat
centov na hodinu. Ale, Charlie, ona by nemohla najst nikoho, kto by ju
miloval tak ako ja. Budem pracovat s takym tsilim, az budem mat krvavé
ruky, aby som jej zaistil Zivobytie. Budem jej verny a urobim vsetko pre to,
aby bola stastni.”

Charlie polozil svoju velka ruku na Billovo plece. ,Billy, viem, Ze ju
milujes, a viem, Ze ona miluje teba; a budem radsej, ked’ ju bude$ mat ty v
takych podmienkach, nez niekto, kto by s nou hrubo zaobchadzal, aj keby
mal neviem kolko penazi. A nakoniec, nie je to majetok, ¢o sa v Zivote
pocita; zaleZi na tom, ako si spokojny s tym, ¢o ti bolo dopriate.”

,Dakujem, Charlie. VZdy si to budem pamitat.*
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Bill sa nikdy nespytal Hope, ¢o presne povedala matka, ked sa jej
spytala; stadilo mu vediet, Ze pani Brumbachova im nestéla v ceste. Datum
svadby bol stanoveny na mesiac jin budiceho roku.
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Kapitola 16
Ako netopier z pekla
1933 - 1934

Stavebné prace na rohu ulic Osmej a Pennovej boli ukonéené koncom
septembra v roku 1933. Z lasky a reSpektu ku svojmu pastorovi
zhromazdenie odhlasovalo, aby bola modlitebiia pomenovana ,Branham
Tabernacle”. Po stavebnej stranke nepripominala stavbu cirkevnej budovy.
Nemala vezu ani velké kriZe, nemala ostro tvarovant strechu a vo vnutri
neboli klenby. Bola to jednoducha stavba z beténovych tvarnic s mierne
sklonenou strechou a obloZenym prie¢elim, jednoduchymi obdiZnikovymi
oknami a dverami. Niektori I'udia z okolia si robili Zarty, Zze to vyzera skor
ako gardze alebo skladisko a nie cirkevnd budova. Ale pre Williama
Branhama to vyzeralo nadherne. Kazateliiu umiestnil presne na tom
mieste, na ktorom poklakol k modlitbe, ked mu dal Pan in$piraciu, aby
kupil tento pozemok. V prednej ¢asti posluchérne postavil tri kriZe - jeden
na kazateltiu a po jednom na kaZdej strane steny za kazatelniou - presne tak,
ako ich videl umiestnené vo videni.

Cely projekt stal dvetisic dolarov a banka dala povolenie na splacanie
hypotéky na dvadsat rokov. Pre také chudobné zhromazdenie to bola
uprostred velkej hospodarskej krizy velka finanéna zataz. Aby Bill ziskal
istotu, Ze Branhamova modlitebiia bude schopna plnit svoje mesacné
finanéné zavizky, odmietol prijat akékol'vek desiatky a dary na svoje osobné
Zivobytie a dal prednost tomu, aby mohli byt vsSetky tieto peniaze
investované spit do budovy.
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Bill nadalej pracoval v Komunalnych sluzbach Indiany, aj ked bol
prelozeny na iné pracovisko. Teraz pracoval ako opravar elektrického
vedenia a robil pochodzky okolo vedenia vysokého napitia, ktoré
prechidzalo lesnatou krajinou. Tato prica sa dala krasne zladif s jeho
povinnostami revirnika, takze ¢astokrat mohol vykonavat obidve povolania
naraz. Bola to Stastna zhoda okolnosti, kedZe praca revirnika mu stale
neprinasala Ziadne prijmy.

Jeden zo sposobov, ako by Bill docielil zniZenie ceny stavby
Branhamovej modlitebne, bolo ponechat vnutri hlinend podlahu (bez
apravy). Ked vonku zmrzla poda, podlaha v sile zmrzla tiez. Raz v stredu
vecer pred zhromazdenim prisiel Bill do modlitebne skér a zakiril v dvoch
kachliach naraz, aby ohrial vzduch v modlitebni predtym, nez sa zacne
schadzaf zhromaZdenie. Ludia vchadzali do modlitebne po zmrznutej pode.
Predtym vsak, neZ skoncila bohosluzba, podlaha sa roztopila a zmenila sa
na blatova lepkava kaluz. Babi¢ky s vnuckami, vSetci spolocne, zapadli po
¢lenky do toho blata a len s fazkostami sa dostali von. A hoci sa tomu po
tejto nemilej prihode vsetci srde¢ne zasmiali, radSej povrch podlahy
vysypali pilinami, aby sa to uz neopakovalo.

Bill sa chopil svojich pastorskych povinnosti s elianom mladého a
horlivého muza, ktory konefne objavil svoju vasen. Okrem takych
ocakavanych povinnosti, ako bolo kazanie, poradenstvo a modlitby za
chorych, mal na starosti aj vedenie spevu, platenie dlz6b a vyberanie popola
z kachli. Cokol'vek bolo potrebné urobit, Bill na to dobrovol'ne obetoval svoj
Cas.

Ako novy pastor, ktory bol zaroven novoobratenym krestanom,
napiiial Bill svoje dni ziskavanim skiisenosti - niektoré sa dali predvidat, iné
boli tplne neobvyklé. Ked sa raz v sobotu vecer vracal svojim autom
domov, svetla Billovho auta osvietili opilca, ktory sa tackal po ceste. Ako sa
ukézalo, bol to Wayne Bledsoe, mlady muz, ktory bol kedysi priatelom
Billovho brata Edwarda. Prohibicia bola stale v platnosti, a tak Bill nalozil
Wayna do auta a priviezol ho opitého k sebe domov. Predisiel tym tomu, ze
by sa Wayne dostal do ruk muzov zdkona. Pomohol mu vojst do domu,
poloZil ho do svojej postele a potom si ustlal na gaudi.

~Wayne, nehanbis sa za seba?” hromzil Bill.
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sNe... Billy... ne... nehovor to, Billy.”

,Pitie nie je vychodisko. Predcasne fa to zabije. Mal by si svoj Zivot
odovzdat JeziSovi. To by pretiahlo tvoj ¢as do ve¢nosti.”

,Och, Billy.”
Bill polozil ruku na Waynove ¢elo. ,,Pomodlim sa za teba, Wayne.”

Vonku zastavil taxik. Buchli dvere a Bill pocul po chodniku bezat
kroky. Nejaka Zena zafalo klopala na dvere a volala, ,,Brat Bill! Brat Bill!”

Bill si pomyslel, I'udia drahi, snad’ niekto neumiera. Rychlo rozsvietil
svetlo, hodil na seba oblecenie a bezal ku dveram.

Vo dveréch stala osemnéastro¢na Nellie Sandersov4, jej tvar bola bled4,
jej oci boli ¢ervené a opuchnuté.

sNellie, pod d’alej.”
Nellie vogla do vnutra. ,,0, Billy, som strateni. Som strateni.”
,Co sa ti stalo, Nellie? M43 srdcovy zachvat?”

»Nie, brat Bill, isla som po ulici Spring a, Gprimne povedané, brat Bill,
nemala som v imysle nic zI¢€.”

Billovi to v hlave len virilo, premyslal, ako sa zachovat k tomuto
hysterickému dievéatu. ,,Upokoj sa, sestra. Povedz mi, ¢o sa stalo.”

Nellie bola mlad4 krestanka, jedna z tych, ktoré sa obratili pocas
Billovych junovych stanovych bohosluzieb. Este predtym, nez odovzdala
svoje srdce JeZiSovi, bola jednou z najlepsich tanecnic v meste; a jej tane¢ny
partner, Lee Horn, stale vlastnil trofeje, ktorymi by to mohol dokéazat.

Nellie sa zhlboka nadychla, aby tym upokojila trasenie rak. Snazila sa
hovorit pomaly a zretelne, ale znova tak zrychlila, Ze posledné jej slova
vyzneli Uplne nezrozumitelne. ,Prechadzala som okolo Redmanovej
tanecnej saly a zacula som tanecnd hudbu. Na chvilu som sa zastavila a
nac¢tavala. Hudba mi zacala zniet lepSie a lepSie. Povedala som si, 'Pane,
vies, 7e Ta milujem, ale istotne sa pamitam na ¢asy, ked sme spolu s Leem
vyhravali vSetky tie pohare a ceny. Snad, keby som vysla hore po tomto
schodisku, mozno by sa mi naskytla prilezitost vydat svedectvo niektorym z
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tych ludi.' A tak som po tom schodisku vysttpila hore a nez som sa stacila
spamiitat, uz som bola na parkete v naruéi nejakého chlapca. O, Billy, som
uz nadobro zatraten4? Nechcem dopadnit tak ako Margie.”

Billy si spomenul na Margie, dievca v tych skromnych plavkach, ktoré
odmietlo vystapit z ¢lnu, ked ju Bill poziadal, aby odisla, v ten den, ked
krstil novoobratenych po svojej janovej evanjelizicii. Ked zostupila z
oblohy t4 tajomn& hviezda, Margie omdlela. Neskor sa dala na pitie. V
priebehu nejakej bitky v bare dostala rozbitou flasou do hlavy, ktort jej
hrozne znetvorila. Posledna sprava, ktord o nej Bill pocul, bola, Ze je v
psychiatrickej liecebni.

Nellie bola natol'ko rozrusen4, zZe sa cela triasla. Bill sa ju snazil utesit.
»,Nie, sestra, nie si strateni. Ale urobila si chybu, ked si sa na okamih
zastavila a poc¢avala hlas diabla, ktory ta pozyval spaf na miesto, kde si bola
predtym, nezZ si sa stretla s JeZiSom. Nie som krestanom az tak dlho, ale
jedno uZ viem, Ze najvacési boj, ktory bol kedy bojovany, sa odohrava v
Tudskej mysli. Je to boj medzi vierou a pochybnostou. Budes$ verit Slovu
Boziemu alebo pochybovat? Musis urobit svoje vlastné rozhodnutie.”

»0, Billy, chcem si zvolit vieru v Jezisa.”

Wayne Bledsoe zatial trosku vytriezvel, posadil sa na posteli, sledoval
a bol zvedavy, kvoli ¢omu je ten rozruch.

~,Nepoznam Bibliu este dost dobre,“ povedal Bill, ,ale verim, Ze JeZi$
povedal toto:

‘V Mojom Mene budit vyharnat diablov’.”

Polozil ruky na plecia Nellie a modlil sa, ,Diabol, neviem, kto si, ale
toto je moja sestra a ty ju nemas ¢o drzat. Musi$ ju teraz opustit. Pocujes
ma?”

Dvere sa naraz zacali samé otvarat a potom sa prudko zavreli — bam —
bam — bam — bum.

Nellie dosiroka vytrestila oéi. ,,Billy, pozri sa tam. Co sa to deje?”

Bill bol rovnako prekvapeny. ,Neviem.” Pozrel spaf na Nellie a
pokracoval v modlitbe, ,,Opust ju, satan, v Mene JeZisa, vyjdi z nej.”

59



KAPITOLA 16, AKO NETOPIER Z PEKLA

Akonahle Bill vyslovil Meno JeZiSa, nad Nellie Sandersovou sa
vzniesol prizrak ako tien, vyzeral ako nejaky obrovsky netopier s dlhymi
vlasmi visiacimi z jeho kridel a noh. Zavréal hrdelné ,grrrrrrrrrrr” a pustil
sa do Billa, ktory zakrical, ,,Krv JeZiSa, ochraniuj ma!” Démon zmenil smer a
odletel smerom k posteli, na ktorej sedel Wayne. Urobil jeden okruh a
zmizol v posteli. S hrézou v ociach a triezvy ako v cirkvi Wayne zajacal,
odhodil od seba prikryvku a Sprintoval do druhej miestnosti.

Bill odviezol Nellie domov. Ked sa vratil, spolu s matkou rozobrali
celt postel a vytriasli prestieradla. Nebolo tam vsak nié.

Bill bol z toho znepokojeny a povedal o tejto prihode niekolkym
kazatelom. Odpoved kazdého z nich bola v podstate rovnaka, ,Billy
Branham, dni vyhanania diablov st za nami. Okrem toho, clovek aj tak
nemodze démona vidiet. To musela byt iba tvoja fantazia.” Bill mohol
pripustit, Ze to bola jeho predstavivost, ale ten zjav videli rovhako Wayne a
Nellie. Mohol to byt teda ten démon, ktory ho neustale trapil?
Prenasledoval ho? Nachadzal sa stale v jeho blizkosti? Bol pri¢inou vSetkych
tych zvlastnych veci, ktoré ho v jeho Zivote sprevadzali, vratane tych videni?
Takéto myslienky ho neustale trapili a natili ho uvazovat o tom, preco sa
zd4 byt jeho Zivot tak odliSnym od Zivota inych krestanskych kazatelov,
ktorych poznal.

60



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Kapitola 17
Nadejné manzelstvo
1934 - 1935

William Marrion Branham sa oZenil s Améliou Hope Brumbachovou v
piatok 22. jina 1934. Bill vo veku dvadsatpiat rokov, Hope mala
takmer dvadsatjeden. Prenajali si maly domcek na Grahamovej ulici ¢. 434
nedaleko od Branhamovej modlitebne. Doméek mal iba dve miestnosti.
Jedna strana im sltzila ako obyvacia izba a zaroven spalna, ta druha ako
kuchyna. V dome nebola te¢tica voda; Hope musela nosit vodu z verejného
vodovodu vzdialeného jeden mestsky blok. Pausalny poplatok za ndjjomné a
inkaso nebol vysoky, ale 4 dolare za mesiac bolo maximum, ktoré si mohli
dovolit.

Novomanzelia zaéinali svoje spoluZitie s minimalnym majetkom.
Bill vlastnil stary kozeny gau¢ a starti Fordku. Mama dala Billovi start
Zelezn postel. Niekto iny im venoval zachovalt skladaciu postel. V
zbernych surovinach si Bill za sedemdesiatpat centov kupil pouZivany
sporak; potom zaplatil este jeden dolar a dvadsatpat centov za novy rost do
rary.

Hope nasttpila do zamestnania do Finovho podniku, kde sa $ili
koSele, aby pomohla zarobif dosf petiazi na kiipu d’alsieho nabytku. Coskoro
usSetrili tolko, Ze si mohli dovolit kapit u Searsov kuchynsky st6l so
stolickami bez povrchovej Gpravy za tri dolare a devitdesiatosem centov.
Bill natrel stol na Zlto a uprostred stola namaloval velky zeleny trojlistok
dateliny, rovnako tak namaloval aj stolicky, lebo Hope si ho vzdy doberala
kvoli tomu, Ze bol Ir (datelina bola symbolom Irska — pozn.prekl.). Tento
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rafiajkovy nabytok vyrazne zvysil tiroven ich domacnosti. Avsak tieto hrubo
utesané drevené stolicky sa nehodili na odpocivanie. Bill bol pri svojom
dvojitom zamestnani pocas dna a svojich pastora¢nych povinnostiach vecer
Casto velmi unaveny a prial si, aby sa mohol niekedy narovnat na mikkom
calinenom kresle, vyloZit si nohy a tak si odpocinut pri ¢itani Biblie.

Ak bude Hope pracovat, uvazoval Bill, snad’ si bude méct nakoniec
dovolif kipit taky pohodlny kus nabytku. Tak teda spolu zasli na druht
stranu rieky do Louisville do obchodu s ¢alinenymi kreslami. Naskytlo sa
im Morrisove kreslo, ktorého cena bola iba 16,98 dolara. To im nepripadalo
nad ich moznosti. Plny nadSenia z novej sktisenosti zaplatil Bill zdlohu vo
vyske troch dolarov a prisiel domov s nadhernym, zelenym Morrisovym
kreslom. Postavili ho do kita v spalni. Bill sa do toho makkého zamatu
pohodlne posadil a vtiahol do nosa osviezujticu vonu nového potahu. Jediné
slovo, ktorym bol schopny opisat svoj pocit, bolo: nebeské.

Toto Morrisove kreslo bolo doposial najva¢$sim prepychom, ktory Bill
kedy vlastnil. Potom, ¢o cely den chodil po trase vysokého napitia a po
kazani v meste, ktoré trvalo takmer do polnoci, Morrisove kreslo uvitalo
jeho unavené svaly vo svojich pohodlnych vanktsSoch. Pocas dalSieho
mesiaca sa Castokrat stalo, Ze Bill zaspal v kresle s otvorenou Bibliou, ktora
mu lezala v lone. Hope ho potom s laskou vyzyvala, aby vstal a ulozil sa do
postele.

Jeho prijmy vsak c¢oskoro zacali robit problémy, s ktorymi Bill
nepocital. Na zdklade zmluvy sa zaviazal splacat svoj dlh po dolari
tyzdenne. Skutoc¢nost ale ukazala, Ze prave to boli peniaze, ktoré
nevyhnutne potreboval na iné ticely. A tak, ako ubiehal tyZden za tyzdnom,
splatka vo vyske jedného dolara tyzdenne po6sobila stéle viac problémov v
jeho neistom rozpocte. V siedmom tyzdni Bill prvykrat nezaplatil svoju
splatku. Jednoducho ten zvys$ny dolar nemal. Dalsi tyzdeti to nebolo lepsie.
Ked Bill nezaplatil tretikrat za sebou, bol na to leasingovou spolo¢nostou
telefonicky upozorneny. Bill sa ospravedlnil a s fazkym srdcom navrhol, aby
si prisli kreslo zobraf spat.

Niekolko dni potom, ked sa Bill vratil z prace, bola kuchyna plné
prijemnej vone Cerstvo upeceného ceresnového kolaca, jeho obl'ibeného. Po
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veceri si zobral dva kusky kolaca a polial si ich ¢irokovou melasou. Potom si
doberal Hope, ,,Preco si ku mne dnes taki mila?“

Jej tsmev prezradzal, Ze nieco taji. ,Bill, ten susedov chlapec dnes
priniesol ¢erviky. Nesli by sme na chvil'u k rieke rybarcit?“

To zarazilo Billa Gplne, pretoZe Hope nemala pre rybarcenie velké
pochopenie. ,Podme sa najprv posadit do vedl'ajSej miestnosti, nech tam
stravim ten Ceresnovy kolaé.”

»Nie, Bill, podme hned na ryby.“ Jej slova zneli takmer ako tpenliva
prosba.

»Milacik, ¢o sa dnes stalo?“
Hope povedala, ,,Ni¢,“ ale v jej ociach sa objavili slzy.

Bill uz tusil, ¢o sa deje, a tak znovu povedal, ,,Pod'me najprv do druhej
izby.“ Ked sklonila hlavu, Bill vedel, ¢o sa stalo. Objal ju ramenom a
spoloc¢ne vosli dverami do spalne. Morrisove kreslo bolo prec.

Hope oprela svoju hlavu na Billovu hrud’ a vzlykala, ,,0, Bill, chcela
som, aby ti ho nechali. Ve'mi som sa o to snazila.”

Bill ju neZne objal. ,Viem, milacik. To nie je tvoja vina. Nemohli sme
tomu zabranit. Ale raz sa vSetko zmeni. Raz naim to Boh umozni a budeme
mat pekné kreslo.”

Hlavu mala polozend tak, zZe sa mohla pozerat do manzelovych odi, v
ktorych sa zracila istota. ,Dafam, Bill.“

Napriek nevyhnutnému utrpeniu nasledkom chudoby boli spolu Bill a
Hope Branhamovi velmi $tastni. Cenili si jeden druhého a ich
bezhrani¢na laska bola schopna vyrovnaf vsetky nerovnosti na ceste ich
Zivota. V decembri v roku 1934 Hope otehotnela. Obaja boli vzruseni
myslienkou, Ze budt mat dieta. KedZe Bill bol irskeho p6vodu a Hope
nemeckého, doberal si Hope tym, Ze jej hovoril, ,,Ak to bude chlapcek, dame
mu meno Heinrick Michael.“

Hope zalapala po dychu. ,,Och, Bill, to znie hrozne.“
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Hope Branhamova

13. septembra 1935 Hope porodila. Mala tazky porod a skoro pri iom
prisla o zivot. Bill prechodil mnoho mil’ po podlahe nemocnié¢nej ¢akarne. O
tretej popoludni sa ozval detsky plaé. Ked to Bill po¢ul, zvolal, ,Dakujem ti,
Pane! Je to chlapec a bude sa volat Billy Paul.”

V priebehu niekolkych mintt vysiel z pérodnej saly s Gsmevom na
tvari lekar, ktory povedal, ,,Kazatel Branham, mohol by som vam vystavit
ucet za opotrebenie nasho linolea, ale stalo by to urcite za to. Mate chlapca.”

Ked sa Bill uistil, Ze jeho manzelka je uz v poriadku, nemohol sa
ubranit tomu, aby si zavtipkoval, ,Milacik, zmenil som svoj nizor. Myslim
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si, Ze by sme mu nemali dat meno Heinrick Michael. Pretoze sa narodil v
piatok trinasteho, mali by sme ho pomenovaf Jinx (v angl.jazyku — smola —
pozn.prekl.).“

Hope sa zasmiala. ,,Ale, Bill, chcem, aby sa volal po svojom otcovi.“

~Bude sa teda volat po svojom otcovi a taktieZ po velkom apostolovi,
sviatom Pavlovi. Dame mu teda meno Billy Paul.“

V oktébri v roku 1935 v novinach oznamovali spravy o Mussoliniho
vpade do Etiopie. Taliansko si so svojou modernou vyzbrojou
podrobilo tito zaostald zem a rychlo rozbilo cely etiopsky odboj. Eurdépa
vyjadrila svoju nevolu voéi tomuto nedakanému vpadu a okamzite na
Taliansko uvalila ekonomické sankcie.

Bill s dychtivym zaujmom ¢ital noviny. Nevedel, aka zvlastna sila to
bola, ktordA mu dovolila nahliadnut do budtcnosti, ale nech to bolo
¢okol'vek, udalosti, ktoré videl, sa vZdy uskuto¢nili. Znova ho zamestnévala
otazka, ako moze taky dar pochadzat od diabla, ako na tom doérazne trvali
jeho priatelia - kazatelia. Bol tym zmaiteny.

Raz v nedel'u po skonceni bohosluzby Bill zacul Walta Johnsona, ako
povedal, ,Mali ste véera v noci pocut tych fanatikov.“

Bill vstipil do rozhovoru. ,,Co to bolo, brat Walt?“

Walt Zul kasok suSenej korky z pomaranca kvoli problémom s
travenim. , Letnicni, Billy. Nikdy si niec¢o také nevidel; skac¢u hore a dole a
valaju sa po podlahe. A hovoria, ze pokial nebude$ blabotat v nejakom
neznamom jazyku, nie si spaseny.”

,Kde to bolo?“

,V stanovom zhromaZzdeni na druhej strane Louisville. T4 skupina sa
volA Dom Dévidov. A tymto bohosluzbam hovoria Skola prorokov,
samozrejme, su to farebni I'udia.”

,O, tym sa to da vysvetlit,* povedal Bill, uvedomoval si, akym
fanatickym sp6sobom niektori farebni I'udia vyjadruja svoje nabozenstvo.

»,Bolo tam aj vel'a bielych.”
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»Skutofne? Aj oni sa tak spravali?“
LAno, aj oni.”

»T0 je divné. Ludia sa nechaja zatiahnut do takych veci!“ Bill zakratil
hlavou. ,Nuz, tu$im, Ze tu tie veci musime mat.“

Tieto spravy prebudili Billovu zvedavost a v pondelok vecer isiel na
druhd stranu rieky do Louisville, aby si to overil. Aj ked nikoho nevidel
valat sa po zemi, dav bol skuto¢ne ohladom nie¢oho plny zanietenia a
naozaj vyzerali, Ze maja nejaké zvlastne ucenie.

Pocas bohosluzby povstal nejaky nezvycajny muz v strednom veku,
aby vydal svedectvo. Billovi sa pri tom vybavil prorok Starého zdkona so
Sedivymi vlasmi po ramena a brékavou bradou pohybujicou sa po jeho
hrudi. Jeho svedectvo bolo rovnako tak zarazajtce ako jeho zjav. Predstavil
sa ako John Ryan z Dowagiac, z Michiganu. Povedal, Ze PaAn mu nariadil,
aby isiel do Louisville v Kentucky a vydal v tomto zhromazdeni svedectvo.
Hovoril o BoZej moci, ohni Letnic a o krste Duchom Svitym. Jeho svedectvo
malo v sebe tol'ko energie a presvedcenia, Ze sa Bill rozhodol, Ze sa s tymto
zvlaStnym muZom musi spoznat.

Po skonceni bohosluzby sa spolu dlho rozpravali. John Ryan povedal,
Ze bol vo svojej mladosti akrobatom v cirkuse. Vela rokov patril ku
katolickej cirkvi, ale potom, ked svoje srdce odovzdal JeziSovi Kristovi; stal
sa letniénym a teraz cestuje, ako ho Pan vedie, a kamkolvek pride, vydava
svedectvo o BoZzej moci.

Bill sa mu zveril o svojom sedemdielnom videni, ktoré uvidel v juni v
roku 1933. Ked sa John Ryan dozvedel, Ze jedna z casti predvidala invaziu
Mussoliniho do Etiépie, len tazko dokazal potlacit svoj obdiv a poziadal
Billa, aby si o tom mohli neskor pohovorit. To Billovi vyhovovalo, a tak
pozval toho starého muza do svojho domu na noc.

Réno spolu dlho sedeli pri kuchynskom stole, zatial ¢o Bill sa s nim
delil o niektoré zo svojich zvlastnych skusenosti. V rozhovore s tymto
cudzincom citil ovela viac slobody ako v rozhovoroch s kazateI'mi, ktorych
poznal celé roky.
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.....

pozornost, a nacrtol, Ze oni mozu byt Bozim hlasom, ktory k nemu hovori.
Potom zacal hovorit o nie¢om, ¢o nazval ,skasenostou Letnic“, o ktorej
povedal, Ze je Bozou mocou, dynamikou a zivou silou v Zivote krestana. Bill
nebol schopny pochopit viznam toho. Ten muz pouzival neobvyklé terminy
ako ,krst Duchom Sviatym®, ,hovorenie v jazykoch“ a ,vykladanie jazykov*.
Ale jedna vec bola zrejma: John Ryan rozhodne veril tomu, ¢o hovoril. Ked
nieco hovoril, bol tym oZivovany. Naraz zdvihol ruky a zacal hovorit
nejakym neznamym jazykom. Po mintte sa zastavil. Potom chodil okolo
stola, polozil ruky na Billove plecia a povedal, ,Brat Billy, toto je vyklad. Ty
si teraz eSte mladik. Je v tebe eSte mnoho mladosti. Ale raz sa to vSetko
usadi a vSemohtci Boh ta pouZije k prebudeniu narodov.”
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Kapitola 18
Chyba po zhromazdeniach v Mishawaka
1936

V priebehu nasledujicich Siestich mesiacov William Branham
niekolkokrat pozval Johna Ryana k sebe domov. Hoci Ryanov zvyk
hovorenia v inych jazykoch Billa znepokojoval, Bill si istotne vazil vieru
tohto starSieho muza v JeZisa Krista. John Ryan sa ¢asto modlil, aby ho Pan
kazdy den viedol. Potom s duchovnym sluchom océakéval na odpoved.
Nazjval to ,byt vedeny Sviatym Duchom®.

John byval v Dowagiac v Stite Michigan, v malom meste asi
Styristopétdesiat kilometrov severne od Jeffersonville, tesne za hrani¢nou
¢iarou $tatu Indiana. Pozval Billa k sebe na navstevu a 14kal ho rozpravanim
o skvelej rybacke na blizkom jazere Pawpaw.

Pre Billa to bolo skuto¢né pokusenie. Hoci po celé roky nemal Ziadnu
dovolenku, vydajov na takito cestu sa obaval. Hope sa podarilo usetrit zo
svojho zarobku v tovarni na kosele osem dolarov. Ako by mohol zd6vodnit
atratu tak tazko zarobenych aspor svojej manzelky na dovolenku, ked bolo
tolko inych veci, ktoré potrebovali? Ale Hope mala iny nézor. KedZe
usSetrila tieto peniaze zo svojho zarobku, citila, Ze ma pravo rozhodnut o
tom, ako ich pouZit - a jej prianim bolo, aby ich jej manzel vyuZil na
dovolenku. Bill s tym nakoniec sthlasil a prial si, aby i§la s nim. Ale Hope to
odmietla a povedala, ze radSej zostane doma a bude opatrovat
devitmesacéného Billy Paula. Okrem toho bola uz teraz v trefom mesiaci
tehotenstva so svojim druhym diefatom a c¢asto sa rano citila unavena a
malatna, takze si nemyslela, Ze by si td dovolenku vébec uzila.
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A tak v jini v roku 1936 Bill natankoval benzin do svojho Fordu model
»,I” a vyrazil na sever na dovolenku. Ked priSiel do Dowagiac v State
Michigan, pani Ryanova ho vltidne uvitala. Na Billovo prekvapenie tam
vSak John Ryan nebol. Pani Ryanovd mu vysvetlovala, ,Pan ho zavolal
niekam dolu k Indianapolis.”

Bill si prezeral tto mald, dvojizbovi chatré. Skrinky nemali dvierka, a
tak mohol vidiet, Ze boli prazdne. ,Chces povedat, Ze nechis toho muza
odist a nechat fa tu takto bez toho, aby ti v dome nechal nie¢o na jedenie?”

,O, ale, brat Bill, on je Bozim sluZobnikom,* povedala.

Bill si pomyslel, nuz, nech Pan poZehna tvoje drahé srdce, sestra. Ak
mas$ takd vysokt mienku o svojom manzelovi, potom ho ani ja nebudem
kritizovat.

Po celodennom rybolove na jazere Pawpaw Bill priniesol do domu
pani Ryanovej svoj bohaty tlovok. Ona nemala doma ani tuk, na ktorom by
mohla ryby vyprazit, a tak Bill zaSiel do mesta a nakuapil jej nejaké
potraviny.

V sobotu rano Bill vyrazil spat domov. Ked prechidzal malym mestom
Mishawaka v Indiane, vS§imol si auto s velkym napisom na boku, ,LEN
JEZIS”. Bill si pomyslel, ,Co to znamena?“ Potom zbadal dalsie auto s
napisom na boku, ,LEN JEZIS“; potom dal$ie a dalsie. Tento znak bol
vidiet v§ade, bol nalepeny na kadilakoch, buickoch, fordoch, dokonca aj na
bicykloch. Bill sa so zvedavostou pustil za jednym z aut a to ho priviedlo k
velkej cirkevnej budove na okraji mesta. Okolité ulice a niekol'ko parkovisk
boli upchaté zaparkovanymi autami, z ktorych vic§ina mala ten isty
zvla$tny népis, ,LEN JEZIS”. Ked sa Bill priblizil k budove, zacul cez
otvorené okna spev. Spev zhromazdenych bol sprevadzany vykrikmi a
jacanim jednotlivcov. Znelo to podobne ako sluzba uctievania, ktora Bill
videl v Louisville, ked’ navstivil ta skupinu, ktorej hovorili Dom Davidov.
Pomyslel si, ,0, tu uvidim, o ¢om st ti nabozenski fanatici.

Zaparkoval teda svoje auto a vstapil do vnatra. Svityna bola naplneni
najmenej dvoma tisicmi I'udi, ako bielymi, tak aj ¢iernymi. Bill bol niteny
stat vzadu a hladiet ponad hlavy zastupu, aby mohol sledovat, ¢o sa deje.
Kdesi vpredu rincal klavir. Ludia spievali a s nadSenim tlieskali, ,Jeden z
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nich, jeden z nich, ja som tak $tfastny, Ze moéZem povedat, Ze som jeden z
nich...“ Zeny kri¢ali tak, Ze Bill mal husiu koZu na chrbte. Potom niekto
zacal vel'mi usilovne tancovat v ulike. Coskoro sa k nemu pridali d'alsi. Cely
dav sa dal do pohybu a zacal sa v rytme hudby kolisat.

Bill si najprv pomyslel, ,0! Faa! Co za cirkevné sposoby! Co sa to,
prepanajana, s tymito l'udmi deje?” Ale ¢im dlhSie tam stél, tym lepSie sa
citil. Premyslal o tom, ,,S tymito l'ud'mi je vSetko v poriadku. Oni nie st
bl4zni; oni st len uchvéateni.”

Ked zacala kazen, Bill sa dozvedel, Ze to bola celostatna konferencia
letni¢nej cirkvi. Musela sa konat tu na severe kvoli rasovej segregacii, ktora
ako morova rana stale trapila juh. Nejaky mlady kazatel hovoril o krste
Duchom Svitym a zatial' ¢o kazal, ukazoval svojim prstom. Bill mal dojem,
Ze ten muz ukazuje priamo nartiho. Tento kazatel neustéle odkazoval na také
miesta Pisma ako Skutky 2:4,

»A zrazu boli vsetci naplneni Duchom Svdtym a zacali hovorit ingmi
jazykmi, tak ako im daval Duch vyslovit' sa.”

Skutky 2:38,

,Cirite pokdnie a nech sa pokrsti jeden kazdy z vds na meno JeZisa
Krista na odpustenie svojich hriechov a dostanete dar Svdtého Ducha.”

A Skutky 10:44, 46,

»~A kim Peter este hovoril tieto slova, zostupil Svdty Duch na
vSetkych, ktori pocuvali Slovo... lebo ich poculi hovorit jazykmi a velebit
Boha.”

To je predsa cast Biblie, pomyslel si Bill. Jednoducho som to predtym
takto nevidel. MoZno na tom predsa len nakoniec nie¢o je. Cim dlhsie to
poctval, tym viac sa mu péacilo to, ¢o pocul. Pred ukoncéenim bohosluzby
uvazoval takto: méZzem o tychto I'udoch povedat jedno, oni sa nehanbia za
svoje nabozZenstvo. Tus§im, Ze sa sem vecer vratim.

Bill chcel naozaj zostat a zistif, o ¢om vdbec je tento krst Duchom
Svatym, a tak sa vratil do auta a spocital si vSetky svoje drobné. Zostalo mu
1,75 dolara. Kedze vedel, kol'ko ho bude stat benzin na cestu domov, zistil,
Ze by mu zostalo iba dvadsat centov. To bolo méalo na prendjom izby na
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jednu noc v turistickej ubytovni. Ale to nevadi - mdéZze sa vyspat v
kukuri¢nom poli. Odviezol sa do mesta a kuapil si vrecko starych rozkov za
paft centov a spocital si, Ze s tymto moéze polahky vydrzat dva dni. Zjedol
teda jeden roZok, zvysok poloZil na zadné sedadlo a vratil sa spat do zboru
na veferné zhromazdenie.

Pred zacatim bohosluzby zosttpil z pédia nejaky muz a povedal, ,Dnes
vecer by sme si priali, aby vSetci kazatelia bez ohl'adu na ich denominacie,
prisli sem hore a posadili sa na podiu.“ Cez dvesto kazatelov sa pretlacilo
dopredu, medzi nimi aj Bill. Posadili sa na stolicky za kazatelfiou tvarou k
obecenstvu. Ked boli vSetci usadeni, muz za kazatelnou povedal, ,Nemame
pre vés vSetkych kazatelov dost ¢asu, aby ste mohli kazat, a tak by sme si
priali, aby kazdy jeden z vas priSiel sem k mikrofénu a predstavil sa len
svojim menom a odkial je.”

Mikrofén visel zo stropu na kabli a hojdal sa niekolko desiatok
centimetrov nad kazateltiou. Bill este nikdy predtym mikrofén nevidel.
Zvedavo si ho prezeral, zatial ¢o kracal ku kazatelni a povedal, ,William
Branham, evanjelista, Jeffersonville, Indiana.“

V ten vecer Bill uvidel neobvykly a fascinujici vyjav, ktory si bude
pamaitat do konca svojho Zivota. V obecenstve sedeli dvaja muZi, ktori sa
zdali byt obzvlast pouzivani Bohom. V§imol si ich uz skor pocas popoludnia
a teraz tam boli znova. Jeden z nich povstal a zacal hovorit nezndmym
jazykom, ako by striel’al z automatickej zbrane. Potom sa postavil ten druhy
a vykladal v anglictine to, ¢o ten prvy muZ v neznamom jazyku povedal. Za
chvilu to urobili znovu, ale v opacnom poradi. Bill Zasol nad tym, aki
duchovni tito muZi musia byt, a preto sa rozhodol, Ze sa s nimi musi pred
odchodom domov porozpravat.

Ked prisiel ¢as na kazen, na pddium dokrivkal stary farebny muz. Mal
na sebe dlhy cierny kabat so zamatovym golierom. Jeho hlavu vzadu
lemoval tzky biely prazok vlasov. Vyzeral tak slaby a krehky, Ze sa Bill
¢udoval: snad nenechaji toho tibohého starého muza kazaft, alebo snad
ano?

Presne to ili urobit. Ten stary dZentlmen pristipil k mikrofénu a
povedal, ,Drahé deti, moj text pre dnesny vecer chcem vziat z knihy Joba
38, verse 4 az 7.“ Otvoril svoju Bibliu a ¢ital,
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»Kde si bol, ked’ som zakladal zem?... Ked spolu plesali hviezdy rdana
a ked’ jasali vSetci synovia Bozi?“

A odtial, namiesto toho, aby priviedol svoju tému na zem, tento stary
kazatel sa vratil v ¢ase o desat milionov rokov dozadu a popisal, ¢o sa dialo
v nebi vtedy, ked svet bol iba myslienkou v BoZej mysli. Potom sa
prechéadzal ¢asom cez jednotlivé obdobia, sledoval dithu na obzore po cela
cestu az do Milénia a eSte d’alej, do nového neba a novej zeme. Ked dospel
az sem, bol tak stastny, zZe zakrical, ,Slava Bohu! Myslite si, Ze mam nejaké
nové naboZenstvo? Brat, ja som len prave kupil plny kufor toho
staromoédneho nabozenstva! Ju-piiii!“ Vysko¢il do vzduchu, zrazil paty k
sebe a zakrical, ,Haleluja! Nie je tu hore pre mna dosf miesta, aby som
mohol kazat.“ A zosko¢il z pédia tak svizne ako diefa.

Bill zizal plny GZasu. Pomyslel si, ak krst Duchom Svatym dokézal, Ze
sa ten stary muz takto sprava, ¢o by to potom sposobilo vo mne?

Po bohosluzbe sa Bill zastavil pri mestskom hydrante, aby sa napil
vody, zjedol niekol'ko svojich rozkov, potom odiSiel na vidiek a zaparkoval v
kukuri¢nom poli. Jeho sviato¢né nohavice boli beznadejne pokréené, a tak
sa pokusil vyrovnaf svoje drsne utkané, pasikavé nohavice. Polozil ich na
predné sedadlo svojho auta, odpojil zadné sedadlo a polozil ho na nohavice.
Veril, Ze vaha sedadla do rana vyrovna puky na nohaviciach. Potom sa
polozil do travy pod céeresniu a modlil sa. ,,Pane, ¢o to vlastne je, do ¢oho
som sa to ndhodou dostal? Je to to, ¢o John Ryan nazval letni¢nou
sktsenostou? Pane, pom6z mi spoznat, o ¢om to celé je. Nikdy v Zivote som
nevidel ndboznejsich I'udi. Neviem presne, ¢o to je, ¢o maju oni, ale citim, ze
toto je to, ¢o moje hladné srdce hl'ad4. Boze, daj mi nejako najst priazen u
tychto ludi.”

Bolo dlho po polnoci, ked zvinul kosel'u a podlozil si ju pod hlavu ako
vankus a zdriemol si.

Réno Bill skontroloval stav svojich pasikavych nohavic. Nezlepsili sa o
vela, ale stale vyzerali lep$ie, ako jeho druhé nohavice. Co sa tykalo jeho
sviato¢nej kosele, to bola hroza. Billov baptisticky vycvik v iom vypestoval
presvedcenie, Ze predtym, neZ vstipi do Bozieho domu, mal by si obliect
svoje najlepsie Saty. Rozmyslal, ¢i by sa mohol prinatif ist do cirkvi v
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bavlnenych pésikavych nohaviciach a tricku. Potom si pomyslel: Preco nie?
Nikto ma tu nepozna. Bude to v poriadku.

Prisiel do cirkvi véas. Svityha sa napiiala T'ud'mi, vedla neho sa
posadil farebny muZ a z druhej strany nejaka beloska. Po skonceni spevu
pristpil k mikrofénu jeden muZ a povedal, ,Vcera vefer bol na podiu
najmlad$i kazatel, ktorého sme tu mali, evanjelista menom William
Branham z Jeffersonville, Indiana. Priali by sme si, aby sem priSiel a
priniesol ranné posolstvo.*

Bill sotva mohol verit vlastnym uSiam. Pozrel dole na svoj Supacky
odev a podvedome skizol nizsie na svojej stolicke.

Ten muZ opakoval, ,Je tu niekto, kto vie nie¢o o Williamovi
Branhamovi, evanjelistovi z Jeffersonville? Bol tu véera vecer na podiu.
Chceme, aby ndm dnes rano priniesol posolstvo.*

Bill sa na svojom sedadle ponoril este hlbsie. Farebny muz, ktory sedel
vedl'a neho, sa k nemu naklonil a spytal sa, ,Hej, poznas ho?“

Nechcel tomu muzovi klamat a tak Bill zasepkal, LAno, poznam ho.”
LJe tu?“

,O, 4no, on je tu ale...”

»Tak ho teda prived.”

To uz priviedlo Billa do ozajstnych tazkosti. ,Dobre... no... pozri, brat,
po... poviem ti... to som ja.“

Ten farebny muz sa pousmial a prikyvol hlavou. ,,Myslel som si to, ked
som fta videl, ako sa tu skryvas. Tak vstar a chod kézat.“

,Nie, nemozem tam ist takto oblefeny.“ Bill zvieral kiasok svojho
bieleho tricka.

»I1ludia sa nestaraju, ako si obleceny. Len chod hore.“
»,Nie, pane, ja-ja naozaj nemozem."

Hlas z mikrofénu sa ozval znova, ,NaSiel niekto kazatela Williama
Branhama?“
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Ten farebny muz zdvihol svoju ruku, prstom ukazal dole na Billa a
zavolal, ,Tu je! Tu je!“

Bill sa pomaly postavil. Kazdé oko v budove sa obratilo nanho. Jeho
tvar tak ocervenela, Ze jeho u$i takmer horeli. S Bibliou pod pazuchou
kracal Bill stredom ulicky hore na podium. Nesmelo sa postavil pred
kazatelnu. Dav ho znervozioval. Aj jeho odev ho znervéznoval. Dokonca
ten moderny mikrofén ho znervéznoval. Ale najviac ho znervoziiovalo to, Ze
nemal na mysli ni¢, o com by mohol kazat.

A tak len zacal rozpravat, ,Dobre, I'udia, neviem toho sice vela o
vaSom spOsobe kizania. Nahodne som prechéidzal touto cestou a prihodilo
sa mi...“ Polozil svoju Bibliu vizbou na kazatelnicu a nechal, nech sa
stranky nahodne otvoria. Zatial' ¢o rozpraval, jeho zrak skizol na prvy vers
na stranke. Bol to Lukas 16:23,

»Potom v pekle, v mukach, pozdvihnul svoje o¢i... a zavolal.“

Bill okamZite spoznal pribeh o bohacovi, ktory bez povs§imnutia nechal
Zobraka menom Lazar. Potom boha¢ umrel a iSiel do pekla.

Bill mal svoj ndmet ku kazni. Precital tento pribeh obecenstvu a
potom kéazal, ,Ten boha¢ sedel v pekle. Prec¢o bol v mukach? Nevidel tam
Ziadne kvety a zaplakal. Nevidel tam zZiadne deti a zaplakal. Nepocul tam
Ziadne piesne a potom zaplakal...“ Tymto spésobom Bill pokradoval a
poukazoval na koneént tragédiu Zivota ¢loveka, ktory opovrhol evanjeliom.
Cim dlhsie kazal, tym hlbsie sa tito letni¢ni Tudia norili do jeho nametu,
dokial sa cely ten dav nerozviril v privale emdcii. ,Nebol tam ziaden pokoj a
zaplakal. Nebola tam ziadna laska a zaplakal. Neboli tam krestania a potom
zaplakal. Nebol tam Boh, potom zaplakal.“ Nakoniec sa rozplakal aj Bill.

Dav povstal na svoje nohy a krical k Bohu, aby sa nad nimi zl'utoval. V
tom okamihu sa zhromazdenie v Billovom vedomi zastrelo a stratil sa
niekde v emociondlnom vire l'udského pohybu. Nespamital sa z toho, az
dokial nestal vonku pred cirkevnou budovou. Vysoky, statny muz prisiel k
nemu a povedal, ,Hovoris, Ze si evanjelista?”

~Ano, pane.“
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,Som Elder Johnson z Texasu. Co keby si prisiel do Texasu a urobil
pre mia prebudenecku evanjelizaciu?“

Bill zbadal jeho kovbojské topanky s vysokymi podpitkami a
kovbojsky klobtuk. ,,Si kazatel?“

,Iste.

Thned potom k nemu pristtpil mensi muz v kratkych nohaviciach s
karovanym vzorom, aké nosia staromo6dni hraci golfu. ,,Som kazatel Smith z
Miami na Floride. M4m vo svojom zbore patsto svitych. TieZ by som bol
rad, keby si aj pre mna robil evanjeliziciu.”

Bill zvrastil obocie a pomyslel si, moje pasikavé nohavice a tri¢ko nie
st este koniec koncov tak mimo.

Potom k nemu pristapila nejakd Zena a povedala, ,Vykonavam
misijna pracu medzi Indianmi v severnom Michigane. Ked' si k4zal, Pan mi
povedal, aby som ta poZiadala, aby si mi priSiel pomoct s pracou uprostred
Indianov.”

~Moment,“ povedal Bill, ,dovolte mi, aby som si zobral kisok
papiera.” Zatial’' ¢o si pisal mena a adresy, prichadzali dalsi kazatelia s tou
istou poziadavkou - dokial' Bill nemal tol'ko pozvani, ze by mu to naplnilo
cely rok cestovanim. Bill sa citil ako v extaze. Jeho Zivot sa teda zmeni.
Nemohol sa dockat chvile, kedy sa vrati domov a povie to Hope.

Ale predtym, nez odisiel domov, boli tu este dvaja muzi, s ktorymi sa
chcel Bill stretnuf. Hl'adal ich uprostred zastupu pred cirkvou tak dlho,
dokial neuvidel jedného z tych muZov, ktory nanho zaposobili pocas
zhromazdeni tak mocnym prejavom jazykov a ich vykladov. Bill sa k nemu
predral a predstavil sa.

A, to si ty ten mlady muz, ktory dnes rano kazal?“ povedal ten starsi
pan. ,Mas krst Duchom Svatym?“

»Som baptista.”
»Ale prijal si Ducha Svitého potom, ked’ si uveril?“
»vies, brat, nemam to, ¢o méate vy.“

,Hovoril si niekedy v jazykoch?“
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»Nie, pane.“
»,MoOZem ti teda na rovinu povedat, Ze nemas Ducha Svatého.”

Bill pokrcil plecami. ,Nuz, pokial to je to, ¢o treba, aby som mal
Ducha Svatého, potom to nemam.“

Pocas rozhovoru Bill pozorne sledoval toho muza, skiimal jeho ducha.
Hoci este nerozumel tomu vynimoénému daru, ktory mal, ucil sa, ako ho
pouzivat, aby dosiahol svoj ciel. Objavil totiz, Ze ked sa chce o niekom
naozaj nie¢o dozvediet, méze to 'ahko odhalit, pokial s doty¢nou osobou
hovori dostatoéne dlho na to, aby zachytil jej ducha. Ten starsi krestan
vyzeral, Ze citi, Ze sa deje nieCo neobvyklé, pretoze jeho oéi sa zacali
nervozne pohybovat sem a tam. Bill udrziaval rozhovor o zhromazdeni a
coskoro na to prislo videnie. Bill pocitil Glavu - ten muz bol rydzim,
skuto¢nym krestanom.

V presvedceni, Ze je na spravnej ceste, Billova dusa vzplanula tGzbou
poznat Boha viac. Cestou spit k autu prechadzal okolo toho druhého muza,
ktory ho vtedy uputal v obecenstve. Bill sa mu predstavil.

Ten muz sa spytal, ,Do ktorej cirkvi patri§?“
»Som baptista.”

,MAas uz Ducha Svatého?“

»~Neviem. Nemam to, ¢o mate vy vSetci.”
~Hovoril si uz v jazykoch?“

,Nie, pane.“

,Potom ho nemas.“

A zatial' ¢o spolu hovorili, Bill hl'adal sp6sob, ako tiez uchopit ducha
tohto muza. Ked sa konecéne dostavilo videnie, Zivot tohto muza sa odhalil
takym spo6sobom, ako keby prasklo zhnité vajce. Bill uvidel, Ze tento muz
bol Zenaty s ¢iernovlaskou, ale momentélne zil s blondinkou, s ktorou mal
dve deti. Videnie pokracovalo do Sokujacich detailov. Stal tu poriadny
pokrytec. Tento muz nebol ,Len JeZis“; on bol ,Len nedela”. Vo videni ho
Bill videl, ako sedi v kréme, pije a preklina; a potom, ako sedi v nedel'u v
zbore, hovori v jazykoch a prorokuje! Billove myslienky sa s hrozou
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zatriasli. ,Pane, odpust mi. Ten duch uprostred tych 'udi musi byt falo$ny,
ako by inak mohol tento pokrytec stat v zbore a prorokovat?“

Bill sa ospravedlnil a rychle vyhladal svoje auto. Ako odchédzal z
Mishawaka, myslienky sa v jeho hlave hemzili ako jeho ojazdené auto, ked
sa hojda hore a dole na vozovke. Pane, nechapem to. Ako moze pravy Duch
Svity padntf v tej istej chvili na pravého krestana a zaroven na pokrytca?
To predsa nie je mozné. Mozno som bol podvedeny, ale jednoducho to
nemozem vidiet v Biblii. Myslim, Ze by som celd td vec s jazykmi a
proroctvom mal nechat tak.

Potom si Bill spomenul na to, ¢o povedal Jezis v Markovi 16,

»Ten, kto uveri a pokrsti sa, bude spaseny; a kto neuveri, bude
odsudeny). A uverivsich budtt sprevddzat tieto znamenia: v Mojom mene
budii vyhanat’ démonov, budut hovorit novymi jazykmi...“ Bill si pomyslel,
,To je predsa Pismo. Co s tym urobim?*

Tato zahada sa nevyrie$ila sama, a tak ju nechal tak; miesto toho sa vo
svojich myslienkach ststredil na vsetky tie pozvania, ktoré mal v zadnom
vrecku. Jeho duch tym zacal oZivat; jeho sen rozprestrel kridla ako orol,
ktory sa vznasa vysoko nad oblakmi a s ocakavanim hladi dolu na svoju
buddcu cestu. Spomenul si tiez na to, ¢o mu Pan povedal v den, ked kladol
uholny kamen svojej modlitebne, ,,Konaj pracu evanjelistu...“ vyzeralo to
tak, ako keby saim Boh teraz tto cestu prenho kliesnil.

Medzitym ¢o Bill prisiel domov, citil sa tak uneseny, Ze bol pripraveny
zbalit sa a na druhy den vyrazit na cestu. Hope k nemu pribehla, aby ho
privitala. Jej tmavé vlasy viali vo vetre. Akonahle sa objali, Hope vycitila
jeho nadsenie. ,,Bill, z coho mas takt radost?“

»Milaci Si jaz i$iu cirkev vete.
Mil4cik, nasiel som najuzasnej$iu cirkev na svete.“
,Kde si bol?“

»V okoli Mishawaka. Mil4cik, to je cirkev! Tito I'udia jacia a kricia;
nehanbia sa za svoje naboZenstvo.“ Hope skepticky zdvihla obo¢ie, ,Nie st
to ti letni¢ni fanatici, ze?“

~Neviem, ¢o su to za fanatici, ale maja to, ¢o ja potrebujem. Videl som
devitdesiatrotného muza, ktory znova omladol. Niektori z tych I'udi hovoria
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v nezndmych jazykoch a ini vykladaji, ¢o povedali. A kazne! Kazu, az im
d6jde dych, potom klaknd na podlahu a vratia sa spat, nabert dych a
pokracuju dalej. Ni¢ také som eSte vo svojom zivote nepocul. A pozri sa
sem.” Bill ukazal list papiera s ich menami a adresami. ,VSetci tito pastori
ma pozyvajua k sebe, aby som prisiel a kazal v ich zboroch, od Michiganu az
po Texas. Odidem z prace, opustim svoj zbor a zacnem kazat na plny tvazok
medzi tymito ludmi. Mam tolko pozvanok, Ze s tym vysta¢im na cely rok.
Po6jdes so mnou?“ Hope odpovedala bez akéhokolvek zavihania, ,Bill, ked
som sa za teba vydala, slibila som ti, Ze k tebe prilnem, dokial nas smrt
nerozdeli. Isteze pojdem s tebou. Okrem toho, ak st tito Tudia tak $tastni,
ako hovoris, Ze s, aj ja by som chcela mat taka sktsenost. Ako to
nazyvaju?“
»volaju to krst Duchom Svitym. Podme najst Jezisa takto.“

Dal$im krokom bolo oznamit to rodi¢om. Ked Bill prisiel ku svojej
matke, Ella povedala, ,Billy, spominam si na ten sen, ktory som mala iba
niekol’ko dni po tvojom obrateni. Videla som fa stat na bielom oblaku, ako
si kézal celému svetu.”

Bill si matne spomenul, Ze mu pred rokmi o tom sne rozpravala. Bill
pokréil plecami. ,Nuz, neviem, ¢i celému svetu, ale rozhodne budem kazat
po celych Statoch. A, mami, mala by si vidiet, aki su tito Iudia nadseni pre
JeZiSa. Oni sa ani troska nehanbia vykriknut Jeho Meno.“

»,Raz davno sme mali v Kentucky I'udi, ktorym sme hovorili baptisti
starého S$tylu. Oni sa tieZ takto spravali, kricali a volali. To je skuto¢né
naboZenstvo zo srdca, Billy.”

»verim v naboZenstvo, ktoré mozno pocitit srdcom, mami.*
Pohladila ho po ramene. ,Ja viem, Ze ano, Billy. Doverujem Bohu, Ze
ta pozehna.”

AvSak ked to prisli povedat matke Hope, to uz bol iny pribeh.
Medzitym sa pan a pani Brumbachovi rozisli. Charlie Brumbach sa
prestahoval do Fort Waynu v Indiane. Pani Brumbachova nad’alej byvala vo
svojom dome v Jeffersonville. Sedela prave na verande s Hope a so svojou
matkou, ked Bill povedal, ,Pani Brumbachova, nasiel som tZzasna skupinu
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'udi. S Hope mame v plane za nimi odcestovat.“ Potom rozpréaval, ¢o sa
stalo v Mishawaka.

Pani Brumbachova sa zamracila. ,William, ber na vedomie, Ze nikdy
nedovolim svojej dcére, aby sa schadzala s takou bandou letni¢nych
fanatikov, s takym odpadom!“

,O, ale, pani Brumbachov4, to je t4 najstastnejsia skupina Tudi na
svete. Oni sa nehanbia za svoje ndboZenstvo. Vel'mi sa mi to paci.”

»Je to odpad,” trvala na svojom, ,nie s ni¢im inym, len odpadom!
Neuvedomujes si, Ze st to Iudia, ktori boli vyhodeni z ostatnych cirkvi?
Nikdy ti nedovolim tahat moju dcéru medzi takt spodinu. To je ale napad!“

,»Ale, pani Brumbachov4, v hibke srdca citim, Ze Pan si praje, aby som
s tymito 'ud'mi iSiel.“
~Je to odpad,” zopakovala. ,William, preco sa nedrzi$ svojho zboru,

dokial za to nedostane$ zaplatené, potom sa postaraj o farnost a spravaj sa
ako ¢lovek, ktory méa zdravy rozum. Myslis si, Ze by som mohla byt $tastna,

N4

keby som vedela, ze vlaci§ moju dcéru naprie¢ krajinou - dnes by sa najedla,
zajtra nie?! Nikdy by nemala mozZnost zmenit obleCenie alebo sa slusne
obliect?”

»,Pani Brumbachova, to nie je o obliekani. Hlavné je to, Ze citim, Ze
Boh chce, aby som to urobil.”

,Nie, skuto¢ne nie, nikdy nedovolim svojej dcére ist medzi taky
odpad.” Tu sa pani Brumbachova obratila a vy¢itavo sa pozrela na Hope, ,,A
pokial pojde, jej matka p6jde do hrobu so zlomenym srdcom.”

Hope zalapala po dychu, ,Mami, myslis to vdZne?“
»,Myslim to tplne vazne.”

Hope sa rozplakala. Bill ju objal. ,,Ale, pani Brumbachov4, je to moja
Zena.“

»Ale ona je mojou dcérou!”

Bill povedal, ,Iste, madam.” Vstal a odchadzal z verandy k autu.
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Hope bezala za nim. ,Billy, bez ohladu na to, ¢o hovori mama,
zostanem s tebou.”

,0, to je v poriadku. Zabudnime na to.*
»Ale, Bill, pokial citis, ze Boh chce, aby si iSiel, potom by si mal ist.”

Bill si povzdychol. ,Mila¢ik, myslim si, Ze nosim vodu na oboch
pleciach, ale nechcem urazit tvoju matku. Co keby sa jej skuto¢ne pocas
nasej cesty nieco stalo? Potom by si si do konca Zivota robila vycitky, ¢i si
nezlomila srdce svojej matky. Jednoducho to na nejaky ¢as odlozme.“

A tak Bill ignoroval prvé Bozie volanie k celonarodnej evanjelizacii.
Ukazalo sa, ze to bola ta najhorsia chyba, akej sa vo svojom Zivote dopustil.
Chyba, ktora bude mat uz ¢oskoro katastrofalne nésledky.
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Kapitola 19
Cierna opona pada
1936

by ulavil svojmu ustarostenému svedomiu, William Branham zvysil

voje evanjelizacné Gsilie v okoli Jeffersonville. S pocitom, Ze by pribeh

jeho Zivota mohol vzbudit k viere v Boha aj inych I'udi, Bill spisal niektoré

zo svojich osobnych sktsenosti a dal ich vytlacit v patnaststranovej brozire.

Titul si pozi¢al z Listu Zidom 13:8, JeZi§ Kristus je ten istij véera, dnes i na
veky, a svoje dielo podpisal ,kazatel William (Billy) Branham.“

V predslove napisal,

»Tato kniha bola napisand preto, aby sa kazdy, kto ju bude (itaf,
mohol dozvedief, Ze JeZi$ Kristus stéle zachranuje a uzdravuje I'udi.

Verim tomu, Ze On sa ¢oskoro znova zjavi.

Téato kniha hovori o tom, ako si On vybral chudobného chlapca a
povolal ho do Svojej sluzby, o tom, ako ten chlapec od Neho nejaky cas
utekal, a potom sa k Nemu z celého srdca obratil.“

Na d’alSej strane bola Billova modlitba,

,O, nebesky Otde, prosim Ta, aby si pozehnal kazdého, kto bude ¢itaf
tato knihu.

Daj im poznat, Ze si uz ¢oskoro povola$s mocna cirkev, akd sme este
nikdy nevideli.

Stale Ti verime.
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Stvor v kazdom jednom srdci tdzbu, a, 6, Ty, spravodlivy, pomoz
Svojmu pokornému sluhovi niest Tvoje posolstvo.

Viem, Ze si ma ukryl v rdkosi, tak ako si to uéinil s MojziSom, s uréitym
zamerom.

Tak, Otce, pomoz mi oslavit Tvoje Meno, lebo o to prosim v JeziSovom
Mene.

Amen.”

Dalsich sedem stran zdéraziiovalo Billov neobyéajny Zivot, za¢inal
pribehom, ako mali spolu so svojou mamou umriet poc¢as snehovej btrky,
keby do toho nezasiahol sused. Rozpraval o hlase, ktory k nemu hovoril z
vetvi stromu, ked mal sedem rokov, slovami, ,Nikdy nepi a nefajéi ani
neposkvriiuj ziadnym spésobom svoje telo. Bude pre teba pripravené
dielo, ktoré mas vykonat, az budes starsi.“ Potom sa zmienil o svojej ceste
do Arizony v roku 1927, ako ho smrt jeho brata Edwarda priviedla spat
domov a printtila sa zamyslief nad tym, ¢o sa nachadza po tomto Zivote.
Popisal prihodu, ako sa priotravil plynom pocas vykondvania svojich
povinnosti v komunalnych sluzbach, svoju naslednd opericiu a videnie
kriza vo forme svetla, ktoré ho obratilo k Bohu. Potom popisal svoje vlastné
zazratné uzdravenie Zalidocénych tazkosti a tazkého astigmatizmu, svoje
povolanie ku kizaniu a nakoniec ohniv gulu, ktora sa ukazala nad jeho
hlavou pocas krstu v rieke Ohio v roku 1933. Nezmienil sa tu vSak o hlase,
ktory k nemu prehovoril, ,,Ako bol Jan Krstitel’ poslanyj, aby predisiel prvy
prichod Jezisa Krista, tak si poslany ty, aby si predisiel Jeho druhy
prichod.”

Knihu uzavrel tymito slovami,

sDrahy citatel, keby som len mal v tejto knihe dost miesta, aby som ti
mohol rozpravat o tych mnohych veciach, ktoré sa udiali, ako bola
postavena nasa modlitebna, a o mnohych mocnych prebudeniach, ktoré sa
konali. Cudia prisli zdaleka aj zblizka, aby boli uzdraveni. Ale nechdvam
tato knihu dostatoéne malu, aby mohla byt predavana lacno a byt dostupna
vSetkym. Tieto veci st na to, aby ti dali poznat, Ze JeZi$ Kristus je stale ten
isty, ako bol vCera, aj dnes a bude az na veky, a Ze by si Mu mal uverit a
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prijat spasenie. Pokial moze$, kedykolvek sa nase zhromazdenia s
prebudenim konaji ned’aleko teba, prosim, navstiv ich.”

Potom nasledovali dve strany svedectiev T'udi, ktori boli zazracne
uzdraveni na zaklade Billovych modlitieb. Zahrnuté boli svedectva pana
Williama Merrilla a pani Mary Der Ohanionovej, ktori boli prvymi dvoma
Tud'mi, ktorych Bill videl vo videni, ako st uzdraveni pred tym, neZ sa to
stalo.

Pan Merrill napisal,

»,Bol som v nemocnici v New Albany v Indiane, ked’ som sa dopocul o
bratovi Branhamovi. Zrazilo ma auto. Mal som zlomené prakticky vSetky
rebra. Moja chrbtica sa skritila. Bol som v beznadejnom stave, pokial iSlo o
lekarsku pomoc.

Brat Branham sa za mna pomodlil a moje rebréa sa okamzite vratili na
svoje miesto, rovnako aj moja chrbtica. Lekari to nemohli pochopit. Vstal
som z postele, obliekol som sa, iSiel domov a nasttpil do prace.

Slava Bohu za Jeho moc uzdravenia.”

William H. Merrill
1034 Clark Street
New Albany, Indiana

Pani Der Ohanionova napisala,

»,Bola som mnoho rokov ochrnuta. Nejaky ¢as som bola pripitana na
16zko. Moje ddy boli pokrivené, a tak som nemohla chodit. Lekar mi
povedal, Ze uz nikdy nebudem chodit. Po¢ula som o bratovi Branhamovi a o
tom, ako Boh odpovedd na jeho modlitby. Tak som ho zavolala. PriSiel s
eSte jednym mladym muZom, ktory sa volal DeArc, a obaja sa za mia
modlili. Thned na to boli moje tdy uzdravené. Mézem chodif a stale
chodim. St to uz Styri roky, ¢o sa to stalo.

Chvalim Boha za Jeho tZasnt moc.”
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Pani Mary Der Ohanionova
2223 East Oak Street

New Albany, Indiana

BroZzara koncila dvojstranovou kéznou o moci uzdravenia JeZiSa
Krista v dnesnej dobe. Bill napisal,

~sMnohi z tych, ktori ¢itaja Bibliu, hovoria, ‘Keby som len zil v
biblickych dobach, isiel by som k JeZiSovi a On by mi pomohol.* Priatel'u,
On je tu dnes, aby ti pomohol, presne ten isty, aky bol vtedy. Len ver Duchu
Sviatému, On je JeziSovym svedkom. Prosim fa, tam, kde prave si, ver Mu a
budes uzdraveny.“

Clenovia Billovho zhromaZzdenia rozdali vytlacky s titulom ,JeZis
Kristus je ten isty vcera, dnes aj na veky” svojim priatelom a pribuznym,
ktori ich potom posunuli d’alej svojim znAmym a susedom. Po case si tato
skromna brozurka prekliesnila cestu na mnohé odlahlé miesta a privodila
mnohé udivujtce zazraky...

Neskér v to leto v roku 1936 Bill s Hope odcestovali do Fort Wayne v
Indiane, aby navstivili Hopinho otca. Bill sa na cestu ponahlal,
pretoze pokial by to stihli, mohli by sa zicastnit sobotnej vecernej
bohosluzby v Redigarovej modlitebni, v cirkvi, ktort rad navstevoval,
kedykol'vek bol vo Fort Wayne.

~Hope, vSak sa uz nebude$ pred odchodom kupat?“ Bill sa nervozne
pozrel na svoje hodinky.

»,Nebude mi to dlho trvat. Ale, Bill, pokial by sme mali ist dnes vecer
do zboru, budem potrebovat par novych panétach. Zatial' ¢o sa pripravim,
iSiel by si do obchodu JC Penney a kipil mi jeden par?“

»,Nuz, ak to veci urychli...”
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~Ano, urychli. Tu mas Sestdesiat centov. Bud si vSak isty, Ze mi
prinesies Sifénové pancuchy, nie rayonové. A pamitaj, aby to boli tie
moderné. Zapamatas si to?“

»Samozrejme. Pancuchy zo $ifonu. Tie moderné.”

Sifénové pancuchy sa vyrabali z &istého hodvéabu, boli hladké a
luxusné. Ale hoci boli trikrat drahsie ako rayonové, Zeny, ktoré sa chceli citit
elegantne a vyzerat moderne, uprednostiiovali §ifonové. Na druhej strane
rayon bol casto volbou pre starSie Zeny, ktoré viac zaujimala finan¢na
otazka a celnost nez vzhl'ad. Bill Branham sa v Zenskej mdde nevyznal a
mal problém zapamétat si rozdiel medzi rayonom a §ifénom. Aby sa uistil,
Ze to nezabudne, stale si opakoval tt spravnu znacku, zatial ¢o si vykracoval
do obchodu, ,,Sifén... &ifén... sifén... $ifon...“ Niekto ho stretol a pozdravil.
Bill odpovedal, ,Ahoj, a pokraéoval v mrmlani, ,,Sifén... §ifon... Sifon...«

Potom stretol Orvilla Spoona, starého kamarata z rybaciek. Orville
povedal, ,Billy, vedel si, Ze bert ostrieze tam pri poslednom mole? Niektoré
st aZ takéto dIhé!* Orville natiahol ruky, aby ukazal Billovi dizku.

Bill hvizdol celkom ohromeny. Tito dvaja muzi potom spolu niekol'ko
minGt debatovali o navnadach a metédach rybolovu. Ked potom Bill
odchadzal, zabudol, aky druh pancach to mal vlastne kapit.

Co teraz? Bola by hanba vratit sa domov a povedat Hope, Ze zabudol.
Okrem toho by to zabralo prili§ vela ¢asu. Zrazu si spomenul na Thelmu
Fordovd, svoju kamaratku, ktora pracovala v blizkom obchode s réznym
tovarom. Sndd’ mu bude schopné povedat, ¢o potrebuje vediet.

Ked vosiel do dveri, Bill sa zastavil pri Sportovych potrebach a
obdivoval na polici svoju vytiZzent pusku kalibru 22. Bola to nadherna
strelna zbran, perfektna na lov vevericiek. Billy si ju chcel kapit uz asi pred
rokom, ale stala sedemnast dolarov - a on nebol schopny nasetrit ani tri
dolare na zalohu. Dobre, mozno raz...

Pristtipila k nemu Thelma Fordova. ,Ahoj Billy, ako ti méZem
pomoet?”

»~Ahoj, Thelma. Hope chce, aby som jej kapil par ponoziek.”

Thelma pokréila nosom. ,,Billy, Hope nechce ponozky.“
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,Ale dno, chce. Ona chce také tie moderné.”
,O, ty mysli§ pan¢uchy. A aky druh si praje?*

Citil sa uz dost hlipo na to, aby ukazal este viac svojej nevedomosti, a
tak sa rozhodol, Ze to trochu zahréa. ,Aké mas druhy?“

»~Mame vsetky druhy, od rayonu az po - ...“
»10 je to, ¢o chcela, rayonové. Kol'ko stoja?“
»Dvadsat centov par.”

»V tom pripade vezmem dva pary.“

Teraz sa Bill citil namyslene. Ked prisiel domov, doberal si Hope, ,,Vy
Zeny sa vidy vystatujete, Ze dobre nakupujete. Chodite za rieku do
Louisville a stracate cely den hladanim vyhodného nakupu, zatial co ja
idem rovno tu do mesta Jeffersonville a kipim dva pary ponoziek za
peniaze, ktoré si mi dala na jeden par, a eSte mi nejaké peniaze zostali.”

LKupil si §ifonové?“
~Ano, mam ich.“ Sifénové, rayonové - jemu to znelo rovnako. Hope

zobrala vrecko a pozrela do vnttra. Usmiala sa. ,Ano, Bill, si skuto¢ny
hladac¢ vyhodnych nakupov.“

Ked neskoro popoludni dorazili do Fort Waynu, Bill sa rozéalil, ked
mu Hope povedala, Ze sa musi zastavit v predajni s réznym tovarom este
predtym, nez pdjdu do cirkvi. Bill zastavil a Hope vbehla do vnutra. Za
niekol’ko minut sa vrétila s malym papierovym vreckom. Nepovedala mu,
¢o si kupila, a kedZe Billova mysel bola upren4 k tomu, ako sa ¢o najskor
dostat do Redigarovej modlitebne, ani sa to neopytal. Bill vtedy este netusil,
ako skoro sa k nemu jeho nevinna chyba, ktorej sa toho rana dopustil, vrati
a bude ho prenasledovat.

Zéblesk slneéného svetla zasvietil v Billovom zivote, ked sa mu 27.
oktébra 1936 narodila dcéra. Dali jej meno Sharon Rose, teda v
obratenom slede Ruza Sarona, ¢o je jednym z poetickych titulov JeZiSa
Krista. Sharon Rose bola prekrasnym dietafom a Bill ju miloval viac, nez
miloval teplé slnko v bezmra¢nom jesennom dni. Nevedel vSak o tom, Ze
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narodenie Sharon bude tym poslednym lGéom $tastia, ktory sa ho dotkne
na mnoho rokov.

Temné mraky sa zacali stahovat uz v novembri. Najskér zomrela
Billova Svagrind. Potom zahynul jeden z jeho bratov, sedemnastro¢ny
Charles Edward Branham junior. Raz v nedelu vecer iSiel Charlie
autostopom na stapacke vozidla s podnapitym vodi¢om. Vozidlo sa Suchlo o
elektricky stip, strhlo Charlieho dolu a on si zlomil krk. Bill prave kazal v
zbore. Jeho druhy brat mu o tom priniesol spravu. Bill ihned’ rozpustil
zhromazdenie, ale predtym, nez dosli do nemocnice, jeho brat Charles bol
uzZ mrtvy.

Smrt mladého Charlieho tazko zasiahla Billovho otca. S podlomenym
zdravim a zufale chudobny, Charles Branham senior zacal rozmyslat o
svojom zivote, o svojej minulosti aj o svojej buddcnosti. Raz rano ho Bill
uvidel, ako sedi na radlici pluhu a plaée. Bill sa spytal, ,,Co ti je, oci?*

sNerozumel by si tomu, Billy, ale jedného diia to pochopis. Rad by
som e$te uvidel svoj stary domov. Teraz mam patdesiatdva rokov a nebol
som tam asi dvadsatpat rokov.”

~Pokial by si sa tam chcel ist pozrief, oci, zaobstaram ti na to peniaze.”
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- P

i
Ella a Charles Branham s Delores a Donnym, dvomi z ich desiatich deti

Bolo to naposledy, ¢o Charles navstivil miesto svojho narodenia blizko
Burkesville v Kentucky. Ked sa vratil do Jeffersonville, sadol si do krémy a
premyslal o tom, ako alkoholom zmaril cely svoj Zivot. Niekto mu ponukol,
Ze mu kapi pohérik. S pocitom viny, ale neschopny zastavit samého seba,
privolil. Ked svetlohneda tekutina naplnila jeho pohar, Charles povedal,
sPozrite, chlapi, dnes vecer za kazatelfiou stoji m6j syn. Ten chlapec ma
pravdu a ja sa mylim. Nech tento poharik nevrhé tieni na méjho chlapca.”
Ked tento pohar priloZil ku svojim peram, ruka sa mu tak chvela, Ze vac§ina
whisky sa mu vyliala na bradu. Chlapi si ho doberali. Charles sa rozplakal.
Zobral svoj klobtuk a odisiel.

O dva tyZdne neskor, 30. novembra 1936, Charlesa Branhama postihol
tazky srdcovy zachvat. Ked Bill pribehol k jeho posteli, bol este nazive. Bill
podlozil svoje ruky pod jeho hlavu. Tie tmavé, brékavé vlasy zacinali na
spankoch Sediviet. Bill si pomyslel, ,,Aj ja som mal podiel na tychto Sedivych
vlasoch. Kol'ko bolesti srdca som mu spdsobil?“ Pozrel na otcovu ruku, na
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ktorej chybal prst, o ktory prisiel pri nehode na pile, a pomyslel si, ako
tazko musel tento muz pracovat, aby vychoval svojich desat deti. Bill nebol
zvedavy na to, o si niekto iny myslel o Charlesovi Branhamovi; tento muz
bol jeho otcom a on ho miloval.

Charles pozrel do o¢i svojho najstarsieho syna. ,Billy,” zasepkal, ,,mylil
som sa.“

,0cl, este nie je neskoro zmenit to.“

Rovno tam, vedla otcovej smrtelnej postele, ho Bill priviedol k Panovi
vSetkého Zivota, JeziSovi Kristovi. O hodinu na to odisiel Charles Branham v
Gstrety svojmu Tvorcovi. V tej chvili Bill uvidel anjela stojaceho pred nim v
bielom rtchu. Napriek svojmu zial'u Bill aspori vedel, Ze dusa jeho otca bola
v bezpecdi v Kristovi.

Daléie nestastie za¢alo tyzden pred Viano¢nymi sviatkami, ked prechladli

obidve Billove deti. Kratko nato zacala spolu s nimi kychat a kaslaf aj
Hope. Vonkajsia teplota klesla pod — 18°C. Hope polozila deky do skary pod
dverami a uterdky na okenné parapety, aby zamedzila prievanu studeného
vzduchu do vnttra. Trochu to pomohlo, ale dom mal tak maélo izolacie, Ze
kuchynsky $porak nestacil na to, aby ohrial dve miestnosti.

Vianoce v roku 1936 pripadli na piatok. Deii pred Vianocami isla Hope
s priatelkou na druha stranu rieky do Louisville, v Kentucky, aby kapila na
poslednu chvilu darceky pre deti. Bill ako obvykle odiSiel do prace. Pocas
obednej prestavky zasiel do banky, aby zalozil sporiaci et pre Sharon
Rose s pociatoénym vkladom osemdesiat centov - bol to viano¢ny darcéek
pre jeho dvojmesaéni dcérku. Potom priniesol vianoény darcek do
zdravotného strediska svojmu priatelovi z detstva, Samovi Adairovi, ktory
sa prave nedavno vratil zo $tidia mediciny a otvoril si stkromni prax v
Jeffersonville.

Neskor v to popoludnie mal Bill urgentny telefonat. Po¢as nakupov v
Luisville Hope omdlela na ulici. Teraz leZala doma v posteli a zafale
potrebovala jeho pomoc. Bill pribehol domov a nasiel Hope tuho zabalenti v
dekach, ako sa neovladatelne trasie. Polozil ruku na jej ¢elo. Pokozka palila
ako ohenl.
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Bill zavolal Samovi Adairovi, ktory okamzite pris$iel. Doktor Adair
vloZil teplomer pod Hopin jazyk. Stetoskop priloZil na jej hrud, chvilu
pocaval a potom zvrastil ¢elo. Potom skontroloval teplotu. ,0, ona ma
horaéku nad 40,5°C. Bill, toto je vazne. Ona mi zapal plac. Budes jej
musiet celd noc davat pomaranéovia $tavu. Pocas noci bude musiet vypit
najmenej sedem a pol litra, aby sa zastavila ta hortucka.”

Bill presedel pri posteli Hope celti noc. Dal jej pif pomarancovi Stavu
kazdych niekol’ko mintt. Do viano¢ného rana jej horacka klesla o niekolko
stupnov.

Pani Brumbachova sa u nich zastavila, aby sa pozrela na svoju dcéru, a
bola vydesena chladom a prievanom v izbe. ,William, tento dom nie je
vybaveny na to, aby tu udrzal dostato¢ne teplo pre Hope. Vezmem ju do
svojho domu.“

Bill odpovedal, ,Spytam sa na to radSej doktora Adaira, ¢i s fou
moZeme hybat.“

»Adair? Jeho sa nebudem na nié¢ pytat. Ten chlapec nevie, ani ako sa
skryt pred dazdom. Zavolam Dr. Lawrenca, nech sa na iiu pozrie.“ A odisla.

Bill zavolal Dr. Adairovi, ktory mu doporudil, ,Billy, nehybte s tou.
Pokial vezmes hned teraz Hope v tomto mrazivom pocasi von, zabije ju to.”

~Ale, doktor, jej matka to aj tak urobi.”

~Potom ja sa od toho distancujem, Bill. Mam ta rad ako svojho brata;
ty to dobre vieS. Ale nemo6zem byt za Hope za takych podmienok
zodpovedny. Budem musiet prenechat Hope v starostlivosti Dr. Lawrenca.”

»Dobre, doktor, vie§, na ktorej strane som.*

S myslienkami v tomto zmétku zasiel Bill do modlitebne, pokl'akol a
modlil sa, ,Pane, milujem svoju Zenu. Prosim, zmiluj sa nad nou a uzdrav
ju. U¢inis to, Pane?“

Bill pred sebou uvidel padat cierne prestieradlo, ako keby pred nim
spadla opona na predstaveni v divadle. S hr6zou zizal na toto videnie. Ako
tak hladel, naraz temné sivé mra¢na zatienili slnko. Privalovy dazd sa valil
na krajinu a sposobil, Ze hladina rieky Ohio prudko stapala, dokial neboli
pretrhnuté hradze chraniace Jeffersonville a voda nezaplavila nizsie
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polozené casti mesta. Uvidel muza, ako zostupuje z neba s meracim
pravitkom v ruke, a ked zmeral vodu na ulici Spring, miera ukazovala vysSe
6,7 metrov hlboko.

To videnie Billa znepokojovalo. Doteraz sa kazdy detail, ktory mu bol
o budtcnosti ukazany, naplnil. Podelil sa s tymto videnim v okoli mesta a
dufal, ze tomu l'udia budt venovat pozornost a pripravia sa a vdaka tomu
budd ich zZivoty uSetrené. Ale ti, ktorym o tom povedal, sa tomu bud
vysmiali, chechtali sa alebo to vobec nebrali vazne. Dokonca aj niektori
Tudia z jeho vlastného zhromazdenia boli k tomu skepticki - ako napriklad
starsi Jim Wiseheart, ktory povedal, ,,Billy, najhorsia povoden, ktord sme tu
kedy mali, bola v roku 1884, a vtedy namerali na ulici Spring okolo patnast
centimetrov.“

Bill zopakoval svoje videnie. Videl som muza, ako zostupuje z neba,
berie meraci prut, prilozi ho tam na ulici Spring a povie, ,,6,7 metrov.“

Jim Wiseheart sa zasmial, ,,A, Billy, si len prili$ rozruseny.“

»,Ja nie som rozruseny. To je ‘Tak hovori Pan’! A naviac, ten isty Boh,
ktory mi ukazal, ze bude potopa, mi ukazal ¢iernu oponu, ktora vchadza
medzi Neho a mna. Niefo nas rozdelilo. Nevypocul ma, ked som sa modlil
za svoju manZelku. Trapi ma myslienka, Ze ona sa uZ z toho mozno nikdy
nedostane.”
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Katastrofalna povoden
1937

H oci sa Billy Paul a Sharon Rose rychlo zotavili zo svojho nachladnutia,
zapal plic u Hope tvrdohlavo vzdoroval. Cely januar prelezala v
posteli v dome svojej matky, neschopni sama urobif nié. Bill sa staral o
svoje deti po prichode zo zamestnania, ale v priebehu dna ich musel zverit
opatrovatelke. Najal si Médu Broyovi. Méda mala teraz takmer osemnast
rokov. V méji zmaturovala na strednej Skole a kedZe este nenasla trvalé
zamestnanie, bola to pre niu vhodna prilezitost, ako si nieco privyrobit a
zaroven pomoct svojmu pastorovi.

V druhej polovici januara v roku 1937 sa nad severovychodnt cast
Spojenych statov presunul front birok. Pocas dvoch tyzdnov studeny dazd
bicoval rozl'ahlé oblasti na zapad od Apalla¢ského pohoria v povodi rieky
Ohio. Kazdym dniom centimeter po centimetri hladina rieky stapala, az
vystapila po hornti hranicu zaplavovych hradzi, ktoré chranili mesté
Jeffersonville a Louisville. A dazde neustavali - niekedy v podobe snehu, ale
vacsinou ako dazd’ so snehom. Ludia tieto hradze neustale strazili. Keby sa
len jedna z nich roztrhla, zaplavilo by to stovky mil ornej pddy a rovnako aj
niz§ie poloZené casti miest v okoli rieky. Protipovodnové hradze boli
postavené kvalitne, ale boli vybudované iba z hliny. Nemohli odolat tak
vysokej hladine vody po takd dlhti dobu. Derti za diiom tieto hradze slabli.
Nakoniec v polovici februara nastala hodina, kedy miestne civilné trady
rozhodli o nutnosti evakuacie vSetkych, ktori Zili v tejto nebezpecnej
lokalite.

92



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Po cely tento den boli ulice plné T'udi, ktori sa stahovali do vyssich
poloh. Billov dom aj dom pani Brumbachovej boli situované v jednej z
ohrozenych z6n a tak musel Bill najst iné miesto, kam by mohol prestahovat
svoju manzelku. Najskor hladal miesto v nejakej beZnej nemocnici.
Nanestastie boli vSetky plné. Billy teda musel prestahovat svoju manzelku a
deti do docasnej nemocnice, zriadenej vladou. Potom sa pripojil k
naméhavej akcii civilnej evakuécie.

Napriek déraznému varovaniu obyvatel'ov niektori I'udia stéle otalali a
zostavali vo svojich domovoch, ¢asto kvoli tomu, Ze nemali prostriedky na
cestovanie. Dobrovolnici s velkou horlivostou pracovali do noci a snazili sa
tychto T'udi n4jst a dostat ich von, kym nebolo prili§ neskoro. Okolo polnoci
sa Cast hradze pri rieke zo strany Statu Indiana zacala racat a uvolnila
obrovsku stenu vody rovno do mesta Jeffersonville. VSetky sirény v meste
vydali svoje posledné naliehavé varovanie - prislo to najhorsie.

Bill bol v tom ¢ase na druhej strane mesta, kde mal hliadku vo svojom
nakladnom aute komunéalnych sluZzieb. Pre pripad potreby mal vzadu ¢ln.
Cez vysielacku dostal spravu, ,Bill, z nasej strany sa pretrhla hradza.
Ponahlaj sa so svojim ¢lnom smerom k ulici Chestnut. Budeme potrebovat
tvoju pomoc.“

Ked Bill prisiel do vysielackou oznacenej lokality, niekol'ko muzov mu
ukazovalo na burlivé prady vody, ktoré sa valili a tocili medzi domami.
,Uviazla tam matka s niekol’kymi detmi. Nie sme schopni sa k nim dostat.
Myslis, Ze by si sa k nim mohol dostat so svojim motorovym ¢lnom?“

Ako zizal do toho daZd'ovo-snehového Sera, Bill uvidel v dialke obrys
osoby stojacej na verande domu v blizkosti miesta, kde sa pretrhla hradza.
Prielomom sa valil mohutny prad a cely dom sa otriasal vo svojich
zakladoch v privale vody. V hluku vetra a buracani zaplavujticej vody mohol
Bill zacut slabé kricanie Zeny o pomoc. Prad vyzeral hrozivo. ,Urobim
vsetko, ¢o bude v mojich silach. Pomozte mi dostat ¢In na vodu.”

Bill nastartoval motor a pokusal sa dostat priamo k uviaznutej Zene,
ale prad bol prilis silny a neustéle ho strhaval z trasy. A tak nasmeroval
predok svojho ¢lna proti pridu a razil si cestu k samotnému zdroju
povodne. Jeho slaby motor s malou vrtulou tazko bojoval o kazdy meter
vpred. Ked sa dostal ku pretrhnutej hradzi tak blizko, ako sa len odvazil,
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roztocil ¢ln a ponahlal sa krizom k pradu, ktory ho uhlopriecne niesol k
jeho cielu.

Narazil do boku domu a rychle zaistil ¢In o jeden zo stipov na verande.
Matka medzitym omdlela. Vyzerala tak polutovaniahodne, ako lezala na
ladovej verande, jej vlasy boli obalené mokrym snehom, Saty mala
prilepené na kozi. Za nou sa v otvorenych dverach k sebe tisli dve malé
vystrasené dievcatka. Billovi sa podarilo bez tazkosti dostat vSetky tri z tej
klzkej verandy do svojho rozhojdaného ¢lnu.

Nasmeroval teda ¢ln priamo smerom k vysSSiemu terénu, kde mal
zaparkované nakladné auto, ale mocny prid ho printtil pristavit takmer o
mil'u niz§ie od miesta, z ktorého vyrazil. Skupina zichranirov pomohla
vyjst z ¢Inu najprv defom. Ked zodvihli matku, ktora bola v bezvedomi,
naraz sa prebrala a zacala hystericky kricat, ,Moje dietatko! Moje diefatko!
0, nenechavajte tam moje diefa!*

Vydeseny Bill sa pozrel na dve dievcatka, ktoré zachranil. Mladsie
malo miniméalne dva roky. Zdesenie ho zasiahlo hlbsie nez dazd' so snehom,
ktory buasil do jeho tvare. Neskontroloval vnttro domu! Musel v tom
odsidenom dome zabudnuf dietatko! Bill zakrical na ostatnych
zachranarov, ,Jdem naspéf pre to dietatko.“ Chlapi mu prikyvli.

Bill otodil ¢ln a Kkliesnil si cestu spéaft proti pridu k pretrhnutej vodnej
hradzi. Kym dosiahol svoj ciel, ¢ast verandy bola uZ zrtitena a zostavajica
¢ast domu vyzerala, akoby mala ¢oskoro nasledovat. Bill priviazal ¢In k
jednému z poslednych stipov verandy, vbehol do domu a horackovito
prehl'adaval miestnost po miestnosti. Nebolo tam Ziadne dietatko. Co to
malo znamenat? Potom si to uvedomil: t4 matka bola po cely cas
zdchrannej akcie v bezvedomi; nevedela teda, Ze obe jej dievéatka boli v
bezpedi. Musela mat na mysli svoju mlads$iu dcérku, ked kricala, ,Moje
dietatko!”

Dom okolo neho stonal, akoby sa skrical v smrtelnom kfci. Omietka
zo stropu sa sypala ako dazd a na stene praskala ako pukance. Z chodby
bolo pocut hlasné prasknutie. Podlaha sa roztrhla, ked sa dom zacal
presuvat, a Billa odhodilo ku dverdAm komory. Nasledovalo dalsie
prasknutie kratko po tom prvom, spolu so zvukom praskajuceho dreva.
Dom sa odtrhol od svojich zékladov.
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Bill strmhlav prebehol chodbou a vyskocil cez hlavny vchod. Nevedel,
Ze veranda sa prave tuplne odtrhla od domu. Pristal v l'adovej vode. S BoZou
milosfou sa mu podarilo chytif sa za okraj verandy, ktora uz bola un4sana
pradom. Dostal sa z vody a vyskriabal sa len tak-tak do svojho ¢lnu. So
skrehnutymi prstami rozviazal uzol. Po chvili sa dom odtrhol od svojich
zakladov a bol odplaveny do tmy noci.

Bill si bol vedomy toho, Ze eSte nie je mimo nebezpecenstva. Ked
prehladidval dom, motor medzitym zhasol a jeho malicky ¢In bol teraz
nekontrolovatelne unasany pradom ulicami zaplavenymi povodiiou. Kazda
chvilu mohol byt prevrateny vinou alebo vetvou stromu. Bill uchopil do
ruky Startovacie lano pokryté Tadom a snazil sa ho vopchat zauzlenym
koncom do zotrvac¢nika. Silno zatiahol. Bezispes$ne. Zatiahol znova. Stéle
ni¢. Priskrtil ho a znova zatiahol; aj tak sa nenastartoval. Teraz bol uz motor
zatopeny. Znova a znova Bill trhal lanom, az dokial jeho unavené svaly
nekricali po odpocinku. Motor nad’alej odmietal nastartovat.

Zatial ho prad vody odniesol k ulici Market a potom k d’al$ej diere v
pretrhnutej hradzi rovno do samotnej rieky Ohio. Hroza obnovila Billovu
energiu. Iba niekol’ko minit pod nim burécali Vodopady rieky Ohio!

Okolo neho sa vzduavali patmetrové viny. Bill zapasil o udrzanie
rovnovahy, zatial ¢o zaroven bojoval s tym tvrdohlavym motorom. Mal
dojem, ako keby medzi jednotlivymi tahmi poc¢ul hlas, ktory k nemu
hovoril, ,Co si teraz myslis o svojom rozhodnuti neist medzi tii bandu
letni¢nych ludi?” Bill znova zatiahol Startovacie lano. Ni¢.

Pred sebou pocul hukot Vodopadov Ohio. Bill pokl'akol do Tadovej
vody, ktora Spliechala na dne jeho ¢Ina, spojil svoje zmrznuté prsty a zafalo
sa modlil, ,,Pane, mam chort Zenu a dve choré deti, ktoré lezia v nemocnici.
Pocas niekolkych mintt sa utopim pod tymito vodopadmi. O, Pane, prosim
Ta, pom67 mi. Nechcem umrief tu v tejto rieke a nechat svoju rodinu
napospas osudu.”

Odlisnad myslienka prerusila jeho modlitbu. Mal dojem, Ze pocuje
svoju svokru, ako hovori, ,,Spodina. Oni nie st ni¢ iné nez smetie. Nikdy ti
nedovolim tahat moju dcéru medzi taka spodinu.®
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Bill sa triasol od pocitu viny a pokracoval v modlitbe, ,Drahy BoZze,
viem, Ze som urobil chybu, ale prosim, odpust mi. Jezis, prosim, zmiluj sa
nado mnou. Prosim, nastartuj tento motor!“

Kazdou mintdtou hucali vodopady hlasnejSie a hlasnejsie. Bill sa
postavil a znova zatiahol za Startovacie lano. Teraz motor naskodil, dvakrat
zakasl'al a potom sa rozbehol. Bill otoéil ¢ln a pridal plny plyn. Pomaly sa
vzd’aloval od hlavného pradu, az bol nakoniec v dostatoénej vzdialenosti od
vodopadov a mohol bezpec¢ne nasmerovat ¢ln k brehom Indiany.

Pristal ned’aleko Howardovho parku; na mile vzdialeny od miesta, z
ktorého vysiel; bol takmer v New Albany. Priviazal ¢In ku stromu a peso sa
uberal smerom k Jeffersonville.

Bolo uz skoré rano, ked dovolil svojmu unavenému telu vkiznuf za
volant svojho ndkladného auta. Thned sa vydal za svojou Zenou a detmi, ale
musel sa vydat okl'ukou, ked’ zistil, Ze cesta bola zatopena. Pokdsil sa teda
ist inou cestou, ale aj ta4 bola neprejazdna. Po takmer hodine zuafalych
pokusov si Bill uvedomil, Ze kazda cesta v tomto smere bola neprejazdna.
Naraz jeho srdce zaplavila nova vlna hrozy. Co ak je $tatna nemocnica pod
vodou? Hnal sa do miestneho tradu, kde nasiel svojho priatela, majora
Weeklya.

~Major, je nemocnica odplaven4?“
,Billy, v tejto lokalite je cez Sest metrov vody. Mal si tam niekoho?“
,Ano, chort Zenu a dve choré deti.“

»Netrap sa, vSetci boli evakuovani. Boli naloZeni do vlaku a odvezeni
na sever do Charlestownu. Obavam sa vSak, Ze vlak nebol prili§ luxusny.
Vsetko, ¢o mali k dispozicii, boli iba dobytc¢ie vagony.“ Niekto iny podotkol,
»Pocul som, Ze ten vlak bol zmeteny vodou z kol'aji v mieste, kde leSenia
krizuju Lancassangsky potok. Myslim, Ze vSetci sa utopili.”

Vsetky telefonne a telegrafné linky medzi Jeffersonville a
Charlestownom boli odplavené, takze nebolo mozné ziskat dalSie
informécie inym spdsobom, ako tam ist. Bill skocil do svojho nékladného
auta a vydal sa po Utica Pike smerom k Charlestownu, vzdialenému dvadsat
kilometrov severne od Jeffersonville. Lancassangsky potok ho zastavil. Bol
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neprejazdny po mnoho mil, vylial sa zo svojich brehov, premenil kukuri¢né
polia na mociare a celé kilometre dialnice boli pod vodou. Bill sa teda
ponahlal spat do Jeffersonville, nalozil ¢ln, natankoval palivo a vratil sa do
Utica Pike na miesto, kde kol'ajnice zmizli pod vodou. D4zd’ so snehom sa
zmenil na krapy, ktoré busili do podlahy jeho ¢lnu, ked’ ho Bill spustil na
vodu. Snazil sa pozorovat kolajnice pod vodou, ¢o sa mu celkom dobre
darilo na tseku prvej mile. Ale ¢im viac sa blizil ku stredu potoka, tym bol
prad oproti nemu silneji, aZ nim bol nakoniec celkom odneseny. Coskoro
bol beznadejne strateny v bludisku mociarov kukuriénych poli, ktoré sa
striedali s pasmi lesa. Zacalo byt prili§ nebezpecné, aby pokracoval ¢i uz
dopredu alebo naspit. Hoci to trhalo Billove srdce, aby pokracoval dalej,
vedel, Ze musi preckat td barku. Vytiahol teda ¢ln na maly ostrovcek,
postavil si pristreSok z vetvi a urobil oheil. Potom sa posadil a ¢akal... a
obaval sa.
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Hope zomiera
1937

Vody povodne uviznili Williama Branhama na tom malom ostrove
pocas troch dni plnych trapenia. Vaésinu svojho ¢asu stravil trapenim
seba samého, predstavou toho najhorsieho, obrazmi svojej manzelky a deti,
ako plavaju v rieke obrateni tvarami ku dnu, zaveseni niekde na hromade
krovia. Myslienky toho druhu takmer roztrhali jeho dusu na kuasky. V
mukach sa modlil o pomoc ku svojmu Majstrovi. Ale bez ohl'adu na to, ako
vytrvalo sa modlil, nebol schopny néjst u Pana ttechu. Vyzeralo to tak,
akoby sa Boh k nemu obrétil chrbtom a odmietal ho pocavat. Vzdy, ked sa
Bill modlil, jeho myslienky sa vracali spat k tym letnicnym ludom, s
ktorymi sa stretol v Mishawaka. Boli oni skuto¢ne tou spodinou oproti inym
cirkvam? Alebo opustili tie cirkvi kvoli tomu, Ze nasli nieco skuto¢né? Ked
tak sedel hodinu za hodinou vo svojom vizeni na ostrovcéeku, Bill mal dost
¢asu na to, aby si uvedomil, ¢i ti letni¢ni l'udia boli spodinou alebo nie, a ¢i
mal alebo nemal brat ohlad na nazor svojej svokry a daf tomu nazoru
prednost pred vedenim Ducha Svitého.

Na druhy den po svojom uvidzneni konecne prestalo prsaf, vrstva
mrakov sa stencila a obcas preblesklo slnko. Spozorovalo ho lietadlo, ktoré
mu zhodilo nejaké potraviny. Na treti den sa utisil aj vietor a Bill sa
rozhodol, Ze to sktsi znova. Podarilo sa mu na svojom ¢lne dostat o jednu
milu d’alej pozdiz rozvodneného potoka do malej osady Port Foulton, ktora
bola situovana natolko vysoko, Ze viny dosahovali k domom iba do vysky
niekol’kych schodov. V Port Foulton stravil sedem dni; prial si, aby voda
Kklesla a prud vody sa zmiernil. Nakoniec to ale dlh$ie nevydrzal. Pokusil sa
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znovu doplavat k vzdialenému brehu a tentoraz sa mu to podarilo. Pripevnil
svoj ¢In ku stromu a pokracoval d’alej peSo smerom k Charlestownu. Ked
dosiel k okraju mesta, pytal sa kazdého, koho stretol, ¢i nevie nieco o vlaku,
ktory sem mal dorazit z Jeffersonville kratko predtym, ako povoden

podomlela kolaje. Nikto z opytanych o tom ni¢ nevedel. Cely skliceny sa
Bill plaho¢il ku vlakovej stanici.

Zrazu vedla neho zastavilo auto. ,Hej, Billy Branham, ¢o ta privadza
do Charlestownu?“ Bol to plukovnik Hayes, stary rodinny priatel. Potom, ¢o
mu Bill vysvetlil svoju vaznu situaciu, plukovnik Hayes povedal, ,,Nasko¢ si,
Billy. Pomé6Zem ti ich n4jst.“

Za chvilu uz stéli vo dverach kancelarie vlakového dispedingu. Bill sa
triasol, ked sa spytal, ,Pred desiatimi dnami, prave, ked sa prelomila
hradza v Jeffersonville, prisiel sem okolo polnoci nejaky vlak. Udajne mal
dobyt¢ie vagony, ale bol plny I'udi, chorych ludi.”

~Ako by som mohol na ten vlak zabudnat?“ odpovedal vypravca. ,Bol
to posledny vlak, ktory presiel este predtym, nez voda podomlela kol'aje.”

Billa zaliala vina tlavy. ,,Co sa stalo s tymi ludmi?“ spytal sa dychtivo.

»,To vam neviem povedat. Ten vlak sa tu ani nezastavil. Neviem, kde
skondil, ale za chvilu pride rusnovodi¢, ktory ho riadil. Zostante niekde
nablizku.”

Rusnovodi¢ toho vedel viac. ,Matka s dvoma malymi detmi? Ano,
spominam si na ten pripad. VSetci boli tazko chori. Poslali sme ich do
Columbusu v Indiane. Tam sa asi sotva dostane$, mlady muz. Povoden
narusSila celud trat do Columbusu a cesty su tiez vSetky zablokované.“

Ked Bill spolu s plukovnikom opustili Zelezni¢nt stanicu, Bill bol
zmietany starostou, trel si ruky a pretahoval si prsty. Plukovnik Hayes mu
pevne poloZil ruku na plece a povedal, ,,Billy, ja fa tam dostanem. Poznam
medzi cestami prechod, ktory je vySsie poloZeny, a som si isty, Ze cez ta
vodu prejdeme.“

»Tak podme.“

Columbus v State Indiana bol vzdialeny osemdesiat kilometrov na
sever. Prisli az za simraku a coskoro sa dozvedeli o baptistickom kostole,
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ktory bol zmeneny na docasnii nemocnicu, aby v iom docasne ubytovali
vSetky choré a zranené obete povodne. Ked prisli k hlavnému vchodu
budovy, Bill vyskod¢il a hnal sa hore po schodoch, pricom bral tri schody
naraz. V auditoriu sa tlaéili l'udia. Lavice boli zlozené na hromade pri stene
a na podlahe boli v dlhych radoch postavené vojenské pol'né 16zka. V tejto
velkej miestnosti prevladal hluk a zmétok - I'udia chodili ulickami medzi
16zkami, hovorili; pacienti stonali a kasl'ali. Bill vzrusene zakrical, ,Hope!
Hope! Kde si?“ Tvare sa oto¢ili jeho smerom, ale Bill si to nevsimal. Behal
medzi postelami a hladal jednu tvar, ktora prettho znamenala viac nez
vSetky ostatné. ,Hope, kde si, milacik?“

Daleko na konci miestnosti Bill spozoroval ttlu ruku, ako sa dviha
hore. Hnal sa strmhlav medzi 16Zkami, aZ kym sa neocitol vedla jej postele.
Prvy pohlad na svoju milovand Zenu sposobil, Ze sa nekontrolovatelne
zachvel. ,Drahy Boze, zmiluj sa!“ pomyslel si. Hopina koza bola biela ako
bavlna. Jej ruky boli tak chudé; musela stratit najmenej dvanast kil. Jej oci
boli hlboko vpadnuté do o¢nych jamiek a priehlbiny na jej licach boli tak
spadnuté, Ze bolo mozné T'ahko uvidiet obrysy jej licnych kosti.

Hope na neho hladela a slabo sa usmiala. ,Bill, mrzi ma, ze takto
vyzeram.“

Bill klesol na kolena a objal ju. Zapasil, aby udrzal svoj hlas bez
trasenia, a povedal, ,Milacik, vyzeras dobre. Je mi Iito, Ze si tak chora. Kde
s Billy Paul a Sharon?“

»30 u niekoho v inej miestnosti. Nechct ma k nim pustit.”

Nejaka ruka sa dotkla Billovho pleca. ,,Ste kazatel Branham?“

-

,ANo.“

»Som jeden z tunajsich lekarov. MOzem si s vami na par mintt osobne
pohovorit?“

Akonéhle boli tak d’aleko, aby ich Hope nepocula, lekar prehovoril,
,Kazatel Branham, je mi Iito, Ze vdm to musim povedat, ale u vasej
manzelky sa rozvinul tuberkul6zny zépal plic. Nevidim teraz ni¢, ¢o by ho
mohlo zastavit.”
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Slova lekara zasiahli Billovu hrud’ ako skalpel. ,Nie, pan doktor, to nie
je mozné. Boh ju méZe zachranit.”

»Ano, to by mohla byf pravda; ale ¢o sa tyka lekarskych vied, ona je na
konci. Nie sme schopni pre nu urobit ni¢ viac. Stardm sa tieZ o tvoje deti.
Tvoj chlapéek je na tom celkom dobre, ale tvoja deérka ma tazky zapal pltc.
Budes stastnym clovekom, ak sa z toho dostane.”

Bill zavzlykal, ,,O, BoZe, zmiluj sa.*

~,Nesmie$ sa zosypat pred svojou Zenou,“ napomenul ho lekér, ,to by
bolo pre 1iu este horsie. Ona nevie, Ze umiera.”

Bill sa snazil zo vSetkych sil ovladnut svoj Zial. ,Kedy ju budem moct
vziat s detmi naspat do Jeffersonville?”

~Akonahle budd otvorené cesty.”

Bill sa vratil spat k Hopinmu 16Zku a povedal, ,Mil4¢ik, lekar povedal,
Ze ta budem moct za niekol’ko dni vziat domov. Potom sa o teba bude starat
doktor Sam Adair.”

Tenké Hopine pery sa jemne pohli v Zalostnom tGsmeve, ,,To bude fajn,
Bill. Snad’ mi Boh preukaze milosrdenstvo a nechd ma nazive.“

Bill sa s ndAmahou snazil, aby sa mu nezakolisal hlas, ked povedal, ,Ja
celym srdcom dtifam, Ze to urobi.”

Po dobu piatich mesiacov bola Hope priptitani na nemocni¢nom 16zku v
Jeffersonville. Doktor Adair vyskasal celé svoje umenie zo svojej
¢iernej lekarskej kapsy, aby ju dostal z tej kizacky, ktora ju tahala dole. Ni¢
nepoméhalo.

Ked Hope zacala kaslat krv, Bill zacal byt z toho cely zifaly. Doktorovi
Adairovi toho nezostalo vela, ¢im by mohol Billa uteSovat, okrem
vysvetlenia, ¢o sa deje, ,Bacily tuberkul6zy nakazili jej pItica a narusili cievy
v okoli prieduskového stromu. Odtial pochadza ta krv.“

»Doktor, nie je tu eSte nieco, ¢o by sme mohli vyskagat? Som zafaly.”
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~Poznam Dr. Millera, ktory pracuje v sanatoriu v Louisville. Ten ma
vel'a skiisenosti s TBC. On by mohol mat nejaké navrhy. Zavolam mu.”

Dr. Miller priSiel cez rieku, aby vySetril Hope predtym, nezZ mohol
vyjadrit svoj nazor. ,T4 nemoc je v znacne pokrocilom stadiu. Jedinou
vecou, ktord by snad’ mohla zabrat, je umely pneumothorax.”

Bill vyzeral zmitene, ,,Co je pneumothorax?“

»,Pneumo znamena plica a thorax znamena plicnu dutinu, ktora drzi
plica a srdce. Pneumothorax je teda stav, kedy vzduch alebo plyn, ktory
prichadza do priestoru medzi plicami a hrudnou stenou, zvySuje tlak v
tejto oblasti, ¢oho nasledkom je plicne zlyhanie. To sa stadva samovolne pri
niektorych plicnych ochoreniach a obvykle je to velmi nebezpeéné. Pri
umelom pneumothoraxe sposobime zlyhanie jednej casti pltic zdmerne.
KedZe bacil, ktory je p6vodcom TBC, potrebuje ku svojmu preZzitiu vysokta
hladinu kyslika, pokial spravime kolaps jednej éasti plic, podari sa nam
niekedy udusit bacily.”

,To znie slubne. Co to zahftia?“

»Vpichneme ihlu medzi rebra do hrudnej dutiny. Potom tam vpustime
odmerant davku vzduchu a sposobime zlyhanie jednej ¢asti plic. Postupne
tato cast pltc vstrebe vzduch a tak musime vtlacat viac vzduchu v
stanovenych intervaloch v zavislosti od diZky lie¢by.*

Teraz si Bill nebol celkom isty. ,, To znie riskantne.“
»Kazdopadne tu nie st Ziadne zaruky,“ dodal Dr. Miller.

Bill sa o tom porozpraval s Hope a ona sthlasila, nech to skusia.
Nemocnica v Jeffersonville nebola vybavend pneumothoraxovym
zariadenim a tak si Bill pozical peniaze, aby mohol prenajat tento pristroj z
Louisvillskej nemocnice. Drzal Hope za ruku, ked lekar znecitlivel jej bok a
vsunul jej ihlu do priestoru medzi rebrd a hrudnt dutinu. Pocas celého
zakroku mala Hope zovreté pery a zvierala Billovu ruku tak silno, az zbelela.
Hrozne trpela. Ked bol Dr. Miller so zdkrokom hotovy, Bill musel vypacit
Hopine prsty zo svojej ruky.

Po liecbe urobil Dr. Miller rontgen oboch plic. Podrobne ich
preskiimal a potom zavolal Billa do konzultacnej miestnosti. ,Kazatel
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Branham, ob4avam sa, Ze sa nam to nepodarilo. PIica tvojej Zeny st uz prilis
zasiahnuté. Nie je uZ ni¢, ¢o by sme pre nu v tejto chvili mohli urobit. Vola
ju k Sebe vSemohtici Boh. Obavam sa, Ze bude Zit uz iba niekol’ko dni.“

Nevyslovne rozpolteny vo svojom vnitri sa Bill vratil do Hopinej izby.
Vyzerala tak bledo a krehko, lezala na posteli ako velké ¢inska babika. O,
ako ju miloval. Co by si bez nej po¢al? A deti - Billy Paul nemal este ani dva
roky; a Sharon Rose mala ledva devit mesiacov - ¢o si po¢ni bez mamy?

Hope sa spytala, ,,Povedal ti nieco lekar?“

Bill potriasol hlavou, ,Nepytaj sa ma na to, milacik. Musim ist teraz do
préce, ale budem fta chodit navstevovat kazdych niekol'ko hodin.“ Nerad sa
od nej vzdaloval, ale na lieCenie minul pocas niekolkych poslednych
mesiacov stovky dolarov a bol nateny pracovat, aby ich mohol splécat.

Vo Stvrtok 22. jala bol Bill na poch6édzke patdesiat kilometrov severne
od Jeffersonville, v blizkosti Scottsburgu v Indiane, ked néhle zacul vo
vysielacke zdrvujtcu spravu, ,Volame Williama Branhama, tvoja manzelka
umiera. Ak ju chces uvidiet Ziv(, radsej sa vrat. IThned!“

Bill ziSiel s vozidlom na okraj vozovky a vystapil von. Odopol si opasok
s piStol'ou a polozil ho na sedadlo; potom si dal dole svoj klobiik a kl'akol na
okraj vozovky. Sklonil hlavu pred Bohom a modlil sa, ,,Nebesky Otce, urobil
som vSetko, ¢o som mohol. Vies, Ze trhas samotnd dusu Svojho sluZobnika
na kusy; ale ja som pravdepodobne trhal Tvoju dusu, ked som namiesto
Teba pocaval svoju svokru. Uz som Ti predtym povedal, Ze to lutujem.
Pane, prosim Ta, nenechaj Hope zomriet, dokial sa s fou eSte raz
neuvidim.”

Vyliezol spat do kabiny, zapol sirénu a ponahlal sa do nemocnice tak
rychlo, ako to len jeho néklad'ak dokazal. Bezal po schodoch do hlavného
vchodu, ked uvidel Dr. Adaira, ktory iSiel po chodbe tym istym smerom. Dr.
Adair letmo pozrel na Billa, rychle sklonil svoju hlavu a vstapil do bo¢nych
dveri, aby sa mu vyhol. Bill prebehol chodbou a otvoril dvere.

Sam ho objal a sacitne povzdychol, ,Billy, chlapce.”
»Povedz mi, doktor, je eSte nazive?“

»,Myslim si, Ze 4no, Billy. Ale dlho nebude.”
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sDoktor, pdjdes so mnou do jej izby, vSak?“

Doktor Adair zvesil svoju hlavu. ,,0, Bill, nechci to odo miia. Hope mi
upiekla tol'ko kolacov. Je ako moja sestra. Nemézem to zniest, aby som este
vsttpil do jej izby.”

Otvorili sa dvere a sestricka vstipila do miestnosti. ,Kazatel Branham,
vezmite si tento liek. To vas upokoji.“

Bill ho odsunul nabok a vySiel smerom k Hopinej izbe. Sestricka
povedala, ,,P6jdem s vami,“ a nasledovala ho.

Dr. Adair zavolal za Billom, ,,Bill, ona je v bezvedomi.”

Hope lezala na 167ku a prestieradlo mala natiahnuté cez tvar. Bill
zdvihol prestieradlo. Jej o¢i boli zatvorené a éelust visela otvorena. Jej telo
sa scvrklo na menej ako patdesiat kil. Bill polozil ruku na jej ¢elo; citil, Ze je
chladné a lepkavé. Uchopil ju za plece a jemne s nou zatriasol. ,Hope,
milacik, odpovedz mi. Milujem ta z celého srdca. Prehovori§ ku mne este
asponi raz?“ Ziadna odpoved, Ziaden pohyb. Bill sa zacal nahlas modlit,
~,BoZe, viem, Ze som zlyhal, ale prosim, nech ku mne prehovori este
aspon...“

Skor, nez skondil s modlitbou, Hopine viecka zazmurkali a potom
otvorila od¢i. Pokusila sa zdvihnat ruky, ale bola prili§ slab4. Jej pery sa
pohli, prehovorila slabym hlasom, ,Je to také I'ahké,” povedala, ,preco si
ma zavolal spat?“

Bill sa oprel o postel, aby ju lepsie po¢ul. ,,Co si tym myslela, mila¢ik?*
,Billy, ty si o tom hovoril, k4zal si o tom, ale nem4s ani tuSenie, aké
nadherné to je.”

,O ¢om to hovoris?“

,18la som Domov. Boli tam dve osoby v bielom richu, kazdy z nich stél
po jednej strane. Kracali cestickou lemovanou nadhernymi kvetmi a
elegantnymi palmovymi stromami. VSade boli krasne vtaky, spievali a lietali
zo stromu na strom. Bolo to také pokojné. Potom som z dialky zacula tvoje
volanie a otocila som sa dozadu, aby som fa videla.“ Hope si vSimla
sestricku, ktora stala vedla jej manzela. ,Louisa, ked sa vydas, dafam, Ze
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bude$ mat takého dobrého manzela, ako je moj. On bol ku mne taky dobry.
Taky chapavy.”

Osetrovatelka si zakryla tvar vreckovkou a rychle opustila izbu.

,Nie, milac¢ik,“ povedal Bill, ,,nebol som schopny urobit pre teba to, ¢o
som chcel.”

»Urobil si vSetko, ¢o si mohol urobit, Bill. A ja ta za to milujem. Ale
musim sa ponahlat; ¢akaji na mna. Predtym, nez odidem, chcela by som ti
povedat niekol’ko veci. Vies, preco odchddzam, vSak?“

Bill sa snazil povedat ano, ale nenasiel v sebe vhodné slovo; a preto len
prikyvol hlavou.

,Nikdy sme nemali poc¢ivnut mamu,”“ zaSepkala Hope. ,Ti letni¢ni
Tudia st v poriadku. SI'ib mi, Ze jedného dna k tym ludom pojdes.
Vychovéavaj takto nase deti.”

~Ja viem, Ze som nemal po¢avnut tvoju mamu. O, keby som to mohol
vratit naspit, urobil by som inak. Ale raz to napravim.“

,Bill, pamatas sa na td pusku, ktort si si chcel kapit, ale nemali sme
dost penazi na to, aby sme mohli zloZit zdlohu?“

»~Ano, draha, viem o tom.“

,Tak vel'mi som si priala, aby si td pusku mal. Setrila som drobné
mince zo svojho tyzdenného rozpo¢tu na oblecenie, ktory si mi dal. Ked sa
vrati§ domov, pozri sa hore nad skladaciu postel. Tam najdes$ obalku s
peniazmi. SI'ab mi, Ze si tt pusku kiapis.“ Bill preglgol a sl'abil. ,, Kvoli tebe si
ju kapim.“

,Dal$ia vec - chcem sa ti ospravedlnit, lebo som ti nieco tajila.
Spominas si, ako sme raz isli do Fort Wayne a ty si mi kapil tie pancuchy?“

»~Ano, spominam si na to.”

,Bill, ty si mi kipil nespravny druh. Tie pancuchy boli vhodné pre
star§iu zenu. Dala som ich tvojej mame. Ale nepovedala som ti o tom, lebo
som ta nechcela zranit.“
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Bill zrazu pocitil iny druh bolesti, ktorda sa ho zmocnila. Svojou
nedbalostfou v ten den podcenil potreby Hope. Ako len mohol byt tak
bezohladny, tak bezcitny? Jeho muky mu teraz pripadali neznesitelné.

Na Hopinej tvari sa rozhostil pokoj. ,Prichadzaji spat. Citim, ze sa
priblizuja. Bill, je to l'ahké. Tento vzacny Duch Svity, ktorého sme prijali,
ma sprevadza. Daj mi slub, Ze bude§ kazat krst Duchom Svitym, az kym
nezomries. Je to skuto¢né. Je to nadherné v hodine smrti.“

»Slubujem ti, Ze budem.“

Hope sa podaril slaby tismev. ,Chcem, aby si mi tiez sIibil, Ze nebudes
zZif sam.“

,O, Hope, to ti nemézem sltibif. Prilis ta milujem.”

,Bill, mame dve deti. Nechcem, aby sa vlacili z miesta na miesto. N&jdi
si nejaké dobré krestanské dievca a ozen sa s nim; s niekym, kto bude
milovat nasSe deti a vytvori im domov.“

,O, Hope, prosim, nepros ma, aby som ti nie¢o také sI'abil.“

,Prosim, Bill. Nechce$ ma nechat umrief nestastna, vSak?“

So srdcom, ktoré mu takmer vyskodilo z hrude, Bill zamumlal,
»Slubujem, Ze urobim najlepsie, ako budem moct.”

Jej posledné slova k nemu boli, ,Bill, zotrvaj na misijnom poli.”

Bill povedal, ,Milacik, pochovam ta na cintorine Wallnut Ridge. A ked
zaspim ja, budem lezat vedla teba. Ak Jezi§ pride skor, nez zomriem,
budem niekde na bojovom poli pri kdzani evanjelia Ducha Svitého. V ten
velky den, ked sa na JeZiSove slovéa rozostapia nebesia a novy Jeruzalem

bude zostupovat z neba, vezmem Billyho Paula a Sharon a stretneme sa s
tebou pri vychodnej brane predtym, nez vojdeme do vnutra.”

Hope sa naposledy usmiala a stla¢ila mu ruku. Potom zatvorila oci a
odisla tym chodnikom medzi palmami smerom k Boziemu mestu. V
Billovych myslienkach navzdy zostane vo veku dvadsatstyri rokov.
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Kapitola 22
Najzradnejsi okamih jeho zivota
1937

Ila Branhamova naliehavo prosila svojho syna, aby u nej zostal prvia

noc po smrti Hope. Vedela, Ze o deti sa stard pani Broyova, a Ella
nechcela, aby bol Bill sim. Bill odmietol, chcel ist domov. Aj ked tam toho
vel'a nebolo - v§etko v oboch izbach by sa dalo kuapit za desat dolarov - stale
bol vSak tento maly pribytok ich domovom. Hope v iom udrzovala ¢istotu;
zanechala v nom stopy lasky a premenila tak stiesneny obycajny nijomny
byt na teply, pohostinny domov.

Len co Bill vosiel hlavhym vchodom, uvedomil si, Ze urobil chybu. To
miesto ho nevitalo; nebol v riom Zivot; nebola v iom sila na radost. Vosiel
do spalne, pozrel sa na vrch skladacej postele. Tam pod novinami lezala
obélka, o ktorej sa Hope zmienila. Bill vysypal mince na prikryvku postele a
spodital ich. Celkovi suma bola 2,80 dolarov — chybalo len dvadsat centov
do ciastky potrebnej na zaplatenie zalohy za pusku kalibru 22, po ktorej
vySe roka tuzil. Bill sa vo svojom srdci rozhodol, Ze zaplati zalohu za ta
pusku; napriek stovkam dolérov, ktoré dizil za lekarske téty. STabil, Ze bude
mesacne splacat ¢iastku stanovent za ta pusku, dokial nebude cela jeho. Na
pamiatku svojej oddanej manzelky.

Lahol si na postel a tazil utiect do spanku. Nejaka myska sa vladila do
kuchynského Sporaka a Selestila na roste v papieri na zapalovanie ohna.
Billovi to znelo, ako keby Hope otvarala obal od cukrikov, ktoré mala na
polici v kuchyni. Vstal a zavrel nohou dvere do kuchyne. Za dverami viselo
na veSiaku Hopine kimono. Teraz si uvedomil, Ze mal predsa len ist do
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domu svojej matky. Tu mu vSetko pripominalo jeho manzZelku, ktora teraz
lezala v marnici. Bill zaboril svoju mokra tvar do matraca, aby si ulavil vo
svojom ziali.

V tej chvili naliehavo zabtichala na dvere nejaka past. Bill vyskodil a
nechal do izby vojst Franka Broya so svojim synom Fletcherom. Frank
povedal, ,,Bill, mam pre teba zlé spravy.“

sJa viem, Frank. Bol som s Hope, ked umierala.”
»To nie je vSetko. Umiera aj tvoje dieta.”
»Sharon?“ Bill zalapal po dychu. ,,Uréite nie!*

,Ano. Dr. Adair ju zobral do nemocnice. M4 meningitidu. Lekar
povedal, Ze nebude Zit. Pod, zaveziem ta tam.”

Namiesto pohybu Bill odpadol na podlahu. Frank s Fletcherom mu
pomohli dostat sa von a nastapit do Frankovej dodavky.

Ked Bill prisiel do nemocnice, Dr. Adair ho zobral do laboratéria a
nechal ho, aby sa cez mikroskop pozrel na vzorku tekutiny zo Sharoninej
chrbtice. ,Toto je tuberkul6zna meningitida,” povedal smutne Dr. Adair.
»Dostala to od svojej matky. Obvykle sa bacily TBC zastavia v plicach, ale
niekedy preniknt do krvného riec¢ista a dostant sa do blan, ktoré obal'uja
mozog. To sa stalo tvojej dcére. Je mi I'ito, Bill, ale v tomto bode nie je
absolatne ni¢, ¢o by sme pre niu mohli urobit.“

»Kde je, doktor? Chcem ju vidiet.”

~Je dole na izolacke. Ale nemoze$ sa tam ist na nu pozriet, Bill, je
infekéna.”

»,Nezéalezi mi na tom, ¢i zomriem. Musim Sharon este raz uvidiet.”

S tazkostami trval Dr. Adair na svojom rozhodnuti. ,Nemoze$ to
urobit, Bill. Meningitida je vysoko nakazliva. Mozes si ju preniest na kabate
a nakazit Billyho Paula.”

Bill sa posadil, skryl tvar vo svojich dlaniach a vzlykal, ,Prines mi
nejaky chloroform a nechaj ma zomriet spolu s fiou. Aky vyznam maé teraz
pre mna moj Zivot? VSetko, ¢o som miloval, je prec.”
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Dr. Adair pocitoval muky svojho priatela, akoby boli jeho vlastné.
»Bill, zostan tu. Poslem ti sestru, aby ti priniesla nieco, ¢o by ti zmiernilo
bolest.”

Len ¢o Dr. Adair opustil izbu, Bill vykizol inymi dverami von a
smeroval do suterénu. Sharon Rose lezala v postielke, mrncala a trhala sa
vo svalovych kfcoch. Jej telicko bolo zahalené tenuckym platnom ako
sietkou proti komarom, ale kvéli jej kopaniu a vrteniu sa toto platno
zoSmyklo a teraz tam dve muchy sali tekutinu z okolia jej o¢i. Bill odohnal
muchy a dal sietku na svoje miesto.

»Sharon?“ nezne prehovoril.

Obratila k nemu svoju hlavicku a jej tsta sa zachveli. Trpela tak
hrozne, Ze o¢i jej zaskalili.

Bill klesol na kolena, zavrel o¢i a zopol dlane k sebe. ,,0, drahy Boze,*
upenlivo prosil, ,Ty si mi zobral moju milovani manzZelku a teraz beries
moje diefatko! Prosim, neber mi moju dcérenku. Ja som ten, ktory urobil
chybu. Mal si vziat mna. Lutujem to, Zze som poc¢avol niekoho iného
namiesto toho, aby som pocivol Teba. Budem sa snazit, aby som to uz
nikdy viac neurobil. Pane, p6jdem medzi tych I'udi, ktorych ona nazvala
odpadom a spodinou, a nebudem hladief na to, Ze ma niekto bude prezyvat
nabozenskym fanatikom. Urobim vsSetko, ¢o bude$ odo mma Ziadat, len
prosim, nenechaj zomriet moje dieta.”

Len co otvoril o¢i, uvidel nieco ako cierne prestieradlo, ktoré padalo
dole medzi neho a Sharon. Ta istii vec videl, ked’ sa minulé vianoce modlil
za Hope. Vedel, Ze Boh odmietol jeho modlitbu.

To bola najzradnejsia chvila jeho Zivota. Kl'acal na tvrdej podlahe na
izolacke v suteréne so svojou devitmesacnou dcérkou, ktora umierala pred
jeho ofami, ked v tom k nemu pristapil pokusitel' a Sepkal, ,,Hovoris, Ze
Boh je laska? Je toto laska? Tak vel'mi si kazal Jeho Slovo, tak velmi si sa
snazil pre Neho Zit, a teraz, ked’ ide o Zivot tvojho vilastného dietata, On ta
odmietne! Akému Bohu to vlastne slizis?“

Bill sa na chvilu zapotécal v neistote na tomto velkom predele. Potom
prisla jeho odpoved, vyvierajica z akejsi skrytej fontany sily v hlbine jeho
duse, ,,Poviem to ako Job za davnych dias:
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'Hospodin dal a Hospodin vzal. Nech je poZehnané meno
Hospodinove.'

0, BoZe, neviem, prefo ma takto trhas, ale to nezmeni moju vieru v
Teba. Aj keby si ma zabil, aj tak Ti budem déverovat. Verim v Teba.“

Vstal a naposledy sa naklonil nad postielkou svojej dcérky. ,Sharon,
ked anjeli zanest tvoju dusu v ustrety tvojej mame, pochovam ta v jej
naruéi.”

Amélia Hope Branhamova bola pochovana v sobotu 24. jila 1937 na
cintorine Walnut Ridge, na mieste, ktoré si jej otec kipil pre seba a svoju
manzelku. Sharon Rose zomrela na druhy denl. V pondelok rano
zamestnanci pohrebného ustavu otvorili hrob Hope a spustili mala rakvu
na veko rakvy jej matky. Bill dodrzal svoj slub; pochoval Sharon Rose v
narudi jej mamy.

Nasledujﬁce tyZdne Bill existoval v zacarovanom kruhu neznesitelného
zialu. Kazdy den sa vliekol bez konca. Noci boli ¢asto bezsennou
mucdiarnou. Kazdé pracovné rano sa nutil ist do prace. Vedel o svojich
zaviazkoch splacat svoje dlhy za lie¢bu v nemocnici a to mu dodavalo zmysel
7it d’alej. Popoludni si vyzdvihol Billyho Paula z domu Broyovych, uvaril
veceru a celé hodiny sa prechadzal po uliciach a nosil pri tom syna na
pleciach.

Raz po praci Bill posadil svojho syna na schodisko a iSiel na dvor
pozriet svojho loveckého psa, ktory bol uviazany pri starom dube v zadnej
Casti jeho pozemku. Billy Paul povedal, ,,Oci, kde je mamicka?“

Bill na ttto otazku odpovedal uz najmenej stokrat. Ale dvojroény Billy
Paul jednoducho nebol este natol'ko vyspely, aby to mohol pochopit. ,Je v
nebi. ISla navstivit Jezisa.“

»,Kedy sa vrati? Ja ju chcem.”

,»Billy, ona sa nevrati, ale ty a ja za niou raz péjdeme.”

Ked sa Bill znovu vracal cestickou dozadu, Billy Paul ukézal svoj
buclaty prst k nebu, ,,Oci, pozri! Videl som mamicku tam na tom oblaku.”
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To bolo pre Billa prilis vel'a, aby to mohol uniest. Padol na zem na tvar
a lezal tam celd hodinu, mftvolne nehybne, zatial ¢o Billy Paul sedel na
schodoch a plakal za mamickou. Ked sa Bill nakoniec vzchopil natol’ko, aby
vstal, odviedol Billyho Paula spat k Broyovym, aby ho tam nechal na noc, a
sam sa uberal na cintorin Walnut Ridge. Po ceste na cintorin vedl'a neho
preslo a zastavilo auto. Pan Isler, senator Statu Indiana, ktory byval
ned’aleko, vystupil zo svojho auta. ,Kam ides, Billy? Na cintorin?“

,Hej.«

,Nie je to prvykrat, ¢o fa vidim, ako ide$ na ten kopec. Co tam hore
robis?“

»Sedim vedl'a hrobu svojej manzelky a dietata a na¢tvam vetru, ktory
vyhrava melddie vo vetvach stromov.“

+~Aky druh hudby to hr4?“

Bill zacitoval ver§ cirkevnej piesne, ,Je kraj za riekou, volaji ho
'Sladké navzdy' a ten breh dosiahneme iba rozhodnutim viery. Jeden po
druhom sa blizime k jeho portalom, aby sme zili medzi nesmrtelnymi; a raz
tieto zlaté zvony zazneja pre teba a pre mna.“

Senator Isler zovrel obidve Billove ruky vo svojich dlaniach. ,Billy,
chcem sa ta na nieco spytat. Videl som ta stat na rohoch ulic a kazat ta tak,
Ze si vyzeral, ako by si mal padnat mftvy. Videl som ta chodit hore a dole po
uliciach, aby si sa modlil za chorych v kazdej no¢nej hodine. Po vSetkych
tych tazkostiach, ktoré si mal, ¢o pre teba teraz znamenéa Kristus?“

~Je mi vSetkym, ¢o mi zostalo, pan Isler. Je mojim zivotom, mojim
vSetkym, mojou kone¢nou autoritou. Je mi tou jedinou pevnou vecou,
ktorej sa mozem drzat.”

Pan Isler zavrtel hlavou. ,Potom, ¢o ti zobral Zenu a dieta, ty Mu stale
chces sluzit?“
~Aj keby ma zabil, stale Mu budem do6verovat.”

Na druhy den skoro radno bol Bill povereny tlohou, aby opravil
poskodené sekundarne vedenie v ulici Highway 15, blizko New Albany. Dal
si na nohy ostrohy a bezpet¢nostny pas, vysplhal sa na stip elektrického
vedenia a zastavil sa tesne pod prieckou. Hope a Sharon Rose fazko
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doliehali na jeho mysel. Bol schopny pochopit, pre¢o Boh zobral jeho Zenu,

kde kedysi stél stary drsny kriz, znamenie utrpenia a hanby, pretoze na tom
starom krizi JeZi$ trpel a mrel, a za hriechy sveta bol zabity.“ Slnko sa prave
dotykalo kortin stromov, ktoré sa kapali v slneénom svetle, a vrhalo tien na
Ubocie vedl'a neho - bol to tieti muza, ktory visel na krizi.

,Tak je to,“ zavzlykal, ,moje hriechy Ta tam dostali, Jezi§. Som
rovnako vinny ako ktokolvek iny.“ Zrazu mu rozum zastrela zmiteni
myslienka. Diabol vyuzil tento zmatok a nabadal ho k tomu, aby skoncoval
so svojim vlastnym zivotom. Bill sa pozrel na svoje silné, gumové rukavice a
potom na linku primarneho vedenia s napatim 2300 voltov, ktora stibezne
viedla so sekundarnou. Zvazil moznosti. Bolo to zlé, vel'mi zlé; ale nejako v
tej chvili, s utrpenim zastretou myslou, mu to zIé pripadalo ako spravne.
Strhol jednu zo svojich ochrannych rukavic a povedal, ,Drahy BoZe, nerad
to robim, ale som zbabelec. Jednoducho nie som schopny bez nich zit.”
Natiahol svoju holt ruku smerom k tej 2300 voltovej primarnej linke s
vedomim, Ze ked sa jej dotkne, elektricky prad uvari jeho krv a roztriesti
jeho kosti. ,,Sharon, otecko ide za tebou a mamickou.“

Nevedel, ¢o sa potom stalo. Ked priSiel k sebe, sedel na zemi, jeho
bezpecnostny pas bol este pripevneny k stipu. Pot oblial jeho telo a cely sa
nekontrolovatelne triasol. Neschopny pokracovat v ten den dalej v praci,
nahadzal naradie dozadu svojej sluzobnej dodavky a iSiel domov.

Z postovej schranky na prednej verande tréalo niekol’ko listov. Zobral
ich do ruky a zaniesol dovnutra. Rozlozil ich na kuchynskom stole. Okrem
obvyklych mesacnych Gétov, jeden list bol celkom neocakavany. Prisiel z
jeho banky a bol adresovany na ,,Sleénu Sharon Rose Branhamova“. Billova
ruka sa chvela pri otvarani obalky. Potom to pochopil. Banka jej vracala
tych 80 centov. Bill zabudol na ten sporiaci Gcet, ktory niekol’ko dni pred
vianocami zalozil pre Sharon. Bolo to prave pred...

Jeho psychicka sila bola na konci a jeho mysel zaplavili tie hrozné
spomienky. Modlil sa, ,Jezi$u, ked som bol dietatom, ¢asto som bol hladny
a bolo mi zima. VSetci sa mi posmievali a nazyvali ma babovkou. Citil som
sa tak osamely. Ked som sa stal krestanom, dal si mi maly domov a vlastnt
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rodinu. Usiloval som sa o to, aby som zil spravne. Teraz si mi to vSetko
zobral. Nevyslovne ma to tryzni. NemdZem takto ist dalej. O, BoZe, preco
nevezmes aj mna?“

Diabol sa znova priblizil ako hmla, ktora zatemnila Billovo zdravé
uvazovanie. Bill na okamih stratil obraz Bozej riadiacej ruky. V tom
zradnom okamihu ho satan vyzyval k tomu najhroznejsiemu rozhodnutiu,
aké mohol urobit. Za kuchynskymi dverami visel na klinci Billov lesnicky
pas s pistolou. Zobral tato zbran do ruky a kl'akol na podlahu hned vedla
vojenského 167ka, ktoré stalo pri sporaku. Prilozil si hlaven k hlave, odistil
poistku a stlacil spst, zatial' ¢o sa nahlas modlil, ,Otce nas, ktory si na
nebesiach, posvit sa Meno Tvoje. Prid’ kralovstvo Tvoje. Bud vola Tvoja...“
Stlacil silnejsie a silnejsie na ti dobre naolejovand spust, ale ta sa ani
nepohla. Vlozil do toho teda vsetku svoju silu, ktora mu eSte zostala, ale
jednako sa ta oblikovite zakrivena ocelova spist ani nepohla. Nakoniec to
vzdal a odhodil zbrail nabok. Ked dopadla na zem, vystrel prerazil stenu az
na druha stranu.

Bill sa zratil na 16zko. ,,0, BoZe, drvi§ ma na kusy. Nechce$s mi ani
dovolit zomriet?“

Nakoniec sa preplakal do hlbokého spanku - a mal sen. Nebol to bezny
sen so zahmlenymi okrajmi a slabym vedomim. Hrany boli ostré a zretelné.
A zostali v jeho pamiti tak jasne, ako keby tam v skuto¢nosti bol.

Snivalo sa mu, Ze sa nachadza niekde na prérii na zapade, vykracuje si
cestou v pusti a spieva si znamu baladu zo zapadu, ,,Ko¢ ma zlomené koleso
a na ranci je tabulka s napisom 'Na predaj'...“ Bill kracal okolo starého
zakrytého koca, takého, aky davni osadnici nazyvali ,plachetnica prérie“.
Jedno jeho predné koleso bolo zlomené a tym bola celd kostra koca
naklonend k jednému rohu, a os sa tym padom dotykala zeme. Vedla
miesta, kde sa zlomené koleso dotykalo kostry koca, stala krasna mlada
slecna a pozorovala ho. Vietor sa pohraval s jej dlhymi blondavymi vlasmi.
Jej modré oci ziarili v slnku. Ked Bill prechadzal okolo, zlozil si svoj
kovbojsky klobuk a veselo ju pozdravil, ,,Dobré rano, madam.*

Ona odpovedala, ,,Dobré rano, oci.“
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Bill sa zastavil a zizal na tato krasnu Zenu obleéent v bielom. Vyzerala
najmenej na dvadsat rokov. ,Ako to, sle¢na, ako méZzem byt tvojim ockom,
ked si takmer rovnako stara ako ja?“

Jej Siroky tsmev ukazal jej dokonalé zuby. ,,Oci, ty jednoducho nevies,
kde si. Na zemi som bola tvojou malou Sharon Rose.”

»~Sharon? Ale ona bola len malym dietatkom.”

,Tu nie su Ziadne malé deti, oci. Sme vSetci rovnako stari. Sme
nesmrtel'ni. Kde je mdj brat, Billy Paul?“

»Pred chvilou som ho nechal u pani Broyove;j.*

Sharon povedala, ,Budem tu cakat na Billyho Paula. NeSiel by si
navstivit mamicku? Ona na teba ¢aka v naSom novom dome.“

,V novom dome? My Branhamovci sme nikdy nemali domy; vzdy sme
boli chudobnymi tuldkmi.“

»Ale tu mas dom, oci. Pozri.“

Ukézala hore na cestu. Tam na konci tej cesty stal nadherny palac,
posadeny na vrchole pahorku. Slnko sa prave ponorilo za strechy toho sidla
a slneéné luce teraz ziarili vSetkymi smermi ako majak, ktory vedie
unavenych pocestnych do pristavu. Bill kracal tou cestou s rukami
zdvihnutymi do vzduchu a spieval, ,,M6j domov, sladky domouv...“ Od Gpéatia
kopca viedlo dlhé schodisko k hlavnému vchodu. Hope ¢akala v otvorenych
dverach, odiata v bielom, s dlhymi ¢iernymi vlasmi, ktoré viali vo vanku.
Bill bezal hore po schodisku, bral po tri schody naraz. Ked dobehol hore,
padol k jej nohdm. Hope ho neZzne nabadala, aby sa postavil. Bill povedal,
~Hope, prave som sa stretol so Sharon, tam na ceste. Stala sa z nej taki
nadherna mlad4 Zena.”

,Ano, stala, Bill. Musi$ sa prestat trapit o mna a o Sharon.”

sMilacik, nemo6zem si pomoct. Citim sa bez vas dvoch tak osamely. A
Billy Paul za tebou neustale place, neviem uz, ¢o s nim robit.“

»Sharon a ja sme na tom ovela lepsie nez ty. SIib mi, Ze si uZ o to
nebudes robit starosti.“ Hope ho objala a pohladila ho po chrbte tak, ako to
tak casto robievala na zemi. ,Bill, vyzera$ tak unavene. VyCerpavas sa
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modlitbou za chorych. Pod’ so mnou dovnitra. Teraz sa méze$s posadit a
odpocinat si.”

Vstipil s iou do sidla a tam stalo zelené Morrisovo kreslo, presne
také, o ktoré prisiel v tej leasingovej spoloc¢nosti, pretoze nebol schopny
splacat splatky.

Hope povedala, ,,Spominas si na to kreslo?“
Billovi zovrelo hrdlo, ,,Ako dobre si ho paméatam.®
»Toto ti uZ nezoberq,” uistila ho. ,Je uz zaplatené.”
~Nechipem.“

sTeraz sa vrati§ naspat, Bill. SIib mi, Ze sa uZ viac nebude$ trapit o
miia a o Sharon.“

~Hope, to ti nemo6zem slabit.”

Ale Hope naraz zmizla a Bill sa prebtdzal. Stale klacal pri 16zku v
tmavej kuchyni. Vstal a poobzeral sa po tmavej miestnosti. Zdalo sa mu,
akoby citil nejakd neviditelnd ruku na svojom pleci. ,Hope, si to ty?“ Zdalo
sa mu, Ze citi, ako ho hladi po chrbte. ,Hope, si tu v izbe?*“ Bola to len
predstava? Alebo mohol pocut jej Sepkanie, ,,SIib mi, Ze si nebude$ robit
starosti.”

Bill povedal, ,,STubujem, Hope.*
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Kapitola 23
Prebojovat’ sa spat’
1937 - 1939

ladina rieky Ohio skutocne vysttpila do vysky 6,7 metra nad ulicou

Spring pocas povodne v roku 1937, presne tak, ako to Williamovi
Branhamovi ukazal anjel. Branhamova modlitebiia, ktora nebola daleko od
ulice Spring, tieZ obdrzala svoj krst. Stiipajica hladina vody prelomila okna
a zaplavila vo vnutri vSetko, ¢o nebolo upevnené, vratane kazatelne a lavic.
Ked kalna voda konecne klesla, lavice zisli dolu poprehadzované krizom
krazom a hore nohami, ale kazateltia zosadla dolu takmer presne na miesto,
kam patrila - na stojato a celom k obecenstvu. Vecer pred povodiiou nechal
Bill lezaf na kazatel'ni svoju otvorent Bibliu. Ked’ sa tam koneéne vratil, aby
si pozrel spésobenti skodu, nasiel svoju Bibliu presne tam, kde ju nechal,
stale otvorent na tej istej strane. Bill to zobral ako znamenie od Boha - aj
ked’ vonkajsie okolnosti jeho Zivota boli stale neusporiadané; Slovo Bozie,
ktoré kazal, zostalo stale pravdivé a nemenné.

To bolo povzbudzujice - a Bill potreboval kazdy gram
povzbudenia, ktory mohol dostat, aby mu pomohol niest farchu jeho Zivota.
Nemohol sa totiz vyrovnat so stratou manzelky a dcérky. Citil sa, akoby
pykal v zalari bez nadeje na prepustenie. Zarmutok ho drzal ako zavory
cely; samota ho strézila ako strazca a beznadej ako prisny strazca vizenia,
ktory riadi kazdy jeho pohyb, tento rozsudok mu pripadal takmer prilis
tazky na to, aby ho uniesol.

Obcas sa mu podarilo nacerpat trochu ttechy zo svojho sna o
Hope a Sharon v nebi. Vedel, Ze to bol sen, pretoZe upadol do spanku.
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(Videnia prichadzali, ked bol v normalnom bdelom stave.) Ale to bol taky
nezabudnutelny sen - tak Zivy, vratane kresby dreva na tom prériovom koci
a stop, ktoré svojimi ¢izmami zanechal v piesku. Takisto mu to pripadalo
plné vyznamov, ako keby mu Boh chcel povedat mnoho veci. Niektoré veci
mu pripadali jasné. Zlomené koleso koc¢a istotne znamenalo jeho
rozpadnutd rodinu; a bolo pravdou, Ze Hope a Sharon boli teraz na lepSom
mieste, ako je zem. AvSak iné symboly neboli uZ také jasné. Preco sa ten sen
odohraval na zipade? A ¢i zapad slnka mal nejaky zvastny vyznam? Najviac
nepochopitel'né zo vsetkého bolo to, ¢o mala Hope na mysli, ked povedala,
Ze je vyCerpany modlitbami za chorych. Na tieto otazky nedokazal najst
uspokojivi odpoved.

Bill derpal svoju najvicsiu silu z Biblie. Cital v liste Rimanom
8:28, kde apostol Pavol hovori,

»A vieme, Ze tym, ktori miluji Boha, vSetko spolu pdsobi na
dobré, tym, ktori st povolani podla preduloZzenia.”

Bill zapasil o to, aby tomu uveril, ale bolo to tak tazké vidiet. Co
dobré by predsa mohlo vzist zo straty manzelky a dcérky? Zapisal si Jana
14, kde JeZis povedal,

»INech sa nelakd vase srdce! Verite v Boha, verte aj vo mna. V
dome mojho Otca je mnoho pribytkov... idem vam prihotovit miesto...
pridem zase a poberiem si vas k sebe... Nech sa nelaka vase srdce ani
nestrachuje!”

Bill sa pokuasal uvadzat do praxe tieto rady, ale jeho srdce bolo
Casto rovnako trapené. Hoci pokracoval v kazani vo svojom zbore, stratil
vela zo svojej niekdajSej energie a elanu. Bol rovnako starostlivy k 'udom,
ale citil, Ze nie je v poriadku s Panom. Kedykolvek sa modlil, nemohol sa
nikdy celkom dotknit Bozieho tréonu takym spdsobom, ako to robil
predtym. Citil sa tak mizerne.

Jeho matka byvala iba niekolko blokov od jeho bydliska. Po smrti
Charlesa seniora urobila zo svojho domu penzién, ktory sa pre nu stal
zdrojom pravidelného, hoci iba priemerne vysokého prijmu. Kazdy den
varila Ella ranajky a vecere pre svojich zdkaznikov. Bill sa u nej Casto
zastavoval na veceru. Raz vecer, ked poméhal matke pri umyvani riadov,
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Ella sa ho opytala na novy most, ktory sa zacal stavat cez rieku Ohio medzi
Louisville v Kentucky a Jeffersonville v Indiane. ,,Nezda sa ti to povedomé?“
spytala sa ho.

»T10 je zvlastne, ale zd4 - ako by som si to odniekial pamaital.“

Ella prikyvla hlavou. ,Raz pred mnohymi rokmi si pribehol do
domu cely vzruseny a brblal si nie¢o o tom, Ze si uvidel most v mieste, kde
Ziaden most nestal. Najprv som si pomyslela, Ze je to celé hlapost. Ale
potom som o tom uvazovala a zapisala som si to a schovala.”

Podala mu ktsok zltého papiera. Bill vedel, ¢o na nom je, este
predtym, ako si ho precéital. Spomienky z jeho detstva sa rychle vratili spat.
Spomenul si na ta jablon, hru s gulkami a ten zvlastny pocit, ktory sa ho
zmocnil. Spomenul si, ako sa rieka k nemu pribliZovala blizsie a blizsie, a
ako sa nad riekou rychle formoval most, kisok po ktisku, az sa jeden nosnik
vysoko v strede prelomil a zritil sa dole. Roztvoril ten ttrzok starého
papiera a ¢ital émaranice svojej matky. Potom uvazoval o tom novom moste
a jeho stavbe. Je to tu. Dialo sa to presne tak, ako to videl vtedy, ked bol
este chlapcom. ,,Mami, ¢o si myslis, Ze to znamen4?“

Pokréila plecami. ,,Odkial to mozem vediet? Ale, Billy, po celé tie
roky som casto uvazovala o tom, ¢i si sa nenarodil pre zvlastny acel vo
svojom Zivote. Stéle si myslim, Ze to tak méze byt.”

Ked si spomenul na to videnie z detstva - na svoje prvé videnie — a
teraz si uvedomoval, Ze sa skuto¢ne vyplnilo, Bill sa pozastavoval nad tou
istou vecou. Mohol by naozaj jeho Zivot smerovat k nejakému jedine¢nému
cielu? Momentalne mu jeho Zivot pripadal tak suchy, tak prazdny, tak
beztcelny, Ze bolo tazké si predstavit, ako by ho Boh mohol pouzit k
¢omukolvek zvlastnemu. Nikdy ale nemohol zabudndf na toho
sedemroc¢ného chlapca, ktory s hrézou nac¢aval tomu hlbokému hlasu, ktory
k nemu prehovoril z veterného viru na strome, ,Nikdy nepi, nefajéi ani
neposkuvriuj svoje telo ziadnym spoésobom. Ked’ budes starsi, je tu pre teba
pripravené dielo, ktoré budes vykondvat.” Je toto doévod, preco mu Boh
eSte nedovolil umriet? Je tu prenho este stale nejaké dielo, ktoré by mal
vykonat?

Malicky plamen nadeje vzplanul v jeho hrudi.
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rvého septembra 1939 Adolf Hitler nariadil svojim jednotkdm zattocit

na Pol'sko. Dva dni na to Franctzsko a Velka Britania vypovedali vojnu
Nemecku. Franctzi v okamihu zattoéili cez rieku Ryn pozdiZ svojej
spolo¢nej hranice s Nemeckom, ale mali problémy s prelomenim nemeckej
obrany. Medzitym nemecké mechanické divizie tplne premohli pol'ské
jazdecké oddiely. Iba po osemnéstich dnoch katastrofalnych bojov pol'ska
vlada a vojenské velenie utiekli do susedného Rumunska. Od tej chvile
pol'sky odpor vyrazne ochabol a dovolil Nemecku sustredit svoju silu na
invaziu do Franctizska. Hoci Francuzsko rychlo opustilo nemeckua podu, pre
vacsinu politickych pozorovatelov bolo zjavné, Ze vojna v Eurépe namiesto
toho, aby skoncdila, prave zacala.

Spolu so vsetkymi, ktori mali pristup k rozhlasu a novinam,
William Branham sledoval tato eur6psku dramu s vaznou pozornostou.
Avsak jeho zaujem o vojnu pramenil z Gplne iného zdroja. Toto bolo to, ¢o
videl v jani v roku 1933, ked upadol do videnia, poc¢as ktorého pred sebou
pozoroval sedem udalosti, ako sa pred nim zjavovali v panoramatickom
videni budtcnosti. Bolo to nevysvetlitelné. Co to bola za moc, ktord mu
umoznila vidiet udalosti predtym, neZ sa stali? A za akym zadmerom? Tu
bolo znovu to slovo - zdmer. Mozno mé Boh skutocne s jeho Zivotom nejaky
vyznamny zamer? Ak ano, preco to neprejavi nejakym jasnejsim sposobom?

V tomto bode jeho myslienok sa Billova mysel nevyhnutne vracala
k tomu ndhodnému stretnutiu s letniénymi l'udmi v Mishawaka v Indiane
pred dvoma rokmi. Bill vedel, Ze minul Bozi plan vo svojom zivote, ked
odmietol pozvania od tych letni¢nych kazatelov, aby priSiel do ich cirkvi
evanjelizovat. Ako by sa mohol este niekedy vratit spat do vole Bozej?
Samozrejme, mohol by jednoducho zacat navstevovat letni¢né cirkvi s
nadejou, Ze niektoré prejavia zaujem o jeho kazanie. Stale tu vSak bola
jedna péléiva otazka - ako cestna dlazobné kocka - ktora mu nedovolila ist
touto priamou cestou; bola to otdzka darov Ducha Svitého. Zvlast otazka
hovorenia v jazykoch a ich vyklad.

Az do tejto chvile bol Bill presvedéeny o tom, Ze aj jazyky aj ich
vyklad st oba pravymi darmi Ducha Bozieho. Biblia mu pripadala v tejto
veci jasna. Co vsak Billa trapilo, bol jeho z4Zzitok v Mishawaka s tymi dvoma
muzmi, ktori boli zvlast aktivni v prejave daru jazykov a ich vykladu. Obaja
demonstrovali rovnaké mocné pdsobenie Ducha BoZieho pocas cirkevnej

119



KAPITOLA 23, PREBOJOVAT SA SPAT

bohosluzby. Ale neskoér, ked Bill hovoril s kazdym osobitne, mohol
nahliadnut priamo do ich osobnych Zivotov. Hoci jeden z nich bol oddanym
krestanom, ten druhy muz bol Gplnym pokrytcom. Bill vedel, Ze je to
pravda. Videnie sa nikdy nemylilo. A prave to ho na celej tejto letnic¢nej
myslienke trapilo, nechavanie darov Ducha posobit slobodne pocas
bohosluzieb. Pokial by to bol skutoéne Duch Bozi, ktory zostupoval v tych
letni¢nych zhromazdeniach v Mishawaka, ako mohol Duch Bozi pozehnat
tomu zjavnému pokrytcovi? Nevyzeralo to pravdepodobné. Ale mohol by
snad’ satanov duch vyprodukovat skutky Bozie? To mu tiez pripadalo
pochybné. Potom bolo mozné, aby oba duchy posobili pocas toho istého
zhromazdenia? Taka mysSlienka predstavovala fazkosti. Ak Duch BoZi a
duch satanov po6sobili rovnaké vysledky, ako by potom ktokol'vek mohol
spoznat, ¢o je spravne?

Této zahada ho za posledné dva roky velakrat znepokojovala. Ale
teraz, ked videl, ako sa jeho videnie o vojne v Eurdpe stalo realitou, Bill
pocitil nové naliehanie, aby nasiel odpoved, aby mohol odhodif svoju chybu
za seba a zacat znovu kracat cestou k osudu, ktory mal s nim Boh vo Svojej
mysli.

Zobral si teda v praci niekolko dni volna a uberal sa na sever
cestou ¢. 62, dokial nedorazil do okolia Tunelového mlynu. Zaparkoval auto
vedla cesty, prebrodil rieku Strnasta mila a pokracoval peso lesom. Jeseii
uz zacala odhal'ovat svoju krasu. Oranzové, hnedé a ¢ervené listie Sumelo
nad nim a Suchotalo pod nim pri chdédzi. Vtici tomu svojim jemnym
koncertom vytvarali pozadie. Konec¢ne Bill dorazil na miesto, kde sa
nachadzala dvadsatS$tyri metrova strz, ktord sa prudko prepadala dole z
vapencového ttesu. Zvolil si cestu uprostred porastu posiateho kamennymi
balvanmi na tupati atesu, dokial nedorazil ku otvoru do svojej jaskyne. Pri
vchode do jamy sa nachadzala tzka, vzty¢end skala, vy¢nelok, ktory sa
podobal zubu. Zap4lil sviecku, potom sa vkradol dovnitra jaskyne nohami
dopredu. Prechadzal kl'ukatou chodbou dlhou 7,5 metra, vediicou do svahu
hory, potom sa zastavil a znovu sa pozeral na skalu, ktora visela zo stropu a
mala tvar obratenej pyramidy a smerovala ku vapencovému stolu
obdiznikovitého tvaru. Udivovalo ho to vidy, ked to videl. Odlozil si kabét a
polozil niekol’ko ndhradnych svie¢ok na kamenny vy¢nelok, ktory pouzival
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ako 167ko. Potom si zobral Bibliu a vysiel naspat von pred jaskynu do
teplého jesenného slne¢ného jasu s tmyslom hl'adat Boha.

Na zemi ned’aleko tustia do jaskyne lezal vyvrateny dub. Miesto,
kde sa kmen tohto starého stromu rozvetvoval, bolo teraz ako prirodné
kreslo. Bill sa v tom rozvetveni chilil celé popoludnie, ¢ital Bibliu a modlil
sa. Nakoniec sa obloha zotmela a ukazali sa hviezdy. Slaby, ale studeny
jesenny vietor ho prinntil, aby sa schoval vo svojej skrysi v jaskyni.

Na druhy den rano sa zobudil, az ked uz bolo slnko natolko
vysoko, Ze zohrialo jeho miesto. Nechal otvorent Bibliu na rozvetveni
mitveho duba a vietor svojim vinkom obratil stranky do Listu Zidom 6.
kapitoly. Bill sa obkro¢mo posadil na kmeni a zacal ¢itat.

»Lebo je nemozné tiych, ktori uz raz boli osvieteni a ochutnali
nebeského daru a stali sa ucastnymi Svdtého Ducha a ochutnali dobré
slovo BoZie a rézne moci budiiceho veku, keby odpadli, zase obnovit ku
pokaniu, ktort sebe znova krizujit Syna BoZieho a vystavujit ho potupne na
obdiv. Lebo zem, ktora pije dazd, ktory casto prichadza na 1u, a plodi
rastlinu, vhodnil tym, pre ktorych sa aj obraba, berie podiel na pozehnani
od Boha. Ale ta, ktora rodi trnie a bodlad, je nestica a je blizka

7

zlorecenstva, ktorej koniec je, aby bola spalenad.”

To mu nedavalo Ziaden zmysel. Obracal stranky a hladal isté
miesto v 2. Timoteovi, o ktorom uvazoval. Ked vzdialil svoju ruku od Biblie,
nahly zavan vetra obratil stranky spit do Listu Zidom 6. kapitoly. Pomyslel
si, to je zvladtne. Ze by mu chcel Boh nie¢o povedat tymto miestom Pisma?
Znova precital 6. kapitolu, ale stale mu to nedavalo zZiaden zmysel.

Vratil sa do svojej jaskyne, spustil sa Gstim dovnutra a razil si
cestu uzkou chodbickou do miesta, kde visela tato obratena pyramida z
vapencového kametia nad obdiznikovym skalnym stolom. Bill si kl'akol a
modlil sa, ,Pane, ¢o znamena ta 6. kapitola Listu Zidom? Co sa mi tym
snazi§ povedat?“

Zrazu pocitil, Ze mu zacinaja tfpnut prsty - nie vSak od chladu
jaskyne; bol to ten ohromujtci pocit, ktory bol ¢asto predzvestou videnia.
Ruky a nohy mu otazeli a pery stuhli, ako keby mu prave dal zubny lekar
injekciu Novocainu. Ked otvoril o¢i, uvidel svet otacat sa okolo svojej osi.
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Zem vyzerala ako ¢erstvo poorané pole. Spoza okraja tejto otacajicej sa
planéty prichadzal muz obleceny v bielom a niesol pri svojom boku vel'ké
vrece. Vzdy, ked tento muz urobil niekolko krokov, nabral hrst plnta semien
zo svojho vreca a prudkym pohybom ich rozhadzoval po poli. Akonahle
zmizol za zemskym zakrivenim, Bill uvidel iného muza - tento bol obleceny
v ¢iernom - kradmo sa plizil za tym prvym. Ten druhy muz mal tiez pri
svojom boku vrece a potajomky rozhadzoval semeni po poli. Neustile
otacal hlavu z jednej strany na druhd, ako keby robil nieco zIé a bal sa, Ze
pri tom bude pristihnuty.

Ked tento muZz v c¢iernom zmizol za zakrivenim sveta, Bill
spozoroval, ako semena kli¢ia a rychle rasti do svojej plnej vysky. Teraz
bolo zrejmé, ¢im boli tie semena - niektoré boli pSeni¢né a iné boli kakol,
bodlacdie a burina. Vyslo slnko a prazilo na pole a vysusilo vSetku vlahu z
pOdy. PSenica i kikol zvesili spolu svoje hlavy, dychcéali a so zafalstvom sa
modlili za dazd’. Rastliny sa sklanali nizSie a niz$ie k vyprahnutej zemi.
Potom Bill uvidel na obzore obrovsky temny mrak. Ked prisiel lejak,
pSenica sa narovnala a zakricala, ,Slava Bohu! Chvala Panovi!“ V tej istej
chvili sa aj bodliaky s burinou narovnali a kricali, ,Slava, haleluja! Chvala
Panovi!“ Cely svet zrazu ozil, ked sa rastliny spamaitali po dazdi a vSetky
kricali to isté, ,,Slava Panovi!“ Potom videnie pominulo.

Bill bol nadseny. Teraz pochopil 6. kapitolu Listu Zidom,

»Lebo je nemozné tych, ktori uz raz boli osvieteni... stali sa
ticastny Svdtého Ducha... keby odpadli, zase obnovit ku pokaniu... Lebo
zem, ktord pije dazd, ktory casto prichddza na tiu... berie podiel na
pozehnani od Boha. Ale t4, ktora rodi tfnie a bodl'ac, je nestca a je blizka
zlorecenstva...“

To bola jeho odpoved: Rovnaky dazd, ktory dava rast pSenici,
zavlazuje aj bodliaky a burinu. A ten isty Duch Svity, ktory poZzehnava a
kfmi krestanov, moze rovnako pozehnat aj pokrytca. Rozdiel je iba v tom,
Ze pokrytec prinesie iné ovocie. Vsetko zalezi od toho, aké semeno bolo
zasiate.

Bill rozmysTal o niecom, ¢o povedal Jezis.
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»2Milujte svojich nepriatelov! Dobrorecte tym, ktori vdas
preklinaju, cinte dobre tym, ktori vas nenavidia, a modlite sa za tich,
ktori vas potupujii a prenasledujii, aby ste boli synmi svojho Otca, ktory je
v nebesiach; lebo svojmu slncu veli vychddzat na zljch aj na dobrich, a
dava dazd’ na spravodlivych aj na nespravodlivyjch.” Matas 5:44-45.

Ako to bolo v tom prirodzenom, tak to bolo aj v tom duchovnom.
To vysvetluje, preco Jezis prehlasil,

»2Mnohi mi povedia tamtoho dna, Pane, Pane, ¢i sme
neprorokovali v Tvojom mene a v Tvojom mene démonov vyhanali a v
Tvojom mene mnoho divov neéinili? A vtedy im vyznam, ‘Nikdy som vas
neznal. Odid'te odo Mrnia, pachatelia neprdvosti!”” Matas 7:22-23.

Hoci tito l'udia preukazali vonkajSie znamenia BoZej moci, ich
vnutorné pohnutky boli z1é a prevratené.

Ked Bill opustil svoju jaskymnu, mohol koneéne rozumiet, ze v
ramci cirkvi posobia dva duchy, ktoré Cerpaji svoj Zivot z toho istého
zdroja, ale uberaji sa opaénymi smermi. Ako nasStepené vetvy do
materského kmena, vSetky budt Cerpat svoj zZivot z toho istého kmena.
Pomarancovy strom méze poskytnaf vyzivu vetvam citronu, limety alebo
grapefruitu. Hoci tieto cudzie vetvy mozu vyzerat, ako keby patrili stromu
pomaranca, predsa len, ked prinesti svoje vlastné ovocie, vetva citréonu
splodi citrony; limeta splodi limety. Rovnako tak vzdy budd v krestanskej
cirkvi l'udia, ktori ¢erpaja svoj zZivot z kmena Ducha Svitého, ale ich ovocie
buda vlastné zaujmy alebo politika alebo zakonnictvo vlastnej
spravodlivosti alebo pokrytectvo - ¢okolvek, okrem ovocia Ducha Svitého.
No jednako, ak ten rodicovsky kmen eSte vypusti novy vlastny vyhonok,
bude niest pomarance. JeZi$ povedal v Janovi 15:5,

»<Ja som vinié, vy ste letorasty. Kto zostava vo mne, a ja v tiom,
ten nesie mnoho ovocia, lebo bezo mria nemézete nic robit.“

Pavol napisal,

»Ale ovocim Ducha je laska, radost, pokoj, zhovievavost,
dobrota, dobrotivost, vernost, krotkost a zdrzanlivost.“ Galatanom 5:22-

23.
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JeZis néstojil,
»A tak ich teda po ich ovoci poznate.” Matas 7:15-20.

Teraz, ked pochopil rozdiel medzi tymi dvomi muzmi v
Mishawaka, ktori tak dramaticky demonstrovali jazyky a ich vyklad, Bill
zacal uvolmnovaft svoj postoj vo¢i darom Ducha a vonkaj$im prejavom
emocii. Dna 31. decembra 1939 konal vo svojom zbore bohosluzbu pri
no¢nom bdeni na privitanie roku 1940. Na p6diu mal Skolska tabulu a
nakreslil na nu podla svojho najlepsieho porozumenia biblicka ¢asova os
druhého Kristovho prichodu. Z Louisville, z druhej strany rieky, prisla
skupina letniénych T'udi, aby sa zGcéastnila jeho bohosluzby. Ked Bill urobil
prestavku v uceni, jedna zo Zien z tej skupiny chcela zaspievaf $pecidlne
s6lo. Nakoniec z toho bola kapela - jedna Zena hrala na ¢inely, ina btachala
na plechovku z cinu, dal§ia Zena hrala na pracej doske s naprstkami na
prstoch a $tvrta tikla do klavira. Hrali rychlu pesni¢ku a zhromaZdenie
spievalo slova, ,Na povetri bude stretnutie v to sladké, sladké rano;
stretnem sa s vami tam v tom dome za oblakmi; budete pocut taky spev, aky
nepoculo este ucho smrtelnika, hovorim vam, bude to slavne! A to
stretnutie na povetri povedie SAm BoZi Syn.“ V tom vire a rachote hudby
jedna mlada blondinka vyskocila zo svojho sedadla a zacala tancovat v
ulicke.

Bill sa posadil na ,lavicu pohfdac¢ov“ a kritizoval ju vo svojom
srdci. Pomyslel si: v tom predsa nie je ni¢ z Boha. Robi iba divadlo. Chce
urobif na druhych dojem. Robi z m6jho zboru hostinec.

Dalsie dievéa sa pripojilo k tomu prvému a potom dalsie. Bill
uvazoval: tak moment, som zvedavy, ¢i je v Biblii nejaké miesto o tanci.
Spomenul si na Miriam, ktora uvidela faraénovu armadu potopenta v
Cervenom mori, a zobrala tamburinu a tancovala popri brehu a radovala sa
z vitazstva a dcéry izraelské ju nasledovali v tanci. Potom si Bill spomenul
na krala Davida, ked sa truhla zmluvy vratila do Jeruzalema, ako on
tancoval pred Panom zo vsetkych sil. Bill uvazoval; moZno eSte nemam v
sebe dost vitazstva. Tak teda sedel na p6diu a dovolil svojej naskrobenej
baptistickej nohe, aby zadala vyklopkavat rytmus hudby. Coskoro jeho ruky
tlieskali. EsSte predtym, nez piesent skoncila, skikal v ulicke a tancoval s
ostatnymi.
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Pouceny tymto zazitkom sa Bill modlil, ,Boze, vezmi ma z tej
lavice pohtdacov. Od tejto chvile daj, nech sa na vSetko pozeram rozumne,
predtym, nez poviem svoj rozsudok.“

Bola to jednoducha modlitba, ale mala dalekosiahle nasledky.
Teraz opat smeroval k naplneniu svojho poslania.
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Zmrzacéené nohy narovnané
1940

Rezlz v nedelu vecer zaciatkom jari v roku 1940 sa William Branham
astavil cestou z modlitebne v dome svojej matky. Sedeli spolu pri
kuchynskom stole a dlho do noci sa rozpravali. Tato noc sa o Stvorrocného
Billyho Paula starala vo svojom dome Méda Broyov4, a tak sa Bill nemusel
ponahlatf domov. Ked konecne vstal a chcel odist, Ella povedala, ,Vyzera to
tak, Ze sa vonku vel'mi ochladilo, Billy. Nechces zostat u m1ia na noc?“

Vonku buracal sviezi severny vietor a metal vlocky snehu do
okennych tabul'. Bill si spomenul na dve studené miestnosti, ktoré natho
doma cakaju. ,Iste, mami, zostanem tu na noc,” odpovedal s radostou.

Akonéhle sa ocitol v hostovskej izbe, I'ahol si krizom na postel a
zacal sa modlit. Po cely tento den pocitoval nevysvetlitelné bremeno, ktoré
leZalo na jeho srdci, a teraz mal prileZitost si o tom pohovorit so svojim
nebeskym Otcom. Po hodine zaspal.

Asi o druhej hodine rano sa zobudil a stile citil to nezname
bremeno, ktoré doliehalo na jeho ducha. Cerstvy po kratkom zdriemnuti,
kl'akol si vedla 16Zka a pokracoval v modlitbe. V izbe bola taki tma, Ze
nemusel ani zatvarat oéi, aby sa ststredil. O nejaka chvilu si v§imol niec¢o
biele, slabo Zziariace v kite izby. Najprv si myslel, Ze je to postelné pradlo,
ktoré mala matka ulozené na kdpke v kresle. Ale ako to pozoroval, zistil, ze
sa to pohlo a zdvihalo sa to do vzduchu. Teraz sa to skér podobalo bielemu
oblaku, ktory sa k nemu priblizoval.
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Za chvilu uz bol zaplaveny svetielkujicim oparom. Naraz uz Bill
vobec nebol v spalni, ale niekde vonku. Pred nim stal tizky dom, taky, ktory
zvykol nazyvat brokovnicovym domom. Vstupil hlavnym vchodom a ocitol
sa v miestnosti, ktor4 slizila zaroven ako obyvacia izba aj spaliia. Steny boli
obloZené Cervenymi palubovkami na pero a drazku. Priamo pred nim sa
otvorili dvere do kuchyne, ktord - rovnako ako v jeho prenijme - bola
jedinou d’al$ou izbou v dome. Tmavovlasé Zena, asi vo veku dvadsat rokov,
si opierala hlavu o kuchynské dvere a plakala. Po Billovej 'avej strane sedela
v Cervenom c¢alinenom kresle starsia Zena, ktora tiez plakala. Dala si dole
okuliare a utierala si ich do vreckovky. Pri pohlade vpravo uvidel Bill
mladého muza, ktory sedel na ¢ervenom c¢alinenom kresle. Tento mlady
muz bol obrateny tvarou k oknu, a tak jediné, co mohol Bill na tom
spozorovat, boli vInité blond vlasy zozadu jeho hlavy. Dalej po Billovej lavej
strane lezal na bruchu v strede kovového 16zka maly hnedovlasy chlapec v
modrom mencestrovom overale. Ten chlapec bol strasne zmrzaceny - nohy
mal skratené ako vyvrtky a boli pokrivené az k bedram. Rovnako mal
pokritené aj ruky, ktoré boli pritlacené k boku. Vysoky, tmavovlasy muz, o
ktorom si Bill myslel, Ze by mohol byt jeho otcom, stal vedl'a 16zka a pozeral
sa na diefa.

Nie je to zvl4s$tne? - pomyslel si Bill. Pred chvilou som bol v
matkinom dome a teraz som v tomto dome.

Coskoro pocitil ohromujticu pritomnost niekoho stojaceho tesne
za jeho pravym plecom. Bill sa chcel obzriet, ale nieco ho odradilo od toho,
aby otocil hlavu. Potom pocul ten isty hlas, ktory k nemu vzdy hovoril vo
videniach.

Anjel sa spytal, ,Mohlo by toto dieta zostat nazive?”
~Pane, to neviem,“ odpovedal Bill.

Anjel povedal, ,,Prinut otca, aby ti priniesol toho chlapca, aby si
sa za neho mohol pomodlit, a on bude Zit.”

Otec zobral svojho syna z postele a priniesol ho k Billovi, ktory
polozil svoje ruky na brusko chlapca a zacal sa modlit. Chlapec prekvapivo
vypadol otcovi z rak. Dotkol sa podlahy l'avou nohou, ktora sa ihned
narovnala. Okamzite urobil d’alsi krok a ked’ to urobil, narovnala sa aj prava
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noha. Ked urobil treti krok, narovnali sa ruky. Potom chlapec vlozil svoje
ruky do Billovych a pozrel sa nanho, pricom mal na hornej pere fazy od
mlieka. Povedal, ,Brat Bill, som tplne zdravy.*

»Tak teda, slava Panovi,“ odpovedal Bill.

Anjel, ktory bol stile za Billom mimo jeho pohlad, povedal,
,Teraz ta zoberiem na iné miesto.“ Zdvihol teda Billa a odniesol ho na
vzdialené miesto, postavil ho na nejakom cintorine vedla vidieckeho
kostola. Anjel ukizal na jeden z nahrobnjch kamenov a povedal,
SZapamdtaj si meno a datum z tohoto kamena. Bude to tvojou
smerovkou.“ Potom preniesol Billa na iné miesto, kde boli dva obchody,
Cerpacia stanica a niekol'ko dal$ich budov, ktoré tvorili krizovatku. Jeden z
obchodov mal ZIté priecelie. Z tejto budovy vystipil muz, ktory mal na sebe
modré montérky s naprsenkou a zlti mencestrovi ¢iapku. Mal biele vlasy a
biele fazy. Anjel povedal, ,,On ti ukdze cestu.”

Potom bol Bill este raz vzaty zo scény. Ked sa jeho nohy opit
dotkli zeme, nasledoval mladd, zavalitd Zenu do nejakého domu. Bill sa
ocitol v izbe, ktora bola oblepena Zltou tapetou s ¢ervenymi vzormi. Nad
dverami visel napis, ,BoZe, Zehnaj ndSmu domu.“ Oproti l'avej stene stal
sporak na drevo a pri pravej stene stdlo mosadzné 16zko. Na prestieradle
lezala v pyZame mlada osoba, ktora chradla nasledkom niecoho, ¢o mohla
byt detska obrna - obidve nohy mala pokrivené pod svojim telom a jednu
ruku mala beznadejne scvrknuti. Bill nemohol rozpoznat, ¢i ide o chlapca
alebo dievéa - v istom zmysle tvar vyzerala muzska, ale dlhé vlasy a pery v
tvare srdca skor napovedali o opaku.

Anjel sa spytal, ,Mohla by ta osoba chodit?“
Bill odpovedal, ,,Neviem, pane.*

Anjel prikazal, ,Vloz svoje ruky na brucho tej osoby a pomodli
sa.

Ked’ Bill urobil to, ¢o mu bolo prikazané, postava na 16zku zvolala,
LSlava Panovi!“ A zaroven sa scvrknutd ruka aplne narovnala a obidve
zmrzacené nohy sa napriamili a spevneli. Ten mlady ¢lovek sa posadil v
posteli, pricom sa mu vyhrnula jedna nohavica pyzama a obnazila koleno.
Teraz si bol Bill isty pohlavim doty¢ného. To nebolo kostnaté koleno
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chlapca, ale jemné gul'até koleno dievcata. Bill pocul, ako niekto blizko neho
vykrikol, ,0, vd'aka Bohu!*

Potom z dialky po¢ul, ako niekto dalsi kri¢i, ,0O, brat Branham,
brat Branham!“ Néahle sa Bill ocitol znovu v dome svojej matky a stal
uprostred spalne. Zmiteny a dezorientovany zatriasol hlavou. Jeho matka
nanho volala z vedlajsej spalne. ,Billy, niekto klope na vchodové dvere a
vola ta.”

sPocujem, mami.“ Potkynal sa po chodbe a otvoril vchodové
dvere. Mlady muz, cely bez seba, stal vo dverach, o¢i mal opuchnuté a
cervené. Bill ho ihned rozpoznal ako muza z tej prvej Casti videnia, toho,
ktorému ten maly chlapec vykizol z rik. ,Podte d’alej,“ vyzval ho Bill. ,,Co sa
stalo?“

Muz vosiel dovnutra, aby sa ukryl pred mrazivym vetrom. ,Brat
Branham, pamit4s sa na mna?“

,Nie, myslim, Ze nie.”

»Som John Himmel. Asi pred Styrmi rokmi si pokrstil mna aj
moju rodinu v Powder Plains.“

»Teraz si uz na teba spominam,“ povedal Bill a nejasna spomienka
v niom zacala ozivat. ,,Pred niekol’kymi rokmi si zabil ¢loveka, v§ak?“

»Ano, pane, udrel som ho pri bitke pistou a zlomil som mu viz.
Utekal som pred zakonom a tieZz pred Bohom. Minuly rok zomrel mgj
najstarsi syn na zapal plic. Mam este jedného syna, a teraz on zomiera na
obojstranny zapal pldc. Lekar prave opustii m6j dom, kedZe mu uz
nedokaze pomoct. A naraz si mi prisiel na srdce ty. Pride$ a pomodlis sa za
mojho syna?“

»Ano, pane - pridem. Dovol len, aby som sa obliekol a nastartoval

auto.”

~Nemusi$§ brat auto, moze$ ist so mnou. Priveziem ta naspat.
Byvam iba sedemnaést kilometrov odtialto, niekolko kilometrov za Uticou.
Nez sa oblecies, zdjdem pre Grahama Snellinga. Je to mo6j bratranec a
chcem, aby sa tiez modlil za m6jho syna.“
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Bill sa vratil do izby, aby sa obliekol, a ked prechidzal dverami,
Ella na neho zavolala, ,Billy, ¢o sa stalo tomu muzovi?“

z

»~Mami, nieco sa stalo. Pred chvilou som bol vo videni.“
,Ano?“ povedala nenttene. ,Je to nieo dobré?*

,Ano, maly chlapec toho muza bude uzdraveny. Ked sa vratim,
poviem ti o tom viac.“

Pocas desiatich mintit sa John Himmel vratil so svojim
bratrancom. Bill poznal Grahama Snellinga - bol to mlady muz, asi v jeho
veku, ktory sa prave prednedavnom stal krestanom. Akonahle Bill nasadol
do auta, uvedomil si, Ze Graham bol tym blondinom, ktorého uvidel vo
videni, tym, ktory sedel na ¢ervenom gauci a pozeral sa von oknom. Bill
horel netrpezlivostou s vedomim, ze Boh ucini zazrak.

Vydali sa na sever smerom k Utica Pike. Bill povedal, ,Pan
Himmel, byvate v malom bielom dom¢éeku, je to tak?“

LAno, pane, byvam.“
»Ivoj dom stoji na kopci s hlavnym vchodom na juh.“
»To je pravda.”

»S0 v lom dve izby. V jednom je obklad z cervenych paluboviek na
pero a drazku do polovice stien. Vo vnitri mas cerveny gauc a kreslo a
zelezné 16zko. Tvoj syn ma asi... povedal by som, zZe ma tak tri roky. Ma
hnedé vlasy a na sebe ma modré mencestrové nohavice s niprsenkou. Jeho
matka ma ¢ierne vlasy.“

John Himmel zizal na svojho spolucestujiceho s otvorenymi
Gstami. ,Brat Branham, ty si uz niekedy u nas bol?“

»,Ked si klopal na moje dvere, prave som odchadzal z tvojho
domu.”

Tvar muZa sa pokrivila zméatenim. ,To je divné. Nevidel som ta
tam.
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»,Bol som tam duchovne. PAn Himmel, ak som ta pokrstil, tak si
ma mozno niekedy pocul rozpravat o tom, Ze niekedy vidim udalosti este
predtym, nez sa stant.”

»~Ano, spominam si. Stalo sa ti nieco také teraz?“

»Ano. A nech je to ¢okolvek, ¢o mi tieto veci hovori, nikdy mi
nebola povedana loz. Pan Himmel, ked k vdm pridem, va§ syn bude
uzdraveny.“

Pri tychto slovach John Himmel pribrzdil a zastavil auto, hodil sa
na volant a s tvarou vo svojich dlaniach prepukol v pla¢, ,,BozZe, hanbim sa
za seba. Ak mi odpustis, sl'ubujem, Zze budem zit pre Teba po zvySok svojho
Zivota.”

Ked dosli do svojho ciela, dom vyzeral presne tak, ako ho Bill
videl vo videni. S istotou vosiel hlavnym vchodom. Vo vnitri bol cerveny
gauc¢ a kreslo; ¢iernovlasa mlada matka; Zelezné 16zko; maly, chory chlapec.

John sa spytal manzelky, , Este dycha?“

Chlapcov hrudnik sa nedvihal tak, aby bolo mozné vidiet, ¢i
dycha, a tak matka prilozila kisok papiera pred nos dietata, aby sa
presveddila, ¢i este dycha. LAno, ete Zije,” odpovedala, ,ale len tak tak.”

Teraz si Bill uvedomil, Ze tie hrozne znetvorené ruky a nohy, ktoré
videl vo videni, predstavovali zapal pltc, ktory zabijal tohto malého

chlapca. ,,Prines mi to dieta,“ prikazal.

Otec priniesol syna a drzal ho, zatial ¢o sa Bill modlil. Ale
namiesto toho, aby sa chlapcov zdravotny stav zlep$il, okamZite sa zhorsil.
Pohyb vyburcoval jeho zmysly. Teraz mu hlien zapchal hltan a Gplne prestal
dychat. Vydeseni rodi¢ia nim zacali triast a opakovane ho biichali po chrbte,
dokial znova nenabral vzduch do pltic. Kazdy dalsi dych vyzeral, ako by bol
tym poslednym - kaslal, pl'ul, bojoval, niekedy slabo zaplakal pridusenym
hlasom medzitym, ¢o lapal po dychu.

Nieco nie je v poriadku, pomyslel si Bill. Ked sa rozhliadol po
izbe, uvedomil si, ¢o to bolo. Situacia nebola presne taka, ako ju uvidel vo
videni. Matka sa neopierala o dvere v kuchyni, Graham Snelling nesedel na
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gaudi a nepozeral sa z okna a mala tam byt eSte jedna starSia Zena a sediet
na ¢ervenom c¢alinenom kresle a utierat si okuliare.

Ked zafala matka prikladala liek pod nos svojho syna, Bill sa
zahanbene posadil na gau¢. Vo svojej horlivosti predbehol to, ¢o bolo vo
videni, a tym minul Boha. Nebol ani schopny Himmelovcom objasnit, ¢o sa
vlastne stalo. Jedin4 vec, ktoru teraz mohol urobit, bola len sediet a ¢akat a
dufat, ze BoZia milost prevazi jeho chybu.

Hodinu a pol sedel Bill ticho a modlil sa, zatial ¢o diefa zafale
bojovalo o zZivot. Ked sa na obzore ukazali prvé zore, Graham Snelling
povedal, ,Musim ist, pretoze o 6smej mam byt v praci.”

,V poriadku,” povedal John Himmel, ,odveziem ta naspat. Brat
Branham, aj ty chces ist?“

»,Nie, ja zostanem tu.“

So skliéenym srdcom pozoroval Bill tych dvoch muzov, ako si
obliekali kabaty vedl'a hlavného vchodu. Vedel, ze Graham Snelling bol tym
blondinom vo videni. Ak Graham teraz odide, kedy by sa tak mohol vratit
spat? Vecer? Podla videnia dieta nemoéze byt uzdravené bez pritomnosti
Grahama. Bill uvazoval, ako by ten chory chlapec mohol prezif este tento
den?

Bill sa pozrel z okna a uvidel star$iu Zenu, ktora prichadzala po
chodniku smerom k domu. Zrazu si v§imol, Ze m4 okuliare! Bill si pomyslel:
0, Boze, ako Ti dakujem. Len aby ti dvaja muZi teraz neodisli.

John Himmel si zapol posledny gombik na svojom kabate a
potom sa obratil ku svojej manzelke a povedal, ,Za chvilu pridem. Dnes
nepdjdem do prace.”

Graham si schoval vlasy pod ¢iapku, ked sa zrazu ozvalo klopanie
na zadné dvere. Matka rychle bezala do kuchyne, aby otvorila zadny vchod.
T4 starsia Zena rychle vstapila dovnutra a cel4 sa triasla zimou.

,Kto je tam?“ spytal sa John.

»To je mama,“ odpovedala mladd matka a zavrela zadny vchod.
»~Mami, spala si trochu?“
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yPar hodin,“ povedala starSia Zena. ,Ako sa dari chlapcovi?
Polepsilo sa mu, odkedy som odisla?“

,Nie,“ odpovedala mlada matka, pri¢om hlas sa jej triasol. ,Mami,
on umiera,” potom prepukla v plac. Zakryla si tvar rukami a oprela hlavu o
kuchynské dvere.

Tu je to! Pomyslel si Bill a jeho vzruSenie vzrastlo. Presne takto
vyzerala vo videni. Teraz sa babic¢ka posadi do kresla a za¢ne si utierat
okuliare a brat Snelling by sa mal posadit na moje miesto.

Bill vstal a uvolnil miesto na gauci. Graham Snelling si siial
klobik a posadil sa na mieste, ktoré Bill prave uvolnil, a zahl'adel sa do
okna.

0, pomyslel si Bill. ,ESte sa musi staf jedna vec.”

Babicka medzitym vstapila do prednej izby, kde sa posadila do
cerveného kresla. Okuliare mala zahmlené - kedZze voSla z chladného
prostredia do teplej, vlhkej izby — a tak si ich snala z nosa a zacala ich
utierat, presne tak, ako to robila vo videni.

Okamzite sa vSetko dalo do spravneho postavenia a Bill pocitil ten
zvlastny tlak na svojej kozi, ako keby sa niekto alebo nie¢o mocné postavilo
vedla neho. Bill povedal, ,,Brat Himmel, stadle mi doveruje$ ako Kristovmu
sluZzobnikovi?“

»Iste, brat Branham.“
,Potom mi prines to dieta.”

Rodic¢ia nechali medzitym dieta lezat v kl'ude, lebo pri kazdom
pohybe dostaval zachvat kasla a tplne stracal dych. Teraz bez jedinej
myslienky pochybnosti alebo strachu zobral otec svojho syna na ruky a
priniesol ho k Billovi.

Bill vlozil ruky na sivii kozu dietafa a zacal sa modlit. ,Nebesky
Otce, odpust hlipost Svojho sluzobnika, ktory predbehol videnie. Uzdrav
toto dieta v Mene Jezisa Krista.“
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Chlapec sa zacal kritit. Jeho modré lica zruZoveli a nehybné o¢i sa
zadali pohybovaf, potom sa zaostrili. ,Oci!“ zakri¢al. ,0, oci, oci!“ a objal
svojho otca okolo krku.

Vsetci v izbe sa ihned zbehli okolo dietata a pytali sa ta istd
otazku: Je v poriadku? Chlapec povedal, Ze je mu dobre, ale Bill dodal, ,Pan
Himmel, bude to trvat tri dni, nez to toho drobca opusti tplne, pretoZe vo
videni urobil tri kroky predtym, nez sa jeho skratené udy celkom
narovnali.”

John Himmel zaviezol Billa a Grahama spaft do Jeffersonville, aby
obaja stihli ist v¢as do prace.

V stredu vecer rozpraval Bill svojmu zhromazdeniu o tom videni a
o uzdraveni a dodal, ,,Prial by som si, aby ste tam zajtra popoludni so mnou
vSetci iSli a pozreli sa na to cez okna. Pozorujte a uvidite, ako sa ten maly
chlapec s fazmi od mlieka na hornej pere bude prechadzat po izbe. Potom
vloZi ruky do mojich dlani a povie, ‘Brat Bill, som Gplne v poriadku.”

Vo Stvrtok popoludni cely zbor nasledoval Billa do toho
dvojizbového brokovnicového domceka na vidieku. LCudia sa zhromazdili
pod oknami a niektori stali za Billom, ked zaklopal na vchodové dvere.
Matka pracovala v kuchyni v zadnej casti domu. Bill pocul, ako bezi napriec¢
po drevenej podlahe otvorif dvere.

»J€j, to si ty, brat Bill. Len pod dalej a pozri, aki zmena nastala u
néasho syna.“

Bill vstapil dovnutra bez toho, aby povedal jediné slovo.
Otvorenymi dverami do kuchyne mohol vidiet, ako maly chlapec sedi v rohu
a hra sa s nejakymi kockami. Dieta vstalo a batolilo sa po podlahe. Jeho
horn4 pera bola ozdobena ¢okolddovo mlie¢nymi fzami. Vlozil svoje malé
ruky do Billovych dlani a povedal, ,,Brat Bill, som tplne v poriadku.”

Pocas dalsej bohosluzby rozpraval Bill zvySok svojho videnia o
dievéine so scvrknutou rukou a dvomi zmrzacenymi nohami, ktoré budua
uzdravené. Zdoraznil, ,Neviem, ¢o tie veci znamenaji. MéZem vam povedat
iba to, ¢o vidim.“
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O dva tyZdne neskor, ked’ prisiel Bill rano do préce, jeho predak,
pan Scott, mu povedal, ,Prisiel ti list, Billy, dal som ti ho do skrinky.*

Ked sa Bill pripravoval na svoje denné tulohy, pozrel sa na
odosielatel'a na obélke. List bol od pani Harold Naleovej z Juzného Bostonu
v Indiane. Este nikdy nepocul o mieste zvanom Juzny Boston v Indiane.

Roztrhol obalku, roztvoril list a ¢ital,
Drahy pan Branham,

voldm sa pani Harold Naleova. Byvam v JuZznom Bostone v
Indiane. Mam mladd zmrzacenti dcéru, ktord je nasledkom svojho
postihnutia pripttana na 167ku. Jej kiby st zasiahnuté artritidou a teraz
dniom a nocou place od bolesti. Som metodistka. Pred niekolkymi tyzdiiami
na modlitebnom zhromazdeni... (Ked Bill pozrel na datum, zmocnila sa ho
vnatorna slabost. Bola to prave t4 noc, pocas ktorej uvidel uzdravenie
zmrzadenej dievéiny.) ...mi niekto dal tvoju knizku, ,JeZi§ Kristus je ten isty
véera, dnes 1 na veky.” Ked som precitala tvoju knihu, nieco pohlo mojim
srdcom, aby som ti napisala a poziadala ta, aby si sa priSiel pomodlit za
moju dcéru.

S tctou,

pani Harold Naleova.

V ten vecer v modlitebni, ked Bill pripomenul zhromazdenym to
videnie, precital im aj ten list. ,Som si isty, Ze ide o ta diev¢inu, ktort som
videl vo videni. O tomto mieste som vSak nikdy nepocul. Vie niekto z vis,
kde lezi Juzny Boston?“

George Wright povedal, ,Brat Branham, myslim si, Ze je to kisok
na juh od New Albany.“

Niekolko I'udi cheelo ist s Billom, aby tak mohli vidiet, ako sa toto
videnie naplni. Jim Wiseheart, Billov starsi diakon, 21-ro¢na Méda Broyova
a pan a pani Braceovi, par, ktory sa ned4avno pristahoval do lokality v
blizkosti Branhamovej modlitebne, po tom, ¢o bola pani Braceova vdaka
Billovej modlitbe zazra¢ne uzdravena z tuberkulézy. V ten vikend sa vSetci

135



KAPITOLA 24, ZMRZACENE NOHY NAROVNANE

vtlacili do Billovho auta. Bill podal panovi Braceovi kisok papiera s menom
a dvomi adajmi.

»Naco je toto?“

»Niekde po ceste bude miesto, ked p6jdeme okolo cintorina. A
toto bude napisané na jednom nahrobnom kameni.“

~Myslel som, Ze si povedal, Ze si nikdy v Juznom Bostone nebol!“

»,Nikdy som ani nebol. Tie tidaje som dostal od anjela Panovho.
Ked ich uvidime, spozname, Ze sme na spravnej ceste.”

Zamierili teda na juh a kratko nato zistili, ze George Wright mal
na mysli mesto Novy Boston, nie Juzny Boston. Spytali sa teda na poste a
dozvedeli sa, ze Juzny Boston je dedina severne od Jeffersonville, len kiasok
za Henryville. Spytali sa teda znova v Henryville a tam im bol ukazany
hlavny smer.

Sest mil' i§li po klukatej, blatistej cesticke uprostred malych
fariem, kukuri¢nych poli, zalesnenych pahorkov a porastov sassafrasu.
Casto z nej odbodovali vedlajie cesty (alebo mozno to boli hlavné cesty), a
to im znacne stazovalo orientaciu, ¢i ida stale spravnym smerom. Naraz Bill
pocitil vo vnutri také silné zovretie, Ze mu to skoro vyrazilo dych. Zisiel na
okraj cesty a zastavil.

,Co sa stalo?” spytal sa Jim Wiseheart.

Bill sa jemne triasol a po spankoch mu stekal pot. ,Neviem. Nie¢o
nie je v poriadku. Potrebujem chvil'u pre seba.“

Vysttpil a kracal dozadu za auto. Polozil jednu nohu na naraznik a
modlil sa, ,Nebesky Otce, Co chces teraz povedat svojmu sluhovi?“
Obcerstvil ho chladny, jarny vanok a ¢oskoro ten sklucujtici pocit z jeho
plic a priedusiek zmizol. Ked sa rozhliadol okolo seba, vsimol si ned’aleko
mimo od cesty kostolik. Vedl'a kostola sa nachadzal maly dedinsky cintorin.
~Brat Brace,” zvolal vzruSene, ,prines mi ten kasok papiera.”

Vsetci vystupili z auta a nasledovali Billa na cintorin. Thned za
branou sa tyé¢il velky mramorovy nahrobok. Meno a datum, ktoré boli
vytesané na jeho hladkom bielom povrchu, boli presne tie, ktoré boli na
ktsku papiera v ruke pana Bracea.
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sNikdy predtym som tu nebol,“ povedal Bill, ,ale viem, Ze sme na
spravnej ceste. Bol to anjel Panov, ktory ma zastavil. On mi nedovolil, aby
som minul tento ukazovatel’.”

O sedem mil' neskor prechadzali okolo pahorku a uvideli mala
dedinku na krizovatke.

»T0 je to miesto,“ povedal Bill. ,Tam je ten obchod so Zltym
priecelim. Teraz sledujte - ked’ tam prideme, z toho obchodu vyjde muz s
bielymi fazmi a ukaze ndm cestu. Bude mat na sebe modré montérky a zlta
mencestrovi ¢iapku. Pockajte a uvidite.“

Pani Braceovd povedala, ,Brat Branham, stale sa nemo6Zem
spamaitat po navsteve toho ndhrobku. Nikdy predtym som nic¢ také nezazila.
Pokial sa objavi ten muz tak, ako hovoris, neviem, ¢o si po¢nem.“

»Pokial by sa tam neobjavil,“ povedal Bill, ,potom som velkym
podvodnikom.”

Ked auto spomalilo a zastavilo na kriZovatke, otvorili sa dvere
hlavného vchodu do obchodu a vysiel z nich muz - biele fazy, modré
montérky, zltA mencestrova ¢iapka, a tak d’alej. Pani Braceova, ktora sedela
manzelovi na lone, omdlela.

Bill povedal, ,Teraz pozorujte - on sa bude spravat vel'mi zvlastne,
pretoze pritomnost Panova je blizko.“ Stiahol okno a povedal, ,,Pane, mate
mi povedat, kde byva Harold Nale.“

Muz vyzeral prekvapene. Ked potom zacal hovorit, jeho oc¢i sa
pozerali raz sem, raz tam, akoby bol nervozny. ,,P6jdete touto cestou tu asi
pol mile a na prvej krizovatke odbo¢ite dol'ava. Bude to druhy dom po lavej
strane. Uvidite vel'ki ¢ervent stodolu na vrchole kopca. A preco sa pytate?”

»,Ona méa postihnuta dcéru, vsak?“
»~Ano, ma. A ¢o ma byt?“
»Pan Jezis sa ju chysta uzdravit.“

Bill sa drzal pokynov toho muza a vyrazil z Juzného Bostonu,
zatial’ ¢o na zadnom sedadle pan Brace masiroval tvar svojej manzelky. Pani
Braceova prisla k sebe, prave ked odboc¢ovali na pristupovi cestu vedacu k
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Naleovcom. Bill zaparkoval na dvore a vSetci vystipili. Zavalitd Zena
otvorila dvere svojho domu.

,Dobry deni. Som brat Branham.“

»Myslela som si to. Som pani Harold Naleova, t4, ktora ti poslala
ten list.“

»~Som rad, ze ta poznavam, pani Naleova. Moji priatelia prisli so
mnou, aby sme sa spolu pomodlili za tvoju dcéru. Ona bude uzdraveni.*

,Coze?“ T4 Zena otvorila dvere dokoran. ,Pod'te dalej.”

Ked vstapili dovnitra, Bill ani necakal, kym mu pani Naleova
ukaze, kam ma4 ist. S doverou kracal chodbou do spélne dievc¢iny. Ostatni ho
nasledovali. Miestnost sa dokonale podobala tej vo videni. Bol tam sporak
na drevo, na stenach Zlté tapety s cervenymi vzormi, nad dverami visel
napis, ,Boze, zehnaj naSmu domu.“ L6zZko z mosadze a na iom na prikryvke
lezala t4 zmrzacena dievéina s chlapéenskou tvarou - jedno jej rameno bolo
zoschnuté, nohy mala stiahnuté pod sebou.

Ked pani Braceova uvidela ta izbu a dievca, ako ju popisal Bill,
omdlela po druhykrat. Jej manzel k nej rychle priskocil, nadvihol ju a jemne
ju trapkal po tvari, snazil sa ju priviest k vedomiu.

Tu sa stalo nieco, ¢o si Bill neskor nevedel vysvetlit. Zdalo sa mu,
akoby sa jeho duch oddelil od jeho tela a vznéasal sa v rohu nad tou
skupinou. Z tejto vtacej perspektivy pozoroval seba (teda aspon svoje telo),
ako kraca po podlahe smerom k 16zku a hovori, ,Sestra, tak hovori Pan,
budes$ uzdravenia.“ Potom pozoroval, ako kladie svoju ruku na brucho
dievéiny, presne tak, ako to urobil vo videni. Potom jeho duch vsttpil spat
do jeho tela. O¢i mal zatvorené a modlil sa, ,Pane, robim to, ¢o verim, Ze je
Tvojim prikazom.“

Dievéa vykriklo. Bill otvoril o¢i a uvidel, ako sa jej zmrzacena ruka
stala norméalnou. V névale vzrusenia sa dievca snazilo pouzit svoju ruku,
ktora bola prave priveden4 do pévodného stavu, aby sa zdvihla na 16zku. Jej
nohy sa ihned narovnali a pritom sa jej vyhrnula jedna nohavica pyzama a
obnazilo sa jej gul'até koleno, ¢im sa presne naplnilo videnie.

138



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Pan Brace prave vzkriesil svoju manzelku dostato¢ne na to, aby
bola schopna stat na nohach. Dievca, ktoré bolo pripitané na 16zko, zvolalo,
sMami! Mami!“ ked prehupla svoje nohy cez hranu 16zka, polozila ich na
zem a postavila sa. Pani Braceova letmo pozrela na ten zazrak a znova
upadla do mdloby, priamo do naruce svojho manzela.

Kratko nato, ked' c¢akali v predizbe, prislo k nim mladé dievca,
oblecené v Satach, kracalo na dvoch zdravych nohach a cesalo si vlasy
rukou, ktord bola roky zoschnuti a nepouzitelna. Tentokrat sa pani
Braceova uz dokéizala ovladat.
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M-i-i-i-lltownsky zazrak
1940

Niekol’ko tyzdiiov po uzdraveni dcéry pani Naleovej, William Branham
opét zostal na noc v dome svojej matky. Aj ked uz bola vel'mi neskora
hodina, nemohol zaspat. Vstal teda a prechadzal sa v tme po hostovskej
spélni a pocifoval nejasna tiaz tladiacu jeho srdce. Pomyslel si, mozno je
niekde niekto chory a potrebuje moju modlitbu.

Bill si kl'akol vedla 16zka a dlho sa modlil bez toho, aby pocitil
alavu. Pozrel hore a v rohu miestnosti zbadal bielu Skvrnu, v mieste, kde
mala jeho matka vo zvyku skladat na kresle pradlo. Zvlastne na tom bolo to,
Ze to jemne svietilo. Ked' sa toto biele miesto k nemu pribliZilo, Bill vedel, Ze
to bol anjel Panov. Vyzeral ako maly svetielkujici oblak. Biela hmla sa
pohybovala smerom k nemu a naraz zistil, Ze kraca tienom zahalenou
pustatinou. Kdesi v dialke pocul becanie ovecky. ,Bé—e—e—e. Bé—e—e—e.”
Znelo to tak nemohitco. Bill si povedal, ,, To Gtbohé stvorenie. Uvidim, ¢i sa
mi ju podari najst.“ Zacal kracat v smere toho Zalostného zvuku, dival sa
poza stromy a kriky, ¢i neuvidi chuméé vilny. Ked sa priblizil k miestu,
odkial' prichadzal ten zvuk, beCanie sa stivalo silnejSie, ale zaroven sa
menilo vo vyske tonu, az kym to neznelo takmer ako 'udsky hlas. Bill zastal
a pozorne pocuval. Ovecka ako keby becala, ,M-i-i-i-lltown, M-i-i-i-lltown.“
Potom ho videnie opustilo.

Bill nikdy o takom mieste ako Milltown nepocul a preto sa na
druhy vecéer v modlitebni spytal svojho zhromaZdenia, ¢i niekto nevie, kde
sa to nachadza.
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George Wright povedal, ,Ja viem, brat Branham. Je to malé mesto
asi tridsatpat mil' zapadne odtialto, ned’aleko od miesta, kde byvam.*

,P0jdem tam budticu sobotu,” vysvetloval Bill. ,Niekto je tam v
nidzi.“ A povedal svojmu zhromazdeniu o tom videni.

»vezmem fa tam,” ponukol sa George Wright.

Ako sa ukazalo, Milltown bol typickou polnohospodirskou
dedinou v Indiane. Sobotnaj$im najrusnejSim miestom bol obchod s
potravinami v centre mesta, kde sa =zisli vSetci farmari na svojich
tyzdennych nakupoch. Ked prechadzali hlavnou ulicou, Bill premyslal, ,,Co
asi Pan odo mna chce.” PretoZe sa neponukala Ziadna in4 lepSia moznost,
rozhodol sa, Ze bude kazat na rohu trznice. Vstuapil teda do obchodu, kipil
si drevent $katul'u, prevratil ju hore dnom na rohu ulice, postavil sa na fiu s
Bibliou v ruke a mal v timysle kazat kazdému okoloidiicemu ¢loveku. Ale
hoci taka evanjelizaciu na ulici vykonaval v Jeffersonville stovky krat, teraz
mu z nejakého dovodu neprichadzala na rozum ziadna téma, na ktora by
mohol kéazat. Coskoro na to bolo zjavné, ze 'udia sa vobec nemienia zastavit,
aby pocuavali nejaka nahodni, improvizovant kazen.

George Wright povedal, ,Brat Branham, ja zajdem tam hore na
kopec k jednému znamemu predat mu vajicka. Nechces tam ist so mnou?“

»MO0zZem, preco nie. Tu to k ni¢omu nevedie.”

Smerom k vrcholu kopca prechadzali okolo velkého bieleho
kostola. Bill podotkol, ,Nie je to pekna budova?“

,Ano,“ odpovedal George. ,Vies, je mi Iito toho miesta. Kedysi to
bol baptisticky kostol, ale posledny pastor, ktory tu bol, sa dostal do
nejakych problémov. Jeho zhromazdenie ho opustilo a pripojilo sa do inych
cirkvi v meste a budovu dostalo pod spravu mesto.“

~Brat George, mozes tu zastavit a nechat ma tu. Citim, Ze ma nieco
tiahne k tomu kostolu.“

,Dobre, brat Bill. Zastavim sa pre teba cestou spat.”

Ked auto odislo, Bill vystapil po schodoch a siahol na kl'ucku.
Dvere boli zamknuté. Posadil sa teda na vstupnych schodoch, zlozil ruky,
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sklonil hlavu a modlil sa, ,Pane, pokial si ma praje$ v tomto kostole,
prosim, otvor pre mna tieto dvere.”

Coskoro prisiel nejaky ¢lovek, ktory povedal, ,Dobry den, v§imol
som si vas, ako tu sedite, mozno by som vam mohol byt v nieom
napomocny.“

,Ano, som kazatel objasnil Bill, ,a rad by som si kostol prezrel,
ale je tu zamknuté.“

Muz povedal, ,Mam kIaé.”
,Dakujem Ti, Pane!“ zaSepkal Bill.

Ten neznamy mu otvoril hlavny vchod a previedol ho tizkou halou
do velkej modlitebne, ktora mohla pojat takmer $tyristo Iudi.

»Kto je majitel'om tejto budovy?“ spytal sa Bill.

~Mesto, a na starosti ho mam ja. Konaji sa tu iba svadby a
pohreby.“

»Bolo by mozné, aby som tu usporiadal evanjelizaciu?“
~Musel by si si 0 tom pohovorit s mestskymi tradnikmi.“

Ked sa vratil George Wright, obaja spolu zhanali starostu mesta,
ktory im povedal, ,Samozrejme, pokial tam bude instalovany elektromer. V
budove totiz teraz nie je elektrina.”

»~T0 mnebude problém,“ povedal Bill. ,Som zamestnany v
Komunalnych sluzbach v Jeffersonville. DAm tam svoj elektromer.*

Na budiicu sobotu rano Bill nainstaloval v starom kostole svoj
elektromer a potom zacal navsStevovat I'udi v okoli a informovat ich o
prebudeneckych zhromazdeniach, ktoré sa zacént konat v nasledujicu
stredu vecer. Jeho prvé kontakty s Tudmi neboli vel'mi slubné. ,,Dobry den,
pane. Volam sa Billy Branham.“

,Dobré rano. Som J-.“

,Pan J-, budicu stredu vecer sa bude v tom starom bielom kostole
na kopci konat evanjelizacia. Pridete?”
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Pan J- sa ukézal byt vajecom uvarenym natvrdo. ,,Chovam sliepky.
Nemam cas na to, aby som chodil do kostola.“

»,No, nemozete nechat na chvilu sliepky samé a prist na
zhromazdenia?“ Trval na svojom Bill.

»Poclvaj, kamarat,” odsekol muz. ,,Preco sa nestaras o svoje veci?
Ja sa budem starat o svoje.”

»Nechcel som sa vas dotknuf, pane.”

Tak to pokracovalo po zvySok dna. VicSina l'udi sice bola voci
Billovi vltidnejSia ako pan J-, ale vSetci, ktorych oslovil, zaujali k
evanjelizacii odmietavy postoj. Billa by to odradilo, ak by si nebol vedomy
toho, Ze sa tam nachadzal na zaklade slova od Pana. Niekde v Milltowne
becala o pomoc jedna Bozia ovecka. KedZe videnie mu odhalilo iba jeden
drobny detail - meno mesta - Bill vedel, Ze sa musi iba snazit, dokial sa ta
ovecka v potrebe neobjavi.

George Wright dal do miestnych novin o tej nadchadzajicej
evanjelizacii oznamenie a nazval v flom svojho pastora ako ,dalSieho
Billyho Sundaya,” ¢im prirovnal Billa ku znAmemu baseballistovi, ktory sa
stal kazatelom prebudenia a ktory zomrel v roku 1935. Tento trik by mohol
zapOsobit a pritiahnuf mald, ale zvedava ¢ast Tudi, az na to, Ze inzerat sa
tieZ zmienil o ,,BoZzskom uzdravovani“ a uviedol, Ze kazatel Billy Branham
sa bude modlit aj za chorych. Milltownské konzervativne nastavenie pri
tychto radikalnych myslienkach zamrzlo. Hned na to v nedelu miestni
kazatelia upozornili svojich zhromazdenych, aby sa pred takymi hlipostami
mali na pozore. Miestna Kristova cirkev zasla dokonca tak daleko, ze sa
vyhrazala svojim c¢lenom vyldcenim, ak by sa opovazili navstivit
evanjelizaciu. S takymto odporom v pozadi nebolo ziadnym prekvapenim,
Ze v stredu vecer v laviciach starého Milltownského baptistického kostola
sedeli iba $tyria l'udia - George Wright so svojou zenou, jeho syn a dcéra.
Bill aj napriek tomu kazal svoje posolstvo, ako keby bola budova plna.

Vyzeralo to tak, Ze vo Stvrtok vecer sa zopakuje situécia zo stredy.
Pat minat pred zadiatkom bohosluzby vstapil po schodoch do hlavného
vchodu budovy muz s fajkou z kukuri¢ného vretena a pozeral sa dovnitra.
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George Wright, ktory si v§imol, ako tam ten muz stoji, sa k nemu
ihned ponahlal, aby ho pozval dovnitra. ,0, pan Hall, som rad, Ze vés
vidim,“ pozdravil ho George.

Muzove vlasy boli neupravené, odev $pinavy a v tstach mu na
jednej strane chybalo niekolko zubov. Otocil svoju kukuriéna fajku,
vyklepal ju o stenu budovy a popol rozsypal po schodoch. ,Kde je tento
maly Billy Sunday, ktorym ste sa vychvalovali? Chcem sa naiho pozriet.”

P4an Hall vkizol do prvej lavice, ku ktorej prisiel, ked vstipil
dverami, zatial ¢o George iSiel dopredu, aby varoval svojho pastora. ,Brat
Bill, ten najproblematickej$i muz v tomto kraji prave vosiel dovnatra. Vola
sa William Hall. Vlastni lom tam hore na kopci. O, je to skutoény zabijak.”

Bill sedel v kresle za kazateltiou a éital si Bibliu. Zalozil si do
knihy zalozku a postavil sa. ,Mozno je to on, ktorého Pan hl'ada.“

Ked Bill kazal, George Wright isiel dozadu a chcel tak pozvat pana
Halla, aby iSiel blizsie dopredu.

»,Nie, dakujem. Ja sa budem starat o seba tu a vy sa starajte o seba

“«

tam.

Ale este predtym, nez Bill zakon¢il svoju kazen, pan Hall nielen ze
prisiel ulickou dopredu, ale kl'akol pred kazateltiou a krical k Bohu o
zmilovanie pre svoju dusu.

V piatok vecer novy William Hall prinatil na tucet svojich susedov
a zamestnancov, aby s nim prisli na evanjelizaciu. Na konci zhromazdenia
sa Bill pontikol, Ze sa bude modlit za kazdého, kto je chory. Niekolko l'udi
prislo dopredu a boli uzdraveni.

Potom pan Hall povedal, ,Vies$ ¢o, brat Branham, ked som dnes
hovoril s l'udmi o zhromazdeniach a pozyval ich sem, dozvedel som sa, Ze je
tam nejaké dievca, ktoré sa na teba pytalo. Vola sa Georgie Carterova. Ma
uz vela rokov tuberkulézu. Georgie ma takmer dvadsatsedem rokov a
pokial som si to dobre zapamital, povedali mi, Ze je uz devit rokov a osem
mesiacov pripatana k posteli. Teraz uz vyzera naozaj zle - je len kost a koza.
Je na tom tak zle, Ze uz ju nemdzu ani zodvihnut na posteli, aby pod nu
podlozili misu. Tu$im, Ze ¢itala tvoju mala knizku, ktord si napisal o
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JeZisovi, ze je ten isty véera i dnes, a prosi ta, aby si k nej prisiel a pomodlil
sa za nu.”

Billova intuicia mu napovedala, Ze to bude t4 beciaca ovecka z
jeho videnia. ,Na ¢o teda cakdme? Pod'me sa za nu pomodlit.“

~Obavam sa, ze to nebude také jednoduché. Jej rodicia patria ku
Kristovej cirkvi, takze s tebou nebudi chciet mat ni¢ do ¢inenia. Povazuju ta
za zvodcu.”

»,V takom pripade,“ povedal Bill, ,predlozim to Panovi v
modlitbe.”

Uzdravenia, ktoré sa udiali v piatok vecer, zapdsobili v okoli ako
pichnutie do hniezda srs$nov. Na povrch sa vynoril hnev a mnohi sa
posmievali. Ale niektori l'udia boli posadnuti zvedavostou. V sobotu vecer sa
v laviciach toho starého bieleho kostola posadilo asi tridsat novych tvari a
dal$ich dvanast uzdraveni prilialo olej do ohnia miestneho sporu.

Po bohosluzbe priniesol pan Hall Billovi dobra spravu.
sCarterovci zmenili svoj nazor a dnes vecer ti dovolia, aby si sa pomodlil za
ich dcéru, ale s podmienkou, Ze nikto z rodi¢ov v tom case nebude doma.
Myslim si, Ze Georgie kvoli tebe tak plakala, ze dafaja, ze ju tym upokoja.”

~-Myslim si, Ze najprv museli dostat sthlas od svojho pastora, nez
sa odhodlali k tomu, aby som ich navstivil,“ poznamenal Bill. ,Kazdopadne,
podme.“

To, ¢o Bill uvidel po prichode do izby mladej Zeny, ho Sokovalo do
hibky jeho duse. Po deviatich rokoch choroby Georgie Carterovi tak
schudla, Ze teraz lezala na posteli a podobala sa kostre potiahnutej kozou.
Jej ramena vyzerali ako rukovit metly. Nemohla vazif viac nez dvadsatpat
kil. Na prestieradle vedla jej hlavy lezal vytlacok Billovej knizky, ,Jezis
Kristus je ten isty véera, dnes i na veky.”

Pery Georgie sa pohli, ale Bill nemohol pocut, ¢o povedala.
Pristapil teda bliz§ie k posteli a naklonil sa nad fu. Zasepkala, ,Brat
Branham, verila som, Ze prides a Ze ma JeZi$ uzdravi.“

»Sestra, ak to On urobi, bude§ Mu slazif z celého srdca?“
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Sotva badatelne prikyvla hlavou a zopakovala, ,Z celého srdca.”
Potom sa rozkasl'ala. Osetrovatelka jej prilozila k Gstam pohar, ale to ibohé
dievca bolo tak slabé, Ze nemalo v sebe ani tol’ko sil, aby si odplulo.

Aby Bill povzbudil jej vieru, porozpraval jej pribeh o uzdraveni
dcéry pani Naleovej. Georgie sa spytala, ,,Pre¢o nemdze§ urobit pre mna to,
o pre dievca Naleovcov?”

»Sestra, to bolo videnie. Musim najprv uvidiet videnie. O dva
tyzdne budem tu v Milltown robit dalSie Stvordnové evanjelizacné
zhromaZzdenia. Snad’ mi Boh dovtedy ukaZe nieco definitivne. Ale teraz sa za
teba m6zem pomodlit. To je vSetko, ¢o viem. Ked mi Pan ukaZe nieco viac,
vratim sa. Ale stle verim, Ze potom, ked sa spolo¢ne pomodlime, budes

L«

uzdravena.

Ked sa o dva tyZdne neskor znova otvorili dvere starého
baptistického kostola v Milltown, Bill kazal o spasitelnej milosti a
uzdravujicej moci JeziSa Krista dvakrat vacSiemu zhromazdeniu ako
minule. Kazdy vecer dav rastol a obracalo sa stale viac I'udi, ¢o vyzvalo Billa
k tomu, aby sobotné popoludnie vyhradil na bohosluzbu spojena s krstom.

V sobotu 1. jiina 1940 sa stretli v Totem Forde na Blue River. Bill
bol prekvapeny, ze na brehu rieky stalo ovela viac I'udi, ako sa ich zicastnilo
na ktoromkolvek jednotlivom evanjelizatnom zhromazdeni. Ked to
spomenul Williamovi Hallovi, ten mu odpovedal, Ze jeden z miestnych
kazatel'ov povzbudil cely svoj zbor, aby sa na to prisli pozriet.

Bill sa brodil studenou tecticou vodou az po pas a pozval novych
veriacich, aby pri§li a specatili tak svoje svedectvo krstom. Takmer
patdesiat Tudi odpovedalo na tato vyzvu. Jedného po druhom ich Bill
pokrstil v Mene Pana JeziSa Krista. Ked' Bill pristtpil k poslednej osobe v
rade, modlil sa, ,,Boze, tak, ako si poslal Jana Krstitel'a, aby pokrstil Jezisa,
tak nadm Jezi$ hovori toto:

‘Id'te po celom svete a kazte evanjelium kazdému stvoreniu. Ten,
kto uveri a pokrsti sa, bude spaseny, a kto neuveri, bude odstideny. A
uverivsich budii sprevadzat tieto znamenia: v Mojom mene budt vyhariat
démonov, budi hovorit novymi jazykmi, hadov budii brat, a keby vypili
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nieco smrtonosné, neuskodi im, na chorych budit vzkladat ruky a budi sa
mat dobre.” Marek 16:15-18.

V tej chvili zacal dav na brehu kricat a volat, jasat, triast sa,
tlieskat rukami, ako keby Duch BoZi preskakoval z jedného na druhého.
Takmer kazda osoba, ktora eSte mala na sebe suché Saty, sa postavila do
radu ku krstu, vratane kazatela, ktory priviedol svoje zhromazdenie. Jeden
po druhom sa tito l'udia brodili riekou - muzi v oblekoch a kravatach, zeny v
hodvabnych Satach, rodi¢ia spolu s detmi. Bill pokracoval v krste Tudi az do
neskorého popoludnia. Ked skon¢il, jeho nohy boli tak studené a stuhnuté,
Ze ho museli dvaja muzi vytiahnut z vody.

George Wright odviezol Billa do svojho domu, aby mu dal najest a
doprial mu, aby si odpocinul do vecernej bohosluzby. Ked’ prisli, stale mali
eSte hodinu c¢asu, nez bude pripravena vecera. Bill povedal svojmu
priatel'ovi, ,Jdem sa pomodlif do lesa. Nie¢o ma tazi na srdci.”

»V poriadku,” povedal George, ,ale ked zacuje$ zvonec na veceru,
okamzite sa vrat, pretoZze sa musime ponahlat s jedenim, pokial chceme
prist v¢as na bohosluzbu.”

Bill si razil cestu medzi krovinami a poklakol vedla drienového
kriku. Slnko zapadalo a tiene sa zacali predlzovat. Hoci citil tazkost na srdci,
nemohol sa sustredif na modlitbu. Vzduch bol chladny a necitil sa
pohodlne; ostne ho bodali cez nohavice a trapila ho myslienka, Ze bude
meskat do kostola. Ale pokracoval v zapase, dokial kridla jeho modlitby
neboli uchvatené vetrom Ducha Bozieho, ktory Billa povzniesol vyssie nad
také neprijemnosti, ako boli bodliaky a chlad. Zvonec na veceru zazvonil,
ale Bill bol ponoreny v modlitbe prili§ hlboko, nez aby ho mohol pocut.
Zvonec teda zvonil znova a znova bez vysledku. Coskoro Wrightovci zacali s
lampasmi precesavat les a volali na svojho pastora.

Bill otvoril o¢i a uvidel, ako nanho zhora nad drienom svieti
jantarové svetlo. Lesom zahrmel hlboky hlas, ,,Chod” ku Carterovcom a
Georgie bude uzdravena.”

S vykrikom radosti Bill vyskodil na nohy a bezal k Wrightovej
farme. Krizom cez pole okolo rohu budovy vbehol priamo do narucia
Georgovi Wrightovi.
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~Brat Billy, kde si bol? Po celom kopci st l'udia, ktori fa hladaju.
Matka ¢aka s vecerou uz celtt hodinu.”

sBrat Wright, dnes nebudem vecerat. Georgie Carterova bude
Gplne uzdravena. Je to ‘Tak hovori Pan!””

Obocdie George Wrighta sa zodvihlo tak vysoko, ako len mohlo.
»,Chces povedat, Ze ona vstane?“

»,Ona bude norméalna a zdrava pocas najblizsich niekol’kych miniit,
len ¢o tam dorazime.”

»Tak teda pod,“ povedal George. ,Ja pripravim auto a ty sa zatial
ukaz matke, nech vie, Ze sme ta nasli. Ona to povie ostatnym.“

Pan Brace bol v dome. Ked mu Bill povedal tt radostnt spravu,
nemohol tomu uverit. ,Mas na mysli ti kopku kosti? MoéZem ist s tebou a
vidiet to?“

,Iste.”

George pristavil svoje auto a potom uz vsetci traja uhanali tych
osem mil po $pinavej ceste, ktora ich viedla do Milltownu.

tom istom Case sa pani Carterova znepokojene prechadzala po svojom

dome. Predtym v ten den sedela vedl'a postele svojej dcéry, zatial ¢o
Georgie vyjednavala s Bohom. Georgie Bohu sl'ubovala, Ze pokial by mohla
byt v ten deni uzdraven4, isla by do Totem Fordu a nechala by sa s ostatnymi
pokrstit. Ked uZ preslo popoludnie a zazrak sa nedostavil, Georgie upadla
do takého hortckovitého stavu emécii, Ze plakala az do vyCerpania. Teraz
bola pani Carterova kvoli tomu celd rozrusena. Isla teda do kuchyne, kl'akla
si a modlila sa, ,Drahy BoZe, zmiluj sa nad Georgiou. To biedne stvorenie je
tak blizko smrti a teraz priSiel do nasho kraja ten podvodnik, ktory o sebe
tvrdi, Ze je nieco, o nie je, a on sposobil, Ze moje dieta je tak zmatené. BoZze,
zmiluj sa.”

Zodvihla hlavu a utrela si slzy. Zapad slnka vrhal intenzivne
Cervené svetlo kuchynskym oknom na protilahld stenu. Pani Carterova
uvidela tient muza, ktory sa pohyboval po stene. Jej prva myslienka bola, ze
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je to jej manzel, ktory vchadzal do domu. Ale ked’ sa k nej ten profil priblizil,
vyzeralo to ako tien Jezisa Krista.

Zakoktala, ,,Kto - kto si?“

Tien sa obratil smerom ku dverdm. Pani Carterova sa tiez obratila
a so zdesenim uvidela toho kazatela Billyho Branhama, ako vchadza
vchodovymi dverami dokonca bez zaklopania. Vedela, Ze je to Branham,
pretoze videla ten obrazok v tej malej knizke, ktora spodsobila celé to
rozruSenie jej dcéry. Branham drzal Bibliu na svojom srdci a bol
nasledovany d'als$imi dvoma muzmi - ten jeden bol miestny, George Wright,
a toho druhého nepoznala. Tito traja muzi presli okolo nej smerom ku
Georgiinej spalni, ale predtym, neZ tam vstapili, zmizli.

Pani Carterova zdvihla ruky na tsta a vykrikla, ,0, milost, to sa mi
muselo zdat!“ Bezala do dcérinej spalne a blabotala, ,,Georgie! Georgie!
Neuhadnes, ¢o sa mi teraz stalo. Bola som v kuchyni a modlila som sa a...“

Zacula, ako pred ich dom prichadza auto, ktoré sa zastavilo. Dvere
auta sa zabuchli. Pani Carterova pozrela otvorenymi dverami spalne do
kuchyne a uvidela mladého kazatela Branhama, ako vchadza hlavnym
vchodom so svojou Bibliou na hrudi. Za nim kracali dvaja muzi. Bolo to pre
nu prili$ zvlastne, nez aby to mohla pochopit. Jej o¢i sa prevratili dozadu a
upadla do mdléb, pricom padla na podlahu, ako keby z kresla spadol mech s
mukou.

ed Bill vystapil z auta pred domom Carterovcov, citil sa rozjareny
bsolatnou istotou, ktord prekypovala jeho telom. Teraz ho uz nic¢
nemoze zastavit. Dostal videnie. Vedel, na ¢om stoji. Ked vystupoval po
schodoch na verandu, mal dojem, akoby sa jeho duch oddelil od jeho tela.
Sledoval sam seba, ako otvara vchodové dvere a bez klopania vstupuje
dovnutra. Tam na 16zku lezala tato iboha mlada Zena, Georgie Carterova,
chuda a scvrknuta ako egyptskd mumia. Jej matka klacala vedla postele,
letmo sa nantho pozrela a omdlela. Bill pozoroval sam seba, ako pristupuje k
posteli. Potom jeho duch opat vstapil do tela.

Pozrel dolu na ta krehkt dievcéinu pod prikryvkou a povedal,
~Sestra Georgie, Pan Jezi$ Kristus, ktorého si milovala a déverovala Mu po
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cely ten Cas, ten isty JeZi$ sa so mnou dnes vecer stretol v lese a skrze
videnie mi povedal, Ze budes uzdravena. Preto ta beriem za ruku a hovorim
ti v Mene JeZiSa Krista, postav sa na nohy a bud’ zdrava.“

Bill ju uchopil za jej kostnatti ruku a opatrne potiahol. Nebolo
vSak potrebné byt opatrny. Georgie vykrikla, ked nadprirodzend moc jej
telu dodala energiu, odhodila prikryvku a vyskodila zo svojho vazenia s
takym elanom, ako ked skolacka na viano¢né rano vyskodi z postele.

Mladsia Georgiina sestra pribehla z vedl'ajsej miestnosti, aby
zistila, kvoli comu je ten rozruch. Uvidela, ako jej starSia sestra, ktora bola
priputana k posteli tak dlho, kam len siahala jej pamét, teraz tancuje po
izbe ako mal4 kostra. Sok doc¢asne prerusil zdravé zmysly mladsej sestry.
Vykrikla, trhala si vlasy a vybehla otvorenymi vchodovymi dverami s
volanim, ,Nieco sa stalo! Nieco sa stalo!“

Pan Carter sa prave vracal zo stodoly a niesol vedro mlieka. Ked
zacul tie vykriky, v obave toho najhorsieho pustil mlieko a rychlo bezal
domov, len aby zastal vo vchode a s absoltitnym Zasom zizal na svoju dcéru
Georgiu, ktora sedela pri klaviri a hrala piesen, ktora sa naucila, ked’ bola
malym dievéatkom:

»,DrZ ma blizko kriza, JeZisu, tam je vzacny prameri, zdarma pre
vsetkych - uzdravujuaci, plynaci z vrchu Golgoty.“

Neskor George Wright odisiel hore do kostola, aby oznamil
cakajlicemu davu, pre¢o kazatel Branham esSte nepriSiel. VSetci chceli
osobne vidiet tento zizrak. Kym prisli k domu Carterovcov, Georgie
Stvornozkovala po dvore a bozkavala kvety a travu.

Z celkom pochopitelnych dévodov bol stary biely kostol na druhy
den vecer preplneny l'udmi aZ po steny. Ked sa zhromazdenie skondilo,
William Hall sa opytal, ,,Brat Branham, ¢o tu planuje$ d’alej?“

,Nie som si isty, nerozmyslal som poza to, ako najst ta stratend
ovecku z videnia.”

George Wright podotkol, ,,To by bola hanba nechat tychto 'udi tak
a neposkytnit im dostatok zakladného biblického ucenia.”
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Bill stihlasil. ,Myslim si, Ze je mozné, aby som sem pravidelne
chodil, az kym si Boh nevzbudi k tomuto dielu niekoho iného.”

Pan Hall, ktory sa neskdr stal pastorom Milltownskej baptistickej
cirkvi, vyjadril svoj stuhlas, ,Bude dobré vyuzit tito peknt start budovu aj
pre nieco iné ako len pohreby. Zda sa, ze tych tu bude este aj tak dost. V
pondelok budeme mat d’alsi.”

,O, niekto, koho poznam?“ spytal sa George.
~Myslim si, Ze si poznal pana J-.”

George a Bill sa na seba pozreli. George povedal, ,Myslim si, Ze uz
viac nebude chovat sliepky.“

Bill dodal, ,Skoda, Ze si nenasiel trochu ¢asu aj pre svoju dusu.”

POZNAMKA

Georgie Carterova zila pri plnom zdravi do roku 1954, ked jej bola
diagnostikovana rakovina prsnika. Mala vtedy 41 rokov. V case, ked jej
rakovinu nasli, mala uz metastazy, ¢o znamenalo, Ze zo strany mediciny
neboli Ziadne néadeje, aby sa uzdravila. V ztfalstve poprosila Williama
Branhama, aby sa za nu pomodlil. Urobil tak a Georgie Carterova bola
znovu uzdravena. Zila este dalsich 44 rokov. Zomrela 22. marca 1998 vo
veku 84 rokov.
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Kapitola 26
Strateny na Hurikanovej hore
1941

Pesniéka skondila. Billy Paul sa dychtivo postavil pred svoju tortu,
vdychol do pltac tolko vzduchu, kolko len vladal, a fakal, dokial
vSetkych Sest sviecok nezhaslo. Potom, ziariaci radostou, zacal vybalovat
svoje darcéeky.

William Branham sa usmieval, poteSeny tym, Ze jeho syn si uziva
svoje narodeniny — vd’aka pozornosti Médy Broyovej. Upiekla Billy Paulovi
tortu a starostlivo naplanovala jeho oslavu. Priala si, aby tento den, sobota
13. septembra 1941, bol paméatnym diiom pre jej mladého zverenca.

Doteraz Méda opatrovala Billyho Paula kazdy pracovny den pocas
takmer piatich rokov. Pripadalo jej to Gplne prirodzené, ze by pre neho
mala urobif narodeninovii oslavu. Avsak nie vsetci v okoli videli situaciu
Médy a Billa tak nevinne. Viacero klebetnikov $irilo zlomyselné klebety o
»tom mladom kazatel'ovi a jeho gazdinke.“

Bill neznasal tieto nepekné narazky proti Médinmu dobrému
charakteru, ale bol schopny pochopit l'udi, ktori takto hovorili. Bola tu
nadherna mlada zena vo veku na vydaj, ktora nerobila skoro ni¢ iné, len mu
prala pradlo, upratovala jeho dom a opatrovala jeho syna. V skutoc¢nosti
nebolo vo¢i Méde spravne, aby jej bral tol'ko jej ¢asu. Bill sa teda rozhodol,
Ze pre Médine dobro ju prestane zamestnavat. Pripravoval sa na to, Ze jej to
oznami v niektoré popoludnie, ked’ si pride po praci vyzdvihnat Billyho
Paula. Ale vzdy, ked sa mu naskytla prilezitost, akoby mal zapchaté tsta.

152



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Ako by mohol povedat tejto jemnocitnej diev€ine, ktora sa o jeho syna
starala takmer pat rokov, ze chce teraz novt opatrovatelku? Nemohol sa k
tomu odhodlat. Ale citil, Ze to akosi musi pre jej dobro urobit. Méda sa
potrebovala odputat od svojich do¢asnych zévizkov k nemu, aby mohla
rozvinit vztah na cely Zivot s niekym inym.

Nakoniec Bill vymyslel okl'ukovy plan. Pomyslel si, ze ked si
dohodne schddzku s nejakou inou Zenou, Méda sa naiho tak nahneva, ze s
nim jednoducho skonéi. Takto sa to ale vobec nepodarilo. Méda sa vobec
nenahnevala, jej srdce bolo zlomené. Po celé dni plakala.

Bill sa tiez citil hrozne. Vel'a o Méde premyslal a snazil sa pre niu
urobit to najlepSie, ale namiesto toho urobil vo vSetkom zmaétok.
Kazdopadne jej bol dlzny vysvetlenie. ,Méda, ¢o to nevidi§? Beriem ti prilis
vela Casu. Si prili§ dobré dievéa na to, aby si premérnila svoj zivot kvoli

«

mne.

sAle, Bill, ja fa milujem. Vzdy som ta milovala. A naviac, ty si
jediny muz, ktorého kedy budem milovat.“

»Cenim si to, Méda. Aj ja ta milujem. Ale vies, ja budem zit len ako
pustovnik. Uz sa nikdy znova neozenim a ako ta teda m6zem okradat o tvoj
cas?“

To bol argument, ktory Méda jednoducho nemohla akceptovat.
Ked sa vratila do svojho domu, polozila si svoju zavrett Bibliu na lono a
modlila sa, ,,Pane, pokial to je to, ¢o chce$, nechcem Ta neuposltichnut... ale
predsa, milujem Billa. Neviem, ¢o mam robit. Pane Jezisu, pomdze§ mi?
Nikdy predtym v Zivote som Ta o toto neprosila, Pane, a dtfam, Ze uz ani
nikdy nebudem musiet znova prosit, ale prosim teraz - ked otvorim tato
Bibliu, dal by si mi, prosim, miesto Pisma, ktoré by ma viedlo a dalo mi
atechu?”

Zavrela o¢i, otvorila Bibliu v strede a polozila ukazovak na miesto
uprostred stranky. Potom sa pozrela. Jej prst ukazoval na ver§ v
Malachiasovi v 4. kapitole:

,Hla, ja vam poslem proroka Eliasa, prv ako pride den
Hospodinov, velky a strasny...“
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To je zvlastne miesto na ttechu, pomyslela si. ,Som zvedava,
preco Pan...?"“ Potom si spomenula... Pred rokmi stala na brehu rieky, zatial
¢o Bill stal vo vode a krstil, ked sa uprostred diia zjavila ta hviezda. Ona ta
ohnivii gulu nevidela, pretoZze mala pri modlitbe zatvorené o¢i, ale nikdy
nezabudne na hlas, ktory oznamoval, ,Ako bol Jan Krstitel’ poslany, aby
predisiel prvy prichod JeZisa Krista, tak si ty poslany s Posolstvom, aby si
predisiel Jeho druhy prichod.” Teraz si uvedomila, preco jej Pan dal pre
atechu préave tento konkrétny tryvok Pisma. ,Hla, ja vam [ti] poslem
proroka Elidsa...“ Méda vstala a odisla s pokojom vo svojom srdci,
presvedcend, Ze budi s Billom zosobaseni.

Ani Bill nebol daleko od podobného uzaveru. Raz popoludni po
préci sa zastavil vyzdvihnat svojho syna z domu Broyovcov. Billy Paul sa
hral na kope piesku. Bill povedal, ,Billy, pod, po6jdes s ockom domov.*

Billy Paul otodil hlavu a opytal sa, ,,Oci, kde je m6j domov?“

Bill bol otraseny. Momentalne byval v malom dome na vode,
pretoZe nedokazal Zit v tom prenajatom dome, ktory mu bez Hope pripadal
tak prazdny. Teraz sa pozrel na svojho Sestroéného syna a pomyslel si,
~Jedného dna, ak ho povedd na elektrické kreslo, oto¢i sa ku mne a povie -
oci, keby si urobil to, o ¢o ta poziadala mama, a oZenil by si sa znovu a
postaral sa mi o dobry domov, namiesto toho, aby si ma tahal sem a tam,
toto by sa nikdy nestalo.“ Zatial' ¢o Bill otrepaval piesok z nohavic svojho
syna, pomyslel si, ,Mozno mala Hope v hodine svojej smrti pravdu.”

Tej noci Billa niec¢o prebudilo z hlbokého spanku. Lezal pokojne v
tme a pocuval, ako viny jemne narazaji do jeho domceku na vode. Bol tam
eSte iny zvuk. Niekto stal rovno v jeho dverach. Chlpy na krku sa mu od
strachu zjezili. Potom Bill poc¢ul hlboky hlas, ktory mu povedal, ,,Chod’ a
ozen sa s Médou Broyovou 23. oktébra tohto roku.”

William Branham a Méda Broyova spojili svoje ruky v manzelstve 23.
oktobra 1941. Ako svadobnu cestu Bill navrhol vylet k Niagarskym
vodopadom a potom chcel pokracovat na vychod pozdiZ severnej hranice
Spojenych statov do hor Adirondak na severe v State New York. Bill bol uz v
tychto konéinach niekol'kokrat a poznal tam jedného lesného spravcu. Pred
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dvomi rokmi spolu so spridvcom Dentonom zastrelili blizko Hurikanovej
hory ned’aleko kanadskej hranice troch medvedov. Pokial by Bill mohol
opat pocas tejto jesene lovit, mohol by skolit d’alSieho medveda, ¢im by sa
zasobil mnoZstvom maisa, ktoré by mu vydrzalo cela zimu.

Méde to pripadalo rozumné. Vedela, aki boli chudobni v
zaciatkoch ich manzelského Zivota. Vo velernych hodinach pomahala
Billovi zbierat ¢ucoriedky, aby si zarobili dost penazi na zakdpenie uhlia na
zimu. Zasoba maisa by bola vitanym prinosom pre ich skromny rozpocet.

Bill teda napisal, ,Pan Denton, pridem k vidm tato jesen. Rad by
som si s vami znovu ulovil nejakého medveda.”

P4n Denton mu odpisal, ,,V poriadku, Billy, prid. Budem ta ¢akat
v chatr¢i na konci cesty do Hurikdnovej hory...“ a udal datum v novembri.
»~Pomoze$ mi dat dole ten telefonny kabel, ktory sme na jar spolu natiahli, a
potom pdjdeme na lov medveda.”

Na vrchole Hurikanovej hory stala protipoziarna rozhladna. Na
jar Bill pomohol tomuto spravcovi natiahnut telefonicka linku dlha osem
kilometrov stibezne s cestou, ktord spajala vyhliadkovii vezu s chatrcou,
ktora bola na konci cesty. Zvinat tato linku na zimu, to potrvad minimalne
cely den, ale Billovi to pripadalo ako dobry obchod s tym, Ze bude moct lovit
s tak znamenitym sprievodcom.

Bill, Méda a Billy Paul prisli na miesto o niekol’ko dni skor.
Spravcov zrub bol zamknuty, ale ned’aleko vedla cesty sa nachadzal maly
pristresok, ktory ich ochranil pred vetrom. Hoci eSte nesneZzilo, pocasie
nasved¢ovalo tomu, Ze snezit moze zacaf kazda chvilu. Tej noci teplota
klesla pod bod mrazu. Aby Billyho Paula zohriali, Bill a Méda si ho polozili
na noc medzi seba.

Na druhy den rano Bill povedal, ,,Vie$ ¢o, milacik, bolo by krasne,
keby som skolil velkého jelena a zobrali by sme si ho domov spolu s
medvedom. Keby som sa dnes trochu venoval lovu, mali by sme zaistené
maso na celd zimu.”

Méda sa jednym pohladom pozrela na tmavé mraky a spytala sa,
,Myslis si, Ze je bezpe¢né ist von bez sprievodcu? Co ked sa strati§?*
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~Ja? A stratit sa?“ Billovi to znelo zdbavne. ,V Ziadnom pripade.
Ja sa nemo6Zem nikde stratif. Moja matka je napoly Indidnka, paméatas?
Mam dostatoény instinkt na to, aby som vzdy vedel, kde som. Som ako méj
dedko Harvey. Okrem toho, Ze bol ucitelom, bol aj najlep$im lovcom na
juhu.”

Méda mu venovala rezignujici pohlad, ktory prezradzal - Nie som
si tym tak ista. ,Nebud tam dlho, Bill. Pamétaj, eSte nikdy som nebola v
horach. Ni¢ o tom neviem.“

,vratim sa do druhej hodiny,“ sl'abil.

Prehodil si pusku cez plece a zostupoval dolu cestickou, az prisiel
na miesto, kde pred rokmi stinali stromy. Medzi pnikmi a hromadami
ponechanych vetvi vyrastali nové stromceky do vysky asi Styri a pol metra.
Toto vyzeralo ako idedlny domov pre jelene - dostatok potravy a vela
pristreskov. Bill ziSiel z cesty a krac¢al lesom. Pocas d'alSej hodiny pozoroval
vel'a stop jelenov, ale vSetky mali ostré $picky, ¢o znamenalo, Ze ide o lane.
On ale potreboval samca.

Ked prekrocil hrebeni a vstapil do dalSieho kationu, Bill zacul
nejaky pohyb v krovi. Zostal stat ako pen stromu a nac¢tval. Mohol zretelne
pocut nohy, ktoré naslapovali po borovicovom ihlié¢i - to neboli kopyt4, toto
boli nohy, ktoré mali vankasiky. Naraz to zviera vyrazilo. Bill zazrel
obrovskt horskti pumu, ako skocdila do hdstiny. Namieril pusku, ale velka
macka bezala prilis rychlo. Bill nestihol ani vystrelit a puma bola prec.

Bill prenasledoval tGa pumu dolu kanonom asi milu. Nejaky cas
pocul, ako sa prediera pod hustym krovim. Ale macka ¢oskoro utiekla prilis
daleko a Bill sa musel uchylit ku svojim stoparskym schopnostiam,
pozoroval stopy a ohnuté vetvicky. Nakoniec vSak puma utiekla do
vysokého lesa, kde si I'stivo zvolila cestu v korunach stromov. Bill stratil
stopu a vzdal to.

Vratil sa spit do kamonu, ale zastavil sa, ked ucitil zapach
medvedieho samca. Vzrusene stapal proti vetru do strmého svahu kanonu,
presiel cez hreben a zostupoval dole na druht stranu. Niekolkokrat sa mu
ten zapach stratil, ale znova ho zachytil. Terén sa vyrovnal.

156



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Bill isiel pomaly d’alej a pozorne sledoval kazdt zachytnt stopu v
teréne, ako bolo rozrusené mravenisko alebo stopy pazirov na stromoch.
Vysttpil na vrchol hrebena a potom zostupoval do plytkého tdolia. Ked
zostapil az aplne dole, zapach nasvedcoval tomu, Ze jeho korist je blizko.
Bill hladal medzi balvanmi, v rozsadlinach, dokial nenasiel medvediu
jaskynu. Nemohol sa mylit. Zapach sposobil, Ze zaslzil. Opatrne pristapil k
tmavému otvoru s puskou pripravenou k vystrelu. Plytka jaskyna bola
prazdna.

Bill sa pozrel na hodinky. Rucicky sa blizili k 12:30. Bude sa
musiet coskoro vratit spaf, pokial chce dodrzat slovo, ktoré dal Méde.
Nevadilo mu, Ze prerusi lov. Teraz, ked’ zistil, kde ma medved tGkryt, moze
sa sem vratif, akonahle spolu s pAnom Dentonom odmontuja telefénny
kabel na Hurikanovej hore.

Bill sa $plhal hore roklinou, presiel len kratky tsek, ked zrazu
zbadal hybajtci sa krik na druhej strane kationu. Tam je, pomyslel si Bill.
Nabil pusku a ticho stal. Namiesto medveda sa na obzore ukazal majestatny
jeleni samec. Bill zamieril pusku a stlaéil spst. Samec na mieste klesol k
zemi.

Kym jeleni vykrvacal a Bill stihol svoj tlovok vypitvat, bolo uz po
jednej hodine. Potom zviazal jeletiovi nohy a vytiahol ho hore a uviazal k
vetve stromu a vyrazil z kationu tak rychle, ako mu to dovoloval pohyb v
krovinatom teréne. VS§imol si, Ze mraky sa znizuji k zemi. Hurikanov4 hora
bola uz zahalena. Pomyslel si, ,,Musim sa pon&hlat. T4 barka sa priblizuje.”
Vedel, Ze ked pride hmla, nebude schopny zbadaf svoje orientacné body v
teréne.

Tridsat minat klusal, neustale hl'adal miesto, z ktorého zostupil do
tohto konkrétneho kationu. Zastavil sa, aby si oddychol, vytiahol z vrecka
vreckovku a utrel si pot tecdci po tvari. ,,Fiha, to bola dlha cesta,” preletelo
mu hlavou, ,nemyslel som si, Ze by som zasiel az tak d’aleko.”

Este raz zacal bezat. O niekol’ko miniut vsak zastal v tiplnom tzZase.
Visel tam jeho jelen!

,Dobre, ¢o som vlastne urobil?“ Zamrmlal. ,Niekde som minul
odbocku. Ale ako som sa mohol otocit a dostat sa spat sem?“
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Vyrazil znova a uvazoval, ,Tentokrdt poOjdem spravne.
Jednoducho som nedaval dost pozor. Energicky kracal a opatrne hladal
miesto, kde zostipil zo strmého svahu. Mraky uz teraz viseli nad samymi
korunami stromov. Stile obtiaznejsie bolo ¢okolvek rozpoznat. Po
$tyridsiatich minttach prisiel na miesto, ktoré mu pripadalo zname. Pocas
d’al$ej minuty uz vedel preco. Tam na strome visel jeho jelen.

Ked Bill vyrazil po tretikrat, uvazoval, ,NemozZem sa trikrat za
sebou dopustit tej istej chyby.“ Ale o hodinu neskor sa nachadzal znova pri
svojom jelenovi.

Unaveny a vyplaseny si sadol, aby si oddychol a dal sa dokopy.
Vedel, ¢o sa deje. Indiani tomu hovoria cesta smrti - ¢lovek sa v hore strati a
bladi v kruhoch, dokial' vy¢erpanim a chladom nezomrie. Keby bol Bill v
horach sdm, vobec by si nerobil starosti. Jednoducho by iSiel do tej
medvedej jaskyne a tam by pockal, dokial by nepresla btirka a mraky by sa
nezdvihli. Akonédhle by sa ukazali jeho orienta¢né body, bez tazkosti by
nasiel cestu do chatrée. Ale za momentalnych okolnosti bol tento plan
nemyslitelny. Méda este nikdy v zivote nebola v horach. Ona ani nevedela,
ako by mala zalozit ohen. Ak sa Bill nevrati do tabora, potom by ona a Billy
Paul mohli pocas noci l'ahko zmrznut na smrt. NavySe by bola vydesena z
tmy. Co keby pocula rev nejakého zvierata? Iste by si pomyslela, Ze je
ohrozeny, a vybrala by sa ho hladat - a sama by mohla zabladit. Potom si
Bill spomenul na tG pumu, ktora sliedila po lese ned’aleko ich pristresku.

Cely bez seba od starosti vyskocil a predieral sa hastinou. Onedlho
sa zastavil a rozmyslal, ,,Po¢kaj chvilu, William Branham. Co je to s tebou?
Zblaznil si sa?“ Cely zivot bol zalesidkom. Vedel, ¢o je najvac¢sim
nebezpecenstvom. V takejto situécii sa ¢lovek rozrusi a l'ahkovéazne sa derie
lesom dopredu; a potom na jar niekto najde jeho kosti na dne tutesu.
Zhlboka sa nadychol, aby upokojil trasdce sa nervy. ,Musim zachovat
pokoj,“ pomyslel si. ,Nie som skutofne strateny. Som len trochu
dezorientovany. Musim sa len dat do poriadku.”

Teraz hmla padla tplne a vSetko vyzeralo nezndmo. A aby sa
okolnosti este viac skomplikovali, zacalo snezit. Najhorsie zo vSetkého bolo
to, Ze slnko zapadalo a rychlo sa zacalo stmievat. Ak sa mu coskoro
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nepodari n4jst cestu, potom ju uz nenajde vobec. Potom pocas noci zahynt
vsetci traja.

Bill zapasil o to, aby zostal pokojny a uvazoval, ,Nemdzem sa
stratit. Som prili§ dobry zalesak, aby som sa mohol stratit. Pockat chvil'u.
Ked som sem pris$iel, vietor mi vial do tvéare. Tak je to; musim teda ist tak,
aby mi vietor fakal do chrbta, a tak sa odtialto dostanem.”

Namieril teda na opa¢nt stranu, ako fikal vietor. Okolo seba
nevidel uz ni¢ okrem tienistych obrysov stojacich stromov a krikov, ktoré
pohlcovala hmla a sneh. Raz za ¢as premenlivy vietor zmenil smer. Coskoro
bolo odividné, Ze vietor, ktory sa tocil okolo vrcholkov hor, neméze byt
kompasom.

Aby si vsak dodal odvahy a zachoval pokoj, Bill si nahlas povedal,
,Nie si strateny. Vies, kde si.“

Ale jeho svedomie mu vravelo, Ze je to klam, ,Billy, vies, Ze si
strateny.”

t 13

Sam sebe odpovedal, ,Ja? Ja nie. Ja sa nemozem stratit.“ Potom
musel prekroéit obrovsky pahyl, o ktorom vedel, Ze okolo neho este
neprechadzal. Zacal sa triast. Po jeho tvari stekal pot. ,Nemusi§ uZ viac
klamat samého seba,” pomyslel si. ,,Stratil si sa. Priznaj to.”

Nebolel ho vsak ten ader raniaci jeho hrdost. Bola to hroza, ktort
citil kvoli svojej manzelke a synovi. ,Som skuto¢ne strateny,” povedal si
sam pre seba. ,Neviem, kde je vychod a kde zapad. Musim zvolit smer a ist
rovno, lebo o¢ividne chodim v kruhoch. TakZe idem tymto smerom.“

Zvolil teda ndhodny smer a vyrazil dopredu, starostlivo pozoroval
niekol'ko stromov, ktoré boli na dohl'ad, a snazil sa kracat v rovnej linii od
stromu ku stromu. Ako krac¢al, mal dojem, ako keby pocul Sepkat nejaky
hlas,

»~Boh nam je utocistom a silou, pomocou v stiZeniach, ndjdenou
vel'mi dokdazanou.”

Bill si pomyslel, , Takze som sa zblaznil, uz pocujem nejaké hlasy!“
Kracal dalej a zo vSetkych sil sa snazil sastredit na svoj ciel. O

chvil'u to pocul znovu, trochu hlasnejsie nez predtym,
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»~Boh nam je titoc¢istom a silou, pomocou v stiZzeniach, najdenou
velmi dokazanou.”

Bill kracal d’alej, pusku tahal za sebou a citil sa uz vel'mi unaveny.
Ten vytrvaly hlas bol hlasnejsi,

»Boh nam je tiito¢istom a silou...“

Bill zastal a nahlas povedal, ,Pane Jezi$u, som strateny. Nemam
ziaden kompas ani nevidim ziadne orientacné body, ale mam este Teba.
Pane, nie som hoden toho, aby som zil, ale prosim, nedovol umriet mojej
manzelke a synovi.“

Potom pocul ten hlas znova. Nebola to jeho fantazia, pocul to
jasne svojimi usami,

»~Boh nam je titoc¢istom a silou, pomocou v stizeniach, najdenou
velmi dokdazanou.”

Bill oprel svoju pusku o strom a zlozil si klobik, poloZil ho na sneh
a kl'akol si natho. Pozrel hore a modlil sa, ,Nebesky Otce, myslel som si, Ze
o horach viem vSetko, ale mylil som sa. Viem, Ze idem zlym smerom, a
neviem, kam mam odbocit. Bol som taky chvastun; zaslazil som si, aby som
sa stratil. Zaslazil som si, aby som tu zostal niekol'ko dni a bol odkazany jest
dikobrazov. Ale, Pane, moja Gboh4 Zena je nevinni. Ona aj mdj syn dnes v
noci zomru, pokial sa odtialto nedostanem. Otce, je takmer tma a som
strateny - tUplne strateny. Prosim, pomdéz mi. Bud mojim kompasom a
vodcom.“

Vstal, striasol sneh z klobtika a povedal, ,Pane, verim, ze ten hlas,
ktory ku mne Sepkal, bol Tvojim hlasom. Verim, Ze je tu niekde anjel Panov,
ktory ma v tomto lese sleduje. Pane, prosil som Ta o vedenie. To je vsetko,
¢o mbZem urobit. Teraz vyrazim tymto smerom.”

Vykrodil rovnakym smerom ako predtym. Zrazu na svojom pleci
pocitil ruku, ktorad ho tahala dozadu, akoby ho chcela zastavit. Zl'akol sa,
otocil hlavu dozadu, aby zistil, kto to bol. Nikto tam nebol. Ale ked sa
obzrel, hmla sa na chvilu rozostapila a on za sebou zbadal Hurikanova
horu. Tadial' viedla cesta do bezpecia. Uberal sa v Gstrety smrti opaénym
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smerom! Mal akurat dost c¢asu, aby sa otocil a nasmeroval sa k tejto hore
skor, ako ju znova zahali hmla.

Bill pozdvihol svoju ruku a zvolal, ,0, velky Jehova, BoZe, si mi
tak blizko, ze si poloZil Svoju ruku na moje plece. Si skuto¢ne mojou
pomocou pri vSetkom stZeni.“

Bill stipal hore v hmlistom stmraku tak rovno, ako len mohol,
smerom k Hurikanovej hore, a kazda sekundu pozoroval, ¢i nevybocil z
vytyéeného smeru. Les sa ponaral do tmy. Bill kracal s jednou rukou
zdvihnutou hore a hladal rovno nad hlavou telefonny kéabel, ktory bol
natiahnuty od stromu ku stromu na tseku 6smich kilometrov po tejto
strane hory. Pokial’ jeho ruka narazi do jedného z tych dvoch dré6tov, ten ho
privedie po svahu hory rovno do chatrce. Pokial tie dréty minie, on, jeho
Zena a syn zahyni.

Pocas dal$ich troch hodin chddze pokracoval v uréenom smere,
niekedy musel prejst aj malymi skalnatymi tGtesmi. Snehova fujavica sa
zmenila na snehovii biarku. Vietor zavyjal a lamal vetvy stromov. Bill v
jednej ruke niesol pusku a druht mal zdvihnutd nad hlavou, dokial
neotazela ako hlaven pusky. Potom si ruky vymenil; cely ¢as bol pripraveny
vratif sa o niekolko krokov dozadu, len aby si bol isty tym, Ze neminul
telefonne vedenie, ked striedal svoje ruky. Obcas mu ruka narazila do
nejakého predmetu a on zvolal, ,Mam to!“ Ale chytil iba vetvu stromu. Jeho
prsty v rukaviciach boli uz celkom skrehnuté. Nakoniec nebol schopny
udrzat ani jednu ruku vzty¢eni. A predsa musel. Tri Zivoty od neho zaviseli.

Teraz uz bola noc taka tmava, Ze sotva videl padat vlocky snehu
pred svojimi oéami. Zac¢al mat obavy. Co ked presiel niz§im miestom, nad
ktorym vedenie natiahnuté od stromu ku stromu bolo vyssie, nez dosiahol
vystretou rukou? Ak by sa toto stalo, znamenalo by to ich zahubu.

Naraz jeho ruka narazila do nie¢oho pruzného. Pritiahol ruku
blizsie k sebe a jeho prsty zvierali tenkt linku. Nasiel ju! Bol zachraneny.
VSetci traja boli zachraneni!

Bill odhodil pusku, zlozil si klobtk a vzdal vdaku, ,O, BoZe, aky je
to pocit byt najdeny potom, ¢o som bol strateny. Ako Ti mdZem za to dost
podakovat? Dalej na konci tejto linky sa nachadza vsetko, ¢o je v mojom
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Zivote drahé m6jmu srdcu - moja manzelka a mdj syn. Tato telefénna linka
bude mojim vodcom z tejto hory. Za ni¢ na svete ju nepustim z ruky. Ale,
Pane Jezisu, Ty si v skutoénosti mojim Vodcom. A mam v tmysle sa Ta
drzat do konca svojho Zivota, lebo viem, Ze na konci ma ¢aka teplo, bezpecie
a odpocdinutie.”

162



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Kapitola 27
Byk zabijak
1945

Pomaly sa blizil koniec niéivej vojny v Eurdpe, ale nemecka arméada bola
z dvoch stran zovreta spojeneckymi silami. V januari v roku 1945 ruska
armida pod velenim generala Zukova prenikla a% k rieke Odre, iba
Sestdesiats$tyri kilometrov od Berlina. Kratko nato bol postup ruskych
mechanizovanych divizii zastaveny kvoli mocarinam, spésobenym jarnym
oteplovanim a haZevnatému odporu Nemcov. V tom istom case zapadni
spojenci rychle postupovali cez Francizsko a Belgicko spolu s Ameri¢anmi,
ktori hlboko prenikli na izemie obsadené Nemcami. Za¢iatkom marca sa 3.
arméida generdla Pattona dostala pri Koblenzi k brehom rieky Ryn. O
niekol’ko dni neskor sa 1. armada generala Hodgesa zmocnila mostu ponize
mesta Remagen. Americki generali chceli v postupe pokracovat dalej, aby
boli v Berline skor ako Rusi. Dostali vSak rozkaz ¢akat na 25. britska diviziu
generala Montgomeryho, ktora sa s nimi mala spojit.

Do 25. aprila 1945 Rusi nielen Ze obklicili Berlin, ale stretli sa aj s
americkymi jednotkami na rieke Labe, sedemdesiatdva kilometrov na
zapad. V tom istom case zlyhala nemeckid obrana v Taliansku a tym
umoznila zdpadnym spojencom rychly postup talianskou ¢izmou na sever.
Dria 28. aprila bol taliansky diktator Benito Mussolini chyteny a popraveny
vlastnymi 'ud'mi, a to pri svojom tGteku pred postupujacimi spojeneckymi
armadami. Fasizmus, ako svetova politicka sila, teraz utrpel smrtel'nd ranu
a nacizmus uZ sotva dychal. Na druhej strane komunizmus kopal, rozpinal
sa a pohlcoval vsetko, ¢o bolo v jeho dosahu. Ked komunisti s nacistami
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zacali bojovat v uliciach Berlina, Hitler menoval jedného zo svojich
pomocnikov, Karla Donitza, hlavou Nemeckého $tatu. Potom 30. aprila
Adolf Hitler ticho zmizol z tvare zeme. Donitz zacal okamzite vyjednavat
jednostrannt kapitulaciu, ktora bola oficidlne ukoncend 8. maja 1945.
Vojna v Eurépe skoncila.

Napriek tymto vyznamnym svetovym udalostiam mohol William
Branham iba sledovat a zasnat. Znamenalo to totiZ, Ze zo siedmich
videni budicnosti, ktoré videl v to janové rano v roku 1933 usporiadané
jedno po druhom v rade, sa tri z nich teraz naplnili - Mussolini zomrel
potupeny, Hitler dospel k zdhadnému koncu a komunizmus sa zosiliioval
ako dominujica politicka sila. Nebolo teda pochyb o tom, Ze aj tie
nasledujtce $tyri videnia sa naplnia, az na ne pride Bohom uréeny ¢as. Toto
dalo Billovi dévod na optimizmus ohl'adom jeho vlastnej budicnosti. Pan
musi mat istotne s jeho zivotom nejaky konkrétny zamer, preco by mu inak
VSemohici udelil taky neoby¢ajny dar? Bill potreboval vSetko palivo, ktoré
mohol mat, aby udrzal ten maly plamienok optimizmu, lebo prirodzene
nevidel zZiadnu moznost, ako sa kedy vyhrabaf zo svojej chudoby natolko,
aby mohol vykonat pre Boha ¢okolvek vyznamné. Stéle pracoval v troch
zamestnaniach, z toho dve boli bez odmeny. Aj ked' stéle trpel nedostatkom
penazi, nikdy neuvaZoval o tom, Ze by mohol brat nejaké peniaze za sluzbu
pastora, ktord vykonéval. Mal na to niekolko dévodov. Po prvé, z Citania
Biblie a pozorovanim pastorov okolo seba hned na zaciatku svojej sluzby
zistil, ze laska k peniazom moze byt jednou z najnebezpecnejsich pasci,
ktorym bude kedy kazatel ¢elit, a Bill sa tomu snazil vyhnat. Po druhé, hoci
niektori z ¢lenov jeho zhromazdenia zarabali az tri dolare za hodinu,
vacsina z nich bola rovnako chudobné alebo este chudobnejsia ako on a Bill
sa nemohol odhodlat k tomu, aby od tychto chudobnych T'udi Ziadal vacsiu
obet ako doteraz. Kazal o biblickej zasade plateni desiatkov a kazdy c¢len
prinasal desiatok zo svojho prijmu do pokladnicky, ktora bola Specidlne na
ten ucel vzadu v modlitebni. Ale Bill z toho pre seba nepouzil ani cent.
Vsetko bolo urcené na platenie mesaénych splatok po6zicky a zvysok tychto
penazi ledva stacil na vydavky spojené s adrzbou budovy. Jeho treti dévod v
sebe niesol dotyk hrdosti a spoliehania sa na seba. Ked’Ze bol silny a zdatny
pre pracu, uvazoval, ,Preco by som nemal pracovat?”

164



KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Raz poobede vo vyplatny deni sa Bill s Médou radili ohladom
rozdelenia dvadsatosemdolarového tyzdenného zarobku z jeho zamestnania
v Komunélnych sluzbach Indiany. Desiatok bol na prvom mieste. Potom
Méda ukazala na éty, ktoré museli byt bezodkladne uhradené. Nech uz
tato kopku zvy$nych dvadsatpat dolarov a dvadsat centov rozdel'ovali tak ¢i
onak, neboli jednoducho schopni pokryt vSetky ich bezodkladné zavazky.
Chybalo im asi desat dolarov. Bill zobral do ruky jednu z obalok a povedal,
,Mil&cik, tito nemozeme ani zacat splacat.”

~Ale musime ju zaplatit,” povedala, ,,6, Bill, ¢o budeme robit?“
Bill dostal napad, ,,Vies ¢o, dnes vecer urobim v zbore zbierku.“

Médino pociatoéné prekvapenie sa pretavilo do pobavenia,
,Chcem ta vidiet, ako to urobis.”

V ten vecer po sluzbe piesni pred zac¢iatkom kazne Bill povedal, ,,V
poriadku, priatelia - nerad o to dnes vecer prosim...“ Méda naritho komicky
pozrela s vedomim, aky nesvoj sa citi. Bill sa od nej snazil odvratit zrak,
zatial' ¢o sa potkynal o slova, ,Nikdy som to eSte nerobil... doba je tazka,
viete, a... sotva m6zem vystacit so svojim prijmom... pokial méte pri sebe
péat alebo desat centov a hodili by ste ich do méjho klobtika, ked ho necham
kolovat... brat Wiseheart, prisiel by si sem a vzal mé6j klobuk?“

Diakon Wiseheart prisiel dopredu a s prekvapenim zizal rovnako
ako ostatni. Nie preto, Ze by nemiloval svojho pastora, miloval ho. VSetci ho
milovali. Boli istotne ochotni mu pomoct, akymkolvek spésobom mohli.
Boli v8ak prekvapeni, lebo za ostatnjch dvanast rokov sa toto nikdy nestalo.

Brat Wiseheart podaval klobik okolo prvého radu. Bill sledoval,
ako pani Weberova siahla do vrecka svojej kockovanej zastery a vytiahla
mali patentkovii peniazenku na mince. Ked vylovila péatcentovi mincu,
Billovo srdce kleslo ako olovnica zavesena na rybarskom vlasci, ktora padne
do blata na dno rybnika. Uvedomil si, Ze ¢asy boli tazké pre vsetkych, nie
len preitho. Nemohol to urobit. ,,Pockaj, sestra Weberov4, nemusi$ tam t
mincu hodit. Ja som to nemyslel vazne. Chcel som vas len vyskasat, aby
som videl, ¢o urobite.”

vvvvv

Spytal sa, ,Brat Branham, ¢o mam teda robit?“
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»,0dloz moj klobuk naspit, brat Wiseheart. Budem pokracovat v
bohosluzbe.”

Méda si rukou zakryla tsta a zakyvala hlavou. Bill na jej ociach
poznal, Ze sa smeje.

V Jeffersonville bol v tom tyzdni na navsteve Billov stary priatel
zo severu, John Ryan. Tento odvazny stary muz prisiel na ojazdenom
bicykli celd cestu z Michiganu, nejakych $tyristo kilometrov. Ale bicykel mu
pocas cesty narobil tolko problémov, Ze sa ho rozhodol zbavif a vratif sa
domov stopom. S jemu vlastnou velkorysostou, John Ryan venoval bicykel
Billovi, ktory ho okamZite opravil a vylepsil novym desatcentovym lakom.
Bill osobne bicykel nepotreboval, ale mal v imysle ho predat a ziskat trochu
penazi, ktoré potreboval.

Druhé Billovo neplatené zamestnanie, revirnik v State Indiana,
bolo tzko spojené s jeho zamestnanim v Komunéalnych sluzbach, takze len
zriedka to povazoval za nejakit naAmahu navySe. Bola to $tfastna nahoda,
pretoZe jeho praca ako opravara elektrického vedenia bola sama osebe
vyCerpavajica ako dve zamestnania. Jednou z jeho hlavnych tloh v
Komunalnych sluzbach Indiany bolo kontrolovat vedenie vysokého napitia,
ktoré sa tiahlo v dizke niekolkych stoviek kilometrov drsnou zalesnenou
krajinou Indiany. VacSina tejto oblasti nemala cesty a tak Bill musel ¢asto
chodit denne peso Styridsatpat kilometrov, Sest dni v tyZdni - a to len za
Sestdesiat centov na hodinu. Bola tam vsak aj ina odmena okrem penazi. Pri
tejto praci mal moznost odist z mesta do divociny, ktord miloval.
Prilezitostne mohol vo svojej funkcii revirnika prevychovat nejakého
pytliaka a tak byt ndpomocny pri ochrane miestnej prirody. Potom sa tiez
zastavil a porozpraval sa s miestnymi farmarmi pracujicimi na svojich
poliach. Témou ich rozhovorov sa zakazdym stal Boh a Bill tak mal
prilezitost sa s nimi podelit o lasku JeziSa Krista. Niekedy sa stavalo, ze
srdce farméara zmiklo a odovzdal ho JeZiSovi. Bill ho hned zaviedol ku
najblizsej rieke a pokrstil ho v Mene Panovom. S mokrymi kvapkajtcimi
Satami sa ti dvaja rozisli, obaja plni radosti, a pokracovali vo svojich
povinnostiach.

Jedno popoludnie sa Bill nachadzal ned’aleko Henryville v
Indiane. Jeho tlohou bolo nasadit do rieky ur¢ité mnozstvo ryb pre
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rybarsky spolok. Bol nedaleko farmy istého priatel'a, o ktorom vedel, Ze je
prave chory. Bill si teda pomyslel, Ze by bolo pekné, keby sa tam zastavil a
pomodlil sa za neho. Kedze jeho farma sa rozprestierala za niekolkymi
plotmi, Bill sa neobtazoval tym, aby to obisSiel po miestnych cestach. Odopol
opasok s pistolou a pusku polozil na predné sedadlo svojho nakladného
auta, zamkol dvere a vySplhal sa na prvy plot. Zabudol vsak na to, Ze na
kazdom rohu pasienku visela tabulka s napisom: ,NEBEZPECENSTVO!
POZOR NA BYKA!*

Bill si pohmkéaval kresfanska pesnicku a kracal travnatym
pasienkom. Uprostred pasienku stdla mala skupinka krovinatych dubov.
Tenucké malé stromceky priemerne dosahovali vysku troch metrov. Bill sa
k nim pribliZzoval, ked sa pred nim zrazu postavil na nohy obrovsky byk a
zaffkal. Dovtedy si kludne lezal v tieni sto¢enych dubovych vetvi mimo
dosah Tudského zraku. Bill si v okamihu uvedomil nebezpecenstvo, pretoze
prave tento konkrétny byk plemena Guersney mal povest Siroko d’aleko. Bol
to sttazny chovny byk z Burkovej farmy blizko Jeffersonville, ale javila sa
pri iom zl4 povaha, az nakoniec ubodal k smrti svojho oSetrovatela a to
printtilo jeho majitel'a, aby sa ho zbavil. KedZe to bol cenny byk, Burk ho
predal tomuto muzovi do Henryville s nadejou, Ze osamoteny vidiek mu
ned4 uz ziadnu prileZitost na vyc¢inanie.

Bill o tom vedel, ale jednoducho mu to uniklo z mysle. Teraz
zafalo hodnotil svoje moznosti. Dubové kroviny boli prili§ slabé a naviac
boli na opacnej strane. Oplotenie bolo prili§ daleko. Zostavalo to na jeho
puske. Mohol zviera zastrelif a potom zaplatif farmarovi skodu.

Byk zabijak sklonil hlavu, zaffkal a hrabal kopytom do zeme. Jeho
dlhé ostré rohy skuto¢ne pripominali vrazednt zbran. Bill siahol po zbrani.
Nebola tam. Potom si spomenul, Ze nechal ptizdro na sedadle v aute!

,Dobre, Pane, ak priSiel ¢as, aby som zomrel, chcem tomu celit
ako chlap.” Narovnal plecia a chladne hl'adel na svojho soka. V tej chvili sa v
jeho vnutri stalo nieCo neuveritelné. Strach sa vyparil a na jeho miesto
prisla laska zrodend zo sidcitu a pochopenia, aka eSte nikdy predtym
nepocitil. Pomyslel si, , Ten chudak byk si kl'udne lezal na poli a ja som ho
vyrusil. On predsa nevie ni¢ iné, iba branit sa.”
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Byk zaffkal eSte hlasnejsie a rychlejsie, kopytom rozryval podu a
vyhadzoval $pinu za seba, ako to byky robia pred ttokom. Bill nahlas
povedal, ,Byk, je mi Iito, Ze som ta vyrusil. Nechcem, aby si ma zabil. Som
BoZzim sluzobnikom a som na ceste, aby som sa pomodlil za jedného
chorého muza. Zabudol som na tie napisy.”

Byk wvyrazil, sklonil hlavu s ohnutymi rohmi smrtelne
namierenymi do stredu terca. Bill prekvapivo nepocitoval Ziadny strach, iba
lasku. Povedal, .,V Mene JezZisa Krista chod’ a I'ahni si pod tie stromy.“

Byk pokracoval v behu so svalmi napnutymi v zarivosti. Ked’ bol
iba vo vzdialenosti asi troch metrov, vyhodil prednymi nohami a zastavil sa
v oblaku prachu. Na jeho tvari sa zradil najzvlastnej$i vyraz, ked zacal
hlavou kyvat napravo a nalavo. Potom sa zviera obréatilo a ukazalo Billovi
chvost. Kracalo pomaly spat do dubovych krovin, Tahlo si na zem a
pozorovalo Billa, ako kraca po zvySok cesty naprie¢ pasienkom.

Po zbytok toho dna - a po mnoho d’al$ich dni - Bill Zasol nad tym,
¢o sa stalo na tom pasienku medzi nim a tym bykom. Navzdory istej smrti
nejakym sposobom prekrocil hranicu vlastnych obav a veitil sa do tlkotu
srdca iného stvorenia. Nejakym sposobom pochopil znepokojenie byka a
sucitil s tym zvieratom. Ako pastor ¢asto pomahal druhym, staral sa o nich
a pomahal im, kde len mohol. Ale tento z&zitok bol nie¢im inym, nie¢im
hlbsim. Na niekolko minit jeho Zivota vSetok strach vyprchal a on pocitil
dokonalda lasku.

riblizne v tom case sa Bill dozvedel o svojej susedke, pani Reedovej,

ktora byvala na konci jeho bloku, Ze umiera na tuberkul6zu. Z dévodu
ochrany svojich Styroch malych deti pred touto vysoko ndkazlivou chorobou
bola prevezena do sanatéria v Louisville. KedZe tuberkul6za bola tym
démonom, ktory usmrtil Hope, Bill citil za pani Reedovt velké bremeno.
Jednoducho ju nemohol dostat z mysle - taka mlada matka a tol'ko musi
trpiet, a naviac opustit svoje malé deti, ktoré ju tak potrebuja. Raz v noci
Bill priSiel do sanatéria a modlil sa za nu. O dva dni neskor, ked' Bill sedel
na verande, Pan mu ukazal videnie o pani Reedovej ako babicke so
Sedivymi vlasmi a trasticimi sa rukami v obecenstve svojich dospelych deti.
Bill sa vratil do sanatéria a povedal jej, ,Tak hovori Pan, 'Budes zit'!“
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Pani Reedova vykrikla, ,,0, vd'aka Bohu!*

Bill sa jej spytal, ,,Chcela by si vstaf a dat sa pokrstit v Mene Pana
Jezisa Krista, vzyvat Ho, aby zmyl tvoje hriechy?“

Ona odpovedala, ,,Urobim v$etko, ¢o mi Boh nariadi.”

O niekol'ko dni neskér bol Bill na chodniku pred svojim domom a
pripravoval sa odist na svojom novoziskanom bicykli do potravin. Prave
prehodil nohu cez stredova ty¢ a chcel sa odrazit, ked na neho z vedl'ajsieho
vchodu zavolal jeho sused, ,Hej, pockajte, kazatel. Kam idete?”

»,Dobré rano, pan Andrews. Idem do potravin. Chcete, aby som
vam nieco priviezol ?“

,Nie, chcel som sa vas len niec¢o opytat.“ Tén jeho hlasu sa zmenil
na nadavku. ,,Nehanbite sa?“

,Co méate na mysli?*

~Povedali ste tej abohej matke, ktora zomiera, Ze bude 7Zit, a
davate tej rodine falosné nadeje!”

Teraz bolo Billovi jasné, o ¢o ide. Pan Andrews bol vac¢sinu ¢asu
slusnym susedom, ale vzdy sa spraval odmerane k Billovej viere v Boha. Pan
Andrews pracoval s panom Reedom vo vladnom Dopravnom zavode a
musel sa od neho dozvediet o videni. ,Nuz, pin Andrews, ona bude zit,“
trval na svojom Bill.

»Kazdy rok na tuberkul6zu umieraju tisice I'udi. Preco si myslis, Ze
pani Reedova bude zit?“

Bill mu dal jediné vysvetlenie, ktoré poznal. ,PretoZe to povedal
Jezi$. Ukazal mi o tom videnie.”

Pan Andrews so znechutenim odfrkol. ,Keby som bol tebou,
hanbil by som sa takto chodit a zvadzat I'udi. Viem, Ze som voci tebe trochu
tvrdy, ale...”

»T0 je v poriadku, pAn Andrews. Ty mas$ svoje nazory a ja svoje.“
Bill vysadol na svoj bicykel a odiSiel.
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Medzitym sa stav pani Reedovej tak pozoruhodne zlepsil, Ze si jej
lekari znova vyziadali snimok pl'dc. Na ich prekvapenie v§ak nemohli najst
ani stopu po chorobe v jej tele. Nebolo uz viac zZiadneho dévodu, aby bola
dalej v sanatoériu. S velkou radostou a fanfarami sa vratila domov ku svojej
rodine.

O dva dni neskor Méda povedala, ,,Billy, dnes som sa dozvedela,
Ze pani Andrewsova je tazko chora. Mal by si ju ist navstivit.”

s1ste, p6jdem, ale musim si dat pozor na jej manzela. On o mne
nema dobrt mienku.”

Bill zasiel k vedlajSiemu vchodu a zaklopal. Pan Andrews otvoril
dvere. ,Dobry den, pan Andrews. Dozvedel som sa, Ze méte chora
manzelku. M6Zem vam nejako pomoct?“

»Pozri sa sem,” povedal nevrlo sused, ,mame dobrého lekara a od
vas nepotrebujeme ziadnu pomoc. Ona mé len zapal slepého Creva.
Nechame to odstranit a ja sa o nu postaram. Nepotrebujeme tu Ziadnu
modlitbu.*

»,Pan Andrews, neprosil som o sthlas, aby som sa mohol pomodlit
za va$u zenu. Chcel som len poniknuf pomoc. MéZem vam priniest veceru
alebo zajst do obchodu alebo nieco iné, ¢im by som vam mohol pomoct.”

,Dakujem, ale nie, dakujem,“ povedal drzo pan Andrews. ,VSetko
je pod kontrolou.”

L,Dufam, Ze ano,“ povedal Bill. ,Dajte mi len vediet, ak by som
nejako mohol pomoct.”

Sused zamrmlal a zabuchol dvere.

Na druhy den rano isiel Bill ako obycajne do prace, na kontrolu
vedenia vysokého napitia do Komunalnych sluzieb. Vystapil zo svojho
nakladného auta, pripol si pés revirnika so zbramnou a vydal sa na cestu.
Neusiel velmi d’aleko, ked pocitil silny tlak, aby sa otocil a vratil domov. Z
bridlicovo sivého neba mrholilo, ale nie dost na to, aby ho to mohlo zastavit
v praci. A tak striasol zo seba to naliehanie a pokracoval v chodzi. Tlak sa
znovu vratil, naliehavejsi ako predtym. Bill sa vratil do svojho auta a
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vysielackou sa spojil so svojim preddkom a povedal mu, Ze dnes uz nebude
pracovat. Potom sa vratil domov.

Méda bola prekvapend, ked uvidela svojho manzela, ako sa hned
rano vratil domov. ,,Co sa stalo, Ze si sa vratil?“

sNeviem presne. Pan mi povedal, aby som sa vratil. Tak som sa
vratil.”

Odlozil zbran na kuchynsky sto6l, rozobral ju a zacal premazavat
olejom a lestit jednotlivé diely. Oknom zbadal pana Andrewsa, ktory
prechadzal pozdiz jeho domu. O chvilu zaklopal na dvere a zavolal, ,Pani
Branhamova, je kazatel doma?“

Méda prave nieco pripravovala na pracovnej doske, utrela si ruky
do zéstery a povedala, LAno. Podte dalej, pan Andrews.”

Jej sused vstapil do kuchyne a pripominal zbitého psa. O¢i mal
opuchnuté a cervené, z nosa mu tieklo. Na hlave mal nakrivo nasadeny
klobuk. ,Dobry dei, kazatel,“ povedal skrtisene.

»Dobry den, paAn Andrews. Posad'te sa.”

Pan Andrews sa posadil vedla Billa. Emocionalny boj bol zjavny z
kaZdej vrasky na jeho tvari. ,,Pocul si o pani Andrewsovej?“

,Nie, preco, nieco nie je v poriadku?“
»,No, kazatel',“ jeho hlas sa chvel, ,,ona umiera.”
~Je mi to I'ito, pAn Andrews. Hoci viem, Ze mate dobrého lekéra.”

»Ano,“ povedal, zatial ¢o si vyfikal nos, ,ale nakoniec to nebolo
slepé crevo. Je to krvna zrazenina a je to len otazka par hodin, kym sa
dostane do jej srdca. V nemocnici mame teraz Specialistu z Louisville.
Povedal, Ze akonahle sa tato zrazenina dostane k jej srdcu, ona zomrie.“

3

»,0ch, to je prilis zlé,“ povedal Bill. ,,To nerad pocujem. Ale som
rad, Ze méte v tom pripade dobrého lekara.“

Pan Andrews zacal koktaf a snazil sa vyslovit d’alSie slova. ,Ehm,
no, ehm, ona je na tom vel'mi zle, viete, a - ehm - chcel som vediet, ¢i - alebo
- myslite si, Ze by ste jej mohol nejako pomoct’?”
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~Ja?“ Bill poloZil ruku cez hrud. ,Ja nie som lekar. Ako by som ja
mohol vediet, ¢o robit?“

sDobre — eh — viete - myslel som si, Ze by ste jej mozno mohli
trosku pomoct ako tej zene tam na rohu, pani Reedove;j.”

»To som nebol ja,“ vysvetloval Bill. ,To bol Pan Jezis, ktory
pomohol pani Reedovej. Myslel som si, Ze v Neho neverite.*

Pan Andrews pokréil plecami. ,Viete ¢o, jedna z mojich tiet bola
krestanka, zila v horach. Raz slibila Bohu, Ze na konci roka zaplati
okruznému kazatel'ovi pat dolarov. Ona prala pradlo inym I'udom a snazila
sa tieto peniaze nasetrit, ale ked priSiel koniec roka, jednoducho ich este
nemala. Den pred prijazdom kazatel'a si kapila nové mydlo za pat centov.
Stala nad vanou a plakala, pretoZe nebola schopna dodrzat svoj slub. Utrela
si zésterou slzy, vlozila ruky do vody a zacala potierat dosku tym mydlom,
aby vznikla pena. Mydlo zacalo zvlastne cinkat. Ked sa pozrela zblizka,
nasla patdolarovi mincu v zlate, ktora bola zastréeni v tom mydle. Tak
mohla nakoniec dodrzat svoj sl'ub, ktory dala Bohu.“

»,Odkial sa tam vzala ta zlatd minca?“ spytal sa Bill, hoci poznal
odpoved.

Pan Andrews zakyval hlavou. ,,Neviem. SAm som sa nad tym casto
pozastavoval.”

~Poviem vam ako. Urobil to zmrftvychvstaly Jezis. T4 Zena dala
slub s dobrym amyslom viery a z ¢istého srdca. Myslela si, Ze je to schopna
dodrzat. Boh jej jednoducho umoznil, aby ten slub mohla dodrzat.“

Pan Andrews prikyvol. ,Premyslal som o tom. Kvoli tomu som
dokonca aj premyslal, ¢i Boh existuje.”

»,Pan Andrews, Boh skuto¢ne existuje.”

Muz sklonil hlavu. ,Myslite si, Ze by mohol pomoct mojej
manzelke?“

»Iste, viem, ze moze.“

»~Pomodlite sa za nu?“ prosil pan Andrews.
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~Zatneme poporiadku. Potrebujete dat do poriadku svoje vlastné
srdce. Co keby ste tu so mnou pokl'akli a spoloéne sa pomodlime?*

»,NUZ, ja... ja ani neviem, ¢o mam povedat.”
,<Pomozem vam.“

Odtiahli teda svoje kresla od stolika a pokl'akli, opreli svoje lakte o
sedadla kresiel. Bill poucoval, ,Z hibky srdca povedzte, 'BoZe, zmiluj sa
nado mnou, hriesnikom."

Pokracovali v modlitbe, dokial si to zatvrdnuté ateistické srdce
nepreplakalo cestu k viere v JeziSa Krista. Potom si pan Andrews utrel oci a
spytal sa, ,,Dobre, kazatel, p6jdes teraz do nemocnice?”

,Ano, pdjdem.“

Méda isla s nim. Medzitym, ako vstapili do nemocnice, pani
Andrewsova bola na tom tak zle, Ze sa z jej o¢i vytratila vSetka farba. Jej tvar
bola opuchnutd, Ze len tazko im pripominala tG osobu, ktord byvala vo
vedl'ajSom vchode po tol'ké roky. Ked ju Méda uvidela, rozplakala sa. Bill si
kl'akol vedla postele a modlil sa, ,Drahy Boze, prosim, pomdz pani
Andrewsovej. My vSetci sme bezmocni. Lekari urobili vSetko, ¢o mohli, ale
ona aj tak umiera. Jezi$u, vieme, Ze si vstal z mftvych a Zijes medzi nami s
mocou uéinit ¢okolvek. Prosime Ta, zmiluj sa nad touto tibohou Zenou a
nechaj ju zit.”

Bill tam stal a drZal opuchnutt ruku pani Andrewsove;j.

Méda sa opytala, ,Vidi$ nieco?“

,Nie, milacik, nevidim.“

Opustili izbu a odchadzali po chodbe smerom k porodnici, cheeli
sa oknom pozriet na novorodeniatka. Potom sa znova vratili do izby pani
Andrewsovej. Akonahle Bill prekrod¢il prah, uvidel pani Andrewsovi v jej
vlastnej kuchyni, ako vytahuje z rary jablkovy kolac. Potom Bill uvidel sam
seba, ako sedi na verande pred svojim domom. Pani Andrewsova presla
okolo rohu domu a poniikla mu cely kola¢. Potom, ¢o ho nakrajali na kiasky,
Bill si jeden zobral a zjedol ho. Potom videnie zmizlo tak rychlo, ako prislo,
a on bol naspit v nemocnic¢nej izbe. Obratil sa k Méde so slovami, ,,Mil4cik,
bude to v poriadku. Neboj sa, Boh vypoc¢ul nase modlitby.“
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Osetrovatelka zacula jeho pozndmku a opytala sa, ,Kazatel
Branham, ¢o tym myslite?“

Bill vysvetlil, ,Pani Andrewsova mi za tri dni odteraz upecie kolac.
Pokial' nie, zanecham sluzbu kazatela.“ Ked sa vratil do domu péana
Andrewsa, Bill mu povedal, ,Tak hovori Pan, tvoja manzelka bude v
poriadku. Nestaraj sa, pAn Andrews.“

~Ako si tym mozes byt tak isty?“

~,Boh mi to povedal v takom istom videni, ktoré mi dal o pani
Reedovej, Ze bude Zit, a ona je uz doma a citi sa skvele.“ Ale Bill nespomenul
ta cast o jablkovom kolaci.

Bill a Méda sa vratili domov. O dve hodiny pan Andrews opéat
zaklopal na Billove dvere. ,, Kazatel, doktor povedal, Ze prave teraz umiera.
Uz len smrtel'ne chréi.”

»Ale Pan Jezi§ povedal, ze bude zit,“ odpovedal Bill a snazil sa ho
uistit. ,Neveri$ tomu, ¢o som ti povedal?“

~,Nuz, kazatel, snazim sa, ale lekar povedal, Ze neprezije dlhsie ako
hodinu.”

,,Na tom, ¢o povedal lekar, vobec nezalezi. Ked Boh hovori, musi
t J t
sa to stat.”

Nervozny a bez $tipky istoty odiSiel pAn Andrews do nemocnice.
Méda, ktord si spomenula, ako hrozne pani Andrewsova vyzerala, sa
opytala svojho manzela, ,,Bill, ¢o si o tom naozaj mysli§?“

»Preco? Netrap sa o to. Boh tak povedal a tym to hasne. T4 Zena
mi za tri dni odteraz upecie jablkovy kola¢ a ja budem sediet na verande,
ked budem jest prvy ktisok. Pokial sa to nestane, potom ku mne nehovoril
Boh.“

Za hodinu sa pan Andrews vratil, bol cely vzruSeny a krical,
,Kazatel, vies, ¢o sa stalo?“

Bill prave zacal skladat svoju pistol, ktort rozobral na kusy. Vlozil
bubienok, zaistil spast a vlozil zbrat spit do puizdra. ,Co sa stalo, pan
Andrews?“
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»VySla z nej vSetka voda. Nadvihla sa na posteli a povedala, 'Som
hladné ako vlk." Ked jej jedna sestricka priniesla slepaci vyvar, povedala,
'Nechcem vyvar, chcem parok s kyslou kapustou.' Kazatel, povedali mi, ze
ju mozem za niekol’ko dni zobrat domov!“

Za tri dni, ked Bill sedel na svojej verande, pani Andrewsova
prechadzala okolo rohu ich domu s kola¢om v ruke. Bill si vyloZil nohy a
tesil sa z najlepsieho kisku jablkového kolaca, aky kedy jedol.

Na druhy den Bill predal svoj opraveny bicykel za desat dolarov,
¢o bolo prave dost na zaplatenie splatky tiveru na mesiac. Vedel, Ze Pan sa o
neho stara.
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Kapitola 28
Anjel prinasa poverenie
1946

William Branham sa mnoho hodin prechadzal sem a tam po
podlahe nemocni¢nej ¢akarne a modlil sa za svoju manzelku. Ned’aleko v
porodnej sale bola Méda v pérodnych bolestiach a mala priviest na svet
svoje prvorodené dieta. Porod nebol l'ahky. Nakoniec musel lekar dietatko
vybrat cisarskym rezom. Bolo to diia 21. marca 1946 - pat dni pred
dvadsiatimi siedmymi Médinymi narodeninami.

Neskor v priebehu dna lekér Billovi odporudil, aby uz nemali viac
deti. Podl'a jeho odborného nazoru Médino telo uz nebolo schopné po
druhykrat zniest pérodny stres. Bill prijal tiato radu filozoficky. Mal takmer
tridsatsedem rokov. Este pred niekol'kymi rokmi si myslel, Ze jeho syn Billy
Paul bude jedinou rodinou, ktori kedy bude mat. A teraz, nielen Ze sa
mohol starat o manzelku, ale mohol drzaf na rukach aj dievéatko. Ak Boh
rozhodol, Ze toto budu vsetky jeho deti, nemoZe sa stazovat.

Méda a Bill dali svojej novonarodenej dcérke meno Rebeka. Hoci
kvoli nej ich dvojizbovy byt posobil este viac preplneny, aj cez tito
neprijemnost vniesla Rebeka prijemné osvieZenie do Billovych dni, ktoré by
sa inak stali pretazené navalmi malomyselnosti a nedostatkom sebadévery.

Billova depresia mala hlboké korene. Od chvile, kedy pred takmer
desiatimi rokmi premarnil moznost kazat v letni¢nych cirkvach, Bill bol
malokedy spokojny so svojim vztahom k Bohu. Cez vSetko modlitebné
tsilie, stadium, kéazanie a vydéavanie svedectiev po celé tieto roky mal
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dojem, Ze to vSetko aj tak nikam nevedie. Istotne mal niekol’ko videni a vela
uzdraveni, niektoré z nich boli skuto¢ne vynimocné, ale paradoxne; tieto
udalosti privadzali Billa do vac¢sieho trapenia a zmitku namiesto toho, aby
toho bolo menej, pretoze boli predmetom kritiky zo strany takmer kazdého
kazatela v jeho okoli. Ti drsnejsi pastori odsudzovali Billa ako diablom
posadnutého zvodcu a bezohl'adného Sarlatana; ti laskavejsi ho jednoducho
oznacovali za muza s dobrymi imyslami, ktory bol zvedeny. Ale vsetci tito
kazatelia sa zhodovali v tom, Ze videnia, ktoré Bill vidaval, a zazraky, ktoré
za nimi nasledovali, majui svoj povod v démonickych silach; Boh
jednoducho také veci uz viac nerobi.

Ked sa Bill stal krestanom, tento typ odsudzujaceho postoja ho
zarazal. NielenZe sa videnia, ktoré videl o budtcnosti, vZdy naplnili, ale
vzdy niekomu pomohli, ¢asto ukazovali cestu k zizraénému uzdraveniu
alebo nejakému inému zlepSeniu v Zivote doty¢nej osoby. Ako by potom
mohlo nieco, ¢o prinasalo také dobré vysledky, byt inSpirované kniezatom
zla? Neustala kritika zo strany jeho kolegov po celé tie roky nakoniec
prevazila Billove zmyslanie na druht stranu. Ak tolko vela dobre
informovanych muzov - jeho spolupracovnikov v Kristovom Evanjeliu -
stuhlasilo s tym, Ze videnia st inSpirované démonom, potom musia tieto
videnia pramenit z falo§ného zdroja. Toto neznesitel'ne tyralo Billovu dusu.
KedZe miloval Jezisa Krista celym svojim srdcom, pomyslenie na to, Ze
diabol ma nad jeho Zivotom nejaki zvlastnu nevysvetlitelna silu, robilo
Billa dboziakom. Modlil sa, aby bol oslobodeny od takych neobvyklych
prihod, a prosil, ,Boze, prosim, zober to odo mna. Nechcem to uz dalej
vidavaf; uz nikdy. Nebesky Otce, som teraz krestanom, nepatrim satanovi.
Patrim Tebe. Prosim, aby sa mi uZ tieto zvlastne veci nestavali. Nenechaj
ma ist takto d’alej. Chcem byt ako ostatni krestanski kazatelia, len studovat
Slovo, ako som bol tomu uc¢eny.“

Tato modlitba nebola vypocuta. Kratko po narodeni jeho dcéry
Rebeky uvidel dalSie videnie, v ktorom sa videl, ako krac¢a po ceste k
severovychodu. Vzapati ho Duch Bozi obratil a ukazal mu zépad. Bill uvidel
velka plan; potom videl, ako sa uprostred z tej rovinatej prérie zdviha hora
a na jej vrchole sa tyci veza kostola.

Anjel stél za Billom po jeho pravej strane, nebol v jeho zornom
poli. Anjel mu prikazal, ,,Chod na zdpad smerom k tej hore.”
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Bill ho posltchol. Ked prisiel blizsie, uvidel dvere umiestnené na
upati hory, otvor vyzeral ako tunel do bane. Vstipil dovnitra a stretol
krasnu Zenu odiatu do svadobnych Siat. Jej prepracované Saty, ktoré boli
kedysi istotne snehobiele, boli teraz zamazané a Spinavé. T4 Zena povedala,
»Dobry den, som pani metodistka. Si brat Billy Branham?“

~Ano, som. Povedz mi, preco su tvoje Saty tak $pinavé?“

,O,“ povedala, drzala pritom jednu dlai obratent hore, ale potom
mavla zapastim, ¢im vyjadrila nezaujem, ,bola som tak zaneprazdnena.”

~Je to tak,” sthlasil Bill. ,Vy, metodisti, méate vo svojej cirkvi tolko
organizacii a spolo¢nosti, ze pre Pana uz vela ¢asu nemate.“

Pani metodistka na to povedala, ,Bolo mi povedané, Ze si bol ku
mne poslany. Asi by som mala zobudif svojho manzela.“ Ponahlala sa
bo¢nym tunelom a viac sa uz nevratila.

Bill sa pozrel dolava a vsimol si malt képku krajcov chleba s
tvrdou korkou, obklopent kfdl'om bielych sliepok. Kvokajuce sliepky oto¢ili
svoje hlavy a pozerali na svoju hostinu; niektoré z nich si trochu zobli z tejto
képky, ale vaésina chleba zostala nezjedena.

Anjel sa spytal, ,,Poznds ich?“
»Nie,“ odpovedal Bill.

»T0 je tvoja modlitebria a uz viac nebudil jest Chlieb Zivota.
Posielam ta dalej na zapad.”

Bill pokracoval d’alej na zapad, opustil tG horu a prisiel na
rozlahlt past, kde uvidel velki stavbu, nie¢o ako stan alebo klenutt
katedralu. Bill vstapil otvorenym vchodom dovnitra a vysttpil na vyvySené
podium, nakoniec sa zastavil pred mohutnou oponou.

Anjel nariadil, ,,Odtiahni tit oponu.”

Ked Bill zatiahol za visiaci povraz, opona sa bez viac¢Sej ndmahy
stiahla na jednu stranu a odhalila obrovsku kopu Chleba Zivota.

Anjel povedal, , Toto daj jest ludom.”
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Bill sa obratil a uvidel, ako sa zo vSetkych stran zbiehaji zastupy
bielo odetych T'udi a napliiaji spodnt ¢ast pavilénu, az vytvorili obrovské
obecenstvo. Potom videnie pozvolna zmizlo.

Toto videnie trapilo Billa viac ako obvykle. V poslednej dobe sa
tak usilovne modlil, aby bol oslobodeny od tychto neziaddcich javov, a
predsa prisiel d’alsi. Preco Boh dovoloval satanovi, aby ho takto suzoval? A
aby toho nebolo malo, to videnie vyzeralo tak duchovne; a predsa, jediné, ¢o
mu z neho zostalo, boli iba otazky. Preco bol ten smer na zapad? Preco bola
hora Chleba zivota taka velka? Odkial sa vzali vSetci ti I'udia? A nakoniec,
ako by on mohol vSetkych tych I'udi nasytit Chlebom Zivota? Koniec koncov,
on bol len chudobnym nevzdelanym kazatelom z malého mesta. Preco by
malo prist tolko vel'a I'udi, aby ho poc¢tvali, ako kaze evanjelium? Avsak az
doteraz sa videnia nikdy nemjylili. Toto bola prave otazka, ktora Billovu
mysel miatla zo vSetkého najviac - preco by mu diabol daval videnia, ktoré
sa vyplnaja? Preco? Preco? Preco? Celé to vyzeralo také mittice.

V utorok 7. méja na poludnie Bill zaparkoval svoje sluzobné
nékladné auto pred svojim domom na 9. ulici East, ¢islo 922, oproti
Branhamovej modlitebne. Roger Gibbs, jeden z ¢lenov jeho cirkvi, prisiel a
zaparkoval za nim.

Roger povedal, ,Billy, pdjde§ so mnou dnes popoludni do
Madisonu?“

»~Je mi [ato, brat Roger, ale nem6zem. Dnes popoludni musim ist
do Henryville a skontrolovat vedenie. Pod na chvilu dovnttra. ManZelka
préave chysta obed.“

»Nie, radsej p6jdem. Stretneme sa budticu nedel'u v modlitebni.*
,Dobre. Vidime sa v nedel'u.”

Bill si vyhrnul rukavy a umyl si ruky pod vodovodnym kohutikom
na dvore. Potom prechadzal okolo domu a odopinal si opasok so zbranou,
aby ho mohol nechat na verande. Toto miesto sa nachadzalo v tieni velkého
javora. Prave, ked Bill vosiel pod jeho vetvy, pocul nad sebou zavan
veterného viru. Pozrel sa hore a na svoje zdesenie uvidel, Ze obrovsky vir si
prichadza rovno pre neho. Zdalo sa, Ze odtrhne vrchol strechy domu ku
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stromu a vSetkymi Sindl'ami a vetvami rozdrvi jeho hrud. Bill sa zatackal a
spadol dozadu na podlahu verandy, takmer bez Zivota.

Roger Gibbs vysko¢il zo svojho auta a bezal ku svojmu pastorovi.
,Brat Bill, ¢o sa ti stalo?“

Bill sa omracene pozeral okolo seba, nevedel, ¢o sa stalo. Veterny
vir bol preé¢. Bol kl'udny a teply den. Pozrel medzi vetvy javora a potom na
strechu svojho domu. S prekvapenim zistil, Ze oba boli nedotknuté a
neposkodené. Potom si uvedomil, ¢o to vlastne bolo. ,Som v poriadku,”
povedal odmeranym hlasom. ,Brat Roger, mézes ist. Budem v poriadku.“

Z domu pribehla Méda s dzbanom vody. ,,Bill, odpadol si?“
Bill od seba odsunul vodu a povedal, ,Nie, som v poriadku.*

Ked Roger odisiel, Méda nanho naliehala, aby jej povedal
podrobnosti. ,Co sa ti vlastne stalo, Billy? Si chory?“

,Nie, mil4c¢ik. Je to znovu ta ista vec.” Pomohla mu vstat. ,,Pod’
dovnutra. Obed je uz pripraveny.“

~Méda, milacik, som uZ z toho unaveny.“ Jeho hlas bol napéity z
utrpenia néasledkom najvnuatornejSich pochybnosti a depresie. ,,Celym
srdcom viem, Ze milujem JeZisa Krista. Nechcem, aby mal diabol so mnou
akuakolvek spojitost. Modlil som sa za to, prosil som Boha, aby sa mi to uz
nikdy nestalo. A stale to prichddza. Nem6zZem takto d’alej ist - vSetci mi
hovoria, ze som obtaZovany diablom. A snazif sa zit krestanskym Zivotom?
Som vaznom!“

»Billy, nesmies pocavat, ¢o ti ti ludia hovoria.”

~Ale, milacik, pozri na inych kazatelov. Oni nie st postihnuti
nie¢im takym.“

Méda spozorovala, ako sa v ociach jej manzela formuje

odhodlanie, a to ju vydesilo. ,,Co sa chystas urobit?“

»,Chcem, aby si zavolala m6jmu $éfovi a povedala mu, Ze dnes
popoludni uz nebudem pracovat. Povedz mu, Ze sa stalo nie¢o neocakavané
a ze neviem, kedy sa vratim do prace. Ak sa nevratim do piatku, méZe prijat
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na moje miesto niekoho iného. Méda, v banke mam usetrenych dvadsattri
dolarov. To ti bude stadit na zZivobytie, kym budem prec.”

,»Billy, kam ides? Co budes robit?“

»,P0jdem na svoje miesto ku Greenovmu mlynu, aby som zapasil s
Bohom. Neviem, kedy sa vratim domov, moze to byt zajtra alebo to bude o
dva tyzdne. Méda, nevratim sa z tych lesov skor, ako mi Boh slibi, Ze tieto
veci odo mna zoberie, a Ze sa uz nikdy viac nebudt opakovat.“

Ked sa Bill dostal do okolia Tunelového mlyna v lesoch,
zaparkoval svoje auto v ostrej zdkrute v idoli. Po tom, ¢o kracal dva a pol
kilometra po chodniku, prisiel k starej opustenej chatke. Ako chlapec ¢asto
byval v tejto schatranej chatke, ked v tychto lesoch poloval, rybarcil a chytal
zver. Ked' sa stal krestanom, niekedy sa sem chodieval modlif. Najma vtedy,
ak sa mu nechcelo kracat dalej do jeho tajnej jaskyne. Zajtra bude
pokracovat do svojej jaskyne. Teraz si chcel ¢itat z Biblie, tak sa tu zastavi a
stravi noc. Vosiel otvorenymi dverami a poobzeral sa dookola. Vnitro
chatky bolo prazdne. Okrem zopar malych drevenych sSkatdl a malej
zeleznej piecky, ktorej chybal vrchnak. Podlaha bola urobend =z
jednoduchych drevenych dosiek a bolo tam iba jedno okno. Samozrejme,
okno nemalo sklo. Bill presunul Skatule ku oknu a jednu pouZil ako stolicku
a druhd ako stol. Otvoril Bibliu v 1.Korinfanom a zadal ¢itat. Cast 14.
kapitoly rozvirila jeho emocie. Verse 32 a 33 hovorili,

»--.a duchovia prorokov sa podriadujit prorokom. Lebo Boh nie
je Bohom neporiadku, ale pokoja...”

To bolo to, po ¢om Bill vo svojom srdci tazil, po pokoji. Odkedy
bol chlapcom, od svojho prvého videnia, bol trapeny zmétkom. Ked' sa stal
krestanom, jeho zmdtenie trochu ustalo, ale nerozptylilo sa iplne. Kde bol
teda ten pokoj, ktory Boh zasltbil? A ¢o Biblia myslela tym,

»Duchovia prorokov sa podriadujii prorokom.”?

Ked sa zotmelo natolko, Ze uz nemohol ¢itat, zavrel Bibliu a
prechadzal sa po podlahe. Niektoré zo starych dosiek pod jeho nohami
jemne vizgali. Zdalo sa, ze jeho dusa vizga tieZ, bojovala s nie¢im. Alebo
mozno za nieco, aby dosiahla uvolnenie. Modlil sa, ,,Otce, preco dovolis tym
zvla$tnym veciam, aby sa mi diali? Vie§, Ze Ta milujem. Nechcem byt
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posadnuty diablom. Nechcem, aby sa mi tie zvlastne veci stavali. Prosim,
BoZe, nedovol, aby sa mi to eSte niekedy stalo. Nechcem ist do pekla. Naco
by mi bolo kazaf a tak velmi sa snazit, ak som na omyle? Ak som na omyle,
nielenZe sdm idem do pekla, ale prividzam na scestie aj stovky inych.“

Hodiny plynuli pomaly, ale ani raz neuvazoval o tom, Ze by zaspal.
Bol v duchu prilis zlomeny na to, aby zaspal. Miestnost bola tmava, hoci
jemne osvietena svetlom hviezd, ktoré prenikalo oknom a dverami. Zastavil
sa pri okne a pozeral na no¢ni oblohu, jeho myslienky boli stistredené. Kym
jeho oci hladali fyzické nebo, jeho duch hl'adal cez tie duchovné dimenzie
poza cas az ku vecnosti, hl'adal to miesto, kde by sa mohol stretniat so
svojim UCcinitelom. Po chvili sa znova zacal prechidzat po podlahe a
upenlivo prosil Boha, aby ho vyslobodil z tej zvlastnej veci, ktora ho
neustéle obtazovala. Niekedy sa modlil nahlas, niekedy potichu a niekedy
iba premyslal o svojej zfalej situécii.

Bolo uz niekolko hodin po polnoci, ked’ sa posadil na skatul'u, aby
si jeho nohy oddychli. Modlil sa nahlas, ,BoZe, prosim, vyslobod ma.
Poznas moje srdce. Vie§, Ze Ta milujem. VSetci ti duchovni mi neustale
hovoria, Ze ten Duch, ktory ma obklopuje, je diabol. Pre¢o dovolujes, aby
bol méj zivot postihnuty takou ranou? BoZe, zostanem tu, az kym
nezomriem, ak sa so mnou nestretnes a nevyslobodis ma z méjho vazenia.
Preco ma nevyslobodis z tych veci, aby som mohol byt ako vSetci ostatni
kazatelia?“

Zrazu pocitil zvlastny tlak, nezamenitel'ne skutoény, napriek tomu
nevysvetlitelny, akoby nejaka neviditel'na sila prave vstipila do chatky. Bill
pocitil, ako mu koza vzadu na krku zacala tfpnuf. MoZzno sa mu Pan Jezi$
chysta dat odpoved. Ticho sedel v tme, nac¢aval a éakal, Ze Boh ku nemu
prehovori nejakym rozpoznatelnym spoésobom. V tom ocakavani ho
zasiahla neobvykla myslienka, ,,A ¢o ak boli vSetci ti kazatelia na omyle?“
Bill o takej moznosti nikdy predtym neuvazoval. Av§ak ¢o ked to boli prave
oni? Co ak Boh a nie satan stal za tymi zvla§tnymi skisenostami, ktoré ho
prenasledovali? Ak je to tak, preco potom mohli ti diablom posadnuti I'udia,
tie vestice, astrolégovia a média rozpoznat dar v jeho Zivote a na druhej
strane ti krestanski kazatelia o tom ni¢ nevedeli?
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Akonahle sformoval tato otazku do slov, odpoved k nemu prisla
so silou meteoritu. Ked' sa JeZi§ narodil, iba mudrci z vychodu videli na
vychodnej oblohe Jeho hviezdu a nasledovali ju do Betlehema. Ziaden svity
muz v Palestine td hviezdu nevidel. Alebo ak 4no, nerozpoznali v nej ten
znak. Mohla by to byf ta istd hviezda, ktora sa ukazala v roku 1933 nad
riekou Ohio pocas toho, ako krstil I'udi po svojich prvych evanjeliza¢nych
zhromazdeniach? Na ten der si pamital velmi dobre - pokojna voda, modré
bezmracéné nebo, ta rotujica ohniva gul'a nad jeho hlavou. A ten hlas, ktory
povedal, , Tak, ako bol Jan Krstitel’ poslany, aby predisiel prvy prichod
JeZisa Krista, tak si poslany ty s Posolstvom, aby si predisiel Jeho druhy
prichod.” Bill si spomenul na skupinu obchodnikov, ktora za nim neskor v
to popoludnie prisla a pytala sa ho na to, ¢o to znamenalo. Vtedy to nevedel;
po celé tie roky to nevedel. Ale teraz... teraz v tom tichu noci, potom, ¢o uz
vyplakal tolko siz; teraz, ked naliechal na Boha, aby od neho tie videnia
zobral a aby sa uz nikdy viac nevracali; teraz sa po prvykrat vo svojom
Zivote pozastavil nad tym, Ze mozno Boha prosil o nespravnu vec.

Obraz jeho zvlastneho zivota, ktory po mnoho rokov videl ako
zastrety a tazko zrozumitelny, sa teraz zacal prekvapivo vyjasniovat. Billovi
prislo na mysel, zZe ked Jezi§ kracal po zemi, Izrael oplyval niboznymi
'udmi - farizejmi, sadiicejmi, zdkonnikmi, pisdrmi, kfiazmi a rabinmi.
Mnohi z tjchto muZov boli uéencami, dobre vyuéenymi v Pisme. A predsa
bolo ¢udné, Ze ked Jezi$§ zacal konaf Svoju verejnu sluzbu, vié¢sina z tychto
muzov sa Jezi$a jednoducho zriekla a nazvala Ho diablom, Belzebubom,
kniezafom vestcov a najvacsim médiom. (Matas 9:32-34, 10:25 a 12:22-28,
Marek 3:22-26.) Este divnejSia vSak bola skutoc¢nost, Ze I'udia posadnuti
diablom identifikovali JeZi$a spravne a hovorili, ,On je Syn Bozi!“ (Matas
8:28-29, Marek 1:22-24.)

Bill sa zachvel od tzasu, ked mnoho prikladov z Pisma naplnilo
jeho mysel. Kazatelia v Izraeli tvrdili, Zze Jezi§ bol diabol, zatial ¢o
démonom zviazani I'udia tvrdili, Ze Jezi$ je tym Svitym Izraelovym. Mohol
by tento vzor platit aj v Billovom Zivote? Ano, pomyslel si, 4no, iste, pretoze
tento vzor sa nevztahoval iba na Kristov Zivot. Ked’ Pavol so Silasom kézali
evanjelium v stredomorskej oblasti, viac¢sina Zzidov ich povaZovala za
falosnych ucitelov a vytrznikov, a predsa, v meste Filipy, vestkyia, diev¢ina
jasne posadnutd diablom, prehlasovala, Ze Pavol a Silas st sluzobnikmi
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najvyssieho Boha, ktori ludom zvestuju cestu spasy. (Skutky Ap. 16:16-18.)
Potom si Bill spomenul, ako Jezi§ a Pavol narabali s tymi zIjmi duchmi, ako
ich karali a prikazovali im, aby vysli z ich hostitelov. Co aj urobili. Ani JeZi$
ani Pavol nepotrebovali diablovu pomoc. Ale bolo zaujimavé, Ze démonom
posadnuti I'udia, ked hladeli do tej duchovnej sféry, mohli na niekom
rozpoznat pravého Ducha Bozieho, ked Ho videli.

»~Mozno som bol cely ten ¢as na omyle,“ uvazoval Bill. ,MozZno
som to mal radSej prijat, namiesto toho, aby som proti tomu bojoval.”
Modlil sa nahlas, ,,BoZe, ak som bol na omyle a odmietal som nieco od Teba,
lebo som tomu nerozumel, pokial som sa mylil, potom Ta prosim, aby si mi
odpustil.“

Ked skondil tito modlitbu, spozoroval zablesk svetla, ktory pretal
tmu. To ho vyl'akalo. Hlavu mal sklonent, takze videl ten zablesk svetla na
podlahovych doskach. Okamzite zdvihol hlavu, aby videl, kto to spdsobil.
Myslel si, Ze niekto iSiel po ceste a drzal lampas. Ale svetlo neprichadzalo
zvonku. Bolo to v miestnosti. Maly svetelny bod visiaci vo vzduchu pulzoval
energiou, rastol a zjasnoval sa, aZ kym sa nepremenil na zvirend piskajicu
gulu plamena, ktora osvecovala vnutro chatky. Bill zazmiril a zdvihol ruku,
aby si pred touto Ziarou zakryl o¢i. Potom zacul jemné ,klop... klop...
klop...“, kroky na drevenej podlahe. Hned pod tym jantarovym plamenom
uvidel Bill bosé nohy pod bielym richom. Potom z toho svetla vysttpil muz.

Takého muza Bill este nikdy predtym nevidel! Bol statny, meral
najmenej stoosemdesiat centimetrov a musel vazit vySe devatdesiat kil.
Svalnaté ramena mal preloZené cez prsia. Tmavé vlasy mu padali na plecia.
Vyzeral asi na tridsat rokov. Jeho nezarastena tvar bola sneda, mal takmer
olivovo-zelent plet. A tie oéi! Tie tmavé prenikavé oci prenikali rovno cez
neho az do jeho duse. Ked tento muz pristapil z Billovej pravej strany,
jantarové svetlo zoslablo a zdvihlo sa ku stropu a viselo ako kruh nad
hlavou toho hosta. Bill tam len sedel, zmrazeny strachom. Uhryzol sa do
jedného ¢lanku prsta tak silno, Ze jeho prst zacal krvacat.

Muz zastal a pozrel na neho s privetivym vyrazom v tvari. Bill si
vzdy bude pamitaf tG tvar, hoci nikdy nebude schopny dopodrobna ju
opisat - bola taka jemna, pokojna, a predsa mala taki moc charakteru,
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ktora vyzerala, Ze by mohla stvorif novy svet len jednym vypovedanym
slovom.

Prikazujicim baryténovym hlasom ten muz povedal, ,Neboj sa...”

Akonahle Bill pocul ten hlas, jeho strach zmizol. To bol on! V tom
sa nemohol mylit. Toto bol ten isty hlas, ktory k nemu hovoril z toho topola,
ked bol este malym chlapcom, a ktory mu povedal, ,,Ked’ budes starsi, bude
pre teba pripravené dielo, ktoré budes konat.“ Na ten hlas by Bill nikdy
nemohol zabudnt. V priebehu rokov ho po¢ul mnohokrat. Tento muz musi
byt tym istym anjelom, ktory k nemu hovoril vo vSetkych tych videniach.
Bill nikdy predtym nemal prileZitost, aby sa nantho dobre pozrel. Niekedy
stal anjel za nim po jeho pravej strane, vzdy mimo dosah Billovho zraku.
Inokedy, ked sa mu anjel vo videni ukazal, vZdy bol rozmazany a tak si Bill
nikdy nemohol v§imnut jeho ¢érty. Teraz ho Bill videl zretelne. Toto nebolo
videnie! Tento muz zasiahol Billove zmysly tak pohotovo ako odtlacky po
zuboch na jeho prste.

Anjel pokracoval, ,Som poslany z pritomnosti Vsemohiiceho
Boha, aby som ti oznamil, Ze tvoje zvlastne narodenie a nepochopenyj Zivot
ti mali ukazat, Ze mas niest dar BoZského uzdravenia ludom na celom
svete. Ak budes vo svojej modlitbe tuprimny a ak dovedies ludi k tomu, aby
ti wverili, potom pred tvojou modlitbou neobstoji ni¢, dokonca ani
rakovina. Pdjdes do mnohyjch Casti sveta a budes sa modlit za kralov,
vladcov a vladarov. Budes kazat davom ludi po celom svete a tisice za
tebou budu chodit po radu. Musi$ im povedat, Ze ich myslienky stt v nebi
hlasnejsie ako ich slova.”

Bill poc¢ul anjelove posolstvo tak zretelne, ako keby pocul svojho
$éfa, ako mu zadeluje jeho dennt tlohu v Technickych sluzbach Indiany.
Ale nevedel si predstavit, ako by on kedy mohol vykonat tak vzneSené
poverenie. ,,Pane, som chudobny ¢lovek a byvam medzi chudobnymi l'ud'mi.
Ako by som ja mohol ist okolo sveta? Ako by som mohol docielit, aby som
bol pochopeny? Vsetko, ¢o mam, je iba zdkladné vzdelanie. Snad by to mal
byt niekto so vzdelanim, s ktorym bude méct hovorit k lTudom. Oni ma
nebud pocavat.”

Tvar anjela sa zachmfrila. ,Tak, ako boli prorokovi Mojzisovi
dané dve znamenia ako dokaz, Ze bol poslany od Boha, tak aj tebe budi
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dané dve znamenia. Prvé z nich je - ked’ uchopis pravit ruku chorého do
svojej lavej ruky, budes schopny urcit pritomnost kazdej choroby
sposobenej baktériou skrze vibracie, ktoré sa ukazu na tvojej lavej ruke.
Potom sa za ti osobu musiS modlit. Ak sa tvoja ruka stane opdat
normalnou, mézes prehlasit tii osobu za uzdravenu, pokial sa to nestane,
jednoducho popros o pozehnanie a odid. Pod BoZim pomazanim sa snaz
nemysliet svoje vlastné myslienky, bude ti dané, o mas hovorit.”

~Ale ¢o ak mi aj tak nebudu verit?“ pytal sa Bill.

»Druhé znamenie bude vdcsie ako to prvé. Ak zostanes$ pokorny a
uprimny, stane sa, Ze na zaklade videnia bude$ ludom schopny odhalit
tajomstva ich stdc. Potom ti ludia budit musiet uverit. Tymto bude
zahajené Evanjelium v moci, ktoré privedie Kristov Druhy prichod.”

Tie slova zatali Billa do Zivého, tato myslienka v nom utkvievala
po celé mesiace - ba roky pochybnosti a depresie. Jeho utrpenie vzplanulo
tvrdo a bolestivo v jeho hrudi. ,,Pane, to je presne ten dévod, kvoli ktorému
som dnes vecer tu a modlim sa. Duchovni mi hovoria, Ze tie videnia maja
svoj povod v zlom duchu.”

~Nechapes?“ povedal anjel. ,Tak isto to bolo vo dnoch JeZisa
Krista, nasho Pana.”

Billove vnimanie duchovného sveta sa tak prudko zmenilo, Ze mal
problém s udrzanim rovnovahy. ,Dobre teda, ale aky je to duch, ktory mi
dava tieto videnia?“

»To0 je Svdty Duch Bozi. Teraz sa tieto videnia v tvojom Zivote
znasobia.“

Ked Bill pocul tieto slova, jeho spdsob vnimania sa navzdy zmenil.
Prili§ dlho bol zmietany nazormi inych ludi. Teraz si uvedomil, akou
osobnou zaleZitostou nasledovanie JeZisa Krista ¢lovekom skutocne je.

Ramena anjela zostali preloZené a jeho tvar bola chladna. Poucil
Billa, aby pouzival preklad krala Jakuba, kedykol'vek bude citovat Bibliu.
Vedel, Ze pre Billa bude takto jednoduché rozpoznat Svité pisma. Anjel
povedal, ,,Pouvazuj nad Zivotom Jezisa Krista. Ked’ do Jeho pritomnosti
prisiel pruykrat Natanael, JeZis povedal,
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w~Hla, opravdivy Izraelita, v ktorom nieto lesti!” Natanael mu
povedal, ,Odkial ma znas?“ Jezis odpovedal a riekol mu, ,Prv ako ta
zavolal Filip, ked’ st bol pod tym fikom, videl som ta.” (Jan 1:48-51.)

LAko nds Pan Jezis videl Natanaela? On ho videl vo videni.
Zapamditaj si, ¢o povedal Syn BoZi,

»9yn nemoze robit ni¢ sam od seba, iba to, ¢o vidi ¢init svojho
Otca, lebo ¢okolvek on ¢ini, to podobne ¢ini aj Syn.” (Jan 5:19.)

,UZ si sa niekedy pozastavil nad tym, ¢o to znamend? To
znamena, ze Otec ukazal Synovi videnia, ktoré Mu oznamili, ¢o ma robit.
Dokazal to pri rybniku Bethesda, ked’ presiel okolo velkého davu chorich
a niidznych ludi, aby uzdravil jedného konkrétneho muza.” (Jan 5:1-15.)

,»Videnia ukazovali nasmu Panovi Jezisovi dopredu, ¢o sa stane.
Spominas si, ako On vedel, Ze Peter ndjde mincu v ustach ryby? (Matis
17:24-27.) Pomysli na to, ako Pan Jezis, ked sa priblizil k Jeruzalemu,
povedal Svojim ucentkom,

LId'te do mestecka, ktoré je tu pred vami, a hned’ najdete oslicu,
priviazanu, a osliatko s 1iou; odviazte ich a privedte ku mne. A keby vam
niekto nieco povedal, poviete, Ze ich Pan potrebuje, ale Ze ich hned’ posle.“
(Matiis 21:1-7; Marek 11:1-7; Lukas 19:28-35.)

»Nestalo sa to presne tak, ako to nas Pan opisal? Vedel, Ze to tak
bude, lebo to prv uvidel vo vident od Otca. Ba ¢o viac, v tvojej sluzbe pride
Cas, ked’ ti videnia zjavia tajomstvd ukryté v ludskych srdciach, ktoré st
im prekazkou, aby mohli byt uzdraveni. Pomysli na tit Zenu pri studni v
Samarii. Jezis s nou hovoril, dokial' sa neskontaktoval s jej duchom;
potom vo videni uvidel, kde leZi jej problém. Povedal,

»Id, zavolaj svojho muza a prijdi sem.“ Zena odpovedala a riekla
mu, ,Nemam muza.“ JeZis jej povedal, ,Dobre si povedala, Ze vraj ‘Nemam
muza,’ lebo si mala pdt muZov, a ten, ktorého mds teraz, nie je tvoj muz.“

To sposobilo, Ze tato Zena zvolala,
»Pane, vidim, Ze si ty prorok.“ (Jan 4:1-42.)

»Tak sa stane 1 v tvojej sluzbe, pokial’ budes tiprimny).“
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Tu sa anjel odmlcal a dal Billovi Sancu, aby zopakoval svoje
pochybnosti. ,Pane, neviem, ako by sa vSetko toto mohlo uskutocnit v
mojom Zivote. Som chudobny a nevzdelany a...”

Anjel ho prerusil, ,Nikdy nezabudni, Ze Jezi$ Kristus je ten isty
véera, dnes i na veky, ako ozndmili Pisma. (Zidom 13:8.) To nebudes ty,
ktory nieco z toho vykond, to bude Pan Jezis Kristus. Zapamditaj si, Ze
Jezis zaslubil Svojim nasledovnikom,

»Kto veri vo mna, skutky, ktoré ja ¢inim, bude aj on ¢init, a este
aj vdcsie ako tie bude cinit, lebo ja idem k svojmu Otcovi... ESte kratku
chvilu, a svet ma viacej neuvidi, ale vy ma uvidite, lebo ja Zijem, aj vy zit
budete. Toho dna vy poznate, ze ja som vo svojom Otcovi a vy vo mne a ja
vo vas.“ (Jan 14:12 a 19-20.)

Co viac mohol este Bill povedat? Pred nim stal posol BoZ s
fantastickym poverenim - Ze on, Billy Branham, bol ustanoveny k tomu, aby
zaniesol dar Bozského uzdravenia 'udom do celého sveta. Vyzeralo to
takmer nemozné. Citil sa tym ohromeny; a predsa sa nie¢o hlboko vo vnitri
jeho srdca roznecovalo pri myslienke na vSetky tie Pisma, ktoré anjel tak
sktisene pouzival - Pisma, ktoré dokazali vniest zmysel do tak zvlaStneho
Billovho Zivota. Stale vahal.

»Budem s tebou,” povedal anjel. To zaistilo Billovo rozhodnutie,
~,P0jdem.“ Anjel sa neusmial, iba prikyvol a povedal, ,Kedykolvek pocitis
tento pocit, ktory pocitujes teraz v mojej pritomnosti, bude$ vediet, Ze
stojim nablizku.“

Kruh nad hlavou anjela sa zacal rozpinat, praskat, piskat, krizit a
metat jazyky plameniov. Anjel zmizol vo vnutri toho rozpinajticeho sa svetla.
Potom ohnivy stip zmizol v strope a odisiel.

Miestnost bola okamzite temna a ticha a to spdsobilo, Ze Bill zacal
pochybovat o svojom zdravom rozume. Naozaj sa prave rozpraval s
anjelom? Alebo to bol realisticky sen? Vlozil si prst medzi zuby a uhryzol sa
tak silno, aby si dokazal, Ze sa mu to nesnivalo. Bol bdely, v poriadku. To
znamenalo, Ze anjel, ktorého prave videl, bol prave tak skuto¢ny ako pulz v
jeho prste. Nie, nebude pochybovat o ni¢om, ¢o ten anjel povedal.
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Bill poklakol na podlahu, zlozZil ruky a povedal, ,Nebesky Otce,
dakujem Ti, Ze si poslal Svojho anjela, aby mi tie veci objasnil. Vyzeralo to
neuveritelne, Ze vSetko toto sa stane mne, Ze budem kéazat davom po celom
svete a modlit sa za kralov, vladcov, a tak d’alej. Som tak chudobny. Ako si
to kedy budem moct dovolit? Viem, Ze sdm od seba nemdZzem nic, ale viem
aj to, ze Ty mozZes vSetko. Pane, p6jdem a slubujem Ti, Ze zotrvam na poli
tak dlho, ako bude$ uspokojovat moje potreby tak, aby som nikdy nemusel
prosit o peniaze.”

V tt stredu rano - 8. méja 1946 - William Branham odi$iel domov
ako novy clovek.
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Kapitola 29
Znamenie v jeho ruke
1946

Potom, ako William Branham povedal svojej manzelke o povereni od
anjela, ihned zatelefonoval svojmu byvalému pastorovi, Dr. Royovi
Davisovi, ktory bol teraz biskupom nad celou Misijnou baptistickou cirkvou
v tejto casti Indiany. Hoci mali Bill a Dr. Davis v minulosti nejaké nezhody,
Bill si stale vazil nazor tohto starS§ieho muZa a povazoval ho za svojho
duchovného vodcu. A teraz, viac ako kedykolvek predtym vo svojom Zivote,
Bill potreboval nejakd dobrd radu. Anjel pred nim nakreslil fantasticky
obraz celosvetovej sluzby, ale nedal mu Ziaden navod, kde by mal zacat
alebo ktorym smerom sa ma uberat. Mozno si Pan praje, aby zacal v ramci
Misijnej baptistickej cirkvi. Ak ano, potom mu Dr. Davis mdZze pomoct
zacat.

Ked Bill sedel v biskupovej pracovni, popisal svoje
predchadzajice muky a depresie z myslienky, Ze by to mohol byt diabol,
ktory ovplyviiuje jeho zZivot. Povedal mu, ako sa mu vcera zdalo, Ze sa nad
nim javor takmer rozpadne a ako sa rozhodol odist do lesa a nevratit sa,
dokial sa s nim nestretne Boh a nevyslobodi ho z jeho trapenia. Rozpraval
Dr. Davisovi o viriacej ohnivej guli v chatrc¢i a ako sa pred nim postavil
anjel. Popisal anjelskti ndvstevu a potom sa zacal delif s tym, ¢o mu anjel
povedal - ako sa bude modlif za kralov a vladcov a ako k nemu buda
prichadzat I'udia zo vSetkych kiitov zeme a prosit o radu.

V tomto mieste ho Dr. Davis prerusil a stroho vypovedal svoj sdd,
,»Billy, o si jedol v ten den na veceru? Ocividne si mal no¢ntt moru.“
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Bill sa citil ako udrety. ,,Dr. Davis, to sa mi od vas vOobec nep4éi.”

Star§i muz zdvihol svoje ramend a ignoroval tato poznamku,
~Ach, chod domov a zabudni na to, Billy. Je to len d’al$ia z tych halucinacii,
ktoré vidis. M4S prehnan fantaziu.“

,Dr. Davis, m6zete mi hovorit, aby som na to zabudol, ale Boh
dolu v mojom srdci nieco zakotvil. Ak ma tu nechcete, potom budu ini, ktori
to radi urobia. Som Bohu zaviazany, aby som iSiel do sveta a kazal.”

Ked videl, ako vazne tento mlady muz berie svoj pribeh o navsteve
anjela, Dr. Davis sa mu snazil dohovorit. ,Billy, chces mi sndd’ povedat, Ze
sa vyd4s do sveta a budes pre Krista zachranovat tisice 'udi — ty, so svojimi
siedmimi triedami zdkladnej skoly?“

»T0 je to, o mi povedal, a to je to, Comu verim.”
,Ako to chces dosiahnut?“
~Neviem, dtfal som, ze vy budete mat nejaké uzito¢né navrhy.“

Dr. Davis sa zachichotal. ,Ja ti radim, aby si sa vratil domov a
dobre sa vyspal. Sndd bude$ rozumnejsi, ked sa prebudis. Skuto¢ne si
myslis, ze sa budes méct s takou teoldgiou o Bozskom uzdravovani stretntt
so vzdelanym svetom?“

»,T0 nie je moje BoZské uzdravenie,” branil sa Bill. ,To je BoZie
zaslibenie. On je tym, ktory mi dal toto poverenie.”

Na Dr. Davisa to neurobilo Ziaden dojem. ,VaZne si myslis, Ze
Tudia budt verit tebe?*

»T0 nie je moja starost,” povedal Bill neodradene. ,Moja starost je
zostat verny tomu Slovu.”

,Billy, ak bude$ kazat také veci, bude$ ich kazat stipom, ktoré
drzia strop tvojej modlitebne.”

,Potom budem kazat BoZie Slovo stipom, pretoze Boh je schopny
z tych stipov vzbudit deti Abrahamove. Ak ma posiela Boh, potom tam bude
niekto, kto tomu bude verit.“
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Bill opustil dom Dr. Davisa nadalej odhodlany a rozhodnuty
nasledovat anjelské poverenie bez ohladu na nasledky alebo tazkosti.
Jednako vSak biskupov vysmech zanechal v jeho srdci maly kisok
pochybnosti, ktory ho bolel a trapil po cely zvysok tyzdna. Koniec koncov to
naozaj pripominalo nezmyselny sen. Ako by mohol on - prosty Billy
Branham - niest l'udom do sveta dar Bozského uzdravenia? Z logického
pohl'adu to naozaj vyzeralo nepravdepodobné.

V piatok popoludni isiel Bill do Masonovho obchodu so
zmieSanym tovarom na ulici Spring, aby zamenil Sek tyZdennej vyplaty v
hodnote dvadsatosem dolarov na hotovost a zakuapil detské flase a gumené
cumliky, aby mohla SesttyZzdniova Rebeka zacat pit detsky caj. Bill sa prave
vratil z prace a eSte stale mal na sebe uniformu revirnika. Ked prichadzal k
obchodu, na rohu ulice zastavil autobus z Louisville, aby vylozil cestujtcich.
odchadzali, az na jedného muza. Tento muz poloZil svoj kufrik na chodnik a
pozoroval okolie, akoby bol zmiteny, ze sa tam ocitol. Ked jeho odci
spo¢inuli na Billovi, muZ na neho zizal s tym najpodivnejsim vyrazom v
tvari.

Bill vosiel do Masonovho obchodu, aby si vybavil svoje zéleZitosti,
a na toho zvlastneho muza vonku zabudol. Ked sa vratil von, uvidel, Ze ten
mu?z si zobral svoj kufrik a iSiel smerom k obchodu. Ked’ znovu uvidel Billa,
zastavil sa a zizal na neho tym istym zméitenym vyrazom v tvari. Billovi na
chvilu napadlo, Ze ten muz by ho mozno chcel okradnuf. Potom si
uvedomil, Ze je to smies$ne, pretoZe bol den a bola to rusna krizovatka a Bill
mal na sebe opasok so zbranou, ktort bolo jasne vidiet.

Bill sa otocil smerom k ulici. Okamzite pocitil dotyk ruky na
svojom pleci. Otocil sa dozadu a zistil, Ze je to ten zdhadny cudzinec.

LPrepacte,“ povedal muz. ,Vy ste policajt?“

»Som revirnik,“ odpovedal Bill. ,Som zamestnany na Oddeleni
ochrany prirody $tatu Indiana.”

Muz hovoril vahavo, ako by si nebol isty sdm sebou. ,Ja... eh...
hladam... eh... jedného ¢loveka. Snad’ mi méZete pomdct. Eh... vyznate sa tu
dobre?”
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~Byvam tu prakticky cely zivot,“ povedal Bill. ,Koho hl'adate?“

Teraz sa na muzovej tvari znova objavil ten ¢udny vyraz zmaitenia.
,Nie som si celkom isty. MozZzno si myslite, Ze som blazon, ale dovolte mi,
aby som vam povedal svoj pribeh. Byvam v Paducah, v Kentucky, asi
tristodvadsat kilometrov odtialto dolu riekou. Pocas uplynulych dvoch
rokov sa moj zdravotny stav neustale zhorsoval. Zaciatkom tohto tyZdna
som mal sen, v ktorom som videl vel'kého jasného anjela, ako zostupoval z
neba a povedal mi, aby som i$iel do Jeffersonville v Indiane a opytal sa na
niekoho menom Branham, aby sa za mna pomodlil. Nepoznate tu v okoli
niekoho s menom Branham?“

Billovo srdce sa vzru$enim tak silno rozbuchalo, ze mal pocit, Ze
vyskoci rovno z jeho hrude. Povedal, ,Moja matka tu méa za rohom penzion,
ona sa vola Branhamova.“

,O, ona je Branhamova? Nevolate sa tak aj vy?“

~Brat,” povedal Bill a objal plecia nezndmeho muza, ,zaciatkom
tohto tyzdna som stal v chatréi, kde dovnutra vstipilo velké svetlo a anjel
mi povedal, aby som sa modlil za chorych.“

Muz sa zrtil a rozplakal sa. Bill si zlozil klobtik a spolu poklakli
na rohu ulice a prosili Boha o uzdravenie pre toho muza. Ked Bill skon¢il s
modlitbou a otvoril oc¢i, uvidel, Ze okoloidici sa zastavili; muzi stali s
klobtkmi v rukach na znak reSpektu, Zeny drzali deti potichu. Bill pocitil,
ako keby jeho kozou prave prenikla Bozia ihla a Sikovne navzdy odstranila
ten maly tieni pochybnosti. Teraz si bol isty, Ze ho Boh posiela. A ak ho Boh
posiela, Boh mu sam prekliesni cestu, aby mohol ist.

ed Bill v ti nedelu vstapil do modlitebne, prva vec, ktort pocul, bola

ova piesen, ktoru spievalo jeho zhromazdenie. P4cilo sa mu to. (Bolo

predurcené, aby sa ta piesen stala jeho Gstrednou piesniou.) Rytmus bol

sprevadzany jednoduchym, ale krasnym refrénom. Ked Bill poc¢aval, ako

Iudia opakuji refrén v mnohych varidciach, pocitil, ako sa priblizuje
pritomnost anjela Panovho... ako keby sa ta piesen pacila aj anjelovi.

193



KAPITOLA 29, ZNAMENIE V JEHO RUKE

Len Mu ver, len Mu ver,
vsetko je mozné, len Mu ver...
Jezis je tu, Jezis je tu,

vSetko je mozné, Jezis je tu...
Pane, verim, Pane, verim,
vSetko je mozné, Pane, verim.

V ti nedelu Bill hl'adel na svoje zhromazdenie a bez jedinej
pochybnosti vo svojej mysli sa odvazne delil so vSetkym, ¢o mu anjel
povedal. Povedal, ,,Buda sem prichadzat tisice I'udi z celej krajiny. Vytladia
vas von. Nebudete méoct najst miesto, iba ak budete Gprimni vo¢i Bohu a
pridete vcas.“

Jeho zhromazdenie mu uverilo, vratane istého muZa menom
Charlie McDowell. V pondelok si v praci pri zvarani oziaril zrak. Lekar mu
povedal, Ze jeho slepota bude do¢asna a potrva iba osem az desat dni. Ale
Charlie zavolal Billa, aby sa za neho aj tak pomodlil. Na druhy den rano
Charlie videl natol’ko dobre, Ze sa vratil do prace.

Jeho $éf, pAn Morgan, sa prekvapeny, Ze vidi Charlieho tak skoro
znovu v praci, opytal, ¢o sa stalo. Charlie mu vysvetlil, Ze Jezi§ vypocul
modlitbu jeho pastora.

Pan Morgan povedal, ,Som zvedavy, ¢i by modlitby tvojho pastora
mohli pomoéct aj mojej manzelke. LeZi v baptistickej nemocnici a umiera na
rakovinu.“

Charlie odpovedal, ,Neviem. Ale mé6zZes ju priviezt v stredu vecer
do zboru a uvidis.”

Morganova manzelka, Margie, bola dvadsatjeden rokov
diplomovana osSetrovatelka, ale teraz uZz mnoho mesiacov umierala na
rakovinu. Trpela néasledkom niekolkych oZarovani, ale ziadne jej
nepomohlo. Lekari urobili kontrolnti opericiu a uzistili, Ze rakovina
zdevastovala jej telo od pfs dolu. Rakovina bola tak agresivna, Ze prerastla
okolo jej érevného traktu ako korene stromu okolo kanéla. Lekéri ju zasili a
dali jej jedind prognoézu, akti mohli: nie je pre tiu absolttne Ziadna nade;j.
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Pocas bohosluzby v stredu vecer priniesol pan Morgan svoju
manzelku na nosidlach do modlitebne. Bola uz takmer v bezvedomi. Bill s
Idtostou pozrel na tato zoslabnutd zenu. Mumlala v deliriu a sklbala sa od
bolesti. Bill vzal jej pravi ruku do svojej lavej ruky, ako povedal anjel, aby
urobil. Jeho zipastie a predlaktie mu zacalo tfpnuf. Jeho ruka jemne
opuchla a zmenila sa na tmavocerventi. Na chrbte ruky sa v urcitom vzore
objavili malé biele hrée. Citil vibracie, ktoré sa pohybujt az do jeho ramena
a prenikali hrud'ou az do srdca.

Bill sa pozrel na pana Morgana a opytal sa, ,,Co trapi tvoju Zenu?*
y,Umiera na rakovinu,“ povedal pAn Morgan. ,Mo6Ze$ jej pomo6ct?

Billovi prisli na um slové anjela, ,,Ak budes tiprimnij a privedies
ludi k tomu, aby ti uverili, pred tvojou modlitbou neobstoji ni¢, dokonca
ani rakovina.” Bill pozrel panovi Morganovi do odi. ,,Pane, verim, Ze Boh ju
moze uzdravit. Otazkou je, ¢i tomu veris ty?“

»Ano,* prigla odpoved pana Morgana.

Bill zavrel oc¢i a prosil o uzdravenie tej Zeny v Mene JeziSa Krista.
Naraz pulzovanie v jeho lavej ruke ustalo. Bill otvoril o¢i a na svoje
prekvapenie zistil, Ze jeho l'ava ruka bola teraz tak normalna ako prava. V
tej chvili uvidel videnie o pani Morganovej, ako je obleceni do rovnosaty
oSetrovatelky a obsluhuje pacientov v nemocnici. Bill sa postavil a prehlasil,
~Pane, neboj sa, pretoze 'Tak hovori Pan', tvoja manzelka bude zit!“

Lekar, ktory sprevadzal Margie Morganovii do modlitebne,
protestoval. ,Prepéacte, kazatel Branham, ale t4 rakovina zovrela jej
vnutornosti tak pevne, Ze ju uzZ nemozeme vycistit ani klystirom.*

~,Nezélezi mi na tom, aké mé problémy. Uvidel som videnie, ako
znova oSetruje pacientov v nemocnici. Ten muz, ktory sa so mnou stretol v
lesoch, mi povedal, Ze ¢okol'vek takto uvidim, mozem vyslovit a stane sa to.
Aja mu verim!“

Na druhy deti bola Margie Morganova pri plnom vedomi a
zdravom rozume. V piatok sa jej vratila chut do jedla spolu s trochou sily. V
sobotu, na absolutny Gzas jej lekara, sa prechadzala po chodbach a prosila o
prepustenie domov.
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Kapitola 30
Vazni sua vyslobodeni
1946

Spréva o uzdraveni Margie Morganovej sa $irila ako rychlo rastica réva
od priatela k susedovi, kratila sa a klukatila svojim tajomnym
sposobom, az kym neprekrocila rieku Mississippi. Kratko nato dostal
William Branham telegram zo Saint Louis, Missouri. Kazatel Robert
Daugherty ho Ziadal, aby sa priSiel pomodlit za jeho dcéru Betty, ktora
trpela nejakou nezndmou chorobou. Bill v tomto rozpoznal Panovu ruku a
povedal svojej cirkvi, Ze pdjde, akonahle usetri dost petiazi na cestu. Jeho
zbor tiez citil, Ze je to BoZia vol'a. Dali dohromady vSetky svoje prostriedky a
okamzite zozbierali jedenast dolarov potrebnych na kapenie spiatocného
listku na vlak. Bill si pozical od jedného zo svojich bratov oblek a vydal sa
na cestu noénym vlakom, ktory smeroval do Missouri.

Ked na druhy den rano vlak dorazil do Saint Louis, Robert
Daugherty ho c¢akal na stanici. Vyzeral unavene. ,,Brat Branham, povedal ti
nieco Pan?“

,Nie, brat Daugherty. Ako sa dari tvojej dcérke?“

Zvesil plecia a jeho hlas znel skleslo a skl'i¢ene. Povedal, ,Ma sa
vel'mi zle. Pod’, zaveziem ta k nej.”

Cestou domov vysvetloval, ,Moja dcéra sa tym trapi uz tri
mesiace. Lekari si bezradni. To, Ze sa neustdle trasie, ich privadza k
myslienke, Ze by to mohol byt tanec sviatého Vita, ale ona ma este aj iné
priznaky, ktoré k tejto diagnoze nesedia. Ni¢, ¢o lekari skasali, nezabralo.
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Modlil som sa za tiu znova a znova, moja rodina sa modlila, mdj zbor sa za
niu modlil aj ini kazatelia z mesta sa postili a modlili sa za nu. Ale stéle jej
nie je lepsSie.”

Ked prisli k nim domov, Bill sa stretol s pani Daughertyovou.
Vyzerala zvidnuto, okraje oc¢i a kitiky ast mala ovisnuté. Tyzden po tyZdni
tato matka presedela pri posteli svojej chorej dcéry. Co sa tyka malej
kuceravej Betty Daughertyovej, nepretrzite trpela. Vyzerala tak Zalostne. Jej
spodnd pera bola napuchnutd a mala jasno céervend farbu spOsobent
krvacanim, pretoze si ju od bolesti hryzla. Neustale sa na prestieradle
zmietala zo strany na stranu. To tbohé dieta knucalo a jacalo tak silne, zZe uz
v sebe nemalo takmer Ziaden hlas; napriek tomu sa stale snazilo kricat.

Bill poklakol vedla postele a uchopil pravi ruku dievcéata do svojej
lavej ruky. Prekvapilo ho, Ze tam neboli Ziadne vibracie. Anjel mu povedal,
Ze bude vo svojej lavej ruke citit choroby, a presne tak sa stalo pri Margie
Morganovej. Preco to nemohol citit tu? Vtedy si Bill spomenul - anjel mu
povedal, Ze tieto vibracie bude pocitovat v ruke iba vtedy, ked bude choroba
spOsobena démonickym zivotom, ako je napriklad zarodok. To znamenalo,
7e Betty Daughertyova nema taka chorobu. Co ju teda trapi?

Bill sa modlil za trpiace dievéa bez okamzitych vysledkov.
Nevedel, ¢o by este mohol urobit, a tak navrhol, aby on a kazatel Daugherty
i8li do jeho modlitebne a pokracovali vo volani k Bohu. Tam v tichej svatyni
tito dvaja muzi tri hodiny zapasili v modlitbAch a upenlivo prosili
vSemohtceho Boha, aby sa zmiloval nad Betty Daughertyovou. Predtym,
nez skondili, sa Bill pomodlil, ,Nebesky Otce, ak doprajes tej ibohej malej
dievéine, aby sa uzdravila, slubujem Ti, Ze sa Gplne odovzdam tejto sluzbe,
do ktorej si ma povolal. A znovu Ti slubujem, Ze na tom poli zostanem tak
dlho, dokial sa postaras o moje potreby, pretoZe nikdy nechcem od l'udi
Zobrat peniaze.“

Ked sa vratili do domu, Betty Daughertyova bola v rovnakom
stave. Bill si sadol na gauc v obyvacej izbe a ticho sa modlil. udia neustale
prichadzali a odchadzali. Po niekolkych hodinich Bill vySiel von, aby si
natiahol nohy, a pokracoval v modlitbe aj pocas chddze medzi domami.

Ked sa vratil, na verande sa stretol s dedkom Daughertym, ktory
sa spytal, ,,Uk4zal ti uz nie¢o Pan, brat Branham?“
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Bill smutne odpovedal, ,ESte nie.” Vratil sa dovnutra a sadol si na
gauc. Ked' sa pozeral von oknom, izba sa zmenila. Uvidel postel dievcata a
okolo nej zhromazdenych T'udi, d’alej videl seba, ako nie¢o robi tomu
dietatu. Co to len bolo? Predtym, neZ to mohol zistit, videnie nahle zmizlo a
on sa znovu ocitol v obyvacej izbe na gauci. Potom si Bill uvedomil, ¢o sa
stalo. Dedko sa vratil do domu a tym predcasne prerusil to videnie.

Dedko sa spytal, ,M6Zem ti nieco priniest?“

sNie, dakujem.” Bill vstal a iSiel ku vchodu. ,Prepacte, musim byt
na chvil'u sdm.“ Vysiel von a posadil sa do auta Roberta Daughertyho a
prosil Boha, aby sa to videnie vratilo. Kratko nato jeho usi zachytili
rytmicky bicujtci zvuk veterného viru. Pozrel hore a uvidel ten isty ohnivy
stip, ktory pulzoval nad anjelom v chatke. Teraz rotoval niekolko stép nad
kapotou auta.

Videnie prislo rychle. Bill uvidel pred domom Daughertyovcov
malé dievca, ako sa hra na zvazujtcich sa dverach do pivnice, videl ju, ako
poskakuje hore a dole na najvy$§om mieste dveri, videl, ako skizla a
nesikovne spadla. Potom Bill uvidel jej problém a videl, ¢o musi urobit, aby
jej pomohol.

Rozrazil dvere auta a svizne vykrocil na cestu k domu. ,Brat
Daugherty, doverujes mi ako Boziemu sluzobnikovi?“

»Ano, brat Branham.“

»~Mam 'Tak hovori Pan' pre tvoju dcéru. Ale musite urobit presne
to, ¢o vam poviem. Najprv musia vSetci okrem rodiny opustit dom.“ Ked’
odislo vela priatelov, Bill povedal matke, ,Sestra Daughertyova, pred
dvoma dniami si si kapila biele vedro a dala si ho pod drez v komore. Este si
do neho nedala vodu.”

»Brat Branham. To je pravda! Ako si to vedel?“

~vezmi ho a napli ho vodou a prines sem spolu s bielym
platnom.“ Ked' sa vratila, Bill poklakol vedla detskej postele a pokracoval,
»,Chcem, aby dedko pokl'akol na jednej strane so mnou a otec na druhe;j.
Ked budem opakovat Otcenas, chcem, aby matka namocila to platno vo
vode, vyzmykala ho a utrela tvar dietata, potom ruky a potom nohy, akurét,
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kym skoné¢im.“ Bill sklonil svoju hlavu a zacal, ,Otée nas, ktory si v
nebesiach, nech sa posviti tvoje meno. Nech pride tvoje kralovstvo. Nech sa
stane tvoja voOla, ako v nebi..“ Hned, ako skonéil s touto vzorovou
modlitbou, povedal s autoritou, ,,Tak hovori Pan, 'Betty Daughertyova bude
uzdravena'. Spadla na dverach vedicich do pivnice a vyrazila si stavec na
chrbte. Zatlacte t kosticku na svoje miesto a bude v poriadku.“

Robert Daugherty obratil svoju dcéru na brucho a zacal hmatom
prehladéavat zaoblenie na jej chrbtici. Samozrejme, jeden stavec nadmerne
vytrcal. Silnymi rukami rychle pevne pritlacil na ten bod a stavec sa zasunul
naspiaf na svoje miesto. Betty okamzite prestala stonat a zmietat sa.
Coskoro sedela na posteli s ismevom na tvéri. Neskor v ten den kracali Bill
a Betty ku miestnej cukrarni a kupili si sladové mlieko.

O niekol’ko tyzdiiov neskdr sedel Bill neskoro popoludni na svojej
verande pred domom, ked pri§la rodina Daughertyovcov. Betty
vyskocila z auta ako prva. Jej svetlé kucery poskakovali, ked bezala k Billovi
a objala ho. Robert Daugherty si sadol na verandu a spytal sa Billa, ¢i by
nepouvazoval o tom, Ze sa vrati do Saint Louis na tyZdenné uzdravovacie a
prebudenecké zhromazdenia.

Bill o tomto navrhu nemusel dlho premyslat. Uvazoval o tom
videni, ktoré videl v marci, ked stal na zapade a rozdeloval velkd horu
Chleba zivota. Saint Louis bolo na zapad od Jeffersonville. MoZno bude toto
prebudenie vyplnenim toho videnia. Ale aj keby nebolo, Bill citil, Ze teraz
musi dodrzat svoj sTub Bohu a vojst do svojej novej sluzby na plny Gvazok.

Na druhy den rozviazal svoj pracovny pomer v Technickych
sluzbach Indiany a ukonéil svoju pracu ako revirnik statu Indiana. V sobotu
v zbore povedal Bill svojmu zhromazdeniu o nadchidzajicej evanjelizacii v
Saint Louis. Rovnako im vysvetlil svoj sl'ub, ktory dal Bohu, Zze ak bude
Betty Daughertyova uzdravend, pojde na misijné pole a zostane tam tak
dlho, dokial’ sa Boh postar4 o jeho finan¢né potreby, aby nikdy nemusel od
Tudi Ziadat peniaze. Potom Bill kazal svoju poslednt kazen v Branhamovej
modlitebni na mnoho rokov.
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Jeho témou bol maly David, ktory porazil toho obrieho
filistinskeho bojovnika Goliasa. Vyzeralo to ako priliehavy text, pretoze
rovnako ako mlady David, aj Bill nebol rovnocennym stperom svojich
nepriatelov. Bol chudobnym malomestskym kazatelom, ktory vierou
vykracuje do boja proti niektorym obrovskym zlam toho sveta - chorobe,
bolesti a duchovnej nevedomosti. Netrapil sa kvoli nedostatku svojich
vedomosti a prostriedkov, pretoZze vedel, Ze Boh je s nim. A s Bohom st
vsetky veci mozné (ako to dokazal pribeh Davida a Goli4sa). 1.Samuelova 17

Margie Morganova sprevadzala Billa a Médu do Saint Louis spolu
s niekolkymi dal$imi c¢lenmi jeho zboru. Robert Daugherty prenajal
cirkusovy stan a 0znamil v meste zhromazdenie s prebudenim.

Prvy vecer evanjelizicie prislo iba niekolko desiatok l'udi. Bill im
rozpraval, ako sa stretol s anjelom Pana a aké poverenie od Boha obdrzal,
aby niesol 'udom do sveta dar BoZzského uzdravenia. Potom pozval Margie
Morganovi, aby vySla na poédium a vydala svoje svedectvo. A aké velkolepé
svedectvo to bolo! Este pred mesiacom a pol sa Margie hadzala na posteli a
bltznila od bolesti. Zdalo sa, Ze jej hodiny st spocitané. Rakovina ju
beznadejne prezrala. Potom Boh uéinil zazrak. Teraz sa citila tak silna a
zdravi, ako este nikdy v priebehu svojho Zivota. Potom dopredu pricupkala
Betty Daughertyova. Aj ona vyzerala tak zdravo a energicky, ako je to len u
sedemroc¢ného dievéata mozné. Na pozadi tychto dvoch svedectiev kazal Bill
kratku kazeni a povzbudil 'udi k tomu, aby mali absolatnu vieru v BozZie
zaslibenia k uzdraveniu. Potom vyzval dopredu tych, ktori boli chori.
Osemnast I'udi vyslo dopredu s prosbou o modlitbu.

Jednou z prvych Tudi, za ktord sa Bill modlil, bola
sedemdesiatro¢na Zena, ktord mala okolo hlavy obvdz. Mala aj nador
velkosti golfovej lopticky na konci nosa. Ked zobral jej pravi ruku do svojej
lavej, vrchna cast Billovej ruky sa zmenila na ohnivocervent a zacala
opuchat. Pocifoval vibracie, ktoré pulzovali z tejto Zeny, prechadzali jeho
rukou do ramena az k jeho srdcu. Pozoroval skupinu bielych hr¢i, ktoré sa
vytvorili na vrchnej strane jeho napuchnutej cervenej ruky. Pohybovali sa
rovnako ako vzor hréi, ktoré uvidel, ked’ sa dotkol ruky Margie Morganove;j.
»Je to rakovina, v§ak?“ povedal.
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Zena to potvrdila. Potom, ¢o sa Bill pomodlil za jej uzdravenie v
Mene Jezisa Krista, pulzovanie v jeho ruke ustalo, opuch zmizol a jeho ruka
sa vratila do normalneho stavu. Bill ju prehlasil za uzdravend, hoci rakovina
bola nad’alej jasne na jej nose.

Potom Bill pristapil k starému muzovi, ktory krival dopredu a
tazko sa opieral o palicu. Ten muz povedal Billovi, Ze je uz vela rokov
zmrzaceny. Ked Bill chytil toho muza za ruku, neboli tam Ziadne vibracie;
Bill si teda narokoval BozZie zaslibenia z Jakuba 5:14-15:

»Je niekto nemocny medzi vami? Nech si zavola starsich zboru a
nech sa modlia nad nim pomaziic ho olejom v mene Panovom. A modlitba
viery uzdravi chorého a Pan ho pozdvihne...”

Bill pomazal ¢elo toho muza kvapkou olivového oleja, zatial ¢o
prosil JeziSa Krista, aby ho uzdravil. Este predtym, ako Bill skoncil svoju
modlitbu, muz odhodil svoju palicu a pochodoval pre¢ tak zdravy a v
poriadku, ako keby mal o dvadsat rokov menej. Bill zdvihol odhodent
palicu a zavesil ju o zabradlie nad pédiom.

A tak prebiehal ten vecer, jedno uzdravenie za druhym. V ten
vecCer obdrzali dvaja hluchi I'udia svoj sluch a slepy muz obdrzal svoj zrak.
Samozrejme, Ze nie kazdé uzdravenie bolo viditel'né, ale vsetci, ktori prisli
dopredu s prosbou o modlitbu, tvrdili, Ze po tom, ¢o sa za nich Bill
pomodlil, stalo sa im nieco nadprirodzené. Zastup sa vratil domov vel'mi
nadseny.

Spravy o takych velkolepych zazrakoch sa rozvirili medzi
miestnymi klebetnikmi a na nasledujtci vecer bolo kazdé miesto v stane
obsadené. Na dals$i veCer priniesli d’alSie sedadla, ale aj napriek tomu
mnoho Tudi stilo. Rovnako to pokracovalo do konca tejto tyzdennej
evanjelizacie. Stan nebol dost velky na to, aby sa donho vosli vsetci, ktori
chceli ist dovnutra. Napriek tomu aj ti, ktori sa nedostali dovnttra, sa
nevracali domov, ale boli natlaceni blizko vchodu, aby poculi Billovu kéazen
s nadejou, Ze sa im podari dostat sa dovnttra neskor, ked’ p6jdu dopredu na
modlitbu.

A tie uzdravenia! Bill nikdy predtym nevidel také mnoZstvo
uzdraveni a zazrakov, ktoré by vosli do jedného jediného tyzdna. Cudia boli
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vyslobodeni zo Skulavosti, artritidy, pruhu, tuberkulézy, cukrovky,
srdcovych chorob, detskej obrny, nadorov, rakoviny, nervovych portuch,
zalidoc¢nych tazkosti, a tak d’alej, a tak dale;j.

Ludji, ktori mali choroby, Bill diagnostikoval pomocou znameni na
svojej ruke. Zacal ziskavat elementarne znalosti o tom, ¢o vSetko ten dar v
jeho ruke dokaZe. Zivot kaZdej choroby, ktorej pévodcom bol zirodok,
zrejme vibroval na istej frekvencii. Jeho T'ava ruka fyzicky reagovala na tieto
vibracie. Biele hrce, ktoré sa ukazovali na vrchnej strane jeho ruky, ho
zaujimali najviac. Vzor skvin mu pripadal u kaZdej choroby iny. Ked sa
nau¢i rozpoznat vyznam kazdého jedného vzoru, mal by byt schopny
stanovit diagnézu kazdej choroby, ktord spodsobila pritomnost démona,
nech je to zarodok alebo virus. Ziskaval tym naozaj velkd skiisenost.

V sobotu vecer bol dopredu prineseny devitdesiattriro¢ny muz s
dlhou bielou bradou. Mal drevent nohu a sklenené oko, ale jeho prosba o
modlitbu sa tykala jeho sluchu. Bol tplne hluchy. Po pomazani olejom a
modlitbou v Mene Jezi$a mohol ten muz poc¢uf dokonca aj $epot. V nedel'u
vecer bol privedeny dopredu Sestdesiatpéatro¢ny kazatel ¢iernej pleti. Tento
muZ bol dvadsat rokov slepy. Ked' Bill zasvietil baterkou do tvare toho
muza, muz takmer ani nezmurkol. Pomodlil sa za neho, pomazal ho olejom
a vzyval Meno Panovo. Ked Bill poloZil pred tvar muza svoju ruku, opytal
sa, ,,Vidi§ moju ruku?“

Muz sa zachvel vzru$enim, ,Ano! Ano, niec¢o vidim. Je to matné a
rozmazané.“

»T0 je moja ruka,” povedal Bill. ,Ststred’ na 1iu svoj zrak a povedz
mi, ked' ju uZ nebudes moct vidiet.“ Bill ustapil dozadu po pédiu a ruku
drzal v tej istej polohe vo vyske oc¢i. Ked Bill dosiel k okraju poddia,
vzdialenému asi dvanast metrov, muz sa zrazu pozrel a skrikol, ,Slava
Panovi! M6zem spoditat svetl4. A vidim nosniky, na ktorych visia.”

V pondelok rano navstivil Billa v hoteli velky pocet miestnych
duchovnych a poziadali ho, ¢i by nemohol pokracovat dalej v tychto
zhromazdeniach aj pocas dalsieho tyzdna. Bill povedal, Ze sa za to bude
modlif a d4 im vediet. Ked kazatelia odisli, Bill s Médou poklakli a prosili o
Bozie vedenie. Ked sa po chvili domodlili a oba ich hlasy zmikli, Méda bola
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vedena k tomu, aby precéitala niec¢o zo svojej Biblie. Ndhodne ju otvorila a
zacala ¢itat z Izaiasa 42. kapitoly,

»Hla, sluzobnik moj, ktorého podopriem, mdj vyvoleny, v ktorom
ma zalubu moja dusa. Dam svojho Ducha na neho, vynasat bude
narodom sud... Ja Hospodin som ta povolal v spravodlivosti a pojal som
ta za tvoju ruku, budem ta ostrihat a dam ta za zmluvu ludu a za svetlo
narodom, aby si otvoril slepé o¢i a vyviedol vdziia z vdzenia, zo Zalara
tych, ktori sedia vo tme.”

Bill citil, Ze to je odpoved pre neho. Ci nevidel v priebehu
minulého tyzdna vyslobodenie vaziiov z vizenia, dokonca otvorenie slepych
o¢i? Zvolal teda kazatelov zo Saint Louis a povedal im, Ze bude aj d’alsi
tyzden pokracovat v uzdravovacej evanjelizacii.

V ten vecer kazal plnému stanu a modlil sa za chorych az do jednej
hodiny v noci. Vizni boli nadalej vyvadzani z vdzenia - z problémov s
dutinami, Zl¢ovych kamerniov, chordb zliaz, porach zraku, vysokého krvného
tlaku, artritidy a rakoviny. Zdalo sa, Ze ni¢ sa nembze postavit na odpor
viere tychto ludi v moc JeZisa Krista. Jeden muz mal ochrnutd ruku
dvadsatdevat rokov. Po modlitbe s nou mohol mavat nad hlavou.
Zmrzacena zZena, ktora musela byt dovniutra prinesend, odkracala vo svojej
vlastnej sile. Muz s tuberkul6zou kosti v pravej nohe kracal a naslapoval na
svoju predtym chort nohu bez toho, aby pocifoval ¢o i len trochu bolesti.
Zena, ktora drzala nemluviia, povedala Billovi, Ze to dieta eSte nikdy
neotvorilo od¢i. Bill sa pomodlil v JeZiSovom Mene a dietatu sa otvorili oci.

Raz v noci priviedlo dopredu jedenastrocné dievéa menom
Evangelina Getty mladsSieho chlapca, ktory bol hluchy. Ked Bill pocul jej
pribeh, povedal jej, aby ho zopakovala do mikrofénu. Evangelina povedala,
Ze Bobbyho rodi¢ia neveria v Boha. Ale ona 4no. Videla, ¢o Boh méze
urobit. A tak priviedla svojho kamarata Bobbyho do zhromazdenia, aby
mohol byt uzdraveny. Bill pomazal Bobbyho olejom a pomodlil sa za neho v
JeziSovom Mene. Bobbyho sluch bol prinavrateny.

Toto nebol jediny pripad, kedy doslo k uzdraveniu hluchého
dietata. Raz v noci okolo pol jednej, ked sa Bill chystal ukonéit modlitebnt
bohosluzbu, vzadu v stane hlasno zakri¢al nejaky muz, ,Brat Branham,
pockaj, este nekonci.“ Ten muz priviedol dopredu dvanéstrocné dievca.
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Vysvetloval, ,Som kazatel zo severnej Casti Illinois. Niektori priatelia mi
zatelefonovali a povedali mi, ako nas Pan Jezi$ odpoveda na tvoje modlitby.
Cestoval som sem cely den, aby som sa sem dostal a aby si sa pomodlil za
moju dcéru. Ona este nikdy v Zivote nepocula ziaden zvuk. Narodila sa
hlucha.“

Bill pomazal dievéa kvapkou olivového oleja a obratil svoj zrak k
nebu a precitene sa modlil, ,Prosim, drahy Pane, vrat sluch tomuto dietafu,
v Mene JeziSa Krista.“

Dievca poskodilo, ako keby sa nie¢oho vydesilo. Roztiahlo ruky,
dotklo sa usi a bezalo k otcovi. Poculo!

Kazdé vecerné zhromazdenie zacinalo tak, Ze niektori z Tudi, za
ktorych sa uz na evanjelizacii modlilo skoér, prisli dopredu a povedali
svedectvo o svojom uzdraveni. Ako napriklad ta stara Zena, ktora mala
rakovinu na konci nosa. ESte v ten vecer, kedy sa za 1iu modlilo, rakovina
odpadla. Po vyrastku zostala len jazva. Ina starsia Zena ukazala, ako dobre
teraz fungujua jej ruky, a vysvetlovala, ako mala za posledné dva roky obe
ruky zmrzacené a nevladne po nevydarenej operacii. Isty muz, ktory sa
predtym sotva hybal z dovodu reumatickej artritidy, predvadzal, ako i¢inne
teraz mo6ze pouzivat svoje udy. Mladsia Zena hovorila, ako si zranila Tavé
chodidlo a zlomila priehlavkova kost, ktora tréala tesne pod kozZou. Lekari
pre tiu nemohli ni¢ urobit, ale patnast mintt po Billovej modlitbe citila vo
svojom chodidle chlad. Pozrela dolu a na svoje prekvapenie zistila, Ze opuch
usttpil a kost sa vratila do povodného stavu.

Pocas niekol’kych poslednych vecerov evanjelizacie prichadzalo ku
p6diu také mnozstvo I'udi so ziadostou o modlitbu, Ze Bill sa ledva prestval
od jedného k druhému. S mnohymi tazkostami sa dokizal pomodlif za
kazdého, kto ttzil po modlitbe, ale to znamenalo, Ze bohosluzby sa pretiahli
az do druhej hodiny rano. Kazdy vecer, ked skoncil, bol taky slaby, ze
kazatel Daugherty mu musel pomahat odkracat k autu. Okrem tejto
naméahavej pracovnej zataze pocas dna bral kazatel Daugherty Billa aj do
domov, aby sa modlil za tych, ktori boli tak chori, Ze sa nemohli zi¢astnit
vecernych zhromazdeni.

Nakoniec jeho prva evanjelizacia s uzdravovanim skoncila a Bill
bol nadSeny myslienkami o budicnosti. Vierou vstipil do svojej novej
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evanjelizacnej sluzby a Boh ho Zehnal. Pocas ostatnych jedenastich dni sa
Bill dotkol a modlil za viac ako tisic T'udi. Vazni boli prepusteni z vizenia,
ale nebolo to zadarmo. Bill bol telesne vycerpany. Citil vS§ak spokojnost,
lebo vedel, Ze sa snazil najlepSie ako vedel podporit Kristovu vec.
Nanestastie, v Saint Louis si vytvoril urcity vzor vykonavania svojich
kampani, ktory ho pocas nasledujicich dvoch rokov takmer odrovnal.
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Vysvetlivky autora

Pre tych citatelov, ktori st zvedavi, ako tento text zodpovedi
skuto¢nosti, mézu byt uzitocné nasledujice autorove poznamky.

Prvi kapitolu prvej knihy som dramatizoval kvoli tomu, aby ti,
ktori o Williamovi Branhamovi nepoculi, mohli byt okamzite vtiahnuti do
deja. Rozhovory v prvej kapitole st mojou Spekulaciou. Ale napriek tomu st
zékladné prvky rozpravania skuto¢né - pozadie Elly Harvey Branhamovej a
Charlesa Branhama, dokonca také podrobnosti ako vnitorné a vonkajsie
prostredie chatrce, lojova sviecka, skuto¢nost, Ze babicka Branhamovéa
nemala za cely svoj Zivot na nohach topanky, a rovnako aj to, Ze Charles
Branham si iSiel kapif do Burkesville na pocest tejto slavnosti nové
montérky - tieto podrobnosti sii podané samotnym Williamom Branhamom
v ¢iasto¢nych rozpravaniach naprie¢ Amerikou.

V dalSich kapitolach pochadza vicsina rozhovorov v tomto
Zivotopise priamo zo svedectva samotného Williama Branhama. V priebehu
19 rokov, v ktorych boli jeho kézne zaznamendvané na magnetofon,
rozprava tento pribeh velakrat. Kazdy clovek, ktory opakovane rozprava
rovnaku vec, raz upresni nejakti podrobnost alebo inokedy nie¢o zabudne,
rovnako tak je to aj u neho. VSetky tieto podrobnosti tisekovych rozpravani
som dal dohromady a takto som zostavil ucelenti spravu. Ked si porovnéate
pribehy obsiahnuté v tejto biografii s nejakym miestom v uréitych kaziach,
ako ich William Branham rozprava na péske, potom budete iste udiveni,
odkial som zobral tolko d’alsich podrobnosti. Ale ak si porovnate tento
detail so vSetkymi miestami, na ktorych William Branham rozprava o tom
istom pribehu, uznate, Ze vSetky fakty tu zapisané sa zhoduju s tym, ako ich
popisal on sam. Jednotlivé pribehy som, samozrejme, rozpraval mojim
vlastnym slohom. Pre tych z vas, ktori sa zaujimate o precitanie tychto
pribehov slovami samotného Williama Branhama, najlahSou cestou, ako sa
dostat ku vSetkym kéazniam, je ich vydanie na CD diskoch z vydavatel'stva
Eagle Computing (vid pramene a bibliografia). Cena je minimélna a ¢as
vyhladania niekolko sekind. Ak nemaéte pristup k pocita¢u, potom si
moZete zdarma objednat’ knizky z vydavatel'stva Voice of God Recordings,
Inc. alebo End Time Message Tabernacle (vid pramene a bibliografia).
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Pokial' vas bude zaujimat nejaky detail, ktory ste nemohli najst v
slovach Williama Branhama, pamaitajte, Ze kdzne na paskach neboli v tomto
Zivotopise mojim jedinym zdrojom informaécii. Mal som po ruke ¢lanky z
novin a casopisov, rovnako tak knihy, ktoré som uviedol v zozname,
rovnako tak svedectva od T'udi, ktori osobne Williama Branhama poznali.
Napriklad udalost s bielou holubicou, ktora priletela a posadila sa v okienku
chatrce, ako stoji v prvej kapitole - toto rozpravanie pochadza od bratranca
Williama Branhama, Henryho Branhama, ktorého matka bola jednou z
porodnych bab pritomnych pri narodeni Williama Branhama. Tento pribeh
bol popisany v auguste v roku 1988 v ¢asopise Only Believe. (Roc.1, ¢.2,
str.18).

Kazdy zivotopis zachytava iba Tudsky Zivot. A kedZe spisovatel
pisSe skrze svoje vlastné oci, jeho kniha bude odrazat jeho vlastné videnie
tejto témy. Prave kvoli tomu méame okolo 900 Zivotopisov Abrahidma
Lincolna. Dokonca aj zivotopis je subjektivny. Hoci Benjamin Franklin
napisal jednu z najzndmejsich autobiografii v dejinach Ameriky, neskor boli
o iom napisané eSte mnohé dalSie Zivotopisy. Bolo o tom jednoducho este
¢o povedat - a to z r6znych pohl'adov.

Tento Zivotopis, prirodzene, zrkadli méj pohlad na Williama
Branhama - ako som ho pochopil po rokoch skiimania a modlitby. Snazil
som sa byt verny skuto¢nym udalostiam a Duchu Boziemu, ktory inSpiroval
neobvykly zivot tohto muza. Ale o jeho sktsenosti a nauke moze byt
poznané omnoho viac. A preto najlepsim spdsobom, ako sa o Williamovi
Branhamovi po precitani tejto knihy dozvediet viac, je vypocut si zdznamy s
jeho kéznami alebo si ich preditat cez pocitaé. Tato ndmaha ti tvoj cas
bohate vynahradi.
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KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Sest’ knih Nadprirodzeno - zivot Williama
Branhama:

Kniha 1:
Chlapec a jeho nadza

(1909 - 1932)

Od chvile, kedy sa narodil, bol William Branham oddeleny, aby
bol odlisny od bezného sposobu zZivota. Zraneny chudobou a odmietnutim,
stal sa nervoznym diefatom. Stile sa mu diali neobvyklé veci, tajomné a
duchovné veci... ale nezacal rozmyslat o Bohu, az kym nemal 14 rokov, ked
takmer stratil obe nohy pri nehode s puskou. Ako tak lezal a zomieral v
kaluzi krvi, videl hrozné videnie pekla, videl samého seba, ako pada
neustile hlbsie do toho regionu stratenych a unasanych dusi. Krical ku
Bohu o milosrdenstvo a zazra¢ne mu bola dana druh4 Sanca — Sanca, ktort
neskor takmer zlyhal uchopit.

Kniha 2:
Mlady muz a jeho zafalstvo

(1933 - 1946)

Ako mlady pastor William Branham zapasil o porozumenie svojho
zvlastneho zivota. Prec¢o bol tym jedinym kazatelom v meste, ktory vidal
videnia? Ked ho Boh prvykrat povolal ku celonarodnej evanjelizacii v roku
1936, odmietol, aby za svoju chybu draho zaplatil stratou svojej manzelky a
dcéry, ktoré zomreli na tuberkul6zu. Videnia pokracovali. Kazatelia mu
povedali, Ze tieto videnia pochadzajui od satana. Zufalstvo ho nakoniec
priviedlo k tomu, aby hl'adal Boha na pustatine, kde sa stretol tvarou v tvar
s nadprirodzenou Bytostou. Anjel mu dal poverenie od Boha, aby vzal dar
Bozského uzdravenia ku I'udom sveta. Ked sa William Branham pytal, ¢i
budi I'udia verit, Ze skutoc¢ne stretol Anjela, ten Anjel povedal, Ze mu buda
dané dva nadprirodzené znaky, aby potvrdili jeho povolanie. Potom buda
musiet uverit. A ver tomu, Ze uverili!
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Kniha 3:
Muz a jeho poverenie
(1947 - 1950)

Coskoro na to, ako Anjel navstivil Williama Branhama a povedal
mu, Ze bol ustanoveny vziat dar uzdravenia ku 'udom sveta, objavil sa prvy
znak — fyzicka reakcia na jeho ruke, ktora sa ukazala iba vtedy, ked sa
dotkol ruky niekoho, kto trpel na nemoc zapri¢inent nejakou baktériou.
Behom dvoch mesiacov od jeho poverenia, mimoriadny dar Williama
Branhama upttal pozornost v celom nérode. Tisicky I'udi sa schadzali na
jeho zhromazdeniach, kde kazal spasenie a BoZské uzdravenie v Mene
Jezisa Krista. Zazrakov bolo viac a viac. Svet nevidel nie¢o takéto odo dni,
kedy Jezi$ chodil cez Galileu a vyhainal démonov a uzdravoval vSetkych,
ktori boli chori a postihnuti.

Jednako niektori 'udia stale pochybovali, ¢i sa tento pokorny muz
naozaj stretol s Anjelom. Potom sa objavil druhy znak... a oni museli uverit!

Kniha 4:
Evanjelista a jeho vracne prijatie

(1951 -1954)

William Branham je paradoxom v modernej historii. Od roku
1946 za menej ako Sest mesiacov presla jeho sluzba od neznamosti az k
ziskaniu si pozornosti celych Spojenych Statov. Tento proces zapalil
celosvetové prebudenie uzdravenia vierou. Tento ¢in uskuto¢nil pomocou
jedinecného daru - nadprirodzeného znaku, ktory viedol Tudi do
pozornosti. Krestania na celom svete si to rychlo vS§imli. Medzi rokmi 1951 a
1954, viedol William Branham najvicsie krestanské zhromazdenie do toho
¢asu - okolo 300 000 Tudi na jednom zhromazdeni, v Bombai, v Indii.
Dopyt po jeho sluzbe v Amerike a v zahrani¢i sa zdal byt nenasytny. Ale
William Branham nebol spokojny. Nieco sa zdalo byt nie v poriadku. Dlhy
¢as nevedel, ¢o to je, ale koncom roku 1954 to spoznal. Jeho sluzba sa mala
zmenit.
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KNIHA 2: MLADY MUZ A JEHO ZUFALSTVO

Kniha 5:
Ucitel’ a jeho odmietnutie
(1955 - 1960)

Medzinarodna sluzba Williama Bramhama mala tri hlavné stadia.
Prvé, rozpoznaval choroby pomocou nadprirodzeného daru vo svojej ruke.
Neskor mu videnia dovolovali rozpoznat nemoci a d’al$ie veci. Medzi rokmi
1946 a 1954, viac ako 500 000 Tudi prijalo cez jeho kazanie Jezisa Krista
ako svojho Spasitela, a nie je mozné vycislit, kol’ko miliénov obdrzalo cez
jeho modlitby uzdravenie. Pri rozpoznani, Ze 'udia neprijimali duchovné
hibky a vysky, ktoré im Bozie Slovo a Duch pontikal, William Branham citil,
Zze Duch BoZi ho vola urobit viac. Vedel, Ze I'udia prichadzali na jeho
zhromazdenia z réznych doévodov. Niektori prisli, pretoze verili, Ze Duch
Jezisa Krista je pritomny. Ini prisli kvoli tomu, Ze to bola nova vzrusujaca
vec, prave tak, ako ked sa I'udia zhromazdili, aby videli, ako JeZis uzdravuje
chorych a rozmnozuje vino, chlieb a ryby. Ale bolo to ucenie Jezisa, ktoré
zmenilo histériu sveta. William Branham citil, Ze Boh ho vola na jeho
kampaniach uzdravenia vierou vyucovat viac. Veril, Ze jeho sluzba by mohla
mat trvacny prinos pre Krestanska cirkev. Zac¢ntic v roku 1955, nielen
vyucoval BozZské uzdravenie, ale vyucoval aj rézne aspekty Bozieho Slova.
Boh mu dal videnie nového S§taddia jeho sluzby, ,tretie potiahnutie”
(pouzijic slova Anjela), ktoré prekona vSetko, ¢o Boh cez neho konal v
minulosti. Nevyhnutne tym niektorych I'udi pohorsil.

Kniha 6:
Prorok a jeho zjavenie

(1961 - 1965)

Hoci prvé dve fazy sluzby Williama Branhama boli vel'mi jasné,
otazky povstali ohladne tretej tajomnej fazy, o ,trefom potiahnuti®.
Nasledujic Bozie vedenie, William Branham vstupuje do poslednych
piatich rokov svojho Zivota, aby odkazal sériu kazni, ktoré priveda cirkev k
porozumeniu tajomstiev Pisma, ktoré boli skryté od zadiatku éasu. Co
znamenajt tajomné symboly v Knihe Zjavenia? Co je ,tajomstvo BoZie“, o
ktorom sa hovori v Novej Zmluve? O tychto pravdach sa Spekulovalo,
debatovalo, domnievalo v instittciach krestanstva celych dvetisic rokov. Ale
¢o sa deje, ked Sdm Boh zjavuje odpovede skrze proroka? To sa stalo a pre
teba je tu na citanie tento ohromny pribeh.
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Kniha druha:
Mlady muz a jeho zufalstvo
(1933 - 1946)

Od chvile, kedy sa narodil, bol William Branham oddeleny, aby bol
odliSny od toho beZného spdsobu Zivota. Zraneny chudobou a
odmietnutim, stal sa nervéznym diefafom. Stile sa mu diali
neobvyklé veci, tajomné a duchovné veci... ale rozmyslat o Bohu
nezacal, aZ kym nemal 14 rokov, ked takmer stratil obe nohy pri
nehode s puSkou. Ako tak leZal a zomieral v kaluzi krvi, videl
hrozné videnie pekla, videl samého seba, ako pada neustale hlbsie
do toho regiénu stratenych a undSanych dusi. Kri¢al ku Bohu o
milosrdenstvo a zdzra¢ne mu bola dana druha Sanca — Sanca, ktoru
neskor takmer nedokdazal uchopit.
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